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U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, Illinois

60173-5157

USA

No part of this documentation may be reproduced in any form or by
any means or used to make any derivative work (such as a transla-
tion, transformation, or adaptation) without written permission
from U.S. Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation reserves
the right to revise this documentation and to make changes in the
products and/or content of this document from time to time without
obligation to provide notification of such revision or change. U.S.
Robotics Corporation provides this documentation without warranty
of any kind, either implied or expressed, including, but not limited
to, implied warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose. If there is any software on removable media described in
this documentation, it is furnished under a license agreement
included with the product as a separate document, in the hard copy
documentation, or on the removable media in a directory named
LICENSE. If you are unable to locate a copy, please contact USRo-
botics and a copy will be provided to you.

UNITED STATES GOVERNMENT LEGEND If you are a United States
government agency, then this documentation and the software
described herein are provided to you subject to the following:

All technical data and computer software are commercial in nature
and developed solely at private expense. Software is delivered as
“Commercial Computer Software” as defined in DFARS 252.227-
7014 (June 1995) or as a “commercial item” as defined in FAR
2.101(a) and as such is provided with only such rights as are pro-
vided in USRobotics standard commercial license for the Software.
Technical data is provided with limited rights only as provided in
DFAR 252.227-7015 (Nov 1995) or FAR 52.227-14 (June 1987) which-
ever is applicable. You agree not to remove or deface any portion of
any legend provided on any licensed program or documentation
contained in, or delivered to you in conjunction with, this Adminis-
trator Guide.

Copyright © 2006 U.S. Robotics Corporation. All rights reserved.
U.S. Robotics and the USRobotics logo are registered trademarks of
U.S. Robotics Corporation. Other product names are for identifica-
tion purposes only and may be trademarks of their respective com-
panies. Product specifications subject to change without notice.
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English
Installation

Package Contents

USRobotics USB Internet Mini Phone
USB Cable

Installation CD-ROM

Installation Guide

System Requirements

To use the USRobotics USB Internet Mini Phone and
Skype™ Internet telephony service, your computer system
and environment must meet the following minimum
requirements:

Windows® Vista, XP, or 2000
400 MHz processor speed

USB 1.1 or USB 2.0 port

15 MB available disk space

128 MB RAM

High speed Internet connection
CD-ROM drive

Skype software
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English

Skype
Displays Skype window on computer
Navigates Skype window tabs

Up/Down

== | Adjusts voice volume during calls
Scrolls through contacts and call his-
tory

Backspace
Press to delete entered digits
Press and hold to delete all digits
Press to select ring tone for phone

End
Closes Skype window
Ends calls
Send
Accepts and places calls
Puts active calls on hold
Makes calls on hold active
Mute

Enters * as a digit
Press and hold to mute/unmute
phone microphone

G- Enter digits 1- 9

Enter digit o

Press and hold to enter + prior to
entering digits
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Warning:
Skype is not a telephony replacement service. Any VolP service
used in conjunction with the USRobotics USB Internet Mini Phone
cannot be used for calls to emergency services or emergency tele-
phone numbers (311, 911, 112, 999, etc.). Use a land line for calls
to emergency services, such as police, fire, or ambulance.

Installation Instructions

1. Clear your screen.

Balloons such as the one shown below may interfere with
those that show the progress of your Internet Mini Phone
installation.

& Your computer might be at risk

Ankivinas software might not be installed

Click this balloon ba Fix this prablem.

Close any balloon in your system tray.
2. Install the USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Insert the USB cord into the Internet Mini Phone.
Make sure it clicks into place so that no metal on
the connector is visible.




English
B. Connect the other end of the USB cord to your
computer’s USB port.

Wait for an indication that installation is complete.
If you are prompted to reboot your computer, click
Yes.

3. Insert the Installation CD-ROM.

==
=
=

Note: If the CD does not start automatically, double click
the CD drive icon:

Windows Vista: Click Start > Computer, then double
click the CD drive icon.

Windows XP: Click Start, select My Computer, then
double click the CD drive icon.

Windows 2000: Double click My Computer on the
desktop then double click the CD drive icon.
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4. Install Skype
If Skype is already installed on your computer, go to Step 5.
A. If prompted, select your language and accept the
End User License Agreement.
B. Select Install Skype.

& [EE)
USRobotics’
USRobotics USB Internet Mini Phone
sotore
support
ohange Language X

C. Follow the instructions to install Skype.

5. Install the USRobotics USB Internet Mini Phone Soft-
ware
A. Select Install USRobotics USB Internet Mini
Phone.

7 EE®
USRobotics'

USRobotics USB Internet Mini Phone

—— X
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Follow the instructions to install the

USRobotics USB Internet Mini Phone. When you
see the screen below, select Allow this program to
use Skype.

L2 Arotter progpam vants to e sk
0

If multiple sound cards are installed on your com-
puter, make sure that the correct sound card is
selected as the Windows default device:

Windows Vista: Click Windows Start e .

Click Control Panel.

Click Hardware and Sound > Sound.

Select the Playback device and the Recording
device that you want to use for your cojputer
sounds.

Select Set Default.

Click OK to close the Sound window.

Windows XP: Click Start, select Control Panel,
then double click Sounds and Audio Devices.
Click Audio and select the desired sound card as
the Windows Sound playback and Sound recording
Default device.

Windows 2000: Double click My Computer on the
desktop, double click Control Panel, then double
click Sounds and Multimedia.

Click Audio and select the desired sound card as

the Windows Sound Playback and Sound Record-
ing Preferred device.
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6. Verify the installation by making a test call.
A. Open the Skype window.
B. Select Tools, Options. Then select Sound Devices.
C. Inthe Skype - Options window, click Make a test
call to Skype answering machine and follow the
instructions.

W notficatons | Ringing

A sounds

] Hotkeys
7 comection

Call Forwarding

] & Voicemai il
©) video (EETR)

£k acvanced

Note: Incoming calls ring your Windows default sound
device. If you prefer your Internet Mini Phone to ring
instead of your Windows default sound device, refer
to the Operation section.

Congratulations. You have successfully completed the
installation procedure. Please register your USRobotics
USB Internet Mini Phone at www.usr.com/productreg/.



http://www.usr.com/productreg
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Operation

System tray icons

A red phone icon in the system tray [ indicates that your
Internet Mini Phone is properly installed.

A grey phone icon in the system tray E indicates that your
Internet Mini Phone is not properly connected. If you see
this icon, check the USB cable.

A green Skype icon in the system tray D indicates that you
are logged into Skype. Double click the Skype icon to open
the Skype window. Refer to on-line Skype help by clicking
Help in the Skype window.

Internet Mini Phone keys

You can use the keypad on the phone to dial digits, control
the volume, put a call on hold, set the ring tone, select a
contact from your contact list, and more. Refer to “Phone
Features” on page 2 for key functions.

Placing a call

Using your contact list

Press the Skype key on your Internet Mini Phone or double
click the Skype icon in the system tray.

If you do not have any contacts in your contact list, click

Add Contact or Search and follow the prompts to create a
contact.
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Select a contact in the Skype contact list and click send in
Skype @ or press send on your Internet Mini Phone [~] to
call the contact.
When you are done, click end in Skype @) or press end on

your Internet Mini Phone [~].

Using speed dial

Open the Skype window and select the Contacts tab.
Right-click a contact and click Set Speed-Dial.

Enter a one or two digit speed-dial number and click OK to
assign it to the contact.

To call a contact, enter that contact’s speed dial digit(s).
Press or click send to call.

Calling from call history

Open the Skype window and select the History tab. You can
use the Skype key on your Internet Mini Phone to select a
tab.

Scroll through your call history and select a call.
Press or click send to call.

Calling a traditional landline or mobile phone

You can call traditional landline or mobile numbers using
SkypeOut. First, go to www.skype.com and buy “Skype
Credit.”

To dial a landline or mobile phone, first press oo or + on the
Internet Mini Phone keypad.

Then, enter the country code and phone number that you
are calling. (Go to http://support.skype.com for informa-
tion on international dialing.)

Press or click send.
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Receiving a call

When Skype indicates an incoming call, click send in Skype
or press send on the Internet Mini Phone keypad to answer
the call. You can also click end in Skype or press end on the
phone to reject the call.

Placing a call on hold

If you receive a call while you are already talking on another
call, you can place the first call on hold to take the second
call.

Press send to place the first call on hold.

The first call is placed on hold and the second call becomes
active.

Talk to the second caller. When you are done, press end.
Press send to resume the first call.

You can also right-click the call tabs in Skype to place a call
on hold and then resume the call.

Muting a call

Press and hold the * key to mute the microphone. The Inter-
net Mini Phone blinks to show that it is muted. Press it
again to unmute the microphone.

Audio settings
Internet Mini Phone utility settings

Double click the phone icon in the system tray to display
the Internet Mini Phone utility.
[ c nel X

) USRabotics IS ntesnet in Phare ControlPa

rrrrrrr

10
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Use the controls under USB phone to adjust call audio. The
microphone sensitivity adjusts automatically and cannot be
set using the slider.
Specify whether calls are directed to your sound card or
your Internet Mini Phone with the Output and Input pull-
down menus under Skype Sound Device.
Specify whether your Internet Mini Phone or computer
speakers ring for incoming calls with the Ringing pull-down
menu.
Windows Vista or XP: Click the Ringing pull-down menu and
select USB Phone.
Windows 2000: Click the Ringing pull-down menu and
select USB Audio Device.

Note: The Internet Mini Phone initially uses the default Win-
dows sound device for ringing. Typically, this is your
sound card. Using your sound card and speakers for
ringing allows you to use Skype ring tones.

The Setup button at the bottom of the Internet Mini Phone
utility window is a shortcut to the Windows audio proper-

ties control panel. You can use this control panel to select

which sound device is used as the Windows default. Typi-

cally, this is set to your computer’s sound card.

Skype audio settings

The Internet Mini Phone utility overrides audio settings
made in the Skype Sound Devices window.

1



English
Troubleshooting

| do not see a phone icon in my system tray

The Internet Mini Phone utility must be running for the icon
to appear in the system tray. Click Start and select the Inter-
net Mini Phone from the programs list. If the USB Internet
Mini Phone is not in the programs list, you must install the
utility. Repeat the installation procedure.

The USRobotics USB Internet Mini Phone system tray
icon is grey
Solution

Make sure the USB cable is connected to the phone and
your computer. The USB connector should snap into the
phone when you connect it. When it is inserted properly,
the metal part of the USB connector should not be visible
from the front of the phone.

When | press the phone keys nothing happens
Solution

Make sure the USB cable of the phone is securely con-
nected to a USB port on your computer.

Solution

Make sure that Skype is running and that you are logged in.
Solution

In Skype, select Tools then Options.

Click Privacy and then Manage other programs’ access to
Skype.

Select USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe and
click Change.

12
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Select Allow this program to use Skype and click OK. Click
OK and Save.

Solution

There may have been an error during the installation proc-
ess. Unplug the phone from your computer, uninstall the
software, and repeat the installation procedure.

When I receive a call, my phone blinks but | do not hear
itring

Solution

The Internet Mini Phone utility allows you to specify where
an incoming call’s ring tone is played. Double-click the
phone icon in the system tray.

Windows Vista or XP: Click the Ringing pull-down menu
and select USB Phone.

Windows 2000: Click the Ringing pull-down menu and
select USB Audio Device.

Solution

If the ringing device is your sound card, make sure that your
speakers are switched on and no headset is plugged into
your speaker or sound card.

My phone does not play the ring tone that | selected in
Skype

Solution

Ring tones that are selected in Skype do not play through
the USRobotics USB Internet Mini Phone. You can select a
ring tone on the phone by pressing the top right key on the
keypad.

Solution

You can play Skype ring tones through your sound card.
Double click the phone icon in the system tray. In the Inter-

13
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net Mini Phone utility, click the Ringing pull-down menu
and select your sound card.

My computer sounds and music are playing back
through the phone instead of my speakers

Solution

In the Internet Mini Phone utility, click Setup. In the Win-
dows audio control panel, click Audio and set the sound
playback default device to be your sound card.

Solution

Windows Vista automatically selects the new phone as your
speakers (that is, default audio playback device). To select
you original speakers again, follow these steps:

Click Windows Starte.
Click Control Panel.
Click Hardware and Sound > Sound.

Select the playback device that you want to use for your
computer sounds.

Click Set Default. A green checkmark appears next to the
selected device.

Click OK to close the Sound window.

Skype does not open when | press the Skype key on my
phone

Solution

Skype must be running and you must be logged in to a
Skype account. Start Skype by clicking Start and then
selecting Skype. If you do not have a Skype account, follow
the on-screen instructions to create a Skype user account.

14
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I cannot hear any sound through the phone or the caller
cannot hear my voice

Solution

Make sure the USB cable is connected to the Internet Mini
Phone and your computer.

Solution

Windows Vista or XP: In the Internet Mini Phone utility,
make sure the Skype Sound Device is set to USB Phone for
both Input and Output.

Windows 2000: In the Internet Mini Phone utility, make
sure the Skype Sound Device is set to USB Audio Device
for both Input and Output.

Solution
Open Skype.
Select Tools, Options. Then select Sound Devices.

Windows Vista or XP: Select USB Phone for Audio In and
Audio Out.

Windows 2000: Select USB Audio Device for Audio In and
Audio Out.

I can no longer use my system microphone
Solution

Windows Vista automatically selects the new phone as your
microphone. To select your original microphone again, fol-
low these steps:

Click Windows Starte.

Click Control Panel.

Click Hardware and Sound > Sound.
Click the Recording tab.

15
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Select the recording device that you want to use for your
computer recording.

Click Set Default.
A green checkmark appears next to the selected device.

Click OK to close the Sound window.

16
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Support

If you experience any problems with your Skype software,
refer to http://support.skype.com

To obtain support for your USB Internet Mini Phone:

1. Know your model and serial number. The model number
of your phone is 9602. If you ever need to call for techni-
cal support, you will need your phone’s serial number.
Please write your serial number below.

Model Number Serial Number
9602

2. Gotothe Support section of the USRobotics Web site at
Www.usr.com/support/.
Many of the most common difficulties that users experi-
ence have been addressed in the FAQ and Trouble-
shooting Web pages for your product.

16
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3. Submit your technical support question using an on-line

form, or contact the USRobotics Technical Support

Department.

United States

Canada

Austria / Osterreich / Ausztria
Belgium / Belgié

Belgium/ Belgique

Czech Republic / Ceska republika
Denmark

Finland

France

Germany / Deutschland
Greece / EALada
Hungary / Magyarorszag
Ireland

Italy / Italia

Luxembourg / Luxemburg
Middle East/Africa
Netherlands / Nederland
Norway

Poland / Polska

Portugal

Russia / Poccust

Spain / Espafia

Sweden / Sverige

Switzerland / Schweiz / Suisse /Svizzera

Turkey / Tlrkiye
United Arab Emirates
United Kingdom

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

For current support contact information, go to the fol-

lowing Web site:

http://www.usr.com/support/.

17
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Regulatory and Warranty

Regulatory Information

Skype is not a telephony replacement service. Any VoIP service used in conjunction
with the USB Internet Mini Phone cannot be used for calls to emergency services or
emergency telephone numbers (311, 911, 112, 999, etc.). Use a landline telephone for
calls to emergency services, such as police, fire, or ambulance.

Declaration of Conformity

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.

declares that this product conforms to the FCC's specifications:

Part 15, Class B

Operation of this device is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may
cause undesired operations.

This equipment complies with FCC Part 15 for Home and Office use.

Caution to the User: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Radio and Television Interference:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B dig-
ital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this equipment
is not installed and used in accordance with the manufacturer's instructions, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:

. "Reorient or relocate the receiving antenna.

. "Increase the separation between the equipment and receiver.

. "Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

. "Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

18
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UL Listing/CUL Listing:
This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US

and Canadian markets respectively for the uses described in the User Guide. Use this
product only with UL Listed Information Technology Equipment (ITE).

For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard enti-
tled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections
of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if
present, are connected together. This precaution may be particularly important in
rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by them-
selves, but should contact the appropriate inspection authority or an electrician, as
appropriate.

c€

CE Compliance

Declaration of Conformity

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157 USA, declare under our sole responsibility that the product, USRobotics USB
Internet Mini Phone, Model 9602, to which this declaration relates, is in conformity
with the following standards and/or other normative documents.

EN55022
EN55024

We hereby declare that the above named product is in conformity with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 89/336/EC.

An electronic copy of the original CE Declaration of Conformity is available at U.S.
Robotics website: http://www.usr.com/

19
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U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited
Warranty

1.0 GENERAL TERMS:

1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUS-
TOMER) and is not transferable.

1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOT-
ICS) is authorised to modify the terms of this Limited Warranty on behalf of U.S.
ROBOTICS.

1.3 This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been pur-
chased as new from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.4 This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the prod-
uct is intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local tele-
communication approval stickers affixed to the product).

1.5 U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from
defects in workmanship and materials, under normal use and service, for TWO (2)
YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.6 U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS
sole discretion, to repair the defective product or part with new or reconditioned
parts; or to exchange the defective product or part with a new or reconditioned prod-
uct or part that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is rea-
sonably available, U.S. ROBOTICS may, at its sole discretion, provide a refund to the
CUSTOMER not to exceed the latest published U.S. ROBOTICS recommended retail
purchase price of the product, less any applicable service fees. All products or parts
that are exchanged for replacement will become the property of U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS
from the date the product or part is shipped to Customer.

1.8 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet
CUSTOMER requirements or work in combination with any hardware or software
products provided by third parties.

1.9 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the
software products provided with this product will be uninterrupted or error free, or
that all defects in software products will be corrected.

1.10 U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER
data or information contained in or stored on this product.

2.0 CUSTOMER OBLIGATIONS:

2.1 CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER speci-
fications and requirements.

2.2 CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided
with this product.

2.3 CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this prod-
uct and to ensure proper installation, configuration, operation and compatibility with
the operating environment in which this product is to function.
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2.4 CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of origi-
nal purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) for any warranty
claims to be authorised.

3.0 OBTAINING WARRANTY SERVICE:

3.1 CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S.
ROBOTICS Service Centre within the applicable warranty period to obtain warranty
service authorisation.
3.2 Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated
Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its
authorised reseller) to obtain warranty service authorisation.
3.3 For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an author-
ised U.S. ROBOTICS Service Centre, please see the U.S. ROBOTICS corporate Web
site at: www.usr.com
3.4 CUSTOMER should have the following information / items readily available when
contacting U.S. ROBOTICS Technical Support:

e Product Model Number
Product Serial Number
Dated Proof of Purchase
CUSTOMER contact name & telephone number
CUSTOMER Computer Operating System version
U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM
U.S. ROBOTICS Installation Guide

4.0 WARRANTY REPLACEMENT:

4.11n the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS
Service Centre determines the product or part has a malfunction or failure attributa-
ble directly to faulty workmanship and/or materials; and the product is within the
TWO (2) YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated
Proof of Purchase (original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised
reseller) with the product or part with the returned product or part, then U.S. ROBOT-
ICS will issue CUSTOMER a Return Material Authorisation (RMA) and instructions for
the return of the product to the authorised U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S.
ROBOTICS or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre will be returned.

4.3 CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the
authorised U.S. ROBOTICS Return Centre; to insure the product or assume the risk of
loss or damage which may occur in transit; and to use a shipping container equiva-
lent to the original packaging.

4.4 Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the
returned product or part is received as an authorised return at an authorised U.S.
ROBOTICS Return Centre.

4.5 Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched
to the Product Model Number and Product Serial Number for which the RMA was
authorised. The enclosed Proof of Purchase will be inspected for date of purchase
and place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual inspection
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of the returned product or part does not match the CUSTOMER supplied information
for which the RMA was issued.

4.6 Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S.
ROBOTICS will, at its sole discretion, repair or replace, using new or reconditioned
product or parts, to whatever extent it deems necessary to restore the product or part
to operating condition.

4.7 U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product
or part to CUSTOMER, at U.S. ROBOTICS expense, not later than TWENTY ONE (21)
DAYS after U.S. ROBOTICS receives the authorised CUSTOMER return at an author-
ised U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering
or furnishing repaired or replaced product or part.

5.0 LIMITATIONS:

5.1 THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled
with third-party software, the use of which is governed by separate end-user license
agreements provided by third-party software vendors. This U.S. ROBOTICS Limited
Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable warranty
refer to the end-user license agreement governing the use of such software.

5.2 DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLA-
TION, AND/OR ENVIRONMENTAL FACTORS: To the extent permitted by applicable
law, this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to normal wear and tear;
damage or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of
operating system or other current and/or future software and hardware; alterations
(by persons other than U.S. ROBOTICS or authorised U.S. ROBOTICS Service Cen-
tres); damage caused by operator error or non-compliance with instructions as set
out in the user documentation or other accompanying documentation; damage
caused by acts of nature such as lightning, storms, floods, fires, and earthquakes,
etc. Products evidencing the product serial number has been tampered with or
removed; misuse, neglect, and improper handling; damage caused by undue physi-
cal, temperature, or electrical stress; counterfeit products; damage or loss of data
caused by a computer virus, worm, Trojan horse, or memory content corruption; fail-
ures of the product which result from accident, abuse, misuse (including but not lim-
ited to improper installation, connection to incorrect voltages, and power points);
failures caused by products not supplied by U.S. ROBOTICS; damage cause by mois-
ture, corrosive environments, high voltage surges, shipping, abnormal working con-
ditions; or the use of the product outside the borders of the country or territory
intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local telecom-
munication approval stickers affixed to the product).

5.3 TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REM-
EDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR
CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY,
CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF WHICH
ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORISES
ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH
THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR USE OF ITS PRODUCTS.
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5.4 LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS
ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN
CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE
OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER
FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLA-
TION, MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS
PRODUCTS, EVEN IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO
REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOT-
ICS OPTION. THIS DISCLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF
ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

6.0 DISCLAIMER:

Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limita-
tion of implied warranties or the limitation of incidental or consequential damages for
certain products supplied to consumers, or the limitation of liability for personal
injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to
CUSTOMER. When the implied warranties are not allowed by law to be excluded in
their entirety, they will be limited to the TWO (2) YEAR duration of this written war-
ranty. This warranty gives CUSTOMER specific legal rights, which may vary depending
on local law.

7.0 GOVERNING LAW:

This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A.
excluding its conflicts of laws principles and excluding the United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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Installation
Contenu de la boite

USRobotics USB Internet Mini Phone
Cable USB

CD-ROM d'installation

Guide d'installation

Configuration requise

Pour utiliser l'USRobotics USB Internet Mini Phone et le
service de téléphonie via Internet Skype™, la configuration
minimum requise de vos systéme et environnement
informatiques doit étre la suivante :

Windows® Vista, XP, ou 2000

Vitesse du processeur de 400 MHz

Port USB 1.1 ou USB 2.0

15 Mo d'espace disque disponible

128 Mo de RAM

Connexion Internet haut débit

Lecteur CD-ROM

Logiciel Skype
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Caractéristiques du téléphone

Skype
Affiche la fenétre Skype sur
l'ordinateur
Navigue dans les onglets de la fenétre
Skype

Haut/Bas

Régle le volume de la voix pendant les
appels

Parcourt les contacts et 'historique
des appels

Retour arriére

Appuyez sur cette touche pour
1 2 ABC_|3 DEF < supprimer les chiffres entrés

Maintenez cette touche enfoncée

I 2 ) : :
(dem [5x [sumo pour supprimer tous les chiffres
Appuyez sur cette touche pour
sélectionner la sonnerie du téléphone
- Fin
Ferme la fenétre Skype
Met fin aux appels
Cable Décrocher
| usB

Recoit et passe des appels
! - ] Met les appels actifs en attente
; Rend actifs les appels en attente

Secret

Entre le caractére *
Maintenez cette touche enfoncée

pour désactiver/activer le micro du
téléphone

[:I - Entrent les chiffres1- 9

Entre le chiffre o
Maintenez cette touche enfoncée

pour entrer + avant de saisir des
chiffres
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Avertissement :

Skype ne remplace pas les services de téléphonie classiques.
Aucun des services VolP utilisés conjointement avec I'USRobotics
USB Internet Mini Phone ne permet d'effectuer des appels vers
les numéros de téléphone des services d'urgences (311, 911, 112,
999, etc.). Pour appeler les services d'urgence, tels que la police,
les pompiers et le SAMU, utilisez un téléphone fixe.

Instructions d'installation

1. Nettoyez votre écran.

Les bulles, telles que celle présentée ci-dessous risquent
de géner 'apparition des bulles affichant la progression de
l'installation de votre Internet Mini Phone.

® Your computer might be at risk
Antivirus software might rick be nstalled

Click this hallaon ta fix: this problem

&’)'u,, B 11536 AM

Dans votre barre systéme, fermez toutes les applications
utilisant des bulles.
2. Installez 'USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Insérez le cordon USB dans l'Internet Mini Phone.
Veillez a bien 'enfoncer (vous devez entendre un
déclic), de maniére a masquer le métal du
connecteur.
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B. Connectez |'autre extrémité du cordon USB au port
USB de votre ordinateur.

Attendez 'apparition du message de fin
d'installation. Si le programme vous invite a
redémarrer ['ordinateur, cliquez sur Oui.

3. Insérez le CD-ROM d'installation.

Remarque :si le CD ne se lance pas automatiquement, dou-
ble-cliquez sur l'icbne du lecteur CD.

Windows Vista ou XP : cliquez sur Démarrez,
sélectionnez Poste de travail, puis double-
cliquez sur l'icone du lecteur CD.

Windows 2000 : cliquez sur l'icne Poste de
travail située sur votre bureau, puis double-
cliquez sur l'icone du lecteur CD.
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4. Installez Skype.
Si Skype est déja installé sur votre ordinateur, passez a
|'Etape 5.
A. Sile programme vous le demande, sélectionnez
votre langue et acceptez la licence utilisateur.
B. Sélectionnez Install Skype (Installer Skype).

& EEX
USRobotics’
B
C. Suivez les instructions pour l'installation de
Skype.
5. Installez le logiciel USRobotics USB Internet Mini
Phone.

A. Sélectionnez Install USRobotics USB Internet
Mini Phone (Installer 'USRobotics USB Internet

Mini Phone).
€ BEEx
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
— Install Skype
\ge guag x
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B.

13

Suivez les instructions pour installer
['USRobotics USB Internet Mini Phone. Lorsque
vous apercevez 'écran ci-dessous, sélectionnez
Allow this program to use Skype (Permettre

a ce programme d'utiliser Skype).

N
g

Si votre ordinateur est équipé de plusieurs cartes
son, assurez-vous que la carte appropriée est
sélectionnée en tant que périphérique par défaut
de Windows :

Windows Vista : Cliquez sur Démarrere.
Cliquez sur Panneau de configuration.

Cliquez sur Matériel et audio > Son.

Sélectionnez le périphérique de lecture et le
périphérique d'enregistrement que vous souhaitez
utiliser pour les sons de votre ordinateur.
Sélectionnez Par défaut.

Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Son.
Windows XP : cliquez sur Démarrez, sélectionnez
Panneau de configuration, puis double-cliquez sur
Sons et périphériques audio.

Cliquez sur l'onglet Audio et sélectionnez la carte
son que vous souhaitez configurer en tant que
périphérique par défaut de Windows pour la lec-
ture audio et l'enregistrement audio.

Windows 2000 : double-cliquez sur l'icéne Poste
de travail située sur votre bureau, double-cliquez



Frangais
sur Panneau de configuration, puis sur Sons et
multimédia.

Cliquez sur l'onglet Audio et sélectionnez la carte
son que vous souhaitez configurer en tant que
périphérique par défaut de Windows pour la lec-
ture audio et l'enregistrement audio.

6. Vérifiez l'installation en effectuant un appel.

A.
B.

C.

Ouvrez la fenétre Skype.

Sélectionnez Tools (Outils), puis Options.
Sélectionnez ensuite Sound Devices (Audio).
Dans la fenétre Skype - Options, cliquez sur Make
a test call to Skype answering machine (Test de la
boite vocale) et suivez les instructions.

%5, Skype™ - Options X
A General
AudoTn st Phone v
0 prvacy
- Audo 0Lt st Phone v
P notications Ringing windows default device v
Ring PC speaker
A souns (age
[“JLet Skype adjust my sound device settings
Sound Devices
2] Hotkers

7 Conection

Call Forwarding
& Voicemal

©) video (EETR)

£k acvanced

Remarque :la sonnerie des appels entrants est gérée par le

périphérique audio par défaut de Windows. Si
vous préférez faire sonner votre Internet Mini
Phone plutdt que le périphérique audio par
défaut de Windows, reportez-vous a la section
Fonctionnement.

14
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Félicitations ! L'installation a réussi. Veuillez enregistrer
votre USRobotics USB Internet Mini Phone a l'adresse
www.usr.com/productreg/.

15
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Fonctionnement

Icones de la barre systéme
La présence d'une icdne représentant un téléphone

rouge & dans la barre systéme indique que votre Internet
Mini Phone est installé correctement.

La présence d'une icdne représentant un téléphone

gris E dans la barre systéme indique que votre Internet
Mini Phone n'est pas installé correctement. Si vous
apercevez cette icdne, vérifiez le cable USB.

La présence d'une icdne verte D Skype dans la barre
systéme indique que vous étes connecté a Skype. Double-
cliquez sur l'icbne Skype pour ouvrir la fenétre Skype.
Reportez-vous a l'aide en ligne de Skype en cliquant sur
Help (Aide) dans la fenétre Skype.

Touches de l'USB Internet Mini Phone

Vous pouvez utiliser le clavier du téléphone pour composer
des numéros, régler le volume, mettre un appel en attente,
définir la sonnerie, sélectionner un élément de votre liste
de contacts, etc. Reportez-vous a « Caractéristiques du
téléphone », page 26 pour connaitre les fonctions des
touches.

Passer un appel

Utiliser votre liste de contacts
Appuyez sur la touche Skype de votre Internet Mini Phone
ou double-cliquez sur l'icdne Skype de la barre systéme.

Si votre liste de contacts est vide, cliquez sur Add Contact
(Ajouter un contact) ou Search (Rechercher) et suivez les
invites pour créer un contact.
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Sélectionnez un élément de la liste de contacts Skype et
cliquez sur Send (Envoyer) dans Skype @@ ou appuyez sur

la touche Décrocher de votre Internet Mini Phone [~] pour
appeler ce contact.

Apreés quoi, cliquez sur End (Fin) dans Skype @ ou
appuyez sur la touche Fin de votre Internet Mini Phone [~].

Utilisation de la numérotation abrégée

Ouvrez la fenétre Skype et sélectionnez l'onglet Contacts.
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un contact,
puis cliquez sur Assign Speed-Dial (Créer une
numérotation abrégée).

Introduisez un numéro abrégé d'un ou deux chiffres et
cliguez ensuite sur OK pour l'attribuer au contact.

Pour appeler un contact, introduisez le ou les chiffres de
numérotation abrégée qui lui sont associés. Appuyez sur la
touche Décrocher ou cliquez sur Send pour appeler.

Appeler a partir de l'historique des appels

Ouvrez la fenétre Skype et sélectionnez ['onglet History
(Historique). Vous pouvez utiliser la touche Skype de votre
Internet Mini Phone pour sélectionner un onglet.
Parcourez |'historique de vos appels et sélectionnez un
appel.

Appuyez sur la touche Décrocher ou cliquez sur Send pour
appeler.

Appeler un téléphone fixe ou un téléphone mobile

Il est possible d'appeler un téléphone fixe ou un téléphone
mobile via SkypeOut. Rendez-vous d'abord sur le site
www.skype.com et achetez des crédits Skype.

Pour appeler un téléphone fixe ou un téléphone mobile,
appuyez d'abord sur 0o ou + sur le clavier du Internet Mini
Phone.

Introduisez ensuite le code de pays et le numéro
que vous désirez appeler. (Rendez-vous a l'adresse
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http://support.skype.com pour de plus amples
informations sur les appels internationaux.)

Appuyez sur la touche Décrocher ou cliquez sur Send.

Répondre a un appel

Lorsque Skype signale un appel entrant, cliquez sur Send
dans Skype ou appuyez sur Décrocher sur le clavier

du Internet Mini Phone pour y répondre. Vous pouvez
également cliquer sur End dans Skype ou appuyer

sur la touche Fin du téléphone pour rejeter cet appel.

Mettre un appel en attente

Sivous recevez un appel alors que vous étes déja en
communication, vous pouvez mettre le premier appel en
attente et répondre au deuxiéme.

Appuyez sur Décrocher pour mettre le premier appel en
attente.

Le premier appel est mis en attente et le deuxiéme devient
actif.

Parlez au deuxiéme appelant. Quand vous avez terminé,
cliquez sur la touche Raccrocher.

Appuyez sur Décrocher pour reprendre le premier appel.
Vous pouvez également cliquez avec le bouton droit de la
souris sur les onglets Call (Appeler) de Skype pour mettre
un appel en attente, puis le reprendre.

Fonction Secret

Maintenez la touche * enfoncée pour désactiver le micro.
L'Internet Mini Phone clignote pour indiquer qu'il est en
mode Secret. Appuyez a nouveau dessus pour activer le
micro.
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Paramétres audio
Parameétres de ['utilitaire Internet Mini Phone

Double-cliquez sur l'icone de téléphone de la barre
systéme pour afficher ['utilitaire Internet Mini Phone.

Utilisez les réglages proposés sous USB Phone (Téléphone
USB) pour régler le son de |'appel. La sensibilité du micro
se régle automatiquement et ne peut pas étre réglée a
l'aide du curseur.

Spécifiez si les appels doivent étre dirigés vers votre carte
son ou votre Internet Mini Phone via les menus déroulants
Output (Sortie) et Input (Entrée) proposés sous Skype
Sound Device (Périphérique audio Skype).

Spécifiez si la sonnerie des appels entrants doit &étre émise
par votre Internet Mini Phone ou les haut-parleurs de
ordinateur via le menu déroulant Ringing (Sonnerie).
Windows Vista ou XP : cliquez sur le menu déroulant
Ringing (Sonnerie) et sélectionnez USB Phone (Téléphone
USB).

Windows 2000 : cliquez sur le menu déroulant Ringing
(Sonnerie) et sélectionnez USB Audio Device (Périphérique
audio USB).

Remarque :L'Internet Mini Phone utilise initialement le
périphérique audio par défaut de Windows pour
sonner. En principe, il s'agit de votre carte son.
L'utilisation de la carte son et des haut-parleurs
pour la sonnerie vous permet d'utiliser les son-
neries Skype.

Le bouton Setup (Configuration) situé au bas de la fenétre
de 'utilitaire Internet Mini Phone constitue un raccourci
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vers le panneau de configuration des propriétés audio de
Windows. Ce panneau de configuration vous permet de
sélectionner le périphérique audio qui sera utilisé par
défaut par Windows. En principe, il s'agit de la carte

son de votre ordinateur.

Paramétres audio de Skype

L'utilitaire Internet Mini Phone annule les paramétres
sélectionnés dans la fenétre Skype Sound Devices.
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Dépannage

Je ne vois pas d'icone de téléphone sur la barre systéme

Pour que l'icAne apparaisse sur la barre systéme, ['utilitaire
Internet Mini Phone doit étre en cours d'exécution. Cliquez
sur Démarrer et sélectionnez Internet Mini Phone sur la
liste des programmes. Si l'USB Internet Mini Phone ne
figure pas sur la liste des programmes, vous devez installer
['utilitaire. Recommencez la procédure d'installation.

L'icone de l'USRobotics USB Internet Mini Phone de la
barre systéme est grise

Solution

Assurez-vous que le cable USB est connecté au
téléphone et a l'ordinateur. Le connecteur USB doit
émettre un déclic lorsque vous l'introduisez dans le
téléphone pour le brancher. Lorsque le connecteur USB
est inséré correctement, sa partie métallique ne doit pas
étre visible de l'avant du téléphone.

Rien ne se passe lorsque j'appuie sur les touches du
téléphone

Solution

Assurez-vous que le cable USB du téléphone est bien
branché sur un port USB de votre ordinateur.

Solution

Assurez-vous que Skype est en cours d'exécution et que
vous étes connecté.

Solution
Dans Skype, sélectionnez Tools (Outils), puis Options.

Cliquez sur Privacy (Filtres et Vie), puis sur Manage other
programs’ access to Skype (Gérer l'accés des autres
programmes a Skype).

Sélectionnez USROBOTICS USB INTERNET MINI
PHONE.exe et cliquez sur Change (Modifier).
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Sélectionnez Allow this program to use Skype (Autoriser ce
programme a utiliser Skype), puis cliquez sur OK. Cliquez
sur OK et sur Save (Enregistrer).

Solution

Une erreur est peut-&tre survenue au cours de l'installation.
Débranchez le téléphone de votre ordinateur, désinstallez
le logiciel et recommencez la procédure d'installation.

Lorsque je recois un appel, mon téléphone clignote, mais
je ne l'entends pas sonner

Solution

L'utilitaire Internet Mini Phone vous permet de spécifier o
la sonnerie d'un appel entrant doit étre diffusée. Double-
cliquez sur l'icbne de téléphone de la barre systéme.
Windows Vista ou XP : cliquez sur le menu déroulant
Ringing (Sonnerie) et sélectionnez USB Phone (Téléphone
usB).

Windows 2000 : cliquez sur le menu déroulant Ringing
(Sonnerie) et sélectionnez USB Audio Device (Périphérique
audio USB).

Solution

Si le périphérique de sonnerie est votre carte son, assurez-
vous que vos haut-parleurs sont activés et qu'un casque
n'est pas branché sur votre carte haut-parleurs ou son.

Mon téléphone ne diffuse pas la sonnerie que j'ai
sélectionnée dans Skype

Solution

Les sonneries sélectionnées dans Skype ne sont pas
diffusées par ['USRobotics USB Internet Mini Phone. Vous
pouvez sélectionner une sonnerie sur le téléphone en
appuyant sur la touche de droite la plus haute du clavier.

Solution
Vous pouvez diffuser des sonneries Skype via votre carte
son. Double-cliquez sur l'icone de téléphone de la barre
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systéme. Dans 'utilitaire Internet Mini Phone, cliquez sur le
menu déroulant Ringing (Sonnerie) et sélectionnez votre
carte son.

Les sons et la musique de mon ordinateur sont lus par
l'intermédiaire du téléphone et non de mes haut-
parleurs

Solution

Dans l'utilitaire Internet Mini Phone, cliquez sur Setup
(Configuration). Dans le panneau de configuration des sons
de Windows, cliquez sur Audio et définissez votre carte son
comme périphérique par défaut de lecture du son.

Solution

Skype ne s'ouvre pas quand j'appuie sur la touche
Skype de mon téléphone

Solution

Skype doit étre en cours d'exécution et vous devez étre
connecté a un compte Skype. Démarrez Skype en cliquant
sur Démarrer puis en sélectionnant Skype. Si vous ne
possédez pas de compte Skype, suivez les instructions
proposées a l'écran pour créer un compte d'utilisateur
Skype.

Windows Vista sélectionne automatiquement le nouveau
téléphone comme haut-parleur (c'est-a-dire comme
périphérique de lecture par défaut). Pour sélectionner
votre haut-parleur d'origine, procédez comme suit :

Cliquez sur Démarrere .
Cliquez sur Panneau de configuration.
Cliquez sur Matériel et audio > Son.

Sélectionnez le périphérique de lecture que vous souhaitez
utiliser pour les sons de votre ordinateur. Une coche verte
apparait a coté du périphérique sélectionné.

Sélectionnez Par défaut.

Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Son.
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Je n'entends aucun son avec le téléphone ou 'appelant
n'entend pas ma voix

Solution

Assurez-vous que le cable USB est connecté a l'Internet
Mini Phone et a votre ordinateur.

Solution

Windows Vista ou XP : dans ['utilitaire de |'Internet Mini
Phone, assurez-vous que le paramétre Skype Sound Device
(Périphérique audio Skype) est réglé sur USB Phone
(Téléphone USB) pour Input (Entrée) et Output (Sortie).

Windows 2000 : dans |'utilitaire de l'Internet Mini Phone,
assurez-vous que le paramétre Skype Sound Device
(Périphérique audio Skype) est réglé sur USB Audio Device
(Périphérique audio USB) pour Input (Entrée) et Output
(Sortie).

Solution

Ouvrez Skype.

Sélectionnez Tools (Outils), puis Options. Sélectionnez
ensuite Sound Devices (Audio).

Windows Vista ou XP : sélectionnez USB Phone (Téléphone
USB) pour Audio In (Entrée audio) et Audio Out (Sortie
audio).

Windows 2000 : sélectionnez USB Audio Device
(Périphérique audio USB) pour Audio In (Entrée audio) et
Audio Out (Sortie audio).

Je ne parviens plus a utiliser le microphone de mon
systéme.

Windows Vista sélectionne automatiquement le nouveau
téléphone comme microphone. Pour sélectionner votre
microphone d'origine, procédez comme suit :

Cliquez sur Démarrere.
Cliquez sur Panneau de configuration.
Cliquez sur Matériel et audio -3 Son.
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Cliquez sur l'onglet Enregistrement.

Sélectionnez le périphérique d'enregistrement que vous
souhaitez utiliser pour l'enregistrement.

Cliquez sur Par défaut.

Une coche verte apparait a c6té du périphérique
sélectionné.

Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Son.
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Assistance

Sivous rencontrez d'autres problémes avec le logiciel
Skype, visitez le site Web http://support.skype.com

Pour obtenir de |'aide pour votre USB Internet Mini Phone :

1. Vous devez connaitre le numéro de modéle et de série
de votre appareil. Le numéro de modéle de votre
téléphone est le 9602. Si vous appelez notre service
d'assistance technique, vous aurez besoin du numéro
de série de votre téléphone. Inscrivez votre numéro de
série ci-dessous.

Numéro de modéle Numéro de série
9602

2. Accédez a la section Support du site Web d'USRobotics
a l'adresse www.usr.com/support.
Vous trouverez des réponses a la plupart des problémes
rencontrés par les utilisateurs dans les pages Web FAQ
et Dépannage consacrées a votre produit.
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3. Posez votre question a l'assistance technique a l'aide
du formulaire en ligne ou contactez le service
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d'assistance technique USRobotics.

Etats-Unis www.usr.com/emailsupport
Canada www.usr.com/emailsupport
Autriche www.usr.com/emailsupport/de

Belgique (Flamand)
Belgique (Frangais)
République tchéque

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Danemark www.usr.com/emailsupport/ea
Finlande www.usr.com/emailsupport/ea
France www.usr.com/emailsupport/fr
Allemagne www.usr.com/emailsupport/de
Gréce www.usr.com/emailsupport/gr
Hongrie www.usr.com/emailsupport/hu
Irlande www.usr.com/emailsupport/uk
Italie www.usr.com/emailsupport/it
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be
Moyen-Orient/Afrique www.usr.com/emailsupport/me
Pays-Bas www.usr.com/emailsupport/bn
Norvége www.usr.com/emailsupport/ea
Pologne www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt
Russie www.usr.com/emailsupport/ru
Espagne www.usr.com/emailsupport/es
Suéde www.usr.com/emailsupport/se
Suisse www.usr.com/emailsupport/de
Turquie www.usr.com/emailsupport/tk
EAU www.usr.com/emailsupport/me
Royaume-Uni www.usr.com/emailsupport/uk

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de
['assistance technique, visitez le site Web suivant :

http://www.usr.com/support/.
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Informations légales et garantie

Informations légales

Skype ne remplace pas les services de téléphonie classiques. Aucun des services
VolIP utilisés conjointement avec ['USB Internet Mini Phone ne permet d'effectuer des
appels vers les numéros de téléphone des services d'urgences (311, 911, 112, 999,
etc.). Pour appeler les services d'urgence, tels que la police, les pompiers et le SAMU,
utilisez un téléphone fixe.

Déclaration de conformité

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

Etats-Unis

déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :

Section 15, Classe B

Le fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :

1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences électromagnétiques néfastes, et

2) ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui
risquent d'entrainer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme a la Section 15 de la FCC concernant ['utilisation
professionnelle et domestique.

L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la
partie responsable de la conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser
'équipement.

Interférences radiophoniques et télévisuelles :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un
appareil numérique de classe B, conformément a la Section 15 des régles de

la FCC. Ces limitations visent a assurer une protection raisonnable contre les
interférences dans le cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement génére,
utilise et peut émettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences
qui affecteront la réception radiophonique et télévisuelle. Il n'y a toutefois aucune
garantie qu'il ne se produira pas d'interférences dans une installation particuliére. Si
cet équipement provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et
éteignez vos appareils pour vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de
corriger les interférences de la fagon suivante :

. Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.
. Augmentez la distance entre ['équipement et le récepteur.
. Branchez I'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre circuit

que celui sur lequel est branché le récepteur.
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. Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/télévision afin
d'obtenir de |'assistance.

Homologation UL/C-UL :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il est congu pour les utilisations décrites dans
ce guide de ['utilisateur. N'utilisez ce produit qu'avec un équipement informatique
agréé UL.

Utilisation au Canada

Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe B établies pour les
émissions de bruits radioélectriques en provenance des dispositifs numériques.
Ces limitations sont exposées dans la norme sur ['équipement brouilleur intitulée
Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada.

Pour sa propre sécurité, |'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la terre
de l'alimentation électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau
métalliques, le cas échéant, sont raccordés ensemble. Cette précaution est
particulierement importante dans les régions rurales.

Attention : les utilisateurs ne doivent pas essayer d'effectuer des connexions
électriques eux-mémes ; nous leur conseillons de consulter |'autorité d'inspection
appropriée ou un électricien, selon le cas.

c€

Conformité CE

Déclaration de conformité

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois,
60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et assumons l'entiére responsabilité de cette
déclaration) que I'USRobotics USB Internet Mini Phone, Modéle 9602, auquel se
rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes ou autres documents
normatifs suivants :

EN55022
EN55024

Nous déclarons que le produit nommé ci-dessus est conforme aux spécifications
essentielles et autres dispositions de la Directive 89/336/CE.

La version électronique de la déclaration de conformité CE est disponible sur le site
Web d'U.S. Robotics a l'adresse : http://www.usr.com/
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Garantie limitée de deux (2) ans d'U.S. Robotics
Corporation

1.0 CONDITIONS GENERALES :

1.1 Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est
pas transférable.

1.2 Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) n'est autorisé a modifier les conditions de cette garantie limitée au
nom d'U.S. ROBOTICS.

1.3 Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté
neufa U.S. ROBOTICS ou a l'un de ses revendeurs agréés.

1.4 Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a

|'utilisation du produit (tel qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par
toute autre étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

1.5 U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit ne présente aucun défaut et
vice de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour
une durée de DEUX (2) ANS a compter de la date d'achat auprés d'U.S. ROBOTICS ou
d'un revendeur agréé.

1.6 Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation sera, pour U.S. ROBOTICS, de
réparer le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf,
d'échanger le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a
neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. ROBOTICS
peut, a sa seule discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le
dernier prix d'achat commercial recommandé par U.S. ROBOTICS pour le produit,
moins toutes les charges de services applicables. Tous les produits ou composants
remplacés deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de substitution pour une période de
QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS a partir de la date d'expédition du produit ou de la
piéce au client.

1.8 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences
du CLIENT ou fonctionnera en association avec tout produit logiciel ou matériel fourni
par des tiers.

1.9 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels
fournis avec ce produit sera ininterrompu ou sans erreur, ou que tous les défauts de
ces logiciels seront corrigés.

1.10 U.S. ROBOTICS ne saurait étre responsable des données logicielles ou
informations du CLIENT contenues ou stockées dans ce produit.

2.0 OBLIGATIONS DU CLIENT :

2.1 Il appartient au CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses
exigences.

2.2 Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les
logiciels fournis avec ce produit.

2.3 Ilappartient au CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de
s'assurer que son installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés
et compatibles avec 'environnement d'exploitation du produit.

45



Frangais

2.4 Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT devra, dans tous les
cas, fournir a U.S. ROBOTICS une preuve d'achat datée (copie du ticket de caisse
d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

3.0 POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

3.1 Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service
aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS pendant la période de garantie applicable afin
d'obtenir une autorisation de service de garantie.

3.2 Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le
numéro de modéle du produit, le numéro de série du produit et une preuve d'achat
datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs
agréés).

3.3 Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service
aprés-vente U.S. ROBOTICS, veuillez visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a
: WWW.USF.com

3.4 Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT
doit avoir les informations suivantes a portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de l'ordinateur du CLIENT
CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS

Guide d'installation U.S. ROBOTICS

4.0 REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

4.1 Dans 'éventualité ol le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-
vente agréé U.S. ROBOTICS constaterait que le produit ou la piéce présente un
dysfonctionnement ou un probléme directement imputable a un défaut matériel ou
de main-d'ceuvre, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si
le CLIENT joint a la piéce ou au produit retourné la preuve d'achat datée (original du
ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS
enverra au CLIENT une Autorisation de Retour de Matériel (RMA, Return Material
Autorisation), ainsi que des instructions de retour du produit vers le dépdt

U.S. ROBOTICS.

4.2 Tout produit ou piéce retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivré par

U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.
4.3 Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du
produit ou de la piéce au centre de retour agréé U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit
ou assumer les risques de perte ou de dommage encourus lors de |'expédition et
d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a I'emballage d'origine.

4.4 Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne
sera effectif que lorsque la piéce ou le produit retourné sera recu et accepté par un
centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.5 Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro
de modéle du produit et au numéro de série du produit autorisés par la RMA. La date
et le lieu d'achat seront vérifiés sur la preuve d'achat. U.S. ROBOTICS se réserve le
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droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou du produit
retourné ne correspond pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour
lesquels la RMA a été accordée.

4.6 Une fois le retour du CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage,
a sa seule discrétion, a le réparer ou le remplacer, au moyen de piéces ou produits
neufs ou remis a neuf, dans les limites que la société juge nécessaires pour redonner
au produit ou a la piéce un niveau normal de fonctionnement.

4.7 U.S. ROBOTICS fera son possible pour expédier au CLIENT les piéces ou produits
réparés ou remplacés, aux frais d'U.S. ROBOTICS, dans les VINGT ET UN (21) JOURS
suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour CLIENT autorisé a un centre de
retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par
un retard de livraison des piéces ou des produits réparés ou remplacés.

5.0 LIMITATIONS :

5.1 LOGICIEL DE TIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un
logiciel de tiers ou soit livré avec un tel logiciel, dont ['utilisation est régie par des
accords de licence utilisateur séparés fournis par des revendeurs de logiciels de tiers.
La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels. Pour la
garantie applicable, veuillez vous reporter a l'accord de licence utilisateur
correspondant a ces logiciels.

5.2 DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN NON-RESPECT,
UNE MAUVAISE INSTALLATION ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans
les limites prévues par la loi en vigueur, la présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS
ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou aux dommages de
données liés a une interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du
systéme d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels actuels et / ou futurs ;

aux modifications (par des personnes n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou a un
service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages causés par une erreur
d'opération ou par le non-respect des instructions décrites dans la documentation de
|'utilisateur ou dans toute documentation annexe ; aux dommages causés par des
catastrophes naturelles telles que la foudre, les tempétes, les inondations, les
incendies ou les tremblements de terre ; aux produits dont le numéro de série a été
volontairement falsifié ou effacé ; a une utilisation abusive, une négligence ou une
mauvaise manipulation ; aux dommages causés par des accidents imprévisibles de
nature électrique, physique ou de température ; aux contrefagons ; aux pertes et
dommages de produits provoqués par un virus informatique, un ver ou un cheval de
Troie, ou une corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du produit liés a
un accident, un abus ou une mauvaise utilisation (notamment, mais s'y limiter, une
mauvaise installation ou une connexion & une tension ou a une prise inappropriée) ;
aux échecs provoqués par des produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux
dommages liés aux environnements humides ou corrosifs, a une surtension, a
|'expédition ou a des conditions d'utilisation inappropriées ; ou a l'utilisation du
produit en dehors des frontiéres du pays ou du territoire destiné a son utilisation
(tel qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par toute étiquette
d'homologation locale apposée sur le produit).
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5.3 DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS
PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES,
TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE,
STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS
DE COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE
SATISFAISANTE, DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-
INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME
NI'N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE
RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA
GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

5.4 LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET,

U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS,
TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU
PUNITIFS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE
DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE
D'INFORMATIONS OU DE DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT

DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES
PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES
PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE
INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA
RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT
DU PRIXACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE
AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS
LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

6.0 LIMITATION DE RESPONSABILITE :

Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation

des garanties implicites ou la limitation de responsabilité quant aux dommages
accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux clients, ou encore la
limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et
exclusions énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer dans leur intégralité au
CLIENT. Lorsque, conformément a la loi, les garanties implicites ne peuvent pas étre
exclues dans leur intégralité, leur validité sera limitée a une durée équivalente a celle
de la présente garantie limitée, soit DEUX (2) ANS. Cette garantie confére au CLIENT
des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.

7.0 LOI APPLICABLE :

La présente garantie limitée est régie par la législation de |'Etat de l'lllinois, Etats-
Unis, a l'exception de ses principes de conflits de droit et a |'exception de la
Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de
marchandises.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

Etats-Unis
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Installation

Packungsinhalt

e USRobotics USB Internet Mini Phone
e USB-Kabel

e |nstallations-CD-ROM

e Installationshandbuch

Systemanforderungen

Zur Nutzung des USRobotics USB Internet Mini Phone und
des Skype™ Internet-Telefondienstes muss lhr
Computersystem die folgenden Mindestanforderungen
erfiillen:

Windows® Vista, XP oder 2000

400 MHz-Prozessor

Freier USB-Anschluss (1.1 oder 2.0)

15 MB freier Festplattenspeicher

128 MB RAM
Hochgeschwindigkeits-Internetverbindung
CD-ROM-Laufwerk

Skype-Software
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Funktionen

Skype
Skype-Fenster auf dem
Computerbildschirm anzeigen
Durch Registerkarten im Skype-
Fenster navigieren

Auf/Ab

Lautstarke wahrend des Gespréachs
regeln

Durch Kontakte und Anrufverlauf
scrollen

Zuriick
Driicken, um eingegebene Ziffern zu
E l6schen
Gedriickt halten, um alle Ziffern zu
l6schen
Driicken, um Klingelton auszuwahlen

Beenden
Skype-Fenster schlieen
Gespréch beenden

Senden

Anrufe tatigen und annehmen
Aktive Anrufe in die Warteschleife
setzen

Zu Anruf in der Warteschleife
zurlickkehren

Stumm

* 7z * eingeben
Gedriickt halten, um Mikrofon ein-/
auszuschalten

G- Zahlen 1-9 eingeben
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Warnung:

Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondienst. VolP-
Dienste, die zusammen mit dem USRobotics USB Internet Mini
Phone eingesetzt werden, kénnen nicht fiir Notrufe (110,

112 usw.) genutzt werden. Anrufe bei Polizei, Feuerwehr oder
Rettungsdienst miissen Sie weiterhin tiber das Festnetz tatigen.

Installationsanleitung

1. SchliefBen von Windows-Sprechblasen

Sprechblasen wie die unten dargestellte kénnten eventuell
mit denen zur Anzeige des Fortschritts bei der Installation
des Internet Mini Phone in Konflikt geraten.

@ Your computer might be at risk

antivirus software might nok be installed

Click this balloon t fix this problem,

SchlieRRen Sie sdmtliche Sprechblasen in der Task-Leiste.
2. Installieren des USRobotics USB Internet Mini Phone
A. SchliefRen Sie das USB-Kabel an das Internet Mini
Phone an. Es sollte so einrasten, dass kein Metall
am Stecker mehr sichtbar ist.
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B. Verbinden Sie das andere Ende des USB-Kabels
mit dem USB-Anschluss Ihres Computers.

Warten Sie auf die Bestatigung, dass die
Installation abgeschlossen ist. Wahlen Sie Ja,
wenn Sie gefragt werden, ob der Computer neu
gestartet werden soll.

3. Legen Sie die Installations-CD-ROM ein.

Hinweis: Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird,
doppelklicken Sie auf das Symbol des CD-
Laufwerks.

Windows Vista: Klicken Sie auf Start > Arbeit-
splatz und doppelklicken Sie auf das Symbol des
CD-ROM-Laufwerks.

Windows XP: Klicken Sie auf Start, wahlen Sie
Arbeitsplatz und doppelklicken Sie auf das Sym-
bol des CD-Laufwerks.

Windows 2000: Doppelklicken Sie auf dem Desk-
top auf Arbeitsplatz und doppelklicken Sie dann
auf das Symbol des CD-Laufwerks.
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4. Installieren von Skype
Wenn Skype auf lnrem Computer bereits installiert ist,
fahren Sie mit Schritt 5. fort.
A. Wahlen Sie nach der entsprechenden
Aufforderung lhre Sprache und akzeptieren
Sie die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung.
B. Klicken Sie auf Install Skype (Skype installieren).

& EEX

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

C. Folgen Sie den Anweisungen zum Installieren von
Skype.

5. Installieren der USRobotics USB Internet Mini Phone-

Software.
A. Wiahlen Sie Install USRobotics USB Internet Mini

Phone (Installieren).

>
: .
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
— Install Skype
change Language X

B. Folgen Sie den Anweisungen zum Installieren des
USRobotics USB Internet Mini Phone. Wenn das
folgende Fenster angezeigt wird, wahlen Sie Allow
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this program to use Skype (Zugriff auf Skype
erlauben).

e L 2
=

Wenn auf Ihrem Computer mehrere Soundkarten
installiert sind, achten Sie darauf, dass die richtige
Soundkarte als Standardgerat fiir Windows aus-
gewabhlt ist.

Windows Vista: Klicken Sie unter Windows auf

Start e .

Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Hardware und Sound > Sound.
Wahlen Sie das Wiedergabegerat und das Aufnah-
megerdt fiir die Soundwiedergabe.

Wihlen Sie Standard.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster Sound zu
schliefien.

Windows XP: Klicken Sie auf Start, wahlen Sie
Systemsteuerung und doppelklicken Sie dann auf
Sounds und Audiogerite.

Klicken Sie auf Audio und wahlen Sie die gewdin-
schte Soundkarte als Standardgerat fiir die Sound-
wiedergabe und die Soundaufnahme.

Windows 2000: Doppelklicken Sie auf dem Desk-
top auf Arbeitsplatz, doppelklicken Sie auf Sys-
temsteuerung und dann auf Sounds und
Multimedia.

Klicken Sie auf Audio und wéhlen Sie die gewiin-



Deutsch

schte Soundkarte als Bevorzugtes Gerat fiir die

Audiowiedergabe und die Audioaufnahme.

6. Uberpriifen der Installation durch einen Testanruf

A. Offnen des Skype-Fensters.

B. Wihlen Sie im Menii Tools (Aktionen) den Eintrag
Options (Optionen). Klicken Sie auf Sound Devices

(Audiogerate).

C. Klicken Sie auf Make a test call to Skype
answering machine (Testanruf zum Skype-
Anrufbeantworter)und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

%5, Skype™ - Options X

0 (BETA)

£k acvanced

Hinweis: Bei einem eingehenden Anruf klingelt das

standardmaBig eingestellte Windows-Audiogerat.

Mdchten Sie, dass lhr Internet Mini Phone

klingelt, lesen Sie bitte im Kapitel ,,Betriebsarten®

nach.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation
abgeschlossen. Bitte registrieren Sie Ihr USRobotics USB

Internet Mini Phone unter www.usr.com/productreg
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Operation (Betrieb)

Symbole in der Task-Leiste

Ein rotes Telefon-Symbol in der Task-Leiste I zeigt an, dass
das Internet Mini Phone erfolgreich installiert wurde.

Ein graues Telefon-Symbol in der Task-Leiste E zeigt an,
dass das Internet Mini Phone nicht richtig verbunden ist.
Wenn dieses Symbol angezeigt wird, liberpriifen Sie bitte
das USB-Kabel.

Ein griines Telefon-Symbol in der Task-Leiste D zeigt an,
dass Sie bei Skype angemeldet sind. Doppelklicken Sie auf
das Skype-Symbol, um das Skype-Fenster zu 6ffnen. Rufen
Sie die Skype-Online-Hilfe auf, indem Sie im Skype-Fenster
auf Help (Hilfe) klicken.

Internet Mini Phone Tasten

Uber das Tastenfeld des Telefons kénnen sie u. a. Ziffern
wahlen, die Lautstarke regeln, Anrufe in die Warteschleife
setzen, Klingeltone einstellen und Kontakte aus Ihrer
Kontaktliste wahlen. Siehe "Funktionen" auf Seite 50

fiir die wichtigsten Funktionen.

Tatigen eines Anrufs

Uber die Kontaktliste

Driicken Sie die Skype-Taste auf Ihrem Internet Mini Phone
oder doppelklicken Sie auf das Skype-Symbol in der Task-
Leiste.

Wenn |hre Kontaktliste noch keine Kontakte enthalt, klicken
Sie auf Add Contact (Kontakt hinzufiigen)oder Search
(Suchen) und folgen Sie der Anleitung zur Erstellung eines
neuen Kontakts.
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Widbhlen Sie einen Kontakt aus der Skype-Kontaktliste und
klicken Sie in Skype auf das Senden-Symbol § oder
driicken Sie an lhrem Internet Mini Phone [<] die Senden-
Taste, um den Kontakt anzurufen.
Zum Beenden des Gespréchs, klicken Sie in Skype auf das
Beenden-Symbol @) oder driicken Sie an Ihrem Internet
Mini Phone [~] die Beenden-Taste.

Uber die Kurzwahl-Funktion

Offnen Sie das Skype-Fenster und wihlen Sie die
Registerkarte Contacts (Kontakte).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Kontakt und
klicken Sie auf Set Speed-Dial (Kurzwahl zuweisen).
Geben Sie eine ein- bis zweistellige Nummer ein und
klicken Sie auf OK, um sie dem Kontakt zuzuordnen.

Geben Sie die Kurzwahlnummer ein, um einen Kontakt
anzurufen. Driicken bzw. klicken Sie auf Senden.

Anrufe aus Anrufverlauf auswéahlen

Offnen Sie das Skype-Fenster und wihlen Sie die
Registerkarte History (Verlauf). Wahlen Sie mit der Skype-
Taste auf Ihrem Internet Mini Phone eine Registerkarte aus.

Scrollen Sie durch den Anrufverlauf und wahlen Sie einen
Anruf aus.

Driicken bzw. klicken Sie auf Senden.

Herkommliche Telefone oder Handys anrufen

Mit SkypeOut kénnen Sie herkdmmliche Telefon-

oder Handynummern anrufen. Rufen Sie zundchst
www.skype.com auf und kaufen Sie "Skype Credit“.

Zum Anrufen einer Telefon- oder Handynummer driicken
Sie erst die Tasten oo oder + an lhrem Internet Mini Phone.
Dann geben Sie die Landervorwahl und die gewiinschte
Telefonnummer ein. (Auf http://support.skype.com
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erhalten Sie ndhere Informationen zu internationalen
Anrufen.)

Driicken bzw. klicken Sie auf Senden.

Entgegennehmen eines Anrufs

Wenn Skype einen eingehenden Anruf anzeigt, klicken Sie
in Skype auf das Senden-Symbol bzw. driicken Sie auf dem
Internet Mini Phone-Tastenfeld die Senden-Taste, um den
Anruf anzunehmen. Zum Ablehnen des Anrufs klicken Sie in
Skype auf das Beenden-Symbol oder driicken Sie auf lhrem
Telefon die Beenden-Taste.

Anruf in Warteschleife setzen

Wenn Sie wahrend des Telefonierens einen weiteren Anruf
erhalten, konnen Sie das aktuelle Telefonat in die
Warteschleife setzen und den neuen Anruf
entgegennehmen.

Driicken Sie die Senden-Taste, um den ersten Anrufin die
Warteschleife zu setzen.

Der erste Anruf wird in die Warteschleife gesetzt und der
zweite ist nun aktiv.

Sprechen Sie mit dem zweiten Anrufer. Wenn Sie mit dem
Telefonieren fertig sind, driicken Sie die Beenden-Taste.
Driicken Sie die Senden-Taste, um zum ersten Anruf
zurtickzukehren.

Sie kénnen auch auf die Anruf-Schaltflachen in Skype
rechtsklicken, um einen Anruf in die Warteschleife zu
setzen bzw. zu einem Anruf zuriickzukehren.

Stummschalten eines Anrufs

Halten Sie die *-Taste gedriickt, um das Mikrofon stumm zu
schalten. Das Internet Mini Phone zeigt durch Blinken an,
dass es stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Taste erneut,
um das Mikrofon wieder anzuschalten.
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Audioeinstellungen
Einstellungen des Internet Mini Phone-Dienstprogramms

Doppelklicken Sie in der Task-Leiste auf das Telefonsymbol,
um das Internet Mini Phone-Dienstprogramm aufzurufen.

Passen Sie mit den Steuerelementen unter USB Phone die
Audioeinstellungen an. Die Empfindlichkeit des Mikrofons
passt sich automatisch an und kann nicht tiber den Regler
eingestellt werden.

Stellen Sie unter Skype-Audiogerdte mit den Pulldown-
Meniis Output (Wiedergabe) und Input (Aufnahme)ein, ob
Anrufe Ihrer Soundkarte oder dem Internet Mini Phone
zugewiesen werden sollen.

Stellen Sie im Klingeln-Pulldown-Menii ein, ob das
Klingelzeichen ber Ihr Internet Mini Phone oder die
Lautsprecher des Computers zu horen sein soll.

Windows Vista oder XP: Klicken Sie auf die Pulldown-Liste
Ringing (Klingeln) und wahlen Sie USB Phone (USB-
Telefon).

Windows 2000: Klicken Sie auf die Pulldown-Liste Ringing
(Klingeln) und wéahlen Sie USB Audio Device (USB-
Audiogerdt).

Hinweis:Das Internet Mini Phone weist Klingeltone
zundchst dem Windows-Standard-Audiogerat zu. Das
ist in der Regel die Soundkarte. Wenn Sie die Sound-
karte und Lautsprecher verwenden, konnen Sie auch
Skype-Klingeltone nutzen.

Uber die Schaltfléiche Setup im unteren Teil des Fensters
des Internet Mini Phone-Dienstprogramms gelangen Sie
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direkt zu den Windows-Audioeinstellungen. Hier konnen
Sie einstellen, welches Audiogerat standardmafig von
Windows verwendet werden soll. Dies ist in der Regel die
Soundkarte des Computers.

Skype-Audioeinstellungen

Das Internet Mini Phone-Dienstprogramm hebt
Einstellungen auf, die im Skype-Audiogerdte-Fenster
gemacht wurden.
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Fehlerbehebung

In meiner Task-Leiste wird kein Telefon-Symbol
angezeigt.

Das Internet Mini Phone-Dienstprogramm muss aktiv
sein, damit das Symbol angezeigt wird. Klicken Sie auf
Start und wahlen Sie in der Programmliste Internet Mini
Phone aus. Erscheint das Internet Mini Phone nicht

in der Programmliste, miissen Sie das Dienstprogramm
installieren. Wiederholen Sie den Installationsvorgang.

Das USRobotics USB Internet Mini Phone-Symbol wird
in der Task-Leiste grau angezeigt.

Losung

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel an das Telefon
und den Computer angeschlossen ist. Der USB-Stecker
sollte einrasten, well Sie ihn mit dem Telefon verbinden.
Der metallene Teil des USB-Steckers darf von der
Vorderseite des Telefons aus nicht sichtbar sein.

Es geschieht nichts, wenn ich die Telefontasten driicke.
Losung

Das USB-Kabel des Telefons muss fest in einen USB-
Anschluss an Ihrem Computer eingesteckt sein. Korrigieren
Sie dies gegebenenfalls.

Losung

Uberpriifen Sie, ob Skype aktiv ist und Sie angemeldet
sind.

Losung

Wahlen Sie im Skype-Dienstprogramm zundchst Tools
(Aktionen) dann Options (Optionen).

Klicken Sie auf Privacy (Privatsphare)und dann auf Manage
other programs’ access to Skype (Zugriffsverwaltung
externe Anwendungen).

Wéhlen Sie USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe
aus und klicken Sie auf Change (Andern).
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Wadhlen Sie Allow this program to use Skype (Zugriff auf
Skype erlauben) und klicken Sie auf OK. Klicken Sie auf OK
und Save(Speichern).

Losung

Wahrend der Installation ist moglicherweise ein Fehler
aufgetreten. Trennen Sie das USB-Kabel des Telefons vom
Computer, deinstallieren Sie die Software und wiederholen
Sie die Installation.

Wenn ich einen Anruf erhalte, blinkt mein Telefon, aber
es klingelt nicht.

Losung

Mit dem Internet Mini Phone-Dienstprogramm k&dnnen Sie
festlegen, wann ein Klingelton zu horen ist. Doppelklicken
Sie in der Task-Leiste auf das Telefon-Symbol.

Windows Vista oder XP: Klicken Sie auf die Pulldown-Liste
Ringing (Klingeln) und wéhlen Sie USB Phone (USB-
Telefon).

Windows 2000: Klicken Sie auf die Pulldown-Liste Ringing
(Klingeln) und wéahlen Sie USB Audio Device (USB-
Audiogerat).

Losung

Wenn das Klingelzeichen von Ihrer Soundkarte
wiedergegeben werden soll, stellen Sie sicher, dass die
Lautsprecher angeschaltet sind und kein Headset an lhre
Lautsprecher oder die Soundkarte angeschlossen ist.

Mein Telefon klingelt nicht mit dem bei Skype
ausgewdhlten Klingelton.

Losung

Bei Skype ausgewahlte Klingeltone werden vom
USRobotics USB Internet Mini Phone nicht wiedergegeben.
Sie konnen einen Klingelton fiir das Telefon auswéhlen,
indem Sie die Taste rechts oben auf dem Tastenfeld
driicken.
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Losung
Skype-Klingeltdne kénnen iiber Ihre Soundkarte abgespielt
werden. Doppelklicken Sie in der Task-Leiste auf das
Telefon-Symbol. Klicken Sie im Internet Mini Phone-
Dienstprogramm auf die Klingeln-Pulldown-Liste und
wahlen Sie lhre Soundkarte aus.

Audiosignale und Musik werden iiber das Telefon
anstatt iiber die Lautsprecher wiedergegeben.

Losung

Klicken Sie im Internet Mini Phone-Dienstprogramm auf
Setup. Wahlen Sie in der Windows-Systemsteuerung unter
Sounds und Audiogerate die Registerkarte Audio aus und
s'gellen Sie lhre Soundkarte als Standardwiedergabegerat
ein.

Losung

Windows Vista wahlt automatisch das neue Telefon als
Lautsprecher aus (als Standard-Wiedergabegerat). Wenn
Sie wieder die zuvor eingestellten Lautsprecher auswahlen
mdchten, gehen Sie wie folgt vor:

Klicken Sie unter Windows auf Start e

Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Hardware und Sound > Sound.

Wiahlen Sie das Wiedergabegerat fiir die Soundwiedergabe.

Wiéhlen Sie Standard. Ein griines Hakchen wird neben dem
ausgewdhlten Gerdt angezeigt.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster Sound zu schlieBen.

Skype dffnet sich nicht, wenn ich die Skype-Taste auf
dem Telefon driicke.

Losung

Skype muss aktiv sein und Sie miissen mit einem Skype-
Konto angemeldet sein. Starten Sie Skype, indem Sie auf
Start klicken und dann Skype auswahlen. Wenn Sie noch
kein Skype-Konto haben, folgen Sie den Anweisungen auf
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dem Bildschirm zur Einrichtung eines Skype-
Benutzerkontos.

Ich kann am Telefon nichts horen bzw. der Anrufer hort
meine Stimme nicht.

Losung

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel an das Internet
Mini Phone und den Computer angeschlossen ist.

Losung

Windows Vista oder XP: Stellen Sie sicher, dass im Internet
Mini Phone-Dienstprogramm als Skype Sound Device

(Skype-Audiogerat) USB Phone (USB-Telefon) fiir Input
(Aufnahme) und Output (Wiedergabe) eingestellt ist.

Windows 2000: Stellen Sie sicher, dass im Internet Mini
Phone-Dienstprogramm als Skype Sound Device (Skype-
Audiogerdt) USB Audio Device (USB-Audiogerat) fiir Input
(Aufnahme) und Output (Wiedergabe) eingestellt ist.

Losung

Offnen Sie Skype

Wahlen Sie im Menti Tools (Aktionen) den Eintrag Options
(Optionen). Klicken Sie auf Sound Devices (Audiogerate)

Windows Vista oder XP: Wahlen Sie USB Phone (USB-
Telefon) fiir Aufnahme und Wiedergabe.

Windows 2000: Wahlen Sie USB Audio Device (USB-
Audiogerat) fiir Aufnahme und Wiedergabe.

Ich kann mit meinem bisherigen Mikrofon nichts mehr
aufnehmen.

Windows Vista stellt automatisch das neue Telefon als
Standardmikrofon ein. Wenn Sie wieder das zuvor
eingestellte Mikrofon auswahlen mochten, gehen Sie wie
folgt vor:

Klicken Sie unter Windows aufStarte.

Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Hardware und Sound > Sound.
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Klicken Sie auf die Registerkarte Aufnahme.
Wiahlen Sie das Aufnahmegerit fiir die Soundaufnahme.
Klicken Sie auf Standard.

Ein griines Hakchen wird neben dem ausgewdhlten Gerat
angezeigt.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster Sound zu schlieBen.
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Support

Falls Sie Probleme mit der Skype-Software haben,
konsultieren Sie bitte die Website http://
support.skype.com.

So erhalten Sie Support fiir [hr USB Internet Mini Phone:

1. Die Modell- und Seriennummer. Die Modellnummer
Ihres Telefons ist 9602. Wenn Sie sich an den
technischen Support wenden, miissen Sie die
Seriennummer lhres Telefons kennen. Schreiben
Sie sich daher die Seriennummer auf.

Modellnummer Seriennummer
9602

2. Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von
USRobotics unter www.usr.com/support/ auf.

Viele der haufigsten Probleme, denen Benutzer
begegnen konnen, werden in den FAQ (Haufig gestellte
Fragen) und auf den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir
Ihr Produkt angesprochen.
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3. Senden Sie lhre Fragen technischer Natur bitte (iber das
entsprechende Online-Formular ein oder wenden Sie
sich personlich an die Mitarbeiter des Technischen
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Supports.

USA www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Osterreich www.usr.com/emailsupport/de

Belgien (Niederldnd.)
Belgien (Franz.)

Tschechische Republik

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Ddnemark www.usr.com/emailsupport/ea
Finnland www.usr.com/emailsupport/ea
Frankreich www.usr.com/emailsupport/fr

Deutschland
Griechenland

www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr

Ungarn www.usr.com/emailsupport/hu
Irland www.usr.com/emailsupport/uk
Italien www.usr.com/emailsupport/it
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be
Naher Osten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me
Niederlande www.usr.com/emailsupport/bn
Norwegen www.usr.com/emailsupport/ea
Polen www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt
Russland www.usr.com/emailsupport/ru
Spanien www.usr.com/emailsupport/es
Schweden www.usr.com/emailsupport/se
Schweiz www.usr.com/emailsupport/de
Tiirkei www.usr.com/emailsupport/tk
VAE www.usr.com/emailsupport/me

Grofbritannien

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der

www.usr.com/emailsupport/uk

folgenden Website:
http://www.usr.com/support/.
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Hinweise zu Vorschriften und Garantie

Hinweise zu Vorschriften

Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondienst. VolP-Dienste, die zusammen
mit dem USB Internet Mini Phone eingesetzt werden, kénnen nicht fiir Notrufe (110,
112 usw.) genutzt werden. Anrufe bei Polizei, Feuerwehr oder Rettungsdienst miissen
Sie weiterhin iber das Festnetz tatigen.

Erkldrung zur Konformitat

Die U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

erklart, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfillt:

Abschnitt 15, Klasse B

Die Bedienung dieses Gerdtes unterliegt den folgenden Bedingungen:

1) Dieses Gerdt darf keine schédlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.

2) Dieses Gerdt muss alle Stérungen vertragen, einschlielich Stérungen, die
unerwiinschte Funktionen verursachen kdnnen.

Das Gerat ist mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir den Gebrauch in Heim und
Biiro konform.

Vorsicht: Verdnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir
die Konformitdt zustandige Stelle genehmigt sind, konnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betreiben des Gerdtes ungiiltig machen.

Storungen von Radio und Fernsehen:

Dieses Gerdt wurde geprift und es wurde festgestellt, dass es die Grenzwerte fiir
ein Digitalgerat der Klasse B gemaf3 Teil 15 der FCC-Vorschriften einhélt. Diese
Grenzwerte sind fiir die Gewdhrleistung eines angemessenen Schutzes vor
schadlichen Stérungen bei Installation im Wohnbereich gedacht. Dieses Gerat
erzeugt und benutzt hochfrequente Energien und kann diese abstrahlen. Wenn es
nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen installiert und verwendet wird, kann
es Stérungen des Rundfunkempfangs verursachen. Bei keiner Installation kénnen
Storungen jedoch vollig ausgeschlossen werden Wenn dieses Gerat Stérungen des
Rundfunk- und Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des
Gerates festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch
eine oder mehrere der folgenden Mafinahmen zu beheben:
. Platzieren Sie die Empfangsantenne an einer anderen Stelle bzw. richten Sie
sie neu aus.
. VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.
. Schliefen Sie das Gerdt und den Empfanger an unterschiedliche Stromkreise
an.
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. Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-
Techniker.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung:

Dieses IT-Gerat ist fiir die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Anwendungen
sowohl fiir den US- als auch den kanadischen Markt UL- bzw. CUL-registriert.
Verwenden Sie dieses Produkt nur mit UL-registrierten IT-Geraten.

Benutzer in Kanada

Dieses digitale Gerat iberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse B fiir
Funkstéremissionen aus digitalen Gerédten, die im Standard fiir stérungs-
verursachende Ausriistung mit dem Titel "Digital Apparatus, ICES-003 of

Industry Canada" festgelegt sind.

Die Benutzer sollten zu ihrer eigenen Sicherheit gewdhrleisten, dass die elektrischen
Erdanschliisse des Stromversorgungsunternehmens, die Telefonleitungen und,
wenn vorhanden, das interne Wasserleitungssystem miteinander verbunden sind.
Diese Vorsichtsmafinahme kann besonders in landlichen Gebieten wichtig sein.
Vorsicht: Benutzer sollten nicht versuchen, elektrische Erdverbindungen selbst
herzustellen, sondern eine entsprechende Inspektionsbehdrde oder einen Elektriker
damit beauftragen.

ce

CE-Konformitit

Erkldrung zur Konformitit

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois,
60173-5157, USA, bestdtigen auf eigene Verantwortung, dass das Produkt
USRobotics USB Internet Mini Phone, Modell 9602, auf das sich diese Erklarung
bezieht, folgende Standards und/oder anderen Vorschriften erfiillt:

EN55022
EN55024

Wir erkldren hiermit, dass das oben erwahnte Produkt alle wesentlichen
Anforderungen und sonstigen relevanten Vorschriften der Richtlinie 89/336/EG
erfillt.

Eine elektronische Version der CE-Erklarung zur Einhaltung von Richtlinien ist auf der
U.S. Robotics-Website erhiltlich: http://www.usr.com/
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Begrenzte Garantie der U.S. Robotics
Corporation fiir zwei (2) Jahre

1.0 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

1.1 Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kaufer und Endbenutzer
(den KUNDEN) und ist nicht tibertragbar.

1.2 Kein Vertreter, Handler oder Geschéftspartner der U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die Bedingungen dieser begrenzten Garantie

im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

1.3 Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder seinem
Vertragshdndler erworben wurden, sind ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie
ausgeschlossen.

1.4 Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das
Produkt zur Benutzung vorgesehen ist (wie durch die Modellnummer des Produktes
und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme
angezeigt).

1.5 U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler
Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE ab dem Datum des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder
einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und Materialmangel aufweist.

1.6 Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie
beschrankt sich nach alleinigem Ermessen von U.S. ROBOTICS darauf, das defekte
Produkt oder Teil mit neuen oder tiberholten Ersatzteilen zu reparieren; oder das
defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder
iberholtes Produkt oder Teil zu ersetzen; oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der
vorstehenden Maoglichkeiten mit angemessenen Bemiihungen durchfiihrbar ist,
dem KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis erstatten, dessen Hohe

die aktuelle Preisempfehlung von U.S. ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug
anwendbarer Gebiihren nicht iberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile gehen
in den Besitz von U.S. ROBOTICS uber.

1.7 U.S. ROBOTICS gewabhrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von
NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Versanddatum des Produktes oder Teils an den
KUNDEN.

1.8 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass dieses
Produkt die Anforderungen des KUNDEN erfiillt oder in Kombination mit jeglichen
Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern funktioniert.

1.9 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erkldrung dafiir ab, dass der Betrieb
des mit diesem Produkt gelieferten Softwareproduktes ununterbrochen oder
storungsfrei ablduft oder dass jegliche Defekte von Softwareprodukten behoben
werden.

1.10 U.S. ROBOTICS iibernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder
andere Daten oder Informationen des KUNDEN, die in diesem Produkt enthalten
oder darin gespeichert sind.

2.0 VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN:
2.1 Der KUNDE trédgt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die
Spezifikationen und Anforderungen des KUNDEN erfllt.

2.2 Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten eine Sicherungskopie samtlicher mit
diesem Produkt gelieferter Software zu erstellen.
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2.3 Der KUNDE tragt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation

und Konfiguration dieses Produktes sowie fiir die vorschriftsméaige Installation,
Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitat mit dem Betriebssystem, unter
dem das Produkt betrieben werden soll.

2.4 Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der
Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler)
vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen

3.0 WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

3.1 Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der
giiltigen Garantiezeit mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem
offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS in Verbindung setzen.

3.2 Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie
einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS
oder seinem Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu
machen.

3.3 Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S.
ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS
aufnehmen, finden Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS unter:
Www.usr.com

3.4 Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von
U.S. ROBOTICS die folgenden Informationen/Artikel bereithalten:

Modellnummer des Produktes
Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN
Version des Betriebssystems des KUNDEN
U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

4.0 ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

4.1 Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-
Servicecenter von U.S. ROBOTICS feststellt, dass die Fehlfunktion oder das Versagen
eines Produktes oder Teils direkt auf Material- und/oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren ist, und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI (2)
JAHREN auftritt und der KUNDE dem Produkt oder Teil eine Kopie des datierten
Kaufbelegs (der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner
Vertragshandler) beilegt, erhalt der KUNDE von U.S. ROBOTICS eine
Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen zur Riickgabe des Produktes oder
Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

4.2 Jegliches Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem
offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS an U.S ROBOTICS
zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

4.3 Der KUNDE erklart sich bereit die Portokosten fiir die Riicksendung des
Produktes oder Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS zu
ibernehmen; das Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust oder
Beschddigung beim Transport einzugehen; und einen Transportbehélter zu
verwenden, der der Originalverpackung entspricht.
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4.4 Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschadigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS
tiber, bis das zuriickgesandte Produkt oder Teil als autorisierte Riicksendung an einer
offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS eintrifft.

4.5 Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet
und mit der Modell- und Seriennummer des Produktes verglichen, fiir die die RMA
ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird auf Kaufdatum und Namen des
Héndlers tberprift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn das
zuriickgesandte Produkt oder Teil nach der Begutachtung nicht den Informationen
des KUNDEN entspricht, nach denen die RMA vergeben wurde.

4.6 Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des
KUNDEN kann U.S. ROBOTICS das Produkt oder Teil nach eigenem Ermessen unter
Verwendung neuer oder iberholter Produkte oder Teile in dem Umfang reparieren
oder ersetzen, der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen
betriebsbereiten Zustand zu versetzen.

4.7 U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte
oder ersetzte Produkt oder Teil auf Kosten von U.S. ROBOTICS spétestens
EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten Riicksendung des
KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN
zuriickzuschicken.

4.8 U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch
Verzogerungen bei der Lieferung oder Ubergabe reparierter oder ersetzter Produkte
oder Teile entstehen.

5.0 EINSCHRANKUNGEN:

5.1 SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software
von Drittanbietern, deren Verwendung durch einen separaten Lizenzvertrag eines
Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten bzw. mit solcher gebiindelt
sein. Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von
Drittanbietern. Hinsichtlich der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im
Endbenutzer-Lizenzvertrag, der die Benutzung derartiger Software regelt.

5.2 BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG,
MISSACHTUNG VON VORSCHRIFTEN, FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER
UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich zuldssigen Umfang gilt diese
begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen;
Beschddigung oder Verlust von Daten aufgrund der Interoperabilitdt mit aktuellen
und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller und/oder
zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen (durch Personen auBerhalb von
U.S. ROBOTICS oder offiziellen Vertrags-Servicecentern von U.S. ROBOTICS);
Schédden durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der
Benutzerdokumentation oder anderen dazugehdrigen Dokumentationen; Schaden
durch héhere Naturgewalten wie Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer
und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verdndert oder entfernt wurde;
Missbrauch, Vernachldssigung und falsche Behandlung; Schaden durch tiberméaBige
physikalische, temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefélschte
Produkte; Beschddigung oder Verlust von Daten durch einen Computervirus, Wurm,
ein Trojanisches Pferd oder Speicherschaden; Fehler des Produktes, die auf Unfélle,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf fehlerhafte
Installation oder Anschluss an die falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose)
zurlickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die nicht von
U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit, Korrosion

in der Umgebung, Hochspannungsstréme, Transport oder ungewdhnliche
Arbeitsbedingungen oder die Verwendung des Produktes auBBerhalb der Grenzen
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des fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die
Modellnummer des Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche
Telekommunikationssysteme angezeigt).

5.3 DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN
GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE ANWENDUNG
DES GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER
GARANTIEN, KONDITIONEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN
QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN
QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND
RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER
U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER DRITTER
UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
GARANTIE UND VERWENDUNG DIESER PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG,

IN WELCHER FORM AUCH IMMER.

5.4 HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG
SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG SEINERSEITS ODER SEINER
ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN
SOWIE BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL,
VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE
SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
ANWENDUNG, LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE
ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG ZIVILRECHTLICH
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER
SEINE VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF
REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON
U.S. ROBOTICS. DER HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN,
WENN EINE IM RAHMEN DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT
ERFULLT.

6.0 HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrankung oder
Begrenzung stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrankung
von Begleit- oder Folgeschdden fiir bestimmte an Verbraucher gelieferte Produkte
oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschdden, wodurch die vorgenannten
Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN
zutreffen. Falls der vollstandige Ausschluss der stillschweigenden Garantien
gesetzlich nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie die Frist von ZWEI (2) JAHREN
entsprechend dieser schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewdhrt dem KUNDEN
spezielle gesetzliche Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kdnnen.

7.0 ANWENDBARES RECHT:

Diese beschrankte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit
Ausnahme des internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten
Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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Installazione
Contenuto della confezione

USRobotics USB Internet Mini Phone
Cavo USB

CD-ROM di installazione

Guida all’installazione

Requisiti di sistema

Per usare USRobotics USB Internet Mini Phone e il servizio
di telefonia Skype™ su Internet, il computer deve
possedere i seguenti requisiti:

Windows® Vista, XP, 0 2000
Processore da 400 MHz

Porta USB 1.1 0 USB 2.0

15 MB di spazio libero su disco

128 MB di RAM

Connessione a Internet ad alta velocita
Unita CD-ROM

Software Skype
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Funzioni

[ — ]

Skype
Consente di visualizzare la finestra
Skype sul computer.
Consente di spostarsi tra le schede di
Skype.

Su/Gil
Regola il volume della voce durante le
chiamate.
Scorre |'elenco dei contatti e la
cronologia delle chiamate.

Indietro

Premere per eliminare i numeri
E digitati.

Tenere premuto per eliminare tutti i
numeri inseriti.
Premere per selezionare la suoneria
per il telefono.

Chiudi
Consente di chiudere la finestra
B Skype.
Termina le chiamate.
Invia
Consente di accettare ed effettuare
E chiamate.
Attiva la funzione di chiamata in
attesa.

Attiva le chiamate in attesa.

Attiva/disattiva microfono

Consente di inserire *. )
Tenere premuto per attivare o
disattivare il microfono.

[:I - Numerida1ag.
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Attenzione

Skype non € un servizio sostitutivo dei sistemi di telefonia
tradizionali. Qualsiasi servizio VolP utilizzato insieme a
USRobotics USB Internet Mini Phone non permette di effettuare
chiamate ai numeri di emergenza (112, 113, 115, 118 e cosi via). Per
le chiamate ai servizi di emergenza, come ambulanza, pompieri o
polizia, & necessario utilizzare un telefono collegato a un numero
di rete fissa.

Istruzioni per l'installazione

1. Chiudere le finestre visualizzate a schermo.

| messaggi come quello qui sotto potrebbero sovrapporsi
alle finestre che mostrano il progresso dell'installazione di
Internet Mini Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon to fix this problem,

4’)3 ) (1536 AM
.

Chiudere tutte le finestre dei messaggi sulla barra delle
applicazioni.
2. Installare USRobotics USB Internet Mini Phone.

A. Inserire il cavo USB in Internet Mini Phone.
Assicurarsi che il cavo sia ben inserito, in modo
tale che la parte in metallo del connettore non sia
visibile.
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B. Collegare l'altra estremita del cavo USB alla porta
USB del computer.

Attendere la conferma di completamento
dell'installazione. Se viene richiesto di riavviare il
computer, fare clic su Si.

3. Inserire il CD-ROM di installazione.

Nota: se il CD-ROM non viene avviato automaticamente,
fare doppio clic sull'icona dell'unita CD-ROM.

Utenti di Windows Vista: fare clic su Start > Compu-
ter, quindi fare doppio clic sull'icona del CD-ROM.
Utenti di Windows XP: fare clic su Start, selezionare
Risorse del computer, quindi fare doppio clic
sull'icona del CD-ROM.
Utenti di Windows 2000: fare doppio clic su Risorse
del computer sul desktop, quindi sull'icona dell'unita
CD-ROM.

4. Installare Skype

Se Skype € gia stato installato sul proprio computer,
passare al passo 5.
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A. Quando richiesto, selezionare la lingua desiderata
e accettare le condizioni del contratto di licenza
per l'utente finale.
B. Selezionare Install Skype (Installa Skype).

€ EEx
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
\nstall USB et Mini Phone
change Language X

C. Seguire le istruzioni per l'installazione di Skype.

5. Installare il software di USRobotics USB Internet Mini
Phone.
A. Selezionare Install USRobotics USB Internet Mini
Phone (Installa USRobotics USB Internet Mini

Phone).
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
suppart

B. Seguire le istruzioni per l'installazione di
USRobotics USB Internet Mini Phone. Quando
si visualizza la videata riportata qui sotto,
selezionare Allow this program to use Skype
(Consenti a questo programma di usare Skype).
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se nel computer in uso sono installate pit schede
audio, assicurarsi di aver selezionato la scheda
audio corretta come dispositivo Windows predef-
inito.

Utenti di Windows Vista: Fare clic su Start e .
Fare clic su Pannello di controllo.

Fare clic su Hardware e suoni > Suoni.
Selezionare la periferica audio e la periferica di
registrazione che si desidera usare per l'audio del
computer.

Selezionare Predefinita.

Fare clic su OK per chiudere la finestra dei suoni.

Utenti di Windows XP: fare clic su Start, selezion-
are Pannello di controllo, quindi fare doppio clic
su Suoni e periferiche audio.

Fare clic su Audio e selezionare la scheda audio
che si desidera impostare come dispositivo Win-
dows predefinito per Riproduzione suoni e Regis-
trazione suoni.

Utenti di Windows 2000: fare doppio clic su
Risorse del computer sul desktop, quindi su Pan-
nello di controllo e Suoni e multimedia.

Fare clic su Audio e selezionare la scheda audio
che si desidera impostare come dispositivo Win-
dows preferito per Riproduzione suoni e Regis-
trazione suoni.
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6. Verificare la riuscita dell'installazione effettuando

una chiamata di prova.
A. Aprire la finestra di Skype.

B. Selezionare Tools (Strumenti) e Options (Opzioni).

Quindi scegliere Sound Devices (Audio).

C. Nella finestra Skype - Options, fare clic su Make a
test call to Skype answering machine (Fai una

chiamata di verifica al sistema di risposta

automatica di Skype) e seguire le istruzioni a

schermo.

%5, Skype™ - Options X

Nota: lo squillo delle chiamate in arrivo proviene dal

dispositivo audio predefinito di Windows. Se si

desidera che lo squillo provenga da Internet Mini

Phone, consultare la sezione Funzionamento.

Congratulazioni! La procedura di installazione &

completa. Registrare USRobotics USB Internet Mini Phone

alla pagina www.usr.com/productreg/.
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Funzionamento

Icone nella barra delle applicazioni
L'icona di un telefono rosso nella barra delle applicazioni

() indica che Internet Mini Phone é stato installato
correttamente.

L'icona di un telefono grigio nella barra delle applicazioni

indica che Internet Mini Phone non € stato collegato
correttamente. Se si visualizza questa icona, controllare
che il cavo USB sia inserito correttamente.

L'icona Skype verde nella barra delle applicazioni (D)
indica che si & connessi a Skype. Fare doppio clic su questa
icona per aprire la finestra Skype. Per consultare la guida
Skype online, fare clic su Help (Guida) nella finestra Skype.

Tasti di Internet Mini Phone

Il tastierino del telefono consente di comporre numeri,
regolare il volume, attivare la funzione di chiamata in
attesa, impostare la suoneria, selezionare un contatto
dall'elenco dei contatti e attivare altre funzioni. Per una
panoramica delle funzioni dei tasti, consultare la sezione
“Funzioni” a pagina 74.

Come effettuare una chiamata

Usando l'elenco dei contatti
Premere il tasto Skype di Internet Mini Phone o fare doppio
clic sull'icona Skype nella barra delle applicazioni.

Se non si sono inseriti dati nell'elenco contatti, fare clic su
Add Contact (Aggiungi contatto) o Search (Cerca) e seguire
le istruzioni per creare un contatto.

Selezionare il contatto desiderato dall'elenco e fare clic sul

tasto di invio di Skype ({®) o di Internet Mini Phone (=)
per effettuare la chiamata.
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Per terminare la chiamata, fare clic sul tasto di chiusura di
Skype (@) o di Internet Mini Phone ((=).

Come usare la funzione di chiamata rapida

Aprire la finestra di Skype e selezionare la scheda Contacts
(Contatti).

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un contatto,
quindi su Set Speed-Dial (Imposta chiamata rapida).

Digitare un numero di chiamata rapida di uno o due cifre
e fare clic su OK per assegnarlo a un contatto.

Per effettuare la chiamata, digitare i numeri di chiamata
rapida relativi al contatto desiderato, quindi premere o fare
clic sul tasto o pulsante di invio per effettuare la chiamata.

Come effettuare una chiamata dalla cronologia delle
chiamate

Aprire la finestra di Skype e selezionare la scheda History
(Cronologia). Usare il tasto Skype di Internet Mini Phone
per selezionare una scheda.

Scorrere la cronologia delle chiamate e selezionare la
chiamata desiderata,

quindi premere o fare clic sul tasto o pulsante di invio per
effettuare la chiamata.

Come chiamare un telefono su rete fissa o mobile

SkypeOut consente di effettuare chiamate a numeri di
telefono su rete fissa o0 mobile. Visitare la pagina
www.skype.com e acquistare il credito Skype.

Per effettuare una chiamata a un numero su rete fissa o
mobile, premere 0o oppure + sul tastierino di Internet Mini
Phone.

Quindi, immettere il prefisso teleselettivo del Paese e il
numero di telefono che si desidera chiamare. Per maggiori
informazioni sulle chiamate internazionali, visitare la
pagina http://support.skype.com.

Premere o fare clic sul tasto o pulsante di invio.
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Ricezione di una chiamata

Quando Skype indica che c'é una chiamata in arrivo, fare
clic sul pulsante invio di Skype o premere il tasto di invio
nel tastierino di Internet Mini Phone per rispondere alla
chiamata. Per rifiutare la chiamata, fare clic sul pulsante di
chiusura di Skype o premere il tasto di chiusura sul
tastierino del telefono.

Come attivare la funzione di chiamata in attesa

Se si riceve una chiamata mentre si € impegnati in un'altra
telefonata, & possibile attivare la funzione di chiamata in
attesa e rispondere alla seconda chiamata.

Premere il tasto o il pulsante di invio per attivare la
funzione di chiamata in attesa per la prima chiamata

e attivare la seconda chiamata.

E cosi possibile parlare con il secondo chiamante. Al
termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.
Premere il tasto o il pulsante di invio per riattivare la prima
chiamata.

E inoltre possibile fare clic con il pulsante destro del mouse
sulle schede relative alla chiamata in Skype per attivare la
funzione di chiamata in attesa, e quindi riattivare la chia-
mata.

Come disattivare temporaneamente il microfono

Tenere premuto il tasto * per disattivare il microfono.
Internet Mini Phone lampeggia per indicare che il microfono
é disattivato. Premere di nuovo il tasto * per attivare il
microfono.

Impostazioni audio
Impostazioni dell'utilita di Internet Mini Phone

Fare doppio clic sull'icona del telefono nella barra delle
applicazioni per visualizzare |'utilita di Internet Mini Phone.
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Usare i comandi disponibili sotto USB phone (Telefono
USB) per regolare il volume dell'audio della chiamata. La
sensibilita del microfono viene regolata automaticamente e
non pud essere impostata usando l'indicatore.

Nei menu a discesa Output (Uscita) e Input (Entrata) sotto
Skype Sound Device (Dispositivo audio Skype), specificare
se si desidera che le chiamate vengano indirizzate alla
scheda audio o a Internet Mini Phone.

Nel menu a discesa Ringing (Suoneria), indicare se si
desidera attivare la suoneria di Internet Mini Phone o gli
altoparlanti del computer per le chiamate in arrivo.

Utenti di Windows Vista o XP: fare clic sul menu a discesa
Ringing (Suoneria) e selezionare USB Phone (Telefono
USB).

Utenti di Windows 2000: fare clic sul menu a discesa Ring-
ing (Suoneria) e selezionare USB Audio Device (Dispositivo
audio USB).

Nota: per impostazione predefinita, Internet Mini Phone
usa il dispositivo audio di Windows, che di solito con-
siste nella scheda audio. Se si selezionano la scheda
audio e gli altoparlanti, & possibile usare le suonerie
Skype.

Il pulsante Setup (Impostazioni) nella parte inferiore della
finestra dell'utilita di Internet Mini Phone & un
collegamento al pannello di controllo delle proprieta audio
di Windows. E possibile usare questo pannello di controllo
per selezionare il dispositivo audio che si desidera usare
come predefinito di Windows. Di solito, la scheda audio del
computer € l'impostazione predefinita.
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Impostazioni audio di Skype

L'utilita di Internet Mini Phone ignora le impostazioni audio
configurate nella finestra Skype Sound Devices (Dispositivi
Audio Skype).
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Risoluzione di problemi

Nella barra delle applicazioni non & presente l'icona del
telefono

L'icona viene visualizzata nella barra delle applicazioni
quando l'utilita di Internet Mini Phone € in esecuzione. Fare
clic su Start e selezionare Internet Mini Phone dall'elenco
dei programmi. Se USB Internet Mini Phone non é presente
nell'elenco dei programmi, & necessario installare |'utilita.
Ripetere la procedura di installazione.

L'icona di USRobotics USB Internet Mini Phone sulla
barra delle applicazioni é grigia

Soluzione

Assicurarsi che il cavo USB sia collegato al telefono e
al computer. Quando si effettua il collegamento con il
connettore USB si deve avvertire uno scatto. Se € inserito
correttamente, la parte in metallo del connettore USB non
dovrebbe essere visibile dalla parte frontale del telefono.

Quando si premono i tasti non succede niente
Soluzione

Accertarsi che il cavo USB del telefono sia collegato alla
porta USB del computer.

Soluzione

Verificare di aver attivato Skype ed effettuato l'accesso.
Soluzione

In Skype, selezionare Tools (Strumenti) quindi Options

(Opzioni).

Fare clic su Privacy, quindi su Manage other programs’

access to Skype (Gestiscil'accesso a Skype da parte di altri
programmi).

Selezionare USROBOTICS USB INTERNET MINI
PHONE.exe e fare clic su Change (Modifica).
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Selezionare Allow this program to use Skype (Consenti a
questo programma di usare Skype) e fare clic su OK. Fare
clic su OK, quindi Save (Salva).

Soluzione

Accertarsi che non si sia verificato un errore durante il
processo di installazione. Scollegare il telefono dal
computer, disinstallare il software e ripetere la procedura
di installazione.

Quando si ricevono le chiamate, il telefono lampeggia
ma non si sente la suoneria

Soluzione

L'utilita di Internet Mini Phone consente di specificare il
dispositivo con cui viene eseguita la suoneria per le
chiamate in arrivo. Fare doppio clic sull'icona del telefono
sulla barra delle applicazioni.

Utenti di Windows Vista o XP: fare clic sul menu a discesa
Ringing (Suoneria) e selezionare USB Phone (Telefono
USB).

Utenti di Windows 2000: fare clic sul menu a discesa
Ringing (Suoneria) e selezionare USB Audio Device
(Dispositivo audio USB).

Soluzione

Se si seleziona la scheda audio, assicurarsi che gli
altoparlanti siano accesi e che le cuffie non siano collegate
agli altoparlanti o alla scheda audio.

IL telefono non riproduce la suoneria che ho selezionato
in Skype
Soluzione

Le suonerie selezionate in Skype non vengono riprodotte
da USRobotics USB Internet Mini Phone. E possibile
selezionare una suoneria per il telefono premendo

il tasto nella parte superiore destra del tastierino.
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Soluzione

Le suonerie di Skype vengono riprodotte dalla scheda
audio. Fare doppio clic sull'icona del telefono sulla barra
delle applicazioni. Nell'utilita di Internet Mini Phone, fare
clic sul menu a discesa Ringing e selezionare la scheda
audio.

La musica e l'audio del computer vengono riprodotti dal
telefono invece che dagli altoparlanti

Soluzione

Nell'utilita di Internet Mini Phone, fare clic su Setup
(Impostazioni). Nel pannello di controllo audio di Windows,
fare clic su Audio e impostare la scheda audio come
dispositivo predefinito per la riproduzione audio.
Soluzione

Windows Vista imposta automaticamente il nuovo telefono
come altoparlante, ovvero come periferica audio
predefinita del computer. Per selezionare nuovamente gli
altoparlanti originali, seguire questa procedura:

Fare clic su Start e .
Fare clic su Pannello di controllo.
Fare clic su Hardware e suoni > Suoni.

Selezionare la periferica audio che si desidera usare per
l'audio del computer.

Selezionare Predefinita. Un segno di spunta verde compare
a fianco della periferica selezionata.

Fare clic su OK per chiudere la finestra dei suoni.

Quando si preme il tasto Skype sul telefono, la finestra
Skype non si apre

Soluzione

Assicurarsi di aver avviato Skype ed effettuato l'accesso
all'account di Skype. Per avviare Skype, fare clic su Start e
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selezionare Skype. Se non si dispone di un account Skype,
seguire le istruzioni a schermo per crearne uno.

Il ricevitore non emette alcun suono o l'interlocutore
non sente

Soluzione

Assicurarsi che il cavo USB sia collegato a Internet Mini
Phone e al computer.

Soluzione

Utenti di Windows Vista o XP: nell'utilita di Internet Mini
Phone, assicurarsi che ['opzione Skype Sound Device
(Dispositivo audio Skype) sia impostata su USB Phone
(Telefono USB) sia per Input (Entrata) che per Output
(Uscita).

Utenti di Windows 2000: nell'utilita di Internet Mini Phone,
assicurarsi che |'opzione Skype Sound Device sia
impostata su USB Audio Device (Dispositivo audio USB) sia
per Input che per Output.

Soluzione

Accedere a Skype.

Selezionare Tools (Strumenti) e Options (Opzioni). Quindi
scegliere Sound Devices (Audio).

Utenti di Windows Vista o XP: selezionare USB Phone
(Telefono USB) per le voci Audio In (Audio in entrata) e
Audio Out (Audio in uscita).

Utenti di Windows 2000: selezionare USB Audio Device
(Dispositivo audio USB) per le voci Audio In e Audio Out.

Non é pii1 possibile usare il microfono di sistema

Windows Vista imposta automaticamente il nuovo telefono
come microfono. Per selezionare nuovamente il microfono
originale, seguire questa procedura:

Fare clic su Starte .
Fare clic su Pannello di controllo.
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Fare clic su Hardware e suoni > Suoni.
Fare clic sulla scheda Registrazione.

Selezionare la periferica di registrazione che si desidera
usare per la registrazione con il computer.

Fare clic su Predefinita.

Un segno di spunta verde compare a fianco della periferica
selezionata.

Fare clic su OK per chiudere la finestra dei suoni.

89



Italiano

Servizio assistenza

In caso di problemi del software Skype, rivolgersi a
http://support.skype.com

Per ottenere ulteriore assistenza per USB Internet Mini
Phone:

1. Annotare i numeri di modello e di serie. Il numero di
modello del telefono & 9602. Per ottenere assistenza
dal supporto tecnico, & necessario disporre del numero
di serie del telefono. Si consiglia di annotare il numero
di serie qui sotto.

Numero di modello Numero di serie
9602

2. Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito
Web di USRobotics all'indirizzo www.usr.com/support/.

La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti
é trattata nelle pagine del sito Web che riportano le
domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di problemi
per un dato prodotto.
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3. Inviare eventuali domande al reparto di assistenza
tecnica utilizzando il modulo online o contattare
direttamente il reparto di assistenza tecnica

90

USRobotics.

U.S.A. www.usr.com/emailsupport
Canada www.usr.com/emailsupport
Austria www.usr.com/emailsupport/de

Belgio (area fiamminga)
Belgio (area francese)
Repubblica Ceca

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Danimarca www.usr.com/emailsupport/ea
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea
Francia www.usr.com/emailsupport/fr

Germania www.usr.com/emailsupport/de
Grecia www.usr.com/emailsupport/gr
Ungheria www.usr.com/emailsupport/hu
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk
Italia www.usr.com/emailsupport/it

Lussemburgo www.usr.com/emailsupport/be

Medio Oriente e Africa
Paesi Bassi

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn

Norvegia www.usr.com/emailsupport/ea
Polonia www.usr.com/emailsupport/pl
Portogallo www.usr.com/emailsupport/pt
Russia www.usr.com/emailsupport/ru
Spagna www.usr.com/emailsupport/es
Svezia www.usr.com/emailsupport/se
Svizzera www.usr.com/emailsupport/de
Turchia www.usr.com/emailsupport/tk
Emirati Arabi Uniti www.usr.com/emailsupport/me
Regno Unito www.usr.com/emailsupport/uk

Per informazioni aggiornate su come contattare

['assistenza tecnica, visitare il sito Web:
http://www.usr.com/support/.
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Conformita e garanzia

Informazioni di conformita

Skype non & un servizio sostitutivo dei sistemi di telefonia tradizionali. Qualsiasi
servizio VoIP utilizzato insieme a USB Internet Mini Phone non permette di effettuare
chiamate ai numeri di emergenza (112, 113, 115, 118 e cosi via). Per le chiamate ai
servizi di emergenza, come ambulanza, pompieri o polizia, & necessario utilizzare

un telefono collegato a un numero di rete fissa.

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.

dichiara che questo prodotto € conforme alle specifiche FCC:

Parte 15, classe B

Il funzionamento del dispositivo & soggetto alle condizioni riportate di seguito.
1) Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.

2) Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze
che potrebbero causare alterazioni del funzionamento.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC per ['utilizzo in casa
e in ufficio.

Siinforma |'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente
approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero invalidare |'autorita
dell'utente all'utilizzo dell'apparecchio.

Interferenza con apparecchi radiotelevisivi

Questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme ai limiti per i dispositivi

digitali di classe B, secondo le specifiche della parte 15 delle normative FCC. Questi

limiti hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata dalle interferenze

dannose che possono originarsi quando l'apparecchiatura viene utilizzata in

ambiente domestico. Questo prodotto genera, utilizza e pud diffondere energia a

radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in conformita alle istruzioni del

produttore, pud dare luogo a interferenze nella ricezione degli apparecchi radio. Non

€ comunque garantita 'assenza di interferenze in alcune installazioni. Qualora il

prodotto dovesse provocare interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa

verificabile spegnendo e riaccendendo l'apparecchio, si consiglia di eliminare

l'interferenza in uno dei seguenti modi:

. Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

. Aumentare la distanza che separa |'apparecchiatura dal ricevitore.

. Collegare |'apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore.

. Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico esperto.
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Omologazione UL/Omologazione CUL

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per gli usi descritti nella
presente guida, rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del

Canada. Usare questo prodotto solo con apparecchi informatici che riportano il
marchio UL (ITE).

Per utenti canadesi

Industry Canada (IC)

Questo dispositivo digitale non supera i limiti di classe B per le emissioni di
interferenze radio da parte di dispositivi digitali stabiliti nello standard per dispositivi
che provocano interferenze di Industry Canada intitolato Digital Apparatus, ICES-003.

Ai fini della sicurezza personale, gli utenti devono accertarsi che le connessioni
elettriche di terra dell’utilita di alimentazione, delle linee telefoniche e del sistema
di tubature interne metalliche per 'acqua, se presenti, siano collegate insieme.

E importante prendere tale precauzione soprattutto nelle aree rurali.

Attenzione: tali connessioni devono essere effettuate dall’autorita che si occupa dei
controlli elettrici o da un elettricista, ma mai dagli utenti stessi.

c€

Conformita CE

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,
USA) dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto USRobotics USB Internet
Mini Phone, modello 9602, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai
seguenti standard e/o ad altra documentazione normativa rilevante.

EN55022
EN55024

Sidichiara che il suddetto prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme
rilevanti della direttiva europea 89/336/EC.

Una copia elettronica della Dichiarazione di conformita CE & disponibile sul sito Web
di U.S. Robotics alla pagina http://www.usr.com/
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Due (2) anni di garanzia limitata di U.S. Robotics
Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente
originale (CLIENTE) e non é trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) & autorizzato a modificare i termini della garanzia per conto di

U.S. Robotics.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia
stato acquistato come nuovo presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.
1.4 La presente garanzia limitata € applicabile esclusivamente nel Paese o territorio
in cui & previsto |'uso del prodotto (come indicato dal numero di modello e da
eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul
prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di
fabbricazione e materiali, in normali condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a
partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.
1.6 Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria
discrezione, a riparare il prodotto o componente difettoso con componenti nuovi o
revisionati oppure sostituire il prodotto o componente difettoso con un prodotto o
componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano
possibili, U.S. ROBOTICS potra, a propria discrezione, rimborsare il CLIENTE con una
somma non superiore al pill recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato da
U.S. ROBOTICS per il prodotto, con la detrazione di eventuali tariffe di commissione.
Tutti i prodotti o componenti sostituiti diventano di proprieta di U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per
NOVANTA (90) GIORNI a partire dalla data in cui il prodotto o componente viene
inviato al Cliente.

1.8 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle
necessita del CLIENTE o funzionera in combinazione con qualsiasi prodotto hardware
o software di altre case.

1.9 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software
fornito con il presente prodotto sara ininterrotto ed esente da errori o che tutti i
difetti dei prodotti software verranno corretti.

1.10 U.S. ROBOTICS non & responsabile di eventuale software o dati contenuti o
memorizzati dal CLIENTE nel presente prodotto.

2.0 OBBLIGHI DEL CLIENTE

2.1 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del
prodotto a specifiche ed esigenze del CLIENTE stesso.

2.2 Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito
con il presente prodotto.

2.3 ILCLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e
configurazione del presente prodotto ed é tenuto a garantire installazione,
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funzionamento e configurazione corretti, nonché compatibilita con |'ambiente
operativo in cui il prodotto verra utilizzato.

2.4 ILCLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della
ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per
ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in garanzia.

3.0 SERVIZIO IN GARANZIA

3.1 ILCLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per
ricevere |'autorizzazione al servizio in garanzia.

3.2 L CLIENTE deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di
acquisto datata (copia della ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un
rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento in garanzia.

3.3 Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS
o un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato, visitare il sito Web di U.S
ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

3.4 Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi
di avere a disposizione i seguenti dati/elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE
Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS

4.0 SOSTITUZIONE IN GARANZIA

4.1 Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza

U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il prodotto o componente presenti un
problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il
prodotto sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira
al CLIENTE un numero RMA (Return Material Authorisation) e le istruzioni per la
restituzione del prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a
condizione che il CLIENTE includa una copia della prova di acquisto datata (ricevuta
originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) insieme al
prodotto o componente restituito.

4.2 | prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da
U.S. ROBOTICS o da un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno
immediatamente restituiti.

4.3 ILCLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto
al centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad
assumersi il rischio di perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad utilizzare
un imballaggio equivalente alla confezione originale.

4.4 U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il
danneggiamento del pacco fino al momento del ricevimento dell'articolo da

parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.
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4.5 | prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati
con i numeri di modello e di serie del prodotto per cui il numero RMA era stato
autorizzato. La data e il luogo di acquisto indicati nella prova di acquisto allegata
verranno verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare l'assistenza in
garanzia nel caso in cui l'ispezione del prodotto o componente restituito non
corrisponda alle informazioni fornite dal CLIENTE e sulla base delle quali & stata
autorizzata la restituzione.

4.6 Una volta che |'articolo restituito € stato disimballato, ispezionato e testato,

U.S. ROBOTICS, a propria discrezione, provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando
prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni operative
del prodotto.

4.7 U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o
componente sostituito o riparato, a spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21)
GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il centro restituzioni U.S.
ROBOTICS autorizzato.

4.8 U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella
restituzione di prodotti o componenti sostituiti o riparati.

5.0 LIMITAZIONI

5.1 SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS pud includere
software di terze parti oppure esservi allegato; |'uso di tali software & regolato da un
distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai produttori del software. La
presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di
altre case. Fare riferimento al contratto di licenza per |'utente finale che regola l'uso
di tali prodotti software per la relativa garanzia.

5.2 DANNIDOVUTIAD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME
DI UTILIZZO, INSTALLAZIONE INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti
consentiti dalla legge, la presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non & applicabile
alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da interoperabilita
con versioni attuali o future del sistema operativo in uso e/o altro software e
hardware attuale o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse

da rappresentanti U.S. ROBOTICS o staff di centri di assistenza U.S. ROBOTICS
autorizzati), a danni causati da errori dell'operatore o dall'inosservanza delle
istruzioni indicate nel manuale o in altra documentazione per l'utente, a danni
causati da fenomeni naturali quali fulmini, tempeste, alluvioni, incendi, terremoti,
ecc., a prodotti il cui numero di serie & stato manomesso o rimosso, a uso improprio e
negligenza, a danni causati da eccessive condizioni fisiche, termiche o elettriche, a
prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati causati da virus, bachi, cavalli di Troia
informatici o danneggiamenti di memoria, a difetti del prodotto causati da incidenti e
utilizzo improprio (comprese, ma non a titolo esclusivo, installazione inadeguata e
connessione a voltaggi e prese non corretti), a guasti causati da prodotti non forniti
da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita, ambienti corrosivi, sovratensione,
trasporto, anormali condizioni di utilizzo e all'uso del prodotto al di fuori del Paese o
territorio in cui ne & previsto l'uso (come indicato dal numero di modello e da
eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul
prodotto).

5.3 NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI
RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O
CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE
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0 DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI
COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE,
CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI
DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON SI ASSUME NE AUTORIZZA
ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA
GARANZIA O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

5.4 LIMITAZIONE DELLA GARANZIA. FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA
LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI
RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA NEGLIGENZA,
DI QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI
QUALSIASITIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI
INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA
VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI,
AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA
U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E
LIMITATA ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI
ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI
RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI
NON CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

6.0 DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

Alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano l'esclusione o la limitazione
delle garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per
alcuni prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della responsabilita per danni
personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere
applicabili o essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia
consentito escludere del tutto le garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE
(2) ANNI di durata della presente garanzia scritta. La presente garanzia attribuisce al
CLIENTE diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

7.0 DIRITTO APPLICABILE

La presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois,
Stati Uniti, ad esclusione dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione
della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la vendita internazionale di
beni (International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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Instalacion

Contenido de la caja

e USRobotics USB Internet Mini Phone
e (Cable USB

e (D deinstalacion

e (Guia de instalacion

Requisitos

Para utilizar el USRobotics USB Internet Mini Phone y el
servicio de telefonfa por Internet de Skype™, el equipo
informatico y el sistema operativo deben cumplir los
siguientes requisitos minimos:

Windows® Vista, XP, 0 2000

Procesador a 400 MHz

Puerto USB 1.1 0 USB 2.0

15 MB de espacio en el disco duro

128 MB de RAM

Conexién a Internet de alta velocidad

Unidad de CD-ROM

Software Skype
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Funciones del teléfono

[ — ]

|
||

[[5K_]6MNO

4 GHI

Muestra la ventana de Skype en el

Skype
ordenador
Permite elegir la ficha de la ventana

de Skype

Arriba/abajo

Ajusta el volumen de la conversacion
durante el transcurso de una llamada
Permite seleccionar el contacto y
acceder al historial de llamadas

Retroceso

Pulse esta tecla para eliminar los
E digitos introducidos
Mantenga pulsada esta tecla para
eliminar todos los digitos
Pulse esta tecla para seleccionar el
tono de llamada

Colgar

(=]

Llamar

=]

Cierra la ventana de Skype
Finaliza la llamada

Pulse esta tecla para aceptary
realizar llamadas

Pone las llamadas activas en modo de
espera

Pasa a activa la llamada en modo de
espera

Modo silencio

Introduce * como digito
Mantenga pulsada esta tecla para

activar y desactivar el modo de

silencio del micréfono

E:l - Introduce digitos comprendidos entre

33
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Introduce el digito o

Mantenga pulsada esta tecla para
insertar + antes de introducir los
digitos
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Atencion:

Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servicios VolP

que se utilizan con el USRobotics USB Internet Mini Phone no
permiten realizar llamadas a nimeros o servicios de emergencia
(ambulancias, policia, bomberos, etcétera). Para realizar este tipo
de llamadas, debera utilizar un teléfono fijo.

Instrucciones de instalacion

1. Despeje la pantalla

Dialogos como el que aparece en la imagen pueden
interferir con los que indican la marcha de la instalacién
del Internet Mini Phone.

@ Your computer might be at risk

antivirus software might nok be installed

Click this balloon t fix this problem,

-
&%, W)Y 11536 AM
-

Cierre todos los didlogos de la bandeja del sistema.

2. Instale el USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Introduzca el cable USB en el Internet Mini Phone.
Aseglrese de que encaja bien mediante un clic. La
parte metalica del conector no debe quedar
visible.
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B. Conecte el otro extremo del cable USB al puerto
USB de su equipo.

Espere hasta que aparezca un mensaje para
informarle de que la instalacién ha terminado. Si
se le pregunta si quiere reiniciar el equipo, haga
clic en Si.

3. Introduzca el CD de instalacion

Nota: Si la instalacién no comienza automaticamente, haga
doble clic en eliicono de la unidad de CD-ROM:

Si es usuario de Windows Vista o XP: Haga clic en Ini-
cio, seleccione Mi PCy, a continuacién, haga doble
clicen elicono de la unidad de CD-ROM.

Si es usuario de Windows 2000: Haga doble clic en el
icono Mi PC que aparece en el escritorio y, a continu-
acién, en el icono de la unidad de CD-ROM.
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4. Instale Skype
Si Skype ya esta instalado en el equipo, vaya al paso 5.

A. Sise le pide que seleccione idioma, elija el que
prefiera y acepte el acuerdo de licencia de usuario

final.
B. Seleccione Install Skype (Instalar Skype).
& 85:3)
USRobotics’
B

C. Sigalasinstrucciones para instalar el programa.

5. Instale el software del USRobotics USB Internet Mini
Phone
A. Seleccione Install USRobotics USB Internet Mini
Phone (Instalar USB Internet Mini Phone).

€ BEEx
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone
- Install Skype
ge Languag x
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B.

Siga las instrucciones para instalar el USRobotics
USB Internet Mini Phone. Cuando aparezca la
siguiente pantalla, seleccione Allow this program
to use Skype (Permitir que este programa use
Skype).

37

Si su ordenador tiene varias tarjetas de sonido
instaladas, aseglrese de que esta seleccionada la
tarjeta correcta como dispositivo predeterminado
de Windows.

Si es usuario de Windows Vista: Haga clic en el

boton Inicio e de Windows.

Haga clic en Panel de control.

Haga clic en Hardware y Sonido > Sonido.
Seleccione los dispositivos de reproduccién y gra-
bacion que desea utilizar para el audio de su orde-
nador.

Seleccione Establecer como predeterminado
Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Sonido.
Si es usuario de Windows XP: Vaya a Inicio, Panel
de control y, a continuacién, haga doble clic en
Dispositivos de sonido y audio.

Haga clic en la ficha Audio y seleccione la tarjeta
de sonido que prefiera como dispositivo predeter-
minado de reproduccién y grabacién de sonidos
de Windows.
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Si es usuario de Windows 2000: Haga doble clic en
el icono Mi PC que aparece en el escritorio, doble
clic en Panel de control y, a continuacion, en Soni-
dos y multimedia.
Haga clic en la ficha Audio y seleccione la tarjeta
de sonido que prefiera como dispositivo predeter-
minado de reproduccién y grabacién de sonidos
de Windows.
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6. Compruebe la instalacion mediante una llamada de
prueba

A. Abra laventana de Skype.

B. Seleccione Tools (Herramientas) y vaya a Options
(Opciones). A continuacién, seleccione Sound
Devices (Dispositivos de Sonido).

C. Enlaventana Skype - Options (Opciones de
Skype), haga clic en Make a test call to Skype
answering machine (Hacer una llamada de prueba
al contestador de Skype) y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

%5, Skype™ - Options X

Audoln USE Phone v
Audo out USE Phone v

P notications Ringing i

A souncs [Ring PC spesker

[FlLet Skype adjust my sound device settings

7| email
©) video (EETR)

£ s

Nota: Las llamadas entrantes sonaran a través de los
dispositivos de sonido predeterminados de
Windows. Si prefiere que suene el Internet Mini
Phone en su lugar, consulte la seccion de
funcionamiento.

iEnhorabuena! El proceso de instalacién ha finalizado. Le
recomendamos que registre el USRobotics USB Internet
Mini Phone en www.usr.com/productreg/.
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Funcionamiento

Iconos de la bandeja del sistema

Un icono de teléfono rojo en la bandeja del sistema
indica que el Internet Mini Phone se ha instalado
correctamente.

Unicono de teléfono gris en la bandeja del sistema E
indica que el Internet Mini Phone no esta bien conectado.
Si aparece este icono, compruebe que el cable USB esta
bien conectado.

Unicono de teléfono verde en la bandeja del sistema D
indica que esta conectado a Skype. Haga doble clic en el
icono Skype para abrir la ventana de Skype. Consulte la
ayuda en linea de Skype; para ello, haga clic en Help
(Ayuda) en la ventana de Skype.

Teclas del Internet Mini Phone

Puede utilizar el teclado del teléfono para introducir los
digitos, controlar el volumen, poner una llamada en
espera, elegir el tono de llamada, seleccionar un contacto
de su lista de contactos, etc. Consulte la seccion
“Funciones del teléfono” en la pagina 98 para obtener
informacién sobre cada una de las teclas.

Como realizar una llamada telefonica

Utilizacion de la lista de contactos

Pulse la tecla Skype del Internet Mini Phone o haga doble
clic en elicono Skype que aparece en la bandeja del
sistema.

Si su lista de contactos esta vacia, haga clic en Add Contact
(Afadir contacto) o Search (Buscar) y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla para crear un contacto.

Seleccione un contacto de la lista de contactos de Skype y

haga clic en @@ en Skype o [~] en el Internet Mini Phone
para llamar al contacto.
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Cuando haya terminado, haga clic en @) en Skype o pulse
[~]en el Internet Mini Phone.

Utilizacion del marcado rapido

Abra la ventana de Skype y seleccione la ficha Contacts
(Contactos).

Haga clic con el boton derecho del ratén en un contacto y
seleccione Set Speed-Dial (Asignar marcacion rapida).

Introduzca un ndmero de marcado rapido de uno o dos
digitos y haga clic en OK (Aceptar) para asignarselo al
contacto.

Cuando desee llamar a dicho contacto, solo tiene que
pulsar el nimero que le haya asignado. Haga clic sobre la
tecla llamar desde Skype o pulse la tecla correspondiente
en el teléfono para realizar la llamada.

Llamar desde el historial de llamadas.

Abra la ventana de Skype y seleccione la ficha History
(Historial). Puede utilizar la tecla de Skype del Internet Mini
Phone para seleccionar una ficha.

Navegue por el historial de llamadas y seleccione una.

Haga clic sobre la tecla llamar desde Skype o pulse la tecla
correspondiente en el teléfono para realizar la llamada.

Llamar a una linea fija tradicional o a un teléfono mévil

Puede llamar a teléfonos fijos tradicionales o a nimeros de
movil mediante SkypeOut™. En primer lugar, visite el sitio
Web www.skype.com y adquiera “Crédito de Skype”.

Para llamar a una linea fija 0 a un teléfono movil, pulse

"00" 0 "+" en el teclado del Internet Mini Phone.

A continuacién, marque el prefijo del pais y el ndmero
de teléfono al que desea llamar. Visite el sitio Web
http://support.skype.com para obtener mas informacion
sobre llamadas internacionales.

Haga clic sobre la tecla llamar desde Skype o pulse la tecla
correspondiente en el teléfono.
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Contestar una llamada

Cuando Skype indica que hay una llamada entrante,
haga clic en el bot6n llamar de Skype o pulse la tecla
correspondiente en el teclado del Internet Mini Phone para
contestar la llamada. También puede utilizar la tecla colgar
desde Skype o desde el teléfono para rechazar la llamada.

Como poner una llamada en espera

Si recibe una llamada mientras esta atendiendo otra,
puede poner la primera llamada en espera para contestar la
segunda.

Pulse la tecla llamar para poner la primera llamada en
esperay contestar la segunda.

Atienda esta dltima y pulse colgar una vez que haya
terminado.

Pulse llamar para retomar la primera llamada.

También podra hacer clic con el botén derecho del ratén en
las fichas de llamada de Skype para poner una llamada en
espera y retomarla de nuevo mas tarde.

Como poner una llamada en modo de silencio

Mantenga pulsada la tecla * para desactivar el sonido del
micr6fono. Elindicador del Internet Mini Phone parpadeara
para indicar que esta en modo de silencio. Pulse la tecla de
nuevo para desactivar dicho modo.
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Configuracion del sonido
Configuracion de las funciones del Internet Mini Phone

Haga doble clic en el icono del teléfono que aparece en la
bandeja del sistema para mostrar las funciones del Internet
Mini Phone.

nnnnn

Utilice los controles que aparecen en la seccion USB Phone
(Teléfono USB) para ajustar el sonido de las llamadas. La
sensibilidad del micr6fono se ajusta automaticamente; no
podra modificarse mediante el control deslizante.
Especifique si desea que las llamadas se envien a la tarjeta
de sonido o al Internet Mini Phone; para ello, elija el
dispositivo de salida (Output) y de entrada (Input) que
desee en el mend desplegable que aparece en la seccion
Skype Sound Device (Dispositivo de sonido de Skype).
Indique si desea que sean los altavoces del ordenador o
del Internet Mini Phone los que suenen cada vez que reciba
una llamada entrante; para ello, seleccione el dispositivo
en el mend desplegable del apartado Ringing (Llamadas).
Si es usuario de Windows Vista o XP: Abra el mend
desplegable del apartado Ringing (Llamadas) y seleccione
la opcion USB Phone (Teléfono USB).

Si es usuario de Windows 2000: Abra el mend desplegable
del apartado Ringing (Llamadas) y seleccione la opcion
USB Audio Device (Dispositivo de sonido USB).

Nota: El Internet Mini Phone utiliza por defecto el disposi-
tivo de sonido predeterminado de Windows, que nor-
malmente suele ser la tarjeta de sonido. Si emplea la
tarjeta de sonido y los altavoces, podra utilizar los
tonos de llamada de Skype.
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La tecla Setup (Configuracién) que aparece en la parte
inferior de la ventana de utilidad del Internet Mini Phone

le permitira acceder directamente a la configuracion de
sonido del panel de control de Windows. Podra utilizar este
panel de control para seleccionar el dispositivo de sonido
predeterminado de Windows. Normalmente, suele tratarse
de la tarjeta de sonido del ordenador.

Configuracion de sonido de Skype

El software del Internet Mini Phone ignora la configuracién
de sonido establecida en la ventana Skype Sound Devices
(Dispositivos de sonido de Skype).
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Solucion de problemas

El icono del teléfono no aparece en la bandeja del
sistema

El programa del Internet Mini Phone debe estar
ejecutandose para que el icono aparezca en la bandeja
del sistema. Haga clic en Inicio y seleccione Internet Mini
Phone de la lista de programas. Si el USB Internet Mini
Phone no aparece en la lista de programas, debe instalar
el programa. Vuelva a repetir el proceso de instalacion.

El icono USRobotics USB Internet Mini Phone de la
bandeja del sistema esta en gris

Solucion

Aseglrese de que el cable USB esté conectado al teléfono y
al PC. Debera oir un clic al insertar el conector USB en el
teléfono. Para que esté conectado correctamente, no debe
verse la parte metalica del conector USB desde la parte
delantera del teléfono.

Cuando pulso el teclado del teléfono, no ocurre nada
Solucion

Compruebe que el cable USB del teléfono esta conectado
adecuadamente a un puerto USB del ordenador.

Solucion

Aseglrese de que Skype se esta ejecutando y de que ha
iniciado sesion.

Solucion

En la utilidad Skype, seleccione Tools (Herramientas) y
después Options (Opciones).

Haga clic en Privacy (Privacidad) y después en Manage
other programs’ access to Skype (Administrar el acceso de
otros programas a Skype).

Seleccione USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe
y haga clic en Change (Cambiar).
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Seleccione Allow this program to use Skype (Permitir que
este programa use Skype) y pulse OK (Aceptar). Haga clic
en OK (Aceptar) y, a continuacion, en Save (Guardar).

Solucion

Puede que se haya producido un error durante el proceso
de instalacion. Desconecte el teléfono del ordenador,
desinstale el software y repita la instalacién.

Cuando recibo una llamada, el indicador del teléfono
parpadea pero no suena el tono

Solucion

El programa del Internet Mini Phone permite especificar
cuando quiere que suene el tono. Haga doble clic en el
icono del teléfono que aparece en la bandeja del sistema.
Si es usuario de Windows Vista o XP: Abra el mend
desplegable del apartado Ringing (Llamadas) y seleccione
la opcion USB Phone (Teléfono USB).

Si es usuario de Windows 2000: Abra el mend desplegable
del apartado Ringing (Llamadas) y seleccione la opcion
USB Audio Device (Dispositivo de sonido USB).

Solucion

Si el dispositivo de sonido que va a utilizar es la tarjeta de
sonido, aseglrese de que los altavoces estan encendidos y
de que no tiene ningln auricular conectado a la tarjeta de
sonido o a los altavoces.

El tono de llamada que utiliza mi teléfono no es el que
especifiqué en el programa de Skype

Solucion

El USRobotics USB Internet Mini Phone no utiliza los tonos
de llamada seleccionados en Skype. Para elegir el tono de
llamada del teléfono, pulse el botén superior derecho del
teclado.

Solucion

Podra utilizar los tonos de llamada de Skype a través de la
tarjeta de sonido. Haga doble clic en el icono del teléfono
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que aparece en la bandeja del sistema. En el programa del
Internet Mini Phone, seleccione su tarjeta de sonido del
mend desplegable Ringing (Llamadas).

El sonido y la masica de mi ordenador se oye a través del
teléfono en lugar de por los altavoces

Solucion

En el programa del Internet Mini Phone, haga clic en Setup
(Configuracion). En el panel de control de dispositivos

de sonido y audio de Windows, haga clic en Audio y
especifique su tarjeta de sonido como dispositivo de
reproduccién de audio predeterminado.

Solucion

Windows Vista selecciona automaticamente el teléfono
como altavoces del equipo (es decir, como dispositivo de
reproduccion de audio predeterminado). Para volver a
seleccionar los altavoces, siga estos pasos:

Haga clic en el botén Inicio e de Windows.
Haga clic en Panel de control.
Haga clic en Hardware y Sonido > Sonido.

Seleccione el dispositivo de reproduccién que desea
utilizar para el audio de su ordenador.

Seleccione Establecer como predeterminado. Se mostrara
una marca de activacion verde junto al dispositivo
seleccionado.

Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Sonido.

Skype no se abre cuando pulso la tecla Skype de mi
teléfono

Solucion

Skype debe estar ejecutandose y debe haber iniciado
sesidn en una cuenta de Skype. Para conectarse a Skype,
haga clic en Inicio y, a continuaci6én, en Skype. Si no
dispone de una cuenta de Skype, siga las instrucciones
que aparecen en pantalla para crear su cuenta de usuario.
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No oigo ningiin sonido a través del teléfono o la persona
que efectda la llamada no me oye

Solucion

Aseglrese de que el cable USB esta conectado al Internet
Mini Phone y al PC.

Solucion

Si es usuario de Windows Vista o XP: En el programa del
Internet Mini Phone, aseglrese de que en el apartado
Skype Sound Device (Dispositivo de sonido de Skype) esté
marcada la opcion USB Phone (Teléfono USB) tanto en el
apartado Input (Entrada) como en el de Qutput (Salida).

Si es usuario de Windows 2000: En el programa del Internet
Mini Phone, aseglrese de que en el apartado Skype Sound
Device (Dispositivo de sonido de Skype) esté marcada la
opcién USB Audio Device (Dispositivo de sonido USB)
tanto en el apartado Input (Entrada) como en el de Output
(Salida).

Solucion

Abra Skype

Seleccione Tools (Herramientas) y vaya a Options
(Opciones). A continuacion, seleccione Sound Devices
(Dispositivos de Sonido).

Si es usuario de Windows Vista o XP: Seleccione la opcion
USB Phone (Teléfono USB) tanto en el apartado Audio In
(Entrada de audio) como en el de Audio Out (Salida de
audio).

Si es usuario de Windows 2000: Seleccione la opcién USB
Audio Device (Dispositivo de sonido USB) tanto en el
apartado Audio In (Entrada de audio) como en el de Audio
Out (Salida de audio).

No puedo utilizar el micréfono del sistema

Windows Vista selecciona automaticamente el teléfono
como micréfono del equipo. Para volver a seleccionar el
micr6fono, siga estos pasos:
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Haga clic en el botén Inicioe de Windows.
Haga clic en Panel de control.

Haga clic en Hardware y Sonido > Sonido.
Haga clic en la ficha Grabacion.

Seleccione el dispositivo que desea utilizar para la
grabacion en su ordenador.

Haga clic en Establecer como predeterminado.

Se mostrara una marca de activacion verde junto al
dispositivo seleccionado.

Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Sonido.
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Asistencia técnica

Si tiene algln problema con el software Skype, consulte el
sito Web http://support.skype.com

Si desea obtener asistencia técnica adicional para el USB
Internet Mini Phone, no olvide lo siguiente:

1. Tenga a mano el ndmero de serie y del modelo. El
nldmero de modelo del teléfono es 9602. Si tiene que
llamar al servicio de asistencia, necesitara el nimero de
serie del teléfono. Anételo a continuacion.

Nidmero de modelo Ndmero de serie
9602

2. Consulte la seccidn de asistencia técnica del sitio Web
de USRobotics: www.usr.com/support/.

La mayoria de los problemas que experimentan los
usuarios aparecen en las paginas de preguntas mas
frecuentes y solucién de problemas del producto
correspondiente.
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3. Sitiene dudas sobre cuestiones técnicas, envienos
sus preguntas por medio de un formulario en linea o
pbéngase en contacto con nuestro equipo de asistencia
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técnica.

EE.UU. www.usr.com/emailsupport
Canada www.usr.com/emailsupport
Austria www.usr.com/emailsupport/de

Bélgica (flamenco)
Bélgica (francés)
Repdblica Checa

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Dinamarca www.usr.com/emailsupport/ea
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea
Francia www.usr.com/emailsupport/fr
Alemania www.usr.com/emailsupport/de
Grecia www.usr.com/emailsupport/gr
Hungria www.usr.com/emailsupport/hu
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk
Italia www.usr.com/emailsupport/it
Luxemburgo www.usr.com/emailsupport/be
Oriente Medio/Africa www.usr.com/emailsupport/me
Paises Bajos www.usr.com/emailsupport/bn
Noruega www.usr.com/emailsupport/ea
Polonia www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt
Rusia www.usr.com/emailsupport/ru
Espaiia www.usr.com/emailsupport/es
Suecia www.usr.com/emailsupport/se
Suiza www.usr.com/emailsupport/de
Turquia www.usr.com/emailsupport/tk

Emiratos Arabes Unidos

Reino Unido

Si desea recibir informacion actualizada sobre los
servicios de asistencia, visite el sitio Web:

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

http://www.usr.com/support/.
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Normativa y garantia

Informacion normativa

Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servicios VolP que se utilizan con el
USB Internet Mini Phone no permiten realizar llamadas a nlimeros o servicios de
emergencia (@mbulancias, policia, bomberos, etcétera). Para realizar este tipo de
llamadas, utilice un teléfono fijo.

Declaracion de conformidad

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

EE.UU.

declara que este producto cumple con las normas de la FCC:

Apartado 15, clase B

El funcionamiento de este dispositivo esta sujeto a las siguientes condiciones:
1) este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales y

2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan
provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple con lo establecido en el apartado 15 de la Normativa de la FCC
para uso en el hogar o la oficina.

Aviso al usuario: Cualquier cambio o modificacién que se realice sin contar con la
aprobacién de la entidad responsable del cumplimiento de las reglas revocaré el
derecho del usuario a utilizar el equipo.

Interferencias con la radio y la television:

Tras realizar las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo
cumple los limites establecidos para dispositivos digitales de clase B de conformidad
con el apartado 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el
objetivo de aportar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el
manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que estas no se
produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede probarse
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario corregir dichas
interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

. Modificar la orientacion o ubicacion de la antena de recepcidn.

. Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

. Conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente al del receptor.
. Consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o TV.
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Listado UL/listado C-UL:
Este equipo informatico esta registrado en UL y C-UL para su uso en los mercados

estadounidense y canadiense, respectivamente, a los efectos descritos en la guia
del usuario. Este producto solo podra utilizarse con equipos registrados en UL (ITE).

Para usuarios del equipo en Canada

Industry Canada (IC)

Este aparato digital no excede los limites de la Clase B para emisiones de

radio procedentes de aparatos digitales establecidos en la norma para equipos
generadores de interferencias bajo el titulo: Digital Apparatus, ICES-003 de

Industry Canada.

Por su propia seguridad, el usuario debera procurar que todas las conexiones a tierra
de la fuente de alimentacidn eléctrica, las lineas telefonicas y el sistema metalico
de canalizacion de aguas, si lo hubiere, estén interconectadas. Esta medida de
precauci6n es especialmente importante en zonas rurales.

Precaucién: El usuario no debera tratar de realizar por su cuenta las conexiones a
tierra, sino que debera ponerse en contacto con la autoridad inspectora competente
o acudir a un electricista.

c€

Declaracion de conformidad CE

Declaracion de conformidad

U.S. Robotics Corporation, con sede en el 935 de National Parkway, Schaumburg,
Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo su entera y exclusiva
responsabilidad que el producto USRobotics USB Internet Mini Phone,

modelo 9602, al que hace referencia la presente documentacién, cumple

las siguientes normas y disposiciones:

EN55022
EN55024

Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los
requisitos fundamentales y disposiciones pertinentes de la Directiva 89/336/CE.

Podra obtener una copia en formato electrénico de la declaracién de conformidad CE
en el sitio Web de U.S. Robotics: http://www.usr.com/
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Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation
de dos (2) anos

1.0 CONDICIONES:

1.1 La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo
sucesivo, "cliente") y es intransferible.

1.2 Ning(n agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo,
"U.S. Robotics") esta autorizado a modificar las condiciones de esta garantia
limitada en nombre de U.S. Robotics.

1.3 Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran
de U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados.

1.4 Las condiciones de esta garantia solo son validas en el pais o regién donde se
vaya a utilizar el producto conforme a lo previsto en sus caracteristicas (segtin lo
indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de compatibilidad
de la compaiiia telefénica local que lo acompafian).

1.5 U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos
materiales ni de fabricacién en condiciones de uso y servicio normales, durante 2
(dos) afios desde la fecha de compra a U.S Robotics o un distribuidor autorizado.
1.6 La Gnica obligacion que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a
su discrecidn, sera reparar el producto o componente defectuoso con componentes
nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o componente defectuoso por otro
nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos opciones
anteriores fuera factible, U.S. Robotics podra, siempre a su discrecién, devolver al
cliente el importe desembolsado, cantidad que no excedera nunca el precio indicado
en la Gltima lista de precios recomendados para el producto publicada por

U.S. Robotics y a la que habra de restarse cualquier gasto incurrido por servicios
prestados. Los productos o componentes defectuosos que se reemplacen seran
propiedad de U.S. Robotics.

1.7 U.S. Robotics garantiza los productos o componentes de repuesto durante
noventa (90) dias a partir del momento en que estos se envian al cliente.

1.8 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con
los requisitos para el uso particular que el cliente le quiera dar, o que funcione con
equipos de hardware o programas de otros fabricantes.

1.9 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompafa
al producto funcione de forma ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar
los problemas que el software pueda presentar.

1.10 U.S. Robotics no es responsable del software, datos o informacién del cliente
que se almacenen en el producto.

2.0 OBLIGACIONES DEL CLIENTE:

2.1 Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con
los requisitos y datos técnicos previstos para el uso particular que le quiera dar.

2.2 Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todo el
software que acompafa al producto.
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2.3 Es responsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta.
Ademas, el cliente debera asegurarse de que la instalacion, configuracién y
funcionamiento del producto son compatibles con el sistema operativo del

equipo en el que se va a utilizar.

2.4 El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra
original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para
aprobar cualquier reclamacion de acuerdo con las condiciones de esta garantia.

3.0 OBTENCION DEL SERVICIO EN GARANTIA:

3.1 Para obtener la autorizacion del servicio en garantia, el cliente debera ponerse en
contacto con un centro de asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por
U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.

3.2 El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi
como una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o alguno de
sus distribuidores autorizados para obtener la autorizacion de servicio en garantia.
3.3 Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de

U.S. Robotics o cualquier otro centro autorizado por U.S. Robotics, visite el

sitio Web corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com.

3.4 Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics,
debera disponer de la siguiente informacion y articulos:

Nimero de modelo del producto

Ndmero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Version del sistema operativo del cliente

CD de instalacién de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

4.0 SUSTITUCION DEL PRODUCTO:

4.1 U.S. Robotics proporcionara al cliente un ndimero para autorizar la devolucién
del producto (RMA) e instrucciones para su envio al centro de U.S. Robotics
correspondiente si se cumplen las siguientes condiciones: (1) si el servicio de
asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics determina
que el funcionamiento defectuoso del producto o componente se debe a un fallo en
la fabricacion o en los materiales; (2) si el periodo de garantia de dos (2) afios no ha
expirado; y (3) si el cliente incluye una copia del recibo de compra original fechado
por U.S. Robotics o un distribuidor autorizado junto con el producto o componente
defectuoso.

4.2 Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA
especificado por U.S. Robotics u otro centro autorizado sera devuelto al cliente.

4.3 El cliente pagara los gastos de envio para la devolucién del producto o
componente defectuoso al centro autorizado de U.S. Robotics, serd responsable de
la pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio si este no se realiza
bajo ninglin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.
4.4 La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuird a U.S. Robotics hasta

que el producto o componente devuelto se reciba en el centro autorizado de

U.S. Robotics y se compruebe que el envio esta aprobado con un nimero RMA.
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4.5 Los envios autorizados se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar
que el nimero RMA asignado corresponde con los nlimeros de modelo y de serie de
ese producto en particular. Ademas, se inspeccionara el recibo de compra para
comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no estara obligado
a prestar los servicios en garantia si, tras la inspeccién visual del producto o
componente, se confirma que el nimero RMA asignado no es el correspondiente a
ese producto o componente de acuerdo con la informacién indicada por el cliente.

4.6 Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe,
U.S. Robotics podra, a su juicio, reparar o sustituir el producto o componente con
otro nuevo o reparado de la forma en que U.S. Robotics considere necesario para
que el producto o componente vuelva a funcionar.

4.7 U.S. Robotics enviar, en la medida de lo posible, el producto o componente
reparado o sustituido al cliente, con cargo a U.S. Robotics, no mas tarde de veintitn
(21) dias tras las recepcion del producto o componente defectuoso en un centro
autorizado de U.S. Robotics.

4.8 U.S. Robotics no se responsabiliza de ninglin daio derivado de una posible
demora en la entrega del producto o componente reparado o sustituido.

5.0 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

5.1 SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede
incluir o estar comprendido en el software de otro fabricante cuyo uso esté
contemplado en acuerdos de licencia de usuario final independientes otorgados por
los distribuidores del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S. Robotics
no cubre el software de otros fabricantes. Para saber cuales son las condiciones de la
garantia aplicables en este dltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de usuario
final que rige el uso de dicho software.

5.2 DANOS DERIVADOS DEL USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES
DE UTILIZACION, NEGLIGENCIA, INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En
la medida en que la legislacién aplicable lo permita, la presente garantia limitada de
U.S. Robotics no cubrira deterioros o roturas normales; dafos o pérdidas de datos
por interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de
software o hardware; modificaciones realizadas por cualquiera que no sea el centro
de asistencia de U.S. Robotics u otro centro autorizado; desperfectos causados por
una utilizacién errénea o distinta a las instrucciones detalladas en la documentacién
del usuario u otra informacién adjunta; dafios producidos por causas naturales como
reldmpagos, tormentas, inundaciones, incendios, terremotos, etc.; productos cuyo
ndmero de serie se haya modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido,
negligencia y manejo inadecuado; dafios causados por condiciones fisicas o
temperaturas extremas o por sobrecarga eléctrica; productos no originales; dafios o
pérdidas de informaci6n por un virus informatico, gusano, caballo de Troya o por
dafios en la memoria; fallos en el producto ocasionados por un accidente, abuso o
uso indebido (entre otros instalacién incorrecta, conexién a un voltaje o fuente de
alimentacion inapropiada); fallos ocasionados por productos de otros fabricantes;
dafios producidos por entornos hlimedos o propicios para la corrosién de materiales,
por aumento en el voltaje, por el envio o por condiciones de utilizacién anormales; y
el uso del producto en otro pais o region diferente al lugar donde se prevé

su utilizacion segtn lo indicado en el nlimero de modelo del producto y en las
etiquetas de compatibilidad de la compaiifa telefénica local que lo acompaiian.
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5.3 Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos
descritos en la misma son exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias o
condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por aplicacién de la ley,
estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad,
adecuacion a un fin determinado, calidad satisfactoria, correspondencia con la
descripcion y adecuaci6n a la normativa vigente, a todos los cuales se renuncia
expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir
en su representacion responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacion,
mantenimiento, garantia o uso de sus productos.

5.4 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que la ley lo permita, ni
U.S. Robotics ni sus proveedores aceptan responsabilidad alguna, ya sea contractual
o0 extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafos secundarios, derivados,
indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante,
pérdida de negocio, pérdida de informacion o datos u otra pérdida financiera
derivada o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso, rendimiento,
fallo o interrupcién de sus productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores
autorizados hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafios, y limita su
responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de compra satisfecho, a
discrecion de U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafios no se vera
afectada por la inadecuacién de las soluciones aqui establecidas a su propésito
esencial.

6.0 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusién o limitacién de
garantias implicitas o la limitacién de dafos secundarios o derivados para ciertos
productos suministrados a consumidores o la limitacién de responsabilidad por
dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba
indicadas no se apliquen o se apliquen parcialmente al cliente. Cuando las garantias
implicitas no puedan ser legalmente excluidas en su integridad, se limitaran a la
duracion de la garantia escrita de 2 (dos) afos. La presente garantia le concede
derechos legales especificos que pueden variar dependiendo de la legislacion de
cada pais.

7.0 LEGISLACION APLICABLE:

La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del
Estado de Illinois, EE.UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho
Internacional Privado y la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos
de Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

EE.UU.
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Installatie

Inhoud verpakking

e USRobotics USB Internet Mini Phone
e USB-kabel

e |Installatie-cd

e |Installatiegids
Systeemvereisten

Om de USRobotics USB Internet Mini Phone en de
internettelefoondienst van Skype™ te gebruiken, dient
uw computersysteem en -omgeving aan de volgende
minimumvereisten te voldoen:

41

Windows® Vista, XP, of 2000

400 MHz processorsnelheid

USB 1.1- of USB 2.0-poort

15 MB beschikbare ruimte op de vaste schijf
128 MB RAM

Supersnelle internetverbinding
Cd-rom-station

Skype-software
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Eigenschappen telefoon

Skype

Skype-venster op de computer
@ weergeven

Door de Skype-vensters bladeren

Omhoog/omlaag

Stemvolume aanpassen tijdens het
gesprek

Door de contactpersonen en de
gespreksgeschiedenis bladeren

Backspace
Indrukken om ingevoerde cijfers te
E verwijderen
Ingedrukt houden om alle cijfers te
verwijderen
Indrukken om de beltoon van de
telefoon te kiezen

7 Einde

Skype-venster sluiten
Gesprek beéindigen

Verzenden
USB- Gesprekken beantwoorden en
E' plaatsen
L Actieve gesprekken in de wacht
1

plaatsen
In de wacht geplaatste gesprekken
activeren

Dempen

* als cijfer invoeren '
Ingedrukt houden om de microfoon
van de telefoon te dempen/dempen
uit te schakelen

G_1- Cijfers 1- g invoeren

Cijfer o invoeren
Ingedrukt houden om een + voor de
cijfers in te voeren
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Waarschuwing:

Skype is geen dienst voor het vervangen van de telefoon. De
VolP-diensten die worden gebruikt in combinatie met de
USRobotics USB Internet Mini Phone kunnen niet worden
gebruikt voor het plaatsen van noodoproepen naar
alarmnummers (311, 911, 112, 999, etc.). Gebruik een vaste
telefoon voor het plaatsen van oproepen naar nooddiensten
zoals politie, brandweer of ambulance.

Installatie-instructies

1. Maak het scherm vrij

Ballonnen zoals in de onderstaande afbeelding kunnen
de weergave van de ballonnen die de voortgang van
de installatie van de Internet Mini Phone aangeven,
verhinderen.

@ Your computer might be at risk

Ankivirus saftware right nat be instalied

Click thiz balloan to fix this problem.

Sluit alle ballonnen in de systeembalk.
2. Installeer de USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Steek de USB-kabel in de Internet Mini Phone.
Zorg ervoor dat de kabel goed is aangesloten en
het metaal van de stekker niet zichtbaar is.
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B. Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel op de
USB-poort van uw computer aan.

Wacht op het bericht dat de installatie is voltooid.
Klik op Yes (Ja) als u wordt gevraagd of u uw
computer opnieuw wilt opstarten.

3. Plaats de installatie-cd

==
=
=

Opmerking: Dubbelklik als de cd niet automatisch wordt
gestart op het pictogram van het cd-station.

Windows Vista: klik op Start > Computer en
dubbelklik vervolgens op het pictogram van
het cd-station.

Windows XP: klik op Start, selecteer Deze
computer en dubbelklik vervolgens op het
pictogram van het cd-station.

Windows 2000: dubbelklik op Deze computer
op het bureaublad en dubbelklik vervolgens
op het pictogram van het cd-station.
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4. Installeer Skype

Ga als Skype al op uw computer is geinstalleerd naar stap
5.

A. Selecteerals daar om wordt gevraagd de gewenste
taal en ga akkoord met de licentieovereenkomst
voor eindgebruikers.

B. Selecteer Install Skype (Skype installeren).

., BED)
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install USE Internet Mini Phone
User Guide

Software

Support

J—— X
C. Volg de instructies op om Skype te installeren.

5. Installeer de USRobotics USB Internet Mini Phone-
software
A. Selecteer Install USRobotics USB Internet Mini
Phone (De USRobotics USB Internet Mini Phone
installeren).

2 EED)
USRobotics'

USRobotics USB Internet Mini Phone
J— X
B. Volg de instructies op om de

USRobotics USB Internet Mini Phone te installeren.
Selecteer als u het onderstaande scherm ziet
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Allow this program to use Skype (Dit programma
Skype laten gebruiken).

L2 Avethorprogram wants to seseype

Als er meerdere geluidskaarten op uw computer
zijn geinstalleerd, dient u te controleren of de
juiste geluidskaart als het standaard Windows-
geluidsapparaat wordt gebruikt:

Windows Vista: Klik in Windows op Start e .
Klik op Configuratiescherm.

Klik op Hardware en geluiden > Geluiden.
Selecteer het afspeel- en het opnameapparaat dat
u voor uw computergeluiden wilt gebruiken.
Selecteer Standaardverbinding.

Klik op OK om het dialoogvenster Geluiden te slu-
iten.

Windows XP: klik op Start, selecteer Configurati-
escherm en dubbelklik vervolgens op Geluiden en
geluidsapparaten.

Klik op Audio en selecteer de gewenste geluid-
skaart als het standaard Windows-apparaat voor
het afspelen en het opnemen van geluid.
Windows 2000: dubbelklik op Deze computer op
het bureaublad en vervolgens op Configuratiesch-
erm. Dubbelklik tot slot op Geluiden en Multime-
dia.

Klik op Audio en selecteer de gewenste geluid-
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skaart als het gewenste Windows-apparaat voor
het afspelen en het opnemen van geluid.

6. Controleer de installatie met een testgesprek

A. Open het Skype-venster.

B. Selecteer Tools (Acties) en Options (Instellingen).
Selecteer vervolgens Sound Devices
(Audioapparaten).

C. Klik in het optiemenu van Skype op Make a test
call to Skype answering machine (Voer een
testgesprek met het Skype antwoordapparaat) en
volg de instructies op.

%5, Skype™ - Options X

©) video (EETR)

£k acvanced

Opmerking: in het geval van inkomende gesprekken gaat
uw standaard Windows-geluidsapparaat over.
Raadpleeg het gedeelte Werking als u er de
voorkeur aan geeft dat de Internet Mini Phone
overgaat, in plaats van uw standaard
Windows-geluidsapparaat.

Gefeliciteerd. U hebt de installatieprocedure met succes
voltooid. Registreer de USRobotics USB Internet Mini
Phone op www.usr.com/productreg/.
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Werking

Pictogrammen in de systeembalk

Een rood telefoonpictogram in de systeembalk () geeft
aan dat de Internet Mini Phone goed is geinstalleerd.

Een grijs telefoonpictogram in de systeembalk ( geeft
aan dat de Internet Mini Phone niet goed is geinstalleerd.
Controleer als u dit pictogram ziet de USB-kabel.

Een groen Skype-pictogram in de systeembalk (D) geeft
aan dat u bij Skype bent aangemeld. Dubbelklik op het
Skype-pictogram om het Skype-venster te openen.
Raadpleeg de online Skype-hulp door in het Skype-venster
op Help te klikken.

Toetsen van de Internet Mini Phone

U kunt het toetsenblok van de telefoon gebruiken om
cijfers in te toetsen, het volume te regelen, een gesprek
in de wacht te plaatsen, een beltoon te selecteren, een
contactpersoon in uw lijst met contactpersonen te
selecteren en meer. Raadpleeg 'Eigenschappen telefoon'
op pagina 122 voor de functies van de toetsen.

Een oproep plaatsen

Uw lijst met contactpersonen gebruiken
Druk op de Skype-toets op de Internet Mini Phone of
dubbelklik op het Skype-pictogram in de systeembalk.

Klik als u geen contactpersonen in uw lijst met contact-
personen hebt op Add Contact (Een contactpersoon
toevoegen) of Search (Zoeken) en volg de instructies
op om een contactpersoon aan te maken.

Selecteer een contactpersoon in de lijst met Skype-
contactpersonen en klik op @@ in Skype of druk op [~] op
de Internet Mini Phone om de contactpersoon te bellen.
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Klik als u klaar bent op @) in Skype of druk op [~] op de
Internet Mini Phone.

Snelkeuzenummers gebruiken

Open het Skype-venster en selecteer het tabblad Contacts
(Contactpersonen).

Klik met de rechtermuisknop op een contactpersoon en klik
op Set Speed-Dial (Een snelkeuzenummer instellen).

Voer een snelkeuzenummer van één of twee cijfers in en
klik op OK om dit aan de contactpersoon toe te wijzen.
Voer om een contactpersoon te bellen het
snelkeuzenummer van die contactpersoon in. Druk of klik
op verzenden om de oproep te plaatsen.

Een oproep plaatsen vanuit de gespreksgeschiedenis
Open het Skype-venster en selecteer het tabblad History
(Gespreksgeschiedenis). U kunt met de Skype-toets op de
Internet Mini Phone een tabblad selecteren.

Blader door uw gespreksgeschiedenis en selecteer een
gesprek.

Druk of klik op verzenden om de oproep te plaatsen.

Een oproep plaatsen naar een traditionele vaste telefoon
of een mobiele telefoon

Met SkypeOut kunt u oproepen naar een traditionele vaste
telefoon of een mobiele telefoon plaatsen. Ga eerst naar
www.skype.com en koop 'Skype krediet'.

Druk om het nummer van een vaste telefoon of een mobiele
telefoon in te voeren eerst op oo of + op het toetsenblok
van de Internet Mini Phone.

Voer vervolgens de landcode en het telefoonnummer dat u
wilt bellen in. (Ga naar http://support.skype.com voor
meer informatie over internationale oproepen.)

Druk of klik op verzenden.
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Een oproep ontvangen

Klik als Skype een inkomend gesprek meldt op verzenden
in Skype of druk op verzenden op het toetsenblok van de
Internet Mini Phone om de oproep te beantwoorden. U kunt
ook op einde in Skype klikken of op einde op de telefoon
drukken om de oproep te weigeren.

Een oproep in de wacht plaatsen

Als u een oproep ontvangt terwijl u al in gesprek bent, kunt
u de eerste oproep in de wacht plaatsen en de tweede
oproep beantwoorden.

Druk op verzenden om de eerste oproep in de wacht te
plaatsen.

De eerste oproep wordt in de wacht geplaatst en de tweede
oproep wordt geactiveerd.

Ga verder met de tweede oproep. Klik als u klaar bent op
einde.

Druk op verzenden om de eerste oproep voort te zetten.

U kunt ook met de rechtermuisknop op de Skype-tabbladen
met de oproepen klikken om een oproep in de wacht te
plaatsen en deze vervolgens voort te zetten.

Een oproep dempen

Houd de *-toets ingedrukt om de microfoon te dempen. De
Internet Mini Phone knippert om aan te geven dat deze is
gedempt. Druk opnieuw op deze toets om het dempen van
de microfoon uit te schakelen.
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Geluidsinstellingen

Instellingen van het hulpprogramma van de Internet Mini
Phone

Dubbelklik op het telefoonpictogram in de systeembalk om
het hulpprogramma van de Internet Mini Phone weer te
geven.

Gebruik de instellingen onder USB phone (USB-telefoon)
om de geluidsinstellingen voor oproepen aan te passen. De
gevoeligheid van de microfoon wordt automatisch
aangepast en kan niet met de schuifregelaar worden
ingesteld.

Gebruik de vervolgkeuzemenu's Output (Uitgaand) en
Input (Inkomend) onder Skype Sound Device (Skype-
audioapparaat) om aan te geven of oproepen naar uw
geluidskaart of naar de Internet Mini Phone moeten worden
doorgeschakeld.

Geef in het vervolgkeuzemenu Ringing (Gaat over) aan of
de Internet Mini Phone of de luidsprekers van uw computer
in geval van inkomende oproepen dienen over te gaan.

Windows Vista of XP: open het vervolgkeuzemenu Ringing
(Gaat over) en selecteer USB Phone (USB-telefoon).

Windows 2000: open het vervolgkeuzemenu Ringing (Gaat
over) en selecteer USB Audio Device (USB-audioapparaat).

Opmerking:de Internet Mini Phone gebruikt aanvankelijk
het Windows-geluidsapparaat wanneer de tele-
foon overgaat. Dit is normaal gesproken uw
geluidskaart. Als u uw geluidskaart en luid-
sprekers gebruikt, kunt u Skype-beltonen
gebruiken.
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De toets Setup (Instellen) onderaan het scherm van

het hulpprogramma van de Internet Mini Phone is een
snelkoppeling naar het volumeregelingspaneel van
Windows. U kunt dit regelingspaneel gebruiken om aan te
geven welk geluidsapparaat standaard door Windows moet
worden gebruikt. Dit is normaal gesproken de geluidskaart
van uw computer.

Skype-geluidsinstellingen

Het hulpprogramma van de Internet Mini Phone heft de
geluidsinstellingen in het Skype-venster Sound Devices
(Audioapparaten) op.
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Problemen oplossen

Ik zie geen telefoonpictogram in mijn systeembalk

Het hulpprogramma van de Internet Mini Phone dient te
zijn opgestart voordat het pictogram in de systeembalk
verschijnt. Klik op Start en selecteer de Internet Mini Phone
in de lijst met programma's. Als de USB Internet Mini Phone
niet in de lijst met programma's voorkomt, dient u het
hulpprogramma te installeren. Herhaal de
installatieprocedure.

Het pictogram van de USRobotics USB Internet Mini
Phone in de systeembalk is grijs

Oplossing

Controleer of de USB-kabel op de telefoon en op de
computer is aangesloten. De USB-stekker dient in de
telefoon vast te klikken als u deze aansluit. Als deze goed is
aangesloten, is het metalen gedeelte van de USB-stekker
niet zichtbaar zijn vanaf de voorzijde van de telefoon.

Als ik op de toetsen van de telefoon druk, gebeurt er
niets

Oplossing

Controleer of de USB-kabel van de telefoon goed is
aangesloten op de USB-poort van uw computer.

Oplossing

Controleer of Skype is opgestart en of u bent aangemeld.
Oplossing

Selecteer in Skype Tools (Acties) en vervolgens Options
(Instellingen).

Klik op Privacy (Privacy) en vervolgens op Manage other
programs’ access to Skype (Toegang van andere
programma's tot Skype beheren).

Selecteer USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe
en klik op Change (Wijzigen).
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Selecteer Allow this program to use Skype (Dit programma
Skype laten gebruiken) en klik op OK.

Klik op OK en op Save (Opslaan).

Oplossing

Er is mogelijk een fout opgetreden tijdens de installatie-
procedure. Koppel de telefoon los van uw computer, maak

de installatie van de software ongedaan en herhaal de
installatieprocedure.

Als ik een oproep ontvang, knippert mijn telefoon. lk
hoor de telefoon echter niet overgaan

Oplossing

Het hulpprogramma van de Internet Mini Phone biedt u de
mogelijkheid om in te stellen op welk apparaat de beltoon
van een inkomende oproep wordt afgespeeld. Dubbelklik
op het telefoonpictogram in de systeembalk.

Windows Vista of XP: open het vervolgkeuzemenu Ringing
(Gaat over) en selecteer USB Phone (USB-telefoon).
Windows 2000: open het vervolgkeuzemenu Ringing (Gaat
over) en selecteer USB Audio Device (USB-audioapparaat).

Oplossing

Als het apparaat dat overgaat uw geluidskaart is, dient u te
controleren of uw luidsprekers zijn ingeschakeld en of er
een hoofdtelefoon op uw luidsprekers of geluidskaart is
aangesloten.

Mijn telefoon gebruikt de beltoon die ik in Skype heb
geselecteerd niet

Oplossing

Beltonen die u in Skype selecteert, worden niet door de
USRobotics USB Internet Mini Phone afgespeeld. U kunt
een beltoon op de telefoon selecteren door op de toets

rechtsboven op het toetsenblok te drukken.
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Oplossing
Skype-beltonen kunt u via uw geluidskaart afspelen.
Dubbelklik op het telefoonpictogram in de systeembalk.
Klik in het hulpprogramma van de Internet Mini Phone op
het vervolgkeuzemenu Ringing (Gaat over) en selecteer uw
geluidskaart.

Mijn computergeluiden en muziek worden via de
telefoon afgespeeld, in plaats van via de luidsprekers

Oplossing
Klik in het hulpprogramma van de Internet Mini Phone op
Setup (Instellen). Klik in het volumeregelingspaneel van

Windows op Audio (Audio) en stel uw geluidskaart in als
het standaard apparaat voor het afspelen van geluid.

Oplossing
Windows Vista selecteert de nieuwe telefoon automatisch
als uw luidspreker (het standaardapparaat voor het

afspelen van geluid). Voer de volgende stappen uit
om uw originele luidsprekers opnieuw te selecteren:

Klik in Windows op Start e .
Klik op Configuratiescherm
Klik op Hardware en geluiden > Geluiden.

Selecteer het afspeelapparaat dat u voor uw
computergeluiden wilt gebruiken.

Selecteer Standaardverbinding. Er verschijnt een groen
vinkje naast het geselecteerde apparaat.

Klik op OK om het dialoogvenster Geluiden te sluiten.

Skype start niet als ik op de Skype-toets op mijn
telefoon druk

Oplossing
Skype dient te zijn opgestart en u dient op een Skype-

account te zijn aangemeld. Start Skype door op Start te
klikken en Skype te selecteren. Volg als u geen Skype-
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account hebt de aanwijzingen op het scherm op om een
Skype-account aan te maken.

Ik kan geen geluid horen door de telefoon en de beller
kan mijn stem niet horen

Oplossing

Controleer of de USB-kabel op de Internet Mini Phone en op
de computer is aangesloten.

Oplossing

Windows Vista of XP: controleer in het hulpprogramma van
de Internet Mini Phone of het Skype Sound Device (Skype-
audioapparaat) voor Input (Inkomend) en Output
(Uitgaand) op USB Phone (USB-telefoon) is ingesteld.
Windows 2000: controleer in het hulpprogramma van de
Internet Mini Phone of het Skype Sound Device (Skype-
audioapparaat) voor Input (Inkomend) en Output
(Uitgaand) op USB Audio Device (USB-audioapparaat) is
ingesteld.

Oplossing

Start Skype.

Selecteer Tools (Acties) en Options (Instellingen). Selecteer
vervolgens Sound Devices (Audioapparaten).

Windows Vista of XP: selecteer USB Phone (USB-telefoon)
voor Audio In (Inkomend geluid) en Audio Out (Uitgaand
geluid).

Windows 2000: selecteer USB Audio Device (USB-
audioapparaat) voor Audio In (Inkomend geluid) en Audio
Out (Uitgaand geluid).

Ik kan de microfoon van mijn systeem niet meer
gebruiken.

Windows Vista selecteert de nieuwe telefoon automatisch
als uw microfoon. Voer de volgende stappen uit om uw
originele microfoon opnieuw te selecteren:

Klik in Windows op Starte.
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Klik op Configuratiescherm.
Klik op Hardware en geluiden > Geluiden.
Klik op het tabblad Opnemen.

Selecteer het opnameapparaat dat u voor uw
computergeluiden wilt gebruiken.

Klik op Standaardverbinding.

Er verschijnt een groen vinkje naast het geselecteerde
apparaat.

Klik op OK om het dialoogvenster Geluiden te sluiten.
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Ondersteuning

Als u problemen ondervindt met uw Skype-software,
dient u http://support.skype.com te raadplegen.

Ondersteuning voor de USB Internet Mini Phone:

1. U hebt uw model- en serienummer nodig. Het
modelnummer van de telefoon is 9602. U hebt het
serienummer van uw telefoon nodig wanneer u contact
opneemt met onze afdeling Technische ondersteuning.
Noteer hieronder uw serienummer.

Modelnummer Serienummer
9602

2. Ganaar het gedeelte Support (Ondersteuning) van de
website van USRobotics op www.usr.com/support/.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers
mee te maken krijgen, worden besproken in

de gedeelten FAQ (Veelgestelde vragen) en
Troubleshooting (Problemen oplossen) voor

uw product.
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3. Gebruik een online formulier om ons uw technische
vraag toe te sturen of neem contact op met de afdeling
Technische ondersteuning van USRobotics.
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Verenigde Staten
Canada
Qostenrijk
Belgié (Vlaams)
Belgié (Frans)

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be

Tsjechié www.usr.com/emailsupport/cz
Denemarken www.usr.com/emailsupport/ea
Finland www.usr.com/emailsupport/ea
Frankrijk www.usr.com/emailsupport/fr
Duitsland www.usr.com/emailsupport/de
Griekenland www.usr.com/emailsupport/gr
Hongarije www.usr.com/emailsupport/hu
lerland www.usr.com/emailsupport/uk
Italie www.usr.com/emailsupport/it
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be
Midden-Oosten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me
Nederland www.usr.com/emailsupport/bn
Noorwegen www.usr.com/emailsupport/ea
Polen www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt
Rusland www.usr.com/emailsupport/ru
Spanje www.usr.com/emailsupport/es
Zweden www.usr.com/emailsupport/se
Zwitserland www.usr.com/emailsupport/de
Turkije www.usr.com/emailsupport/tk

Verenigde Arabische Emiraten
Groot-Brittannié

Actuele contactgegevens vindt u op de website:

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

http://www.usr.com/support/.
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Reglementen en garantie

Reglementaire informatie

Skype is geen dienst voor het vervangen van de telefoon. De VolP-diensten die
worden gebruikt in combinatie met de USB Internet Mini Phone kunnen niet worden
gebruikt voor het plaatsen van noodoproepen naar alarmnummers (311, 911, 112,
999, etc.). Gebruik een vaste telefoon voor het plaatsen oproepen naar nooddiensten
zoals politie, brandweer of ambulance.

Conformiteitsverklaring

U.S.Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
Verenigde Staten

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde
specificaties:

Deel 15, Klasse B

De werking van dit apparaat voldoet aan twee voorwaarden:

1) dit apparaat mag geen schadelijke elektromagnetische storingen veroorzaken en

2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die
ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur voldoet aan FCC Deel 15 voor gebruik thuis en op kantoor.

Waarschuwing: veranderingen in of aanpassingen aan de apparatuur die

niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor
overeenstemming met de specificaties, kunnen betekenen dat de gebruiker de
apparatuur niet meer mag gebruiken.

Storing voor radio en televisie:

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen

voor een digitaal apparaat van Klasse B, conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze

grenswaarden bestaan om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke

storing in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-

energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk uitgestraald. De apparatuur dient volgens

de aanwijzingen van de fabrikant te worden geinstalleerd en gebruikt, anders kan er

schadelijke storing voor radiocommunicatie worden veroorzaakt. Er is echter geen

garantie dat in een bepaalde installatie geen storing zal optreden. Mocht het

apparaat storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden

vastgesteld wanneer de apparatuur uit en aan wordt gezet, kunt u met de volgende

maatregelen trachten de storing te verhelpen:

. Verander de positie van de ontvangstantenne.

. Zet de apparatuur en het ontvangende apparaat verder bij elkaar vandaan.

. Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende
apparaat.

. Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.
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UL-notering/C-UL-notering:

Deze informatietechnologische apparatuur is voorzien van een UL- en C-UL-notering
voor zowel de Amerikaanse als de Canadese markt voor de toepassingen die worden
beschreven in de gebruikershandleiding. Gebruik dit product alleen met
informatietechnologische apparatuur (ITE) die van een UL-notering is voorzien.

Voor gebruikers in Canada

Industry Canada (IC)

Dit digitale apparaat blijft binnen de grenswaarden klasse B voor radiostoring van
digitale apparaten, zoals uiteengezet in de norm voor storing veroorzakende
apparatuur, namelijk Digital Apparatus ICES-003 van Industry Canada.

Gebruikers dienen er voor hun eigen veiligheid voor te zorgen dat elektrische
aardeverbindingen van de apparatuur, telefoonlijnen en metalen waterleidingen,
indien aanwezig, met elkaar worden verbonden. Deze maatregel verdient met name
in landelijke gebieden de aanbeveling.

Waarschuwing: gebruikers dienen niet zelf te trachten elektrische aardeverbindingen
tot stand te brengen, maar in plaats daarvan de assistentie van een inspecterende
instelling of een elektricien in te roepen.

c€

EC Verklaring van conformiteit

Conformiteitsverklaring

Wij, U. S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157 Verenigde Staten, verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat dit product,
de USRobotics USB Internet Mini Phone, model 9602, waarop deze verklaring van
toepassing is, voldoet aan de volgende normen.

EN55022
EN55024

Hierbij verklaren we dat het hierboven genoemde product aan de vereisten en
relevante bepalingen van Richtlijn 89/336/EC voldoet.

Een elektronische versie van de originele CE verklaring van conformiteit is te vinden
op de website van U.S. Robotics: http://www.usr.com/
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Beperkte garantie gedurende twee (2) jaar van
U.S. Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke
eindgebruiker (KLANT) en is niet overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics
Corporation (U.S. ROBOTICS) zijn niet gerechtigd de inhoud van deze beperkte
garantie te wijzigen namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet
nieuw zijn gekocht van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor
het product bestemd is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product
en stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft
van fabricage- of materiaalfouten gedurende een periode van TWEE (2) JAAR na
aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken
defecte producten of onderdelen te repareren met nieuwe of gereconditioneerde
onderdelen, het defecte product of onderdeel te vervangen door eenzelfde of
soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van
bovenstaande opties beschikbaar is, kan U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken
de KLANT een vergoeding geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst
gepubliceerde adviesprijs voor het product minus eventuele servicekosten. Alle
producten of onderdelen waarvoor vervangende producten of onderdelen worden
gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel
gedurende een periode van NEGENTIG (90) DAGEN na de verzendingsdatum

naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan
de eisen van de KLANT of functioneert in combinatie met hardware- of software-
producten van derden.

1.9 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van
software-producten die worden geleverd bij dit product onafgebroken of zonder
storingen werken of dat alle defecten in software-producten worden gecorrigeerd.
1.10 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of
andere gegevens of informatie van de KLANT die dit product bevat.

2.0 VERPLICHTINGEN VAN DE KLANT:

2.1 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor de verklaring dat het product aan de
eisen en specificaties van de KLANT voldoet.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle
software die bij dit product geleverd wordt.
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2.3 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en
configureren van dit product voor behoorlijke installatie, configuratie, werking
en compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet functioneren.

2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum
(kopie van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende
leverancier) om aanspraak te kunnen maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE:

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling
Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van
U.S. ROBOTICS om aanspraak te kunnen maken op de garantieservice.

3.2 De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het
product en een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs
van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) overleggen om recht te hebben op de
garantieservice.

3.3 Voor informatie over contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u
naar de website van U.S. ROBOTICS: www.usr.com

3.4 De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te
houden wanneer contact wordt opgenomen met de afdeling technische
ondersteuning van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en telefoonnummer van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;
Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

4.0 VERVANGINGSGARANTIE:

4.11n geval de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend
U.S. ROBOTICS Service Centre bepaalt dat het product of onderdeel niet naar
behoren functioneert of een storing bevat die direct te wijten is aan fabricage-

of materiaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt
en de KLANT een kopie van het aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van

U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) meestuurt met het product of onderdeel,
zal U.S. ROBOTICS de KLANT van een RMA (Return Material Authorisation,
Toestemming tot retourneren van materiaal) voorzien alsmede van instructies

om het product te retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder een RMA
van U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal geretourneerd
worden.

4.3 De KLANT gaat ermee akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het
product of onderdeel naar het erkende U.S. ROBOTICS Return Centre te betalen, het
product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich te nemen voor verlies of
schade die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die
gelijkwaardig is aan de originele verpakking.
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4.4 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade
tot het product of onderdeel is ontvangen en als geretourneerd is erkend bij een
U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.5 Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld
aan het modelnummer en het serienummer van het product waarvoor de RMA is
uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt gecontroleerd op aankoopdatum
en aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren indien na het
bekijken van het geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte
informatie niet overeen blijkt te komen met het product waarvoor de RMA is
uitgegeven.

4.6 Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal

U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten het product of onderdeel te
repareren of te vervangen door nieuwe of gereconditioneerde producten of
onderdelen te gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te laten
functioneren.

4.7 U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of
vernieuwde product of onderdeel naar de KLANT te verzenden op kosten van

U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS
het door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend
U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor
schade door vertraging van levering of verzorging van het gerepareerde of vervangen
product of onderdeel.

5.0 BEPERKINGEN:

5.1 SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van
derden bevatten of daar bij worden inbegrepen. Het gebruik hiervan is onderhevig
aan een afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers verstrekt

door leveranciers van de software van derden. Deze beperkte garantie van

U.S. ROBOTICS is niet van toepassing op dergelijke software van derden. Zie de
licentieovereenkomst voor eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik
van zulke software van toepassing is.

5.2 SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID,
ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF OMGEVINGSFACTOREN: Voor zover wettelijk is
toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet van toepassing op
slijtage; schade aan of verlies van gegevens door compatibiliteit met huidige en/of
toekomstige versies van het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige
software en hardware; aanpassingen (door anderen dan U.S. ROBOTICS of erkende
U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door fouten van de gebruiker of door het
niet volgen van de instructies in de gebruikersdocumentatie of andere bijbehorende
documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden zoals bliksem, storm,
overstromingen, brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is
veranderd of verwijderd; onjuist gebruik of onachtzaamheid; schade door overmatige
kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit; vervalsingen; schade aan of verlies van
gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist
gebruik, misbruik (met inbegrip van maar niet beperkt tot onjuiste installatie,
verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten); storingen als gevolg van
producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige,
corroderende omgevingen, sterke elektriciteitsschommelingen, verzending,
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buitengewone werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de
grenzen van het land of gebied waarvoor het bedoeld is (zoals aangegeven door het
modelnummer van het product en de stickers met telecommunicatiegoedkeuring op
het product).

5.3 VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES
EN REDRESSEN ALLE ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI)
EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOORWAARDEN MET
BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT,
EN KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN
STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH
TE NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, DE GARANTIE OF
HET GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.

5.4 BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN
U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE
AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE
ONRECHTMATIGE DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE,
INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING,
BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE
VERLIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE
INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE
ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF
HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE IS GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE
REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN
HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE WORDT NIET BEINVLOED WANNEER
AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

6.0 DISCLAIMER:

In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen
van impliciete garanties of de beperking van incidentele of gevolgschade voor
bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen inzake de
aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande
beperkingen en uitsluitingen mogelijk niet op de situatie van de KLANT van
toepassing zijn. Wanneer de impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet mogen
worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van TWEE (2) JAAR van deze
schriftelijke garantie. Deze garantie geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk
van de plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

7.0 JURISDICTIE:

Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de
Verenigde Staten, voor zover deze niet in conflict is met wettelijke principes en met
het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op internationale
koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
'S
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Tiirkge
Kurulum
Ambalaj icerigi

USRobotics USB Internet Mini Phone
USB Kablosu

Kurulum CD-ROM'u

Kurulum Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

USRobotics USB Internet Mini Phone ve Skype™
Internet telefon hizmetini kullanabilmeniz igin, bilgisayar
sisteminiz ve ortaminiz agsagidaki minimum
gereksinimleri karsilamalidir:

49

Windows® Vista, XP, ya da 2000
400 MHz islemci hizi

USB 1.1 veya USB 2.0 portu

15 MB bos disk alani

128 MB RAM

Yuksek hizli Internet bagdlantisi
CD-ROM sdrici

Skype yazilimi



Tiirkge

Telefon Ozellikleri

G___T2nc [30e )

Skype
Bilgisayardaki Skype penceresini
goéruntiler
Skype pencere sekmeleri arasinda
gezinir

Yukari/Asagi

Arama sirasinda ses seviyesini
ayarlar

Telefon rehberi ve arama kaydinda
gezinir

Girilen rakamlari silmek igin basin
Tldm rakamlari silmek icin basili

4GH | 5 JKL

% % |0 + |#

6 MNO

tutun
Telefon zil sesini segmek igin basin

Son

USB
Kablosu

Skype penceresini kapatir
~ -
Cagrilan sonlandirir
Goénder
Cagrilan alir ve gagr yapar
Aktif cagrilar beklemeye alir
Beklemedeki gagrilari aktif hale
getirir
Sessiz
* karakter!ni girer .
Telefon mikrofonunu sessize almak/
sessiz konumunu devre disi birak-
mak icin basili tutun

- 1 - 9 rakamlarini girer

0 rakamini girer
Rakam girmeden 6nce + girmek igin
basil tutun
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Tiirkge

Uyar::
Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir.
USRobotics USB Internet Mini Phone ile baglantili olarak
kullanilan VolIP hizmetlerinin higbiri acil servisleri ya da acil
telefon numaralarini (110, 112, 155, 156 vs.) aramak igin
kullanilamaz. Polis, itfaiye ya da ambulans gibi acil servisleri
aramak i¢in normal telefonlari kullanin.

Kurulum Talimatlari

1. Ekraninizi temizleyin.
Asagidaki gibi arag ipuglari, Internet Mini Phone
kurulumunun ilerleme dizeyini belirtenlerle karisabilir.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ko i this problem.

Sistem tepsisindeki tiim arag ipuglarini kapatin.
2. USRobotics USB Internet Mini Phone iiriiniini
kurun
A. USB kablosunu Internet Mini Phone Urliniine
takin. Konnektor lzerindeki metal kisim
gorinmez hale gelecek sekilde yerine
oturdugundan emin olun.

Gl | e

X Hayir \ \ Evet
\ 1
9 L

B. USB kablosunun diger ucunu bilgisayarinizin
USB portuna baglayin.
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Tiirkge

Kurulumun tamamlandiginin belirtimesini bek-
leyin. Bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz
istendiginde, Yes (Evet) secenegini tiklatin.

3. Kurulum CD-ROM'unu takin.

==
=
=

Not: CD otomatik olarak baglamazsa, CD suriicls(
simgesini ¢ift tiklatin.

Windows Vista: Start (Baslat) > Computer
(Bilgisayarim) ogelerini tiklattiktan sonra CD
surucusl simgesini ¢ift tiklatin.

Windows XP: Start (Baslat) ve My Computer
(Bilgisayarim) dgelerini tiklattiktan sonra CD
surlcusu simgesini gift tiklatin.

Windows 2000: Masaustindeki My Computer
(Bilgisayarim) 6gesini cift tiklatin ve sonra CD
surlcusu simgesini ¢ift tiklatin.

4. Skype Yazilimini Kurun

Eger Skype yazilimi bilgisayarinizda kuruluysa, 5.
adima gegin.
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Tiirkge
A. Egeristenirse, dili secin ve Son Kullanici Lisans
Anlagmasini kabul edin.
B. Install Skype (Skype Yazilimini Kur)
segenegini segin.

2 EED)
USRobotics'

USRobotics USB Internet Mini Phone

Software

Change Language

C. Skype yazilimini kurmak igin talimatlari izleyin.

5. USRobotics USB Internet Mini Phone Yazilimini

kurun
A. Install USRobotics USB Internet Mini Phone
(USRobotics USB Internet Mini Phone Kur)

segenegini segin.

USRobotics'

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install Skype

J— X
USRobotics USB Internet Mini Phone Grininu
kurmak i¢in talimatlari uygulayin. Asagidaki
ekrani goérdugunizde Allow this program to use
Skype (Bu programin Skype uygulamasini kul-
lanmasina izin ver) segenegini segin.
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Tiirkge

[} Another program wants touse Sype
=

Bilgisayariniza birden fazla ses karti takilmigsa,
Windows varsayilan aygiti olarak dogru ses
kartinin secildiginden emin olun:

Windows Vista: Windows Start e (Baslat)
segenegini tiklatin. Control Panel (Denetim
Masasi) secenegini tiklatin.

Hardware and Sound (Donanim ve Ses) >
Sound (Ses) segeneklerini tiklatin.
Bilgisayar sesleri i¢in kullanmak istediginiz
Calma cihazini ve Kayit cinazini segin.

Set Default (Varsayilan Olarak Ayarla)
secenegini segin.

Ses penceresini kapatmak igin OK (Tamam)
secenegini tiklatin.

Windows XP: Start (Baslat) ve Control Panel
(Denetim Masasi) 6gelerini tiklattiktan sonra
Sounds and Audio Devices (Ses Efekti ve
Ses Aygitlari) 6gesini cift tiklatin.

Audio (Ses) 6gesini tiklatin ve Varsayilan Win-
dows Ses galma ve Ses kaydetme aygiti olarak
kullanacaginiz ses kartini segin.

Windows 2000: Masalistiindeki My Computer
(Bilgisayarim) 6gesini cift tiklatin, ardindan
Control Panel (Denetim Masasi) 6gesini ve
son olarak Sounds and Multimedia (Ses ve
Multimedya) secenegini cift tiklatin.
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Tiirkge
Audio (Ses) 6gesini tiklatin ve Tercih edilen
Windows Ses Calma ve Ses Kaydetme aygiti
olarak kullanacaginiz ses kartini segin.

D.
6. Test aramasi yaparak kurulumu dogrulayin.

A. Skype penceresini agin.

B. Araglar, Segenekler seceneklerini segin. Daha
sonra Ses Aygitlar segenegini secin.

C. Skype - Secenekler penceresinde Make a test
call to Skype answering machine (Skype
telesekreterine test cagrisi yap) secenegini

segin ve talimatlari uygulayin.

A General
Audon st phore v
0 ey
Audio Out st phore v
P notications Ringing windows default device v

[Ring PC spesker

A sounds

[“JLet Skype adjust my sound device settings
|+ | Sound Devices

(] Hotkers

7 Conection

Call Forwarding
& Voicemal

©) video (EETR)

Not: Gelen g¢agrilar varsayilan Windows ses cihazini
galdirir. Varsayilan Windows ses cihazi yerine
Internet Mini Phone cihazinizin galmasini tercih
ederseniz, Calistirma bélimine basvurun.

Tebrikler. Kurulum prosediriini tamamladiniz.
USRobotics USB Internet Mini Phone cihazinizin
kaydini www.usr.com/productreg/ adresinde
gerceklestirin.
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Tiirkge
Calistiriimasi

Sistem tepsisi simgeleri

Sistem tepsisindeki kirmizi telefon simgesi , Internet
Mini Phone cihazinin uygun sekilde kurulmus oldugunu
gosterir.

Sistem tepsisindeki gri telefon simgesi E Internet Mini

Phone cihazinin uygun sekilde kurulamamig oldugunu

gosterir. Bu simgeyi gorirseniz, USB kablosunu kontrol
edin.

Sistem tepsisindeki yesil telefon simgesi D Skype
oturumunuzu agmis oldugunuzu gosterir. Skype
penceresini agmak i¢in Skype simgesini gift tiklatin.
Skype penceresinde Help (Yardim) digmesini tiklatarak
cevrimici Skype yardim dosyalarina basvurun.

Internet Mini Phone tuslan

Rakamlari gevirmek, ses seviyesini kontrol etmek,
aramayi beklemeye almak, zil sesini ayarlamak, telefon
rehberinden kisileri segmek ve bagka islemler i¢in
telefon lizerindeki tustakimini kullanabilirsiniz. Onemli
fonksiyonlar icin bkz. “Telefon Ozellikleri” sayfa 146.

Arama yapmak

Telefon rehberinin kullaniimasi
Internet Mini Phone Gzerindeki Skype tusuna basin ya
da sistem tepsisindeki Skype simgesini ¢ift tiklatin.

Eger telefon rehberinizde kayit yoksa, Add Contact
(Kisi Ekle) ya da Search (Ara) digmelerini tiklatin ve
ekranda belirtilen talimatlari uygulayarak kisi olusturun.
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Tiirkge
Kisiyi aramak i¢in Skype telefon rehberinde kisi segin ve
Skype @ Uzerinde gonder tusunu tiklatin ya da Internet
Mini Phone [~] Gzerinde gonder tusunu tiklatin.

islem tamamlandiginda, Skype @) Uzerinde ya da
Internet Mini Phone [~] Gzerinde gonder tusunu tiklatin.

Hizli aramanin kullaniimasi

Skype penceresini acin ve Contacts (Telefon Rehberi)
sekmesini segin.

Kigiyi sag tiklattiktan sonra Set Speed-Dial (Hizl
Arama Ata) digmesini tiklatin.

Bir ya da iki basamakli bir hizli arama numarasi girin ve
numaray! kisiye atamak igin OK (Tamam) digmesini
tiklatin.

Arama yapmak igin kisinin hizli arama numarasini girin.
Gonder tusuna basarak aramayi yapin.

Arama kaydindan arama yapilmasi

Skype penceresini agin ve History (Arama Kaydi)
sekmesini segin. Sekme se¢mek igin Internet Mini
Phone (zerindeki Skype tusunu kullanabilirsiniz.

Arama kaydi icinde gezinerek aramalardan birini segcin.
Gonder tusuna basarak aramayi yapin.

Normal hattin ya da cep telefonunun aranmasi
SkypeOut kullanarak normal hatlari ya da cep
telefonlarini arayabilirsiniz. Oncelikle www.skype.com
Internet adresine gidin ve “Skype Kontori” satin alin.
Normal hatti ya da cep telefonunu aramak igin, énce
telefonun tustakiminda Internet Mini Phone 00 ya da +
cevirin.

Daha sonra Ulke kodunu ve aradidiniz numarayi gevirin.
(Uluslararasi aramalar hakkinda daha fazla bilgi almak
icin http://support.skype.com Internet adresine gidin.)
Gonder tusuna basin.
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Tiirkge
Arama kabul etmek

Skype gelen arama gosterdiginde, Skype
uygulamasinda ya da tustakiminda Internet Mini Phone
gonder tusunu tiklatarak aramayi yanitlayin. Aramay!i
reddetmek icin Skype lzerinde ya da telefonda
sonlandir tusunu tiklatabilirsiniz.

Beklemedeki ¢gagrinin alinmasi

Bir gérigme sirasinda yeni bir arama gelmesi
durumunda, ilk aramayi beklemeye alarak ikinci aramayi
yanitlayabilirsiniz.

ilk aramay1 beklemeye almak icin génder tusuna basin.

ilk arama beklemeye alinir ve ikinci arama aktif hale
gelir.

ikinci arayan ile konusun. Aramayi tamamladiginizda
sonlandir tusuna basin.

ilk aramay1 geri almak igin génder tuguna basin.
Aramay! beklemeye almak ve geri almak i¢in Skype
uygulamasindaki ¢cagri sekmelerini sag tiklatabilirsiniz.

Gorusmeyi sessize almak

Mikrofonu sessize almak igin * tusunu basili tutun.
Sessize alindigini gostermek icin Internet Mini Phone
yanip soner. Sessiz durumundan ¢ikarmak igin tekrar
basin.
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Tiirkge
Ses ayarlari
Internet Mini Phone yardimei program ayarlari

Internet Mini Phone yardimci programini gorintilemek
icin sistem tepsisindeki telefon simgesini tiklatin.

Arama ses seviyesini ayarlamak icin USB phone
(USB telefonu) altindaki kontrolleri kullanin. Mikrofon
hassasligi otomatik olarak ayarlanir, kaydirma gubugu
kullanilarak ayarlanamaz.

Aramalari ses kartiniza ya da Internet Mini Phone
cihazina yénlendirmek i¢in Skype Ses Cihazi altindaki
Output (Cikis) ve Input (Giris) acilir mendlerini kullanin.
Ringing (Zil Sesi) acilir menisuni kullanarak, gelen
cagdrilar i¢in Internet Mini Phone cihazinin ya da
bilgisayar hoparldrlerinin ¢alacagi sekilde ayarlayin.
Windows Vista ya da XP: Ringing (Zil Sesi) acilir
menusinu tiklatin ve USB Phone (USB Telefonu)
secenegini segin.

Windows 2000: Ringing (Zil Sesi) agilir mentsinu
tiklatin ve USB Audio Device (USB Ses Aygiti)
secenegini secin.

Not: Internet Mini Phone zil sesi icin ilk olarak var-
sayllan Windows ses cihazini kullanir. Normal
kosullarda bu ses kartinizdir. Zil sesi icin ses
kartinizi ve hoparlérlerinizi kullanmaniz, Skype zil
seslerini kullanabilmenize olanak saglar.
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Tiirkge

Internet Mini Phone yardimci programi penceresindeki
Setup (Kurulum) digmesi, Windows ses 6zellikleri
denetim masasi igin kisayoldur. Hangi cihazin
varsayilan Windows cihazi olarak kullanilacagini
belirlemek i¢in bu denetim masasini kullanabilirsiniz.
Normal kosullarda bu, bilgisayarinizin ses kartidir.

Skype ses ayarlari

Internet Mini Phone yardimci programi, Skype Ses
Cihazlar penceresinde yapilan ses ayarlarini degistirir.
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Tiirkge
Sorun Giderme

Sistem tepsisinde telefon simgesi goériinmiiyor

Simgenin sistem tepsisinde gérinmesi igin Internet Mini
Phone yardimci programi ¢alisiyor olmalidir. Baslat
menusunu tiklatin ve program listesinden Internet Mini
Phone segenegini secgin. USB Internet Mini Phone
program listesinde bulunmuyorsa, yardimci programi
kurmaniz gerekmektedir. Kurulum prosedurini
tekrarlayin.

USRobotics USB Internet Mini Phone sistem
tepsisi simgesi gri renkte

Coézium

USB kablosunun telefona ve bilgisayara takil
oldugundan emin olun. USB konnektori, bagladidinizda
telefona takilmis olmahdir. Uygun sekilde takilmis ise,
USB konnektortiiniin metal kismi telefonun 6n tarafindan
gorllebiliyor olmalidir.

Telefonun tuglarina bastigimda herhangi bir
sey olmuyor

Coziim

Telefonunuzun USB kablosunun bilgisayarinizdaki USB
portuna sikica bagli oldugundan emin olun.

Coézim

Skype uygulamasinin ¢alismakta oldugundan ve oturum
acmis oldugunuzdan emin olun.

Coézum

Skype uygulamasinda, Tools (Araglar) ve Options
(Secenekler) seceneklerini segin.

Privacy (Giivenlik) ve Manage other programs’
access to Skype (Diger programlarin Skype
erisimini diizenle) segeneklerini tiklatin.
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Tiirkge

USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe
uygulamasini segin ve Change (Degistir) secenegini
tiklatin.

Allow this program to use Skype (Bu programin
Skype'l kullanmasina izin ver) secenegini segin ve
OK (Tamam) digmesini tiklatin. OK (Tamam) ve Save
(Kaydet) seceneklerini tiklatin.

Coézium

Kurulum sirasinda bir hata olusmus olabilir. Telefonu
bilgisayarinizdan soékin, yazilimi kaldirin ve kurulumu
tekrar gergeklestirin.

Arama yapildiginda telefon yanip soniiyor
ancak c¢aldigini duyamiyorum

Co6zim

Internet Mini Phone yardimci programi sayesinde gelen
aramalari belirten zil sesinin nerede ¢alinacagini
belirleyebilirsiniz. Sistem tepsisindeki telefon simgesini
cift tiklatin.

Windows Vista ya da XP: Ringing (Zil Sesi) acilir
menusunu tiklatin ve USB Phone (USB Telefonu)
secenegini segin.

Windows 2000: Ringing (Zil Sesi) acilir menusunu
tiklatin ve USB Audio Device (USB Ses Aygiti)
secenegini segin.

Co6zim

Eger zil sesi cihaziniz ses kartiniz ise, hoparldrlerin
acllmis olduguna ve hoparldrlere ya da ses kartina
kulaklik takilmamis olduguna emin olun.

Telefonum Skype uygulamasinda se¢gmis
oldugum zil sesini kullanmiyor

Cozim

Skype uygulamasinda secilmis olan zil sesleri
USRobotics USB Internet Mini Phone tarafindan
kullanilamaz. Tustakimindaki sag Ust tusa basarak
telefon araciligiyla zil sesi secgebilirsiniz.
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Coézum
Skype zil seslerini ses kartiniz araciligiyla
kullanabilirsiniz. Sistem tepsisindeki telefon simgesini
cift tiklatin. Internet Mini Phone yardimci programinda,
Ringing (Zil Sesi) acilir menlsun( tiklatin ve ses kartini
segin.

Bilgisayar sesleri ve miizik hoparlérlerim
araciligiyla degil telefon araciligiyla ¢aliyor
Coézum
Internet Mini Phone yardimci programinda Setup
(Kurulum) segenegini tiklatin Windows ses denetim
masasinda Ses segenegini tiklatin ve ses ¢alma
varsayllan cihazi olarak ses kartinizi ayarlayin.
Cozim
Windows Vista, hoparlér olarak yeni telefonu otomatik
olarak seger (yani,
varsayilan ses ¢alma
cihazi). Tekrar orijinal
hoparlérleri segmek igin
asagidaki adimlari izleyin:

Windows Start (Baslat) segenegini tiklatin.
Control Panel (Denetim Masasi) secenegini tiklatin.

Hardware and Sound (Donanim ve Ses) > Sound
(Ses) seceneklerini tiklatin.

Bilgisayar sesleri icin kullanmak istediginiz galma
cihazini segin..

Set Default (Varsayilan Olarak Ayarla) secenegini
segcin. Segilen cihazin yaninda yesil bir onay isareti
gOsterilir.

Ses penceresini kapatmak igin OK (Tamam) secenegini
tiklatin.
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Tiirkge

Telefon lizerindeki Skype tusuna bastigimda
Skype uygulamasi agiimiyor

Coziim

Skype programi ¢aligiyor olmali ve Skype oturumunu
acmis olmalisiniz. Skype uygulamasini basglatmak igin
Basglat menusund tiklatin ve Skype secenegini segin.
Eger Skype hesabiniz yoksa, ekrandaki talimatlari
uygulayarak Skype kullanici hesabi olugturun.

Telefondan ses alamiyorum ya da arayan
sesimi duyamiyor

Coziim

USB kablosunun Internet Mini Phone cihazina ve
bilgisayara takili oldugundan emin olun.

Cozim

Windows Vista ya da XP: Internet Mini Phone yardimci
programinda, Skype Sound Device (Skype Ses
Aygiti) seceneginin Giris ve Cikis icin USB Phone
(USB Telefonu) olarak ayarlanmis olduguna emin olun.
Windows 2000: Internet Mini Phone yardimci
programinda, Skype Sound Device (Skype Ses
Aygiti) segeneginin Girig ve Cikis icin USB Audio
Device (USB Ses Aygiti) olarak ayarlanmis olduguna
emin olun.

C6zim

Skype uygulamasini agin

Tools (Araglar), Options (Segenekler) seceneklerini
secin. Daha sonra Sound Devices (Ses Aygitlari)
secenegini segin.

Windows Vista ya da XP: Audio In (Ses Girisi) ve Audio
Out (Ses Cikisi) icin USB Phone (USB Telefonu)
segenegini segin.

Windows 2000: Ses Audio In (Ses Girisi) ve Audio Out

(Ses Cikisi) icin USB Sound Device (USB Ses Aygiti)
segenegini segin.
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Sistem mikrofonumu artik kullanamiyorum

Windows Vista, mikrofon olarak yeni telefonu otomatik
olarak secer. Tekrar orijinal mikrofonu se¢gmek igin
asagidaki adimlari izleyin:

Windows Starte (Baslat) segenegini tiklatin.
Control Panel (Denetim Masasi) segenegini tiklatin.

Hardware and Sound (Donanim ve Ses) > Sound
(Ses) segeneklerini tiklatin.

Recording (Kayit) sekmesini tiklatin.

Bilgisayar kayitlari igin kullanmak istediginiz kayit
cihazini segin.

Set Default (Varsayilan Olarak Ayarla) secenegini
segin.
Segilen cihazin yaninda yesil bir onay isareti gosterilir.

Ses penceresini kapatmak icin OK (Tamam) segenegini
tiklatin.
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Destek

Skype yaziliminizla ilgili herhangi bir sorunla
karsilasirsaniz, http://support.skype.com adresine
basvurun.

USB Internet Mini Phone igin destek almak
istediginizde:

1.

Model ve seri numaranizi 6grenin. Telefonunuzun
model numarasi 9602'dir. Telefonla teknik destek
almaniz gerektiginde, telefonunuzun seri
numarasina ihtiyaciniz olacaktir. Litfen seri
numarasini asaglya yazin.

Model Numarasi Seri Numarasi
9602

. www.usr.com/support/ adresinde bulunan

USRobotics Internet sitesinin Destek bélimuinu
ziyaret edin.

Urtintiniizle ilgili olarak kullanicilarin en yaygin
karsilastigi sorunlarin gogu, SSS ve Sorun Giderme
Internet sayfalarinda agiklanmistir.
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3. Cevrimici form kullanarak teknik destekle ilgili
sorunuzu goénderin ya da USRobotics Teknik Destek
Blimi ile iletisim kurun.

uUs. www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Avusturya www.usr.com/emailsupport/de
Belgika (Flamanca) www.usr.com/emailsupport/bn
Belgika (Fransizca) www.usr.com/emailsupport/be
Cek Cumbhuriyeti www.usr.com/emailsupport/cz
Danimarka www.usr.com/emailsupport/ea
Finlandiya www.usr.com/emailsupport/ea
Fransa www.usr.com/emailsupport/fr
Almanya www.usr.com/emailsupport/de
Yunanistan www.usr.com/emailsupport/gr
Macaristan www.usr.com/emailsupport/hu
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk
italya www.usr.com/emailsupport/it
Liiksembourg www.usr.com/emailsupport/be
Orta Dogu/Afrika www.usr.com/emailsupport/me
Hollanda www.usr.com/emailsupport/bn
Norveg www.usr.com/emailsupport/ea
Polonya www.usr.com/emailsupport/pl
Portekiz www.usr.com/emailsupport/pt
Rusya www.usr.com/emailsupport/ru
Ispanya www.usr.com/emailsupport/es
isveg www.usr.com/emailsupport/se
Isvigre www.usr.com/emailsupport/de
Turkiye www.usr.com/emailsupport/tk
BAE www.usr.com/emailsupport/me
ingiltere www.usr.com/emailsupport/uk

Giincel destek iletisim bilgileri igin su internet
adresini ziyaret edin:
http://www.usr.com/support/.
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Yasal Bilgiler ve Garanti

Yasal Bilgiler

Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir. USB Internet Mini Phone
ile baglantili olarak kullanilan VoIP hizmetlerinin higbiri acil servisleri ya da acil
telefon numaralarini (110, 112, 155, 156 vs.). Polis, itfaiye ya da ambulans gibi
acil servisleri aramak icin normal telefonlari kullanin.

Uygunluk Beyani

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
ABD

bu Uriiniin FCC sartnamelerine uygun oldugunu beyan etmektedir:

Bolim 15, Sinif B

Bu aygitin calismasi, asagidaki kosullara baglidir:

1) bu aygit tehlikeli olmayan elektromanyetik parazite neden olmayabilir ve

2) bu aygit, istemeden calistiriimasina neden olanlar dahil, alinan her turli
paraziti kabul etmelidir.

Bu aygit, Ev ve Ofis kullanimi ile ilgili olarak FCC B6lim 15 kosullarina
uygundur.

Kullanicinin Dikkatine: Uyumdan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmayan her
tirll degisiklik ya da diizenleme, kullanicinin aygiti kullanma yetkisini gegersiz
kilacaktir.

Radyo ve Televizyon Parazitleri:

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15.B6lumu uyarinca, B Sinifi

dijital aygitlarla ilgili kisittamalara uygun oldugu tespit edilmistir. Bu kisitlamalar,

evsel tesisatlarda, zararli parazitlere kargi uygun koruma saglamak lzere

tasarlanmistir. Bu aygit radyo frekansi enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir.

Bu cihazin uretici talimatlarina uygun bicimde kuruimamasi ve kullaniimamasi

durumunda, radyo iletisimine zararl parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli

tesisatlarda parazit olugsmayacagina dair bir garanti verilmez. Bu aygit radyo

ve televizyon alicilarinda, aygitin kapatiimasi ve acilmasi ile anlasilacak zararli

parazitlerin olusmasina neden olursa, kullanici asagidaki énlemleri uygulayarak

parazitleri gidermeyi deneyebilir:

. Alici anteninin yonlni veya yerini degistirmek.

. Cihaz ile alici arasindaki mesafeyi arttirmak.

. Aygiti, alicinin bagl oldugu devreden farkli bir devredeki ¢ikis noktasina
baglamak.

. Yardim icin bayi veya deneyimli radyo/TV teknisyenine danismak.
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UL Listesi/CUL Listesi:

Bu bilisim teknolojisi aygiti, Kurulum Kilavuzunda belirtilen kullanim amaclari
dogrultusunda hem ABD hem de Kanada pazarlari igin UL ve C-UL listelerinde

yer almaktadir. Bu Uriini yalnizca UL Bilgi Teknolojisi Ekipmanlari Listesinde
(ITE) bulunan ekipmanlarla kullanin.

Kanada'daki Kullanicilar igin

Industry Canada (IC)

Industry Canada'nin ICES-003, Dijital Cihazlar bélimiinde verilen girisime neden
olan cihaz standardinda belirtilen dijital cihazlardan radyo paraziti emisyonu igin
Sinif B sinirlarini agsmamaktadir.

Kullanicilar, kendi giivenlikleri agisindan, gulg tesisati, telefon hatlari ve varsa
dahili metal su borusu sisteminin toprak baglantilarinin birlikte yapilmasini
saglamalidir. Bu 6nlem 6zelikle kirsal kesimlerde blylk 6nem tagimaktadir.

Dikkat: Kullanicilar, toprak baglantilarini kendileri yapmaya kalkismamali, uygun
bir inceleme yetkilisi veya elektrik¢i ile temasa gegmelidir.

c€

CE Uyumu

Uygunluk Beyani

935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, ABD adresinde
bulunan U.S. Robotics Corporation olarak biz, sorumlulugu tamamen Gzerimize
alarak bu bildirinin ilgili oldugu USB Internet Mini Phone Model 9602'nin
asagidaki standartlara ve/veya diger diizenleyici belgelere uygun oldugunu
bildiririz:

EN55022
EN55024

Isbu belge ile, yukarida belirtilen {iriiniin 89/336/EC ydnetmeliginin ilgili
gerekliliklerine ve kosullarina uygun oldugunu bildiririz.

Orijinal CE Uyumluluk Beyaninin elektronik kopyasina U.S. Robotics Internet
sitesinden ulasilabilir: http://www.usr.com/
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U.S. Robotics Corporation iki (2) Yillik
Sinirh Garantisi

1.0 GENEL KOSULLAR:

1.1 Bu Sinirh Garanti yalnizca ilk son kullanici alicisina (MUSTERI) verilmektedir
ve bagkasina aktarilamaz.

1.2 U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'in higbir temsilcisi, perakende
saticisi veya is ortagi, isbu Sinirli Garanti Gizerinde, U.S. ROBOTICS nam ve
hesabina degisiklik yapma yetkisine sahip degildir.

1.3 Isbu Sinirl Garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden yeni olarak satin
alinmamis higbir Griinii kapsamaz.

1.4 isbu Sinirl Garanti sadece Uriiniin amacina uygun olarak kullanilacag (ilke
veya sinirlar dahilinde gegerlidir (Uriin Model Numarasi veya (iriine yapistirilan
yerel telekomiinikasyon merciinin onayini iceren bandrollerde belirtilmistir).

1.5 U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bu Uriinin U.S. ROBOTICS veya yetkili
bayisinden satin alindig tarihten itibaren, IKI (2) YIL slreyle, normal kullaniimasi
ve servise tabi tutulmasi kosuluyla, iscilik ve malzeme bakimindan higbir sekilde
kusurlu olmadidini garanti eder.

1.6 U.S. ROBOTICS'in isbu garanti altindaki tek sorumlulugu,

U.S. ROBOTICS'in takdirine bagli olarak, kusurlu Uriin veya parganin, yeni
veya guglendiriimis parcalar kullanarak onarilmasi veya kusurlu Griin veya
parganin, yeni veya gliglendirilmis ayni veya benzer Uriin veya pargayla
degistiriimesi olup, bu iki segenedin makul nedenlerden 6tiiri kullanilamamasi
durumunda, U.S. ROBOTICS kendi takdirine bagl olarak, MUSTERI'ye,

U.S. ROBOTICS tarafindan yayinlanan ve Uriin igin 6nerilen en giincel
perakende satis fiyati (izerinden, gecerli her turli servis lcretinden az

olmak Uzere, bir geri ddeme yapabilir. Yedekleriyle degistirilen tum Grinler

ya da parcalar U.S. ROBOTICS'in mali olacaktir.

1.7 U.S. ROBOTICS, degistirilen triin veya pargalar igin, Grlin veya parganin
Miisteri'ye nakledildigi tarihten itibaren DOKSAN (90) GUN siireli garanti sunar.
1.8 U.S. ROBOTICS, bu iiriinin MUSTERI gereksinimlerini karsilayacagina
veya Uglincl sahislar tarafindan sadlanan donanim veya yazilim uriinleriyle
birlikte kullanilabilecegine dair higbir garanti vermez.

1.9 U.S. ROBOTICS, bu Uriin ile birlikte verilen yazilim Grinlerinin kesintisiz ve
hatasiz galisacagina veya yazilim Urlnlerindeki kusurlarin giderilecegine dair
higbir garanti vermez.

1.10 U.S. ROBOTICS, bu iriinde saklanan yazilim verileri veya MUSTERI'ye
ait diger veri ve bilgiler icin higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

2.0 MUSTERI'NIN YOKUMLULUKLERI

2.1 MUSTERI, bu Uriiniin kendi spesifikasyonlari ve gereksinimlerini tam olarak
karsiladigina dair tim sorumlulugu kabul eder.

2.2 MUSTERI'ye bu iiriin ile birlikte verilen tim yazilimlarin bir yedek kopyasini
almasi 6nerilmistir.

2.3 MUSTERI, bu {riiniin dogru bigimde kurulmasi ve Griiniin kullanilacag
isletim ortaminda dogru bigimde kurulumunun, konfigiire edilmesinin,
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calistinlmasinin ve uyumlulugunun saglanmasina iliskin tim sorumlulugu
lizerine alir.

2.4 MUSTERI, garanti taleplerinin onaylanmasi amaciyla U.S. ROBOTICS'e,
lizerinde tarih bulunan bir Satin Alma Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili
bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek zorundadir.

3.0 GARANTI HiZMETININ ALINMASI

3.1 MUSTERI, garanti servisi igin onay almak amaciyla, gegerli garanti
sUresi icinde U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir
U.S. ROBOTICS Servis Merkezi ile temasa gegmelidir.
3.2 MUSTERI, garanti servis onayi almak igin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri
Numarasini ve lizerinde tarih bulunan bir Satin Alma Belgesi (U.S. ROBOTICS
veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek
zorundadir.
3.3 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS
Servis Merkezi ile ilgili iletisim bilgileri igin lGtfen www.usr.com adresinde bulunan
U.S ROBOTICS Internet sitesini ziyaret ediniz.
3.4 MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmanina basvuruda
bulunurken asagidaki bilgi ve materyalleri hazir bulundurmalidir:

. Uriin Model Numarasi
Uriin Seri Numarasi
Tarih igeren Satin Alma Belgesi
MUSTER! adi ve telefon numarasi
MUSTERI'nin kullandidi Bilgisayar igletim Sistemi stirimii
U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM'u
U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu

4.0 GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME

4.1 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili U.S. ROBOTICS
Servis Merkezinin, bir Griin veya pargada, dogrudan hatali iggilik ve/veya
malzemeden kaynaklanan bir ariza veya kusur tespit etmesi ve Uriintin IKI (2)
YILLIK garanti suresi iginde olmasi durumunda ve MUSTERI'nin iade edilen Griin
veya parca ile birlikte Gizerinde tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S.
ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin aima belgesinin kopyast)
ibraz etmesi halinde, U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bir Uriin iade Onayi (UiO)
ve Uriinln yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iade edilmesine iligkin
talimatlari verecektir.

4.2 U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezi tarafindan
diizenlenen UiO olmadan U.S. ROBOTICS'e iade edilen {iriin veya pargalar,
tekrar iade edilecektir.

4.3 MUSTERI, Uriin veya parganin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine
iadesi igin gerekli nakliye Ucretlerini ddemeyi, trlinli sigorta ettirmeyi veya
nakliyat sirasinda meydana gelebilecek zarar veya ziyan riskini lizerine almayi
ve orijinal ambalaja benzer bir nakliyat konteyniri kullanmayi kabul eder.

4.4 lade edilen Uriin veya parga, yetkili bir U.S. ROBOTICS iade Merkezi
tarafindan onaylanmis bir iade olarak alinana kadar, U.S. ROBOTICS zarar veya
ziyandan sorumlu tutulamaz.

4.5 Onaylanan MU$TERI iadelerinin ambalajlari agilir, gézle incelenir ve vio
belgesinin diizenlendigi Uriin Model Numarasi ve Uriin Seri Numarasiyla
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kargilastirilir. Ekte gdnderilen Satin Alma Belgesinin satin alma tarihi ve yeri
kontrol edilir. Yapilan gérsel incelemede iade edilen Grln ya da parganin, vio
belgesinin diizenlendigi MUSTERI tarafindan saglanan bilgilerle eslesmedigi
gorilurse, U.S. ROBOTICS garanti hizmetini vermeyebilir.

4.6 MUSTERI iadesinin ambalaji agildiktan, gérsel olarak incelendikten ve test
edildikten sonra, U.S. ROBOTICS, kendi takdirine bagl olarak, Griin veya
pargay! tekrar galisir duruma getirmek igin gereken sekilde, yeni veya
gl¢lendirilmis Griin veya parcalar kullanarak onarim veya degisiklik yapar.

4.7 U.S. ROBOTICS, masraflari kendisine ait olmak lizere, onarilan veya
degistirilen (iriin veya pargayi, onayli MUSTERI iadesinin yetkili bir

U.S. ROBOTICS lade Merkezi tarafindan alinmasindan sonra en geg

YIiRMI BIR (21) GUN iginde nakledilmesi igin gerekli her tiirlii gabayi gosterir.
4.8 U.S. ROBOTICS, onarilan ya da degistirilen Uriin ya da pargalarin teslimati
veya kurulumunda yasanabilecek gecikmelerden kaynaklanacak hasarlardan
sorumlu degildir.

5.0 SINIRLAMALAR

5.1 DIGER FIRMALARIN YAZILIMLARI: Bu U.S. ROBOTICS iriiniinde,
kullanimi diger yazilim firmalari tarafindan ayrica saglanan son kullanici lisans
anlagmalarina tabi olan, diger yazilim firmalarina ait yazilimlar bulunabilir veya
bu gibi yazilimlari igerebilir. Bu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, bu tir diger
firmalarin yazilimlari icin gegerli degildir. Gegerli garanti igin, s6z konusu
yazihmlarin kullanimina iliskin son kullanici lisans anlagmalarina
basvurabilirsiniz.

5.2 KOTU KULLANIM, IHMALKARLIK, UYUMSUZLUK, HATALI KURULUM VE/
VEYA ORTAM KOSULLARINDAN KAYNAKLANAN HASARLAR: Yrirllkteki
kanunlarin izin verdigi 6lglde, isbu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, normal
kullanima bagli yipranmayi, isletim sisteminin glincel ve/veya gelecekteki
versiyonlari veya giincel ve/veya gelecekteki donanim veya yazilimlarla birlikte
kullaniimasindan kaynaklanan hasar veya veri kayiplarini, yapilan degisiklikleri
(U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezleri disindaki
sahislar tarafindan); operatér hatasi veya kullanici kilavuzlari veya diger
belgelerde verilen talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar, yildirim,
firtina, sel, yangin ve deprem, vb. dogal afetlerden kaynaklanan hasarlari, triin
seri numarasi bozulmus veya silinmis urtnleri, kétu kullanim, ihmalkarlik veya
uygun olmayan sekilde kullanimi, uygun olmayan fiziksel, sicaklik veya elektrik
geriliminden kaynaklanan hasarlari, sahte Grinleri, bilgisayar virlisi, solucanlar
(worm), Trojan horse gibi nedenlerden veya bellek arizasindan kaynaklanan
hasar ve veri kayiplarini, kazalardan veya kéti kullanimdan kaynaklanan Griin
arizalarini (uygun olmayan kurulum, hatal gerilimlere ve gli¢ kaynaklarina
baglanti dahil ancak bununla sinirli degildir), tedarikgisi U.S. ROBOTICS
olmayan Urlnlerden kaynaklanan arizalar, nem, gurituci ortamlar, ylksek
gerilim, nakliyat, anormal galisma kosullarindan kaynaklanan hasarlar veya
Urintin kullaniimasi amaclanan llke veya sinirlar (Uriin Model Numarasi veya
Urline yapistirilan yerel telekomunikasyon merciinin onayini igeren bandrollerde
belirtiimistir) disinda kullaniimasindan kaynaklanan arizalari kapsamaz.

5.3 YASALARCA iZIN VERILEN OLGUDE, YUKARIDA ANILAN GARANTILER
VE COZUMLER MUNHASIRDIR VE TUMU ACIKGA REDDEDILEN
TICARILESTIRILEBILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK, TATMIN EDICI
KALITE, TANIMLAMALARA UYGUNLUK VE IHLAL ETMEME GARANTILERI,
KOSULLARI VEYA SARTLARI DA DAHIL OLMAK UZERE, GERGCEKTE VEYA
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YASALARIN VE YONETMELIKLERIN UYGULANMASIYLA YA DA BASKA
SEKILDE ACIK YA DA IMA EDILEN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN
VE KOSULLARIN YERINE GEGER. U.S. ROBOTICS, URUNLERININ SATISI,
KURULUMU, BAKIMI, GARANTILERI YA DA KULLANIMIYLA ILGILI
YUKUMLULUKLERI REDDEDER VE HICBIR $AHSA, BU TUR .
YUKU.M.LU.LUKLERIN KENDI NAM VE HESABINA KABUL EDILMESI
YETKISINI VERMEZ.

5.4 SINIRLI SORUMLULUK YASALARCA iZIN VERILEN OLCUDE
SOZLESMEYE YA DA HAKSIZ EYLEME (IHMAL DAHIL) DAYANIYOR
OLMASINA BAKILMAKSIZIN, SATIS, KURULUM, BAKIM, KULLANIM,
CALISMA, ARIZA YA DA HiZMETIN KESINTIYE UGRAMASIYLA ILGILI

YA DA ILGISIZ, HER TURLU TESADUFI, SONUCTA MEYDANA GELEN,
OZEL YA DA HER TURLU CEZAI HASARLARDAN, GELIR YA DA KAR KAYBI,
IS YAPMA KAYBI, BILGI YA DA VERI KAYBI YA DA PARASAL KAYIPLARDAN,
U.S. ROBOTICS YA DA YETKILI SATICISI BU TUR HASARLARIN MEYDANA
GELEBILECEGI KONUSUNDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS OLSA

DAHI, U.S. ROBOTICS KENDISINI VE TEDARIKCILERINI HER

TURLU YUKUMLULUKTEN HARIQ TUTAR VE YUKUMLULUGUNU

U.S. ROBOTICS'IN ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI,
DEGISTIRILMESI YA DA ODENEN SATIN ALMA FIYATININ IADE
EDILMESIYLE SINIRLANDIRIR. BU HASAR NEDENIYLE
YUKUMLULUKLERDEN FERAGAT ETME BILDIRISI, BURADA VERILEN
COZUMUN ASIL AMACINI YERINE GETIREMEMESINDEN ETKILENMEZ.

6.0 YASAL FERAGAT:

Baz ulkeler, eyaletler ya da yonetim birimleri, ima edilen garantilerin hari¢
tutulmasina ya da sinirlandiriimasina, tiketicilere sunulan belirli Griinlerin
tesadifi ya da sonugta meydana gelen hasarlarin sinirlandiriimasina ya da
kisisel yaralanmalarda yUkimliligin sinirlandiriimasina izin vermemektedir,
bu nedenle yukarida belirtilen sinirlamalarin MUSTERI'ye uygulanisinda
sinirlamalar olabilir. Ima edilen garantilerin tamamen ayn tutulmasina yasalarca
izin verilmediginde, bu garantiler, yazili garantinin IKi (2) YILLIK siiresiyle
sinirhdir. Bu garanti, MUSTERI'ye, yerel kanunlara gére degisebilen gesitli
yasal haklar saglamaktadir.

7.0 YURURLUKTEKI KANUN:

isbu Sinirli Garanti, ABD, lllinois Eyaleti kanunlarina gére ydr(tulecektir.
Kanunlarin ¢atigmasi ilkeleri ve Uluslararasi Mal Satisina lligkin S6zlegsmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Konvansiyonu harigtir.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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YcTaHoBKa
KomnnekT noctaBku

* USRobotics USB Internet Mini Phone
+ Kabenb USB

*  YCTaHOBOYHbI KOMMNAKT-ANCK

*  PykoBoacTBo Mo ycTaHOBKe

Tpeb6oBaHusA Kk cucrteme

YTtobbl MOXHO ObINo ncnons3osats USRobotics USB
Internet Mini Phone un cnyx06y HTepHeT-TenegoHun
Skype™, KOMMNbIOTEP N CUCTEMHAA cpefa OOMKHbI
oTBeYaTb crnegywmmMm MUHUMarnbeHbIM TpeboBaHMAM.
Windows® Vista, XP, unn 2000

YacTtoTta npoueccopa: 400 My,

MopT USB 1.1 nnn USB 2.0

CobogHoe mecTo Ha aucke: 15 Mb

0O3Y: 128 Mb

BbicokockopocTHoe NHTepHeT-coegmHeHne
Ouckosog CD-ROM

MporpammHoe obecnevyeHne Skype
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Pycckuit

®dyHKuMM TenecoHa

Skype
OTobpaxeHne Ha akpaHe

@ KOMMblOTepa OkHa NporpaMmbl
Skype
Mepexop no Bknagkam okHa Skype

Beepx/BH13

HacTpolika rpomMkocT# rorioca Bo
BpEMS! BbI30BOB
MpokpyTKka KOHTaKTOB U UCTOPUM

BbI30BOB

Backspace
HaxmuTe ons ynanenus
E BBEAEHHbIX Lndp
Haxmute n yoepxusanTe ans
yAaneHus scex umdp

Haxmute ans Beibopa menogunm
3BOHKa TenedoHa

KoHey

B 3akpbiTvie okHa Skype
3aBepLueHVe BbI30BOB

OTtnpaBka

an/IeM 1N pasmelleHne Bbi3oBOB
YJ:lepx(aHme aKTUBHbIX BbI3OBOB
AkTBaums yAepXaHHbIX BbI30BOB

OTKnioyeHre 3ByKa

BBop * B kayecTBe Ll,VI(?pr
HaxmuTte n yoepxusaiTe ons
OTKIOYEHWS/BKIIOYEHMS
MuKpodpoHa TenedoHa

(] - ) Boonwnde 19
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Haxmute n yoepxusainTe ans
BBOJA 3HaKa + nepep BBOAOM
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Pyccxuii

MpeaynpexaeHue.

Skype He MOXeT NOMHOCTLI0 3aMEeHUTb OBbIYHYI0 CryXOy
TenedoHun. Jlrobyto yenyry VolP, ncnons3yemyio COBMECTHO €
USRobotics USB Internet Mini Phone, Henb3s npumeHaTb 4ns
BbI30Ba CMyX0 9KCTPEHHON MOMOLLM UM Habopa HOMepoB
aKCTpeHHoro Bbi3oBa (311, 911, 112, 999 n 1.4.). ins BbI30Ba
cnyx6 aKCTpeHHOW NnoMoLM (MUAMLUS, NoxapHasa cnyxba
unu cnyx6a ckopow MOMOLLM) UCMOMb3YyINTe NPOBOAHOMN
TenedoH.

UHCTPYKUMM NO yCcTaHOBKe

1. Yb6eauTecb, YTO Ha IKpaHe HET HUKAKUX
Coo0LWeHnn.

BcnnbiBatowme coobLleH s, Takue Kak nokasaHHoe

Ha pUCYHKe HMXe, MOryT co3daBaTtb MoMexu ans

coobLLeHuin, koTopble ByayT oTobpaxaTb npouecc

yctaHoBku Internet Mini Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon to fix this problem,

L
‘HJ W 11536 AW

3akponTe Bce BcnnbiBaroLwme coobLueHnst B obnactm
naHenwn 3agau.
2. YcrtaHoBuTe USRobotics USB Internet Mini
Phone
A. BcrtaBbte kabenb USB B Internet Mini Phone.

Y6eauTech, YTO OH BCTaBMEH A0 Wenyka Takum

o6pa30M, YTO HE BMUOHA MeTalnsim4eckad 4acrtb

pasbema.
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Pycckuit
B. Tllogcoeaunute gpyron koHew kabens USB k
nopty USB komnbtoTepa.

JoxanTtecb MHAMKaunn, coobLuatoLLen, Yto
yCTaHoBKa 3aBepLueHa. Ecnn nossuTtcs 3anpoc
Ha nepe3arpy3Kky KoMnbloTepa, HaXXMUTE KHOMKY

Da.

3. BcTaBbTe yCTaHOBOYHbIN KOMMAKT-[UCK.

prmeanMe.Ech KOMNakKT-ANCK He 3anyCcKaeTcA
aBToMaTun4eckun, asaxgbl WENKHNTE 3Ha4Y0K
ANCKoBOda KOMNaKT-ANCKOB.

Windows Vista: B cucteme Windows Haxxmute

KHOIMKY I'chxe.

Bbibepute MaHenb ynpaBneHus.

Bbibepute O6opynoBaHue n 3ByK > 3BYK.
Bbibepute ycTponcTBo BOCNpOM3BELEHNS U
3anmcu, KoTopoe HeobxoaMMOo UCNonbL30BaTh ANg
3BYKOBbIX CUrHarnoB KOMMbOTEPA.

Bbibepute 3apgatb no ymonyaHuio
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Pyccxwuii
Haxmute kHonky OK, 4Tobbl 3aKpbITh OKHO
HaCTPOWNKM 3BYKOB.

Windows XP: HaxxmuTte kHonky Myck, Boibepute
nyHKT Mo# KkomnbloTep U ABaXAb! LLENKHUTE
3Ha4oK AMCKOBOAA KOMMNAKT-AMNCKOB.

Windows 2000: aBaxab! LenkHuTe 3Ha4yok Mon
KOMMNbIOTEP Ha paboyem cTone, a 3aTem ABaxabl
LLEeNKHMUTEe 3Ha4YOK AMCcCKoBOAa KOMMAaKT-AMCKOB.

4. YctaHOBKa nporpamMmmHoro obecne4vyeHus Skype

Ecnu nporpamma Skype yxe ycTaHOBneHa Ha
KomnbtoTepe, BbinonHute Lar 5.

A. [puv nosiBneHUn cOOTBETCTBYIOLLLErO 3anpoca
BblbepuTE s13blK, MPOYTUTE NULEH3NOHHOE
cornalleHve Ang KOHeYHOoro nonb3oBartens un
NPUMUTE €ero ycroBus.

B. Buibepute Install Skype (YctaHoska Skype).

% EER
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install USB Internet Mini Phone
User Guide

Software

Support

C. CnepyinTe MHCTPYKLUSIM MO YCTaHOBKE
nporpaMmHoro obecrneveHus Skype.

5. YctaHoBUTe nporpaMmmMHoe obecrneyeHue
USRobotics USB Internet Mini Phone
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Pycckuit
A. BbibepuTe Install USRobotics USB Internet
Mini Phone (YctaHoBka USRobotics USB

Internet Mini Phone).
% e
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install Skype

H it 55 et Prone]

User Guide
Software

Support

rongeLngise X
B. CrepyinTe MHCTPYKUMAM MO YCTAHOBKE
ycTtponctea USRobotics USB Internet Mini
Phone. MNpu oToGpaxkeHnn NpMBEAEHHOTO HUXE
aKpaHa yctaHoBute dnaxok Allow this
program to use Skype (PaspeLuunTb 310N
nporpamme mncnons3osatb Skype).

‘ Another program wants to use Skype.

MpumevaHne.Ecnn Ha koMnbloTEPE YCTAHOBMEHO
HECKOIbKO 3BYKOBbIX KapT, ybeauTtecb B TOM, 4YTO
B cucteme Windows B kayecTBe yCTPOMCTBA Mo
ymMon4aHuio BbibpaHa HyxXHas 3BykoBas KapTa.
Windows XP: HaxxmuTte kHonky lMyck, BbibepuTe
nyHKT MaHenb ynpaBneHusA, a 3atemM ABaxabl
LenkHMTe 3BYKM U ayANOYCTPOMUCTBA.
MepevgnTte Ha BkNnagky 3ByKu BblGepuTe
3BYKOBYIO NNaTy B Ka4eCTBe yCTPOMCTBA NO
YMOMYaHWIo AN BOCNPOU3BEAEHUS U 3anvcu
3Byka B cucteme Windows.
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Pyccxwuii
Windows 2000: aBaxabl LernkHuTe 3Ha4yok Mow
KoMnbloTep Ha paboyem cTone, ABaxabl
wenkHuTe aneMmeHT MNaHenb ynpaBneHus, a
3aTeM ABaxabl LWENKHUTE NYHKT 3BYK U
MynLTUMeaua.
MepengnTte Ha BkNaaky 3BYKU 1 BblibepuTe
3BYKOBYIO NriaTy B Ka4ecTBe NpeanodTUTENbLHOro
YyCTPOMCTBa 4119 BOCNPOM3BEOEHUS U 3anncu
3Byka B cucreme Windows.

6. lpoBepbTe NpPaBUNILHOCTb YCTAaHOBKU, caenaB

NpPOBepPOYHbLIN BbI3OB.

A. Ortkponte okHO Skype.

B. Buibepute Tools (Cepsuc), Options
(CsoiictBa). 3atem BbibepuTe Sound Devices
(3ByKOBbIE YCTPONCTBA).

C. B okHe napameTpoB Skype Bbibepute Make a
test call to Skype answering machine
(CpenaTb TecToBbIM 3BOHOK HA aBTOOTBETUMK
Skype) 1 cnegynTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

A General
aodorn ot 3
0 Py
wdoor  [isorte =
P osteatons g stk s 3

-
A sons CingpC spsker

m [t skype adjust my sound device settings.

[A] Hotkeys
7 Comnecton

[ p—
D & vocma

©) video (eeTa)

B caonat

MpumeyaHwne.lpy BXOAALLMX BbI30BaX 3BOHUT 3BYKOBOE
yctponcteo Windows no ymonyaHuto.
Ecnu Heobxoanmo, 4tobbl 3BoHUI Internet
Mini Phone, a He 3ByKoBO€ YCTPOMCTBO
Windows no ymon4yaHuio, cMm. pasgen
"Mcnonb3oBaHne".
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Pycckuit

MosppaBnsiem! Mpoueaypa ycTaHOBKM BbINONHEHa
ycnewHo. 3apeructpupyinte USRobotics USB Internet
Mini Phone Ha BebG-y3ne www.usr.com/productreg/.
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Pycckuit

Ucnonb3oBaHue

3Hauyku Ha naHenu 3apay

KpacHblIn 3Ha4ok ¢ TenepoHOM Ha naHenu 3agad
03Hauaer, 4To Internet Mini Phone yctaHoBneH
npaBubHO. 3eneHbli 3Ha4oK ¢ TeNedOHOM Ha NaHenu

3agad E o3Havaer, 4Tto Internet Mini Phone
noacoeauHeH HenpasunbHoO. Mpn oTo6paxeHun 3Toro
3Ha4dka nposepbTe Kabenb USB.

3eneHbln 3Ha4yoKk Skype Ha naHenu 3agad D O3Havaer,
YTO OCYLLEeCTBMNEH BXo4 B nporpammy Skype. [1Baxapl
LLenKHUTE 3Ha4ok Skype, 4Tobbl OTKPLITL OKHO SKype.
CM. MHTEepaKTUBHYIO CripaBKy nporpammbl Skype, Haxas
Help (Cnpagka) B okHe nporpammbl Skype.

Knasuwwu Internet Mini Phone

Knaeuatypy TenedoHa MOXHO MCNoSb30BaTh A5
Habopa undp, perynmpoBky rPOMKOCTU, yaepKaHUs
BbI30Ba, 3a4aH1sA Mernoaun 3BoHKa, BbIOopa KOoHTakTa
N3 CMMCKa KOHTAKTOB U T.4. PYHKUMM KNaBULL CM. B
pasgerne “©yHkumn TenedoHa” Ha cTp. 170.

BbinonHeHue BbI3OBa

MUcnonb3oBaHMe cnucka KOHTaKTOB
Haxmute knaeuwy Skype Ha Internet Mini Phone unu
OBaxabl LWEeNkKHMTEe 3Ha4YoK SKype Ha naHenu 3agau.

Ecnu B cnncke KOHTaAKTOB HET HM OOHOMO KOHTaKTa,
Bblbepute Add Contact (Jo6aBuTb KOHTAKT) Nnu
Search ([Nowck) n cnegyiTe 3anpocam Ansi co3gaHus
KOHTakKTa.

BbibepuTe KOHTaKT B CNNCKE KOHTAKTOB Skype 1
BblbepuTe KHONKY nepenayn B Skype @ vnu Haxmute
KHOMKY nepenayn Ha TenedoHe Internet Mini Phone [~],
4yTObbI CAENaTb BbI3OB.
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Pyccxwuii
Mo 3aBepLUeHUM pasroBopa HaXMUTE KHOMKY
3aBeplUeHNs Bbl3oBa B nporpamme Skype @ vnu
HaXXMUTe KHOMKY 3aBepLUeHns BbI3oBa Ha TenegoHe
Internet Mini Phone [~.

Ucnonb3oBaHue ObICTpOro Habopa

OTkpownTe okHO NporpaMmmbl Skype u BbibepuTe BKIagky
Contacts (KoHTakThl).

LLlenkHWMTe NpaBO KHOMKOWM MbILIW KOHTAKT 1 BblbepuTe
Set Speed-Dial (3agaTb 6bICTpBIN Habop).

BBeauvTe ogHO3HaYHbLIN UNU OBY3HAYHbBIA HOMEP U
HaxkmuTe kHonky OK, 4ToObl Ha3Ha4YMTb 3TOT HOMEpP
ONS KOHTaKTa.

YTobbI coenaTh BbI30B, BBEAUTE HOMEpa ObICTPOro
Habopa. YTobbl caenaTtb BbI30B, HAXMUTE KHOMKY
OTMpaBKu.

BbinonHeHue BbIZ0Ba C NOMOLLbI UCTOPUU
BbI30OBOB

OTkpoinTe okHO nporpammbl Skype u BbibepuTe BKaaky
History (Victopus). [ins Beibopa BKNaakM MOXHO
ncnonb3oBaTh knasuwy SKkype Ha TenedoHe Internet
Mini Phone.

[MpocMoTpuTE NCTOPUIO BBI3OBOB M BbiOEPUTE BbLI3OB.

YUTtoObl coenaTb Bbi30B, HAXXMUTE KHOMKY OTNpaBKW.

BbinonHeHue Bbi30oBa Ha O6GbIYHbIVN NPOBOAHOW UNKU
MOGUIbHbIN TenegoH

C nomoLwbto nporpammel SkypeOut MOXHO BbIMONHNUTL
BbI30B Ha OObIYHbIN MPOBOAHOW MM MOBUIBHbIN
TenedgoH. CHavyana nepengnte Ha cCTpaHuuy no agpecy
www.skype.com n 3akaxuTe kapTouky “Skype Credit”.
UTtob6bl HabpaTb HOMep NPOBOAHOIO NN MOBUIBHOIO
TernedoHa, cCHavyana Ha knasuatype TenedoHa Internet
Mini Phone HaxxmuTe 00 nnu +.

3aTtem BBEQUTE KOA CTPaHbl U cam HOMep TenedoHa.
(Ans nonyyeHus ceBeaeHWin 0 MeXayHapoaHbIX BbI30Bax
noceTtute Be6-y3en no agpecy http:/
support.skype.com).
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Pycckuit
HaxxmuTe KHONKy OTnpaBKu.

MNony4yeHue BbI3OBa

Koraga B nporpamme Skype otobpaxaeTcs BXoasiLmmn
3BOHOK, HAXMWUTE KHOMKY OTMPaBKu B Nporpamme
SKype unu HaXxXmmuTe KHOMKY OTMpaBKX Ha KnaBuaType
TenedoHa Internet Mini Phone n oTBeTbTE Ha BbI3OB.
MOXHO TakkKe HaxaTb KHOMKY 3aBepLUeHMs BbI30Ba B
nporpamMmme Skype nnm HaxkaTb KHOMKY 3aBepLUEeHUS
Bbl30Ba Ha TenedoHe AN OTKNOHEHMWS BbI30Ba.

YcTaHOBKa BbI3OBa Ha yAepxaHune

Ecnu BbizoB NPpUHNMaEeTCA, Koraa noctynaeTt elle
OQMH BbI30OB, MOXXHO NMOCTaBUTb I'IepBbII;l BbI30B Ha
yoepxxaHue, 4TOObI NPUHATb BTOpOVI Bbl30B.

HaxmuTte KHOMKy nepedayn, YToGbl NOCTaBUTb Ha
yOoepkaHve nepBblii BbI30OB.

[MepBbii 3BOHOK CTAaBUTCS Ha yaepKaHue, a BTOPOWn
CTaHOBUTCH aKTUBHbIM.

OtBeTbTe BTOPOMY aboHeHTy. 1o 3aBepLueHun
pasroBopa HaXXMUTE KHOMKY 3aBepLUeHUs! BbI30Ba.

HaxxmuTe kHOMKy nepegayn, 4Toobl BO30GHOBUTL
nepsbli BbI30B.

MOoXHO Takke ABaxabl WENKHYTb BKMAAKW BbI30OBOB B
nporpamme Skype, 4ToObl yaepxaTb BbI30B U 3aTEM
BO30OHOBWTbL €r0.

OTKknoYeHne 3ByKa

HaxxmuTe 1 yoepxvBavite KnaBuwwy * Arisi OTKIIOYEHWS
MukpodpoHa. MuraHue Internet Mini Phone o3Hauvaer,
YTO OTKITHOYEH 3BYK. HaXkmuTe 3Ty KnaeuLlly CHOBa,
YTOObI BKIMIOYNTb MUKPOOH.
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Pyccxwuii
Hactpowku 3ByKa
MapameTtpsbl yTunutsl Internet Mini Phone

[Baxabl WenkHuTe 3Ha4YoK TenedoHa Ha naHenu 3agad
ans otobpaxeHus ytunutsl Internet Mini Phone.

WMcnonb3ynte perynsitopbl B o6nactu USB phone
(Tenedgon USB) onst HACTPONKM 3ByKa BbI30BA.
YyBCTBMTENLHOCTL MUKPOOHA HacTpamBaeTcs
aBTOMATMYECKM U HE MOXET ObITb 3ajaHa C MOMOLLbHO
perynsTopa.

YkaxuTe HanpaBneHue BbI30BOB Ha 3BYKOBYHO KapTy
unu Internet Mini Phone nomoLLblo packpbiBaroLLMXCS
meHio Output (Beixon) v Input (Bxog) B obnactu
3BYKOBOIO yCcTponcTea Skype.

B packpbiBatoemcs MeHIO 3BOHKa ykaxuTte Internet
Mini Phone nnn guHammnkn komnbtoTepa 3BOHAT Npu
BXOASILLMX BbI30BaX.

Windows Vista nnu XP: B packpblBatoLLeMCs MEHIO
Ringing (3BoHoK) BbI6epute nyHkT USB Phone.
Windows 2000: B packpbiBatoemcs meHto Ringing
(3BoHOK) BbIGepute nyHKT USB Audio Device
(Ayamoyctpowicteo USB).

Mpumedarne.[ns 3BoHkKa Internet Mini Phone B nepsyto
ovepeab UCMOMNb3yeTCcs 3BYKOBOE YCTPOMCTBO
Windows no ymonyanuto. O6bI4HO 3TO 3ByKOBasi
KapTa. Vicnonb3oBaHue 3ByKOBOW KapThbl U
OVNHaMMKOB A1 3BOHKA MO3BONSET NCMONb30BaTh
menoaum 3BoHka Skype.

C nomoLubio kHomkn Setup (YCTaHOBUTL) B HUXKHEN
yacTtu okHa ytunuthbl Internet Mini Phone moxHo
nony4nTb BbICTPLIV AOCTYN K NAHeNu ynpasneHus
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Pycckuit

ceoncteamu 3Byka Windows. C NomoLLbo NaHenu
yrnpaBneHnss MOXHO BblOpaTb 3ByKOBOE YCTPONCTBO
ansa ucnonb3osaHusa B Windows no ymonyaHumto.
O6bI4HO BbIBMpaeTcs 3ByKOBas kapTa KOMMbOTEPaA.

MapameTpbl 3ByKa Skype

YTtunurta Internet Mini Phone oTmeHsieT napameTpsl
3BYKa, HACTPOEHHbIE B OKHE 3BYKOBbIX YCTPOWCTB
Skype.
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Pyccxuii

YcTpaHeHMe HeucnpaBHoOCTEMN

3Hauok ¢ TenechoHOM He oTOoGpaxaeTcsl Ha NnaHenu
3apav

YUT06bI 3Ha4YOK oTOBpaxarncs Ha naHenu 3agay,
HeobxoaMmo 3anycTuTb nporpammy Internet Mini
Phone. HaxxmuTte kHonky IMyck u Bblbepute Internet Mini
Phone B cnncke nporpamm. Ecnn B cnucke nporpamm
otcyTcTByeT nporpamma USB Internet Mini Phone,

ee Heobxoammo yctaHoBUTL. [MoBTOPUTE Npoueaypy
YCTaHOBKW.

3Hauyok USRobotics USB Internet Mini Phone Ha
naHenu 3agad oTtobpaxaeTcs cepbiM

PeweHue

Y6eautech, 4to kabenb USB nogcoeamHeH Kk TenedoHny
n komnbtoTepy. Mpu nogcoeguHeHun pasbem USB
HeobxoaMmo BCTaBuUTb B TenedoH Ao wenyka. Mpu
npaBWIbHOM YCTaHOBKE MeTannmM4yeckas 4acTb pasbema
USB He gomkHa 6biTb BUAHa CO CTOPOHbLI NepeaHen
naHenun Tenedoxa.

Mpwn HaxxaTuM KHONOK Tened)oHa HUYEro He
npoucxoguT
PelwweHne

Y6egutecn, 4To kabenb USB TenedoHa HagexHo
noakmntoyeH k nopty USB komnbioTepa.

PelwweHne

lMpoBepbTe, 3anyLleHo Nu nporpaMmHoe obecneyeHne
n obecneyeH nn BXof B CUCTEMY.

PeweHue

B nporpammHoM o6ecneveHun Skype BbibepuTte Tools
(Cepeuc), a 3atem Options (CeoincTea).

BbibepuTe Privacy (KoHdwmaeHunaneHocTh), a 3atem
Manage other programs’ access to Skype
(YnpaenaTb goctynom B Skype Apyrux nporpamm).
Bei6epute pann USROBOTICS USB INTERNET MINI
PHONE.exe n HaxmuTe kHonky Change (M3meHnTb).
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Pycckuit

Bbibepute Allow this program to use Skype
(PaspelumnTb 3TOM NporpammMe Mcnonb3oBaTbh Skype) u
HaxkmuTe kHonky OK. HaxxmuTe kHornky OK, a 3atem
Save (CoxpaHuTb).

PelwleHune

B03MOXHO, BO BpeMS YCTaHOBKM NPOM30LLIIa oLnGka.
OTcoeauHuTe TenedoH OT KOMMbIOTEPA, YCTaHOBUTE

nporpaMmMHoe obecrneyeHne 1 NoBTopuTe Npoueaypy

YCTaHOBKM.

anI nony4eHunun Bbi3oBa Teﬂeq)OH MuraeT, HO
3BOHKa He CIbIWHO

PelweHne

C nowmoLubio nporpammel Internet Mini Phone moxHo
yKasaTb, OTKyAa LOJPKEH UCXOOUTb 3BOHOK BXOASALLErO
Bbl30Ba. [IBaxabl LLENKHUTE 3Ha4YOK C TenedoHOM Ha
naHenu 3agad.

Windows Vista unu XP: B packpblBaloLLEMCS MEHIO
Ringing (3BoHok) BbibepuTe nyHkT USB Phone.
Windows 2000: B packpbiBatoemcs meHto Ringing
(8BoHOK) BbIOepuTe nyHKT USB Audio Device
(Ayamoyctpowicteo USB).

PewweHne

Ecnn B ka4ecTBe BbI3bIBHOMO yCTpOVICTBa ncnonb3yeTca
3BYyKOBas KapTa, y6eﬂ,VITer, YTO AMHAMUKN BKITHOYEHDI,
HO K HUM UINn K 3ByKOBOl;1 KapTe He NOoAKIo4YeHbl
HaYyLWHUKN.

TenecdoH He BOCNpou3BOAUT MeNoAUI0 3BOHKa,
BblOpaHHyt0 B Skype

PelwieHune

Menoawnu 3BoHKa, BblOpaHHble B Skype, He
Bocnpownssogatcsa TenegoHom USRobotics USB
Internet Mini Phone. MoxHo BbibpaTb Menoauto

3BOHKA Ha TenedgoHe, HaXas NpaByr BEPXHIO0
KnaBuLy Ha Knaemartype.
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Pyccxwuii
PeweHue
Menoaun 3BoHka Skype MOXXHO BOCMPOM3BOAUTL C
MOMOLLbIO 3BYKOBOW KapThl. [Baxabl LLENKHUTE 3Ha4Y0K
c TenecoHOM Ha naHenu 3agad. B nporpamme Internet
Mini Phone oTkponTe packpbiBatoLleeca MeHo Ringing
(3BOHOK) 1 BbIDEPUTE 3BYKOBYHO KapTy.

3BYyKM KOMMbIOTEPA U My3blka BOCMPOU3BOAATCA
TenedOHOM, a He Yepe3 ANHAMUKHU

PeweHue

B nporpamme Internet Mini Phone Bbibepute Setup
(YcraHoBka). Ha naHenu ynpasnenus 3sykom Windows
HaxxmuTe AyAmo 1 yKaxuTe B Ka4ecTBe yCTPONCTBa
BOCNPOM3BEAEHNS 3BYKa MO YMOTYaHUIO 3BYKOBYIO
KapTy.

PeweHue

Windows Vista aBTomaTnyecku BoloMpaeT HOBbI
TenedoH B Ka4ecTBe rpOMKOroBopuTenen (YCTpomcTBo
BOCMpPOM3BEeAEHMS 3BYKa NO yMOn4aHuio). Ytobbl cHOBa
BbIOpaTb MCXOOHBIE TPOMKOTOBOPUTENM, BbINOMHUTE
cnegyoLwine oencTBus.

B cucrteme Windows HaXMuUTe KHOIMKY I'chxe.
BbibepuTe MaHenb ynpaBneHus.
Boibepute O6opyanoBaHue 1 3ByK > 3BYK.

BbibepuTte yCcTponcTBO BOCNPOM3BEAEHMS, KOTOPOE
HeobXoAMMO MCNomMb30BaTh Ans 3BYKOBbLIX CUTHaNoB
KoMnbtoTepa.

BibepnTe 3apgaTb no ymonyaHuio. Psgom ¢
BblOpaHHBLIM YCTPOWCTBOM MOSIBUTCH 3eneHas ranodka.

Haxmute kHonky OK, 4ToObl 3aKpbITb OKHO HACTPOWNKM
3BYKOB.

MporpammHoe o6ecnevyeHne Skype He OTKpbIBaeTCsl
npu HaxxaTum knaevwm Skype Ha TenecoHe
PeweHue

Bo3moxxHo, nporpammHoe obecneveHue Skype
3anyLeHo, HeoGXOAMMO BOWTH B MpOrpamMmy ¢
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Pycckuit

MOMOLLIbIO Y4eTHOM 3anuncu Skype. 3anyctute
nporpamMmmHoe obecneyeHne Skype, HaxkaB kHomnky Myck
n Bbibpas Skype. [pu oTCyTCTBUN Y4eTHOWN 3anncu
Skype crnegynTte MHCTPYKLUUSAM Ha 3KpaHe, YToObI
co3[atb YYeTHYH0 3anucb nonb3osartens Skype.

B Te.ﬂerOHe He ClibilueH 3BYK Unun BbI3blBaloLWmmn
aBGOHEHT He CNbIWUT ronoc

PelwleHune

Yb6eantecnb, 4To kabenb USB nogkntoyeH k Internet Mini
Phone 1 komnbtoTepy.

PelwleHune

Windows Vista unu XP: y6eanTtech, 4To B nporpamme
Internet Mini Phone gns napametpa Skype Sound
Device (3BykoBoe ycTponcTBo Skype) yctaHOBNEHO
3Ha4veHne USB Phone kak onsa BBoAa, Tak n ong
BbIBOAA.

Windows 2000: y6eauTech, 4to B nporpamme Internet
Mini Phone gns napametpa Skype Sound Device
(38BykoBOe ycTponcTeo Skype) ycTaHOBNEHO 3HaYeHne
USB Audio Device (Ayanoyctporicteo USB) kak ans
BBOAA, TaK U ANs BbiBOAA.

PeweHune

OTtkponTte nporpammy Skype

BbibepuTe Tools (Cepsuc), Options (CoiicTea).
3atem BbIGepuTe Sound Devices (3BykoBble
YCTpOMNCTBA).

Windows Vista nnu XP: Boibepute USB Phone ans
ayguoBsxofa v ayanoBbIXoaa.

Windows 2000: Bbibepute USB Audio Device
(3BykoBoe yctponcteso USB) ons aygunosxoaa u
ayguoBbIxofa.

HeB0O3MOXHO Mcnonb3oBaTb MMKpOd)OH CUCTeMbI

Windows Vista aBTomaTu4ecku BblbrpaeT HOBbI
TenedoH B kKa4yecTBe MUKpodoHa. YTobbl cHoBa
BbIOpaTb MCXOAHBIA MUKPOMOOH, BbIMOSTHUTE
cnegyoLlne OencTeus.
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B cucteme Windows HaxkmuTe KHOMKY I'chxe.
BbibepuTe MaHenb ynpaBneHus.

Bbibepute O6opyaoBaHue u 3ByK > 3BYK.
BbibepuTte Bknagky 3anuch.

BbibepuTe yCTpOMCTBO 3anucu, KOTopoe Heobxoanmo
MCMornb30BaTh A8 3anucu Ha KOMMbloTepe.

Bbibepute 3apaaTtb No ymonyaHuio.

Pagom ¢ Bbl6paHHbIM yCTpOI7ICTBOM NOABUTCA 3ereHada
rajioyka.

Haxmute kHonky OK, 4ToObl 3aKpbITb OKHO HACTPOWMKM
3BYKOB.
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TexHnyeckas nogaepxka

Ecnu npu ncnons3oBaHuu nporpammel Skype
BO3HWKNM Npobrembl, Nnepenaute Ha Beb-y3en no
agpecy: http://support.skype.com

UT0ObI NONMYYNTbL TEXHNYECKYIO MOSOEPXKKY ANS
ycTpovnictBa USB Internet Mini Phone, BbinonHute
cnegytollee.

1. ¥Y3HanTe HomMep MoAeNn U CEPUNHBIA HOMEP
ycTponcTtea. Homep mogenu tenecdoHa - 9602.
Mpun obpaLleHnn B oTAEN TEXHNYECKOW NOAAEPKKN
Heobxoammo GyaeT ykasaTb CEPUMHBIA HOMEP
TenedoHa. 3anMwnte CEpUAHLIN HOMEP HUXeE.

Homep mopenun CepuitHbI HOMep

9602

2. lMepengute B pasgen Support (Mogaepxka) Beb-
y3na USRobotics no agpecy: www.usr.com/support/.
MHorne Hanbonee pacnpocTpaHeHHble Npobnemsl, ¢
KOTOPbIMUW CTanKMBaTCS NOMb30BaTENU, ONUCaHbI
Ha Beb-y3nax "YacTto 3agaBaemMble BONpocCh!" 1
"Mownck n ycTpaHeHne HencnpaeBHocTen" ans
Ka)xgoro npoaykra.
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3. 3apanTe cBOW BOMNPOC MO TEXHNYECKOWN NOAAEPXKKE B
WHTEPAKTUBHOM pEeXMMe nnmn obpatmuTechb B OTAEN
TexHu4eckon nogaepxkm USRobotics.

u.s. www.usr.com/emailsupport
KaHapa www.usr.com/emailsupport
AscTpus www.usr.com/emailsupport/de

Benbrus (pnamanackuin)
Benbrus (cpaHuyackuit)
Yewwckan Pecnybnvka
Hanus

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea

PUHNAHANS www.usr.com/emailsupport/ea
dpaHums www.usr.com/emailsupport/fr
lepmaHus www.usr.com/emailsupport/de
Mpeuus www.usr.com/emailsupport/gr
BeHrpusi www.usr.com/emailsupport/hu
Wpnangus www.usr.com/emailsupport/uk
Utanus www.usr.com/emailsupport/it
Tliokcembypr www.usr.com/emailsupport/be
BnvkHui BocTok/Adppuka  www.usr.com/emailsupport/me
HunepnaHab! www.usr.com/emailsupport/bn
Hopserus www.usr.com/emailsupport/ea
Monblua www.usr.com/emailsupport/pl
Moptyranus www.usr.com/emailsupport/pt
Poccusi www.usr.com/emailsupport/ru
Wcnanua www.usr.com/emailsupport/es
Lseuus www.usr.com/emailsupport/se
LLiseriuapus www.usr.com/emailsupport/de
Typuus www.usr.com/emailsupport/tk
OA3 www.usr.com/emailsupport/me
Benukobputanus www.usr.com/emailsupport/uk

[na nonyvyeHus TekyLLen KOHTakTHOW nHdopmaLmu
no NoAAepXke YCTPOMCTBa noceTuTe Beb-y3en no
agpecy: http://www.usr.com/support/.
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CooTBeTcTBUE CTaHAapTamMm U rapaHTus

UHcopmaums o cooTBeTCTBMM CTaHAApPTaM

Skype He MOXET NOMHOCTbI0 3aMeHUTb 00bIYHYH0 cnyx6y TenedoHun. JTiobyto
ycnyry VolP, ucnonsayemyto coBmectHo ¢ USB Internet Mini Phone, Henb3s
NPUMEHSITb NSt Bbl30Ba Cy6 9KCTPEHHON NoMoLLmM unu Habopa HoMepoB
9KCTpeHHoro Bbi3oBa (311, 911, 112, 999 n 1.4.). [ins BbI3oBa Cnyx6 aKCTPEHHOW
nomoLm (MUnULmA, noxapHas cnyxba unm cnyx6a ckopor nomoLLu)
MNCNOMb3ynTe NPOBOAHON TENEMOH.

3asiBneHne o0 COOTBETCTBUU CcTaHgapTam

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.

M3roToBUTENb rapaHTUPYeT, YTO AaHHbIA NPOAYKT OTBEYAET TEXHNYECKUM
TpeboBaHusm FCC:

YacTtb 15, Knacc B

Mpu akcnnyaTauum aToro yCTponcTBa AOMKHbI cobriroaatees cregytowme
yCrNoBuS:

1) BAHHOE YCTPONCTBO HE [OIMKHO SBNATLCS MCTOHHUKOM SM1EKTPOMArHUTHBIX
nomex,

2) faHHOE YCTPOWMCTBO AOMMKHO paboTaTh B YCNOBUSIX MOMEX, BKIOYas Te, 4To
MOryT BbI3blBaTb c6oun B pabore.

[aHHoe obopynoBaHue cooTBeTcTByeT TpeboBaHusM yactu 15 npasun FCC n
npegHasHa4YeHo AN UCMonb3oBaHWs Aoma v B oduce.

MpepynpexaeHue ans nons3osarens. fiobble M3MeHeHVs uny MoamduKaumum,
He 0f0BpPeHHbIE MPSMO CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHOW 3@ COOTBETCTBUE
TEXHUYECKUM YCIOBUSIM, MOTYT MPUBECTYU K MULLEHMIO NOMb30BaTenNs

npaB Ha 3KCMyaTaumio 4aHHOro 0GopyAOBaHNS.

Momexwm Tene- n paguonpuema

[laHHOe YCTPOWCTBO NPOTECTUPOBAHO U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM
TpeboBaHWsaM, NpeabsBIseMbiM K LMpoBbLIM yCTpoiicTBaMm knacca B, cornacHo
yactun 15 npasun FCC. 3Tu orpaHnyeHns BBEAEHbI AMs TOro, YTOObl B pa3yMHbIX
npefenax o6ecneynTb 3aLUTy OT HeXenaTtenbHbIX U BpeAHbIX MOMEX B XWUIbIX
nometleHusx. Hacrosiee obopyaoBaHue reHepupyeT, UCNOMb3yeT N MOXET
13nyyatb pagvoBOnHbl. B cniyyae yctaHOBKM 1 SKCrnyaTauum ¢ HapyLleHnem
MHCTPYKLMIA NPOU3BOAUTENSI YCTPOWCTBO MOXET CTaTb UCTOMHUKOM CUITbHbIX
nomex Ans paguonpuema. OfHako v B Criyyae YCTaHOBKW C COBNogeHneMm
MHCTPYKLMIA OTCYTCTBME NOMeX He rapaHTupyetcs. Ecnm gaHHoe ycTpoicTBO
co3gaeT NoMexu paavo- 1 TENEeBU3NOHHOMY NPUEMY, YTO MOXHO onpeaenuTb
nyTeM BbIKMIOYEHUS U BKITOYEHWS! YCTPOWCTBA, NOMbITaliTeCh YyCTPaHUTL MOMEXW
OfJHUM 13 CreAyoLLMX crnocoboB.

. [MNepeopueHTMpyinTe Nnn nepemMmecTuTe NPUEMHYHO aHTEHHY.

. YBenuusTe paccTosiHne Mexay yCTPONCTBOM U MPUEMHUKOM.

. MopkniounTe yCTPOMCTBO M MPUEMHUK K pasHbIM BETBAM CETU
3MeKTPONUTaHUS.
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. OﬁpaTMTer 3a NOMOLLbIO K CBOEMY NOCTaBLUMKY UK K cneymnanucty B
obnacTu paguo n TenesuaeHnA.

Peructpauus UL/Peructpaumsa CUL.

[anHoe UT-obopynoBaHue sBnsieTcst 3apernctpmpoBanHbiM UL u CUL ans
pbiHkoB CLUA v KaHagbl, COOTBETCTBEHHO, ANSt UCNOMb30BaHWSA B LIEMsX,
OMUCaHHbIX B PyKOBOACTBE Monb3oBaTens. TOT NPOAYKT NpeAHasHaveH aAns
MCMONb30BaHWS TOMNbKO ¢ 060pyAOBaHNEM MHDOPMALIMOHHON TEXHOMOTUN,
3apervucTpupoBaHHbim UL.

Ona nonb3oBatenen B KaHape

KaHaackui npombiwneHHbin ctaHaapT (IC)

[aHHbI LMPOBO annapaT He NPeBbILLAET YCTAaHOBMNEHHbIE Npeaernbl ANns
obopynoBaHusa Knacca B no ypoBHIO n3nyyYeHust paguonomex oT LndpoBbIX
YCTPOWCTB, yKka3aHHble B CTaHAapTe Ans 060opynoBaHus, Bbi3bIBaOLLENO
paguonomexw, - Digital Apparatus, ICES-003 - kaHaackuii NPOMbILLNEHHbIN
CTaHAapT.

Monb3oBaTenu obs3aTenbHO AOMKHLI (B Lensix cobcTBeHHoN 6e3onacHoCTu)
caenatb eAnHOe 3a3eMIieHVe ANEeKTPUYECKOW CeTu, TenedOoHHbIX NINHWIA 1
MeTannmyecknx Tpyo BHyTPeHHeh cUcTeMbl BOAOCHabXeHNs (ecrnn TakoBble
nmetoTcs). 3Ta Mepa NpPegoCTOPOXHOCTU KpariHe BaXkHa B CEMbCKOW MECTHOCTU.
BHumaHue. MNonb3oBatenu He AOMKHbI NpeanpUHUMAaTh NOMbITOK
CaMOCTOSATENBHO BbINOMHATL 3NIEeKTPUYECcKne 3asemnieHust. [ns aToro oHu
[OIKHbI 06paLLaTbCs B COOTBETCTBYIOLLYIO CIYXOY UMK K 3NIEKTPUKY.

c€

CooTtBeTcTBUe Tpe6oBaHuam CE

3asiBneHue o COOTBETCTBUMU cTaHAapTam

Kopnopauusi U.S. Robotics Corporation, agpec kotoport 935 National Parkway,
Schaumburg, lllinois, 60173-5157 USA, c nonHon 0TBETCTBEHHOCTbLIO 3aABISET,
uTo npogykT USRobotics USB Internet Mini Phone, mogenb 9602, B oTHOLIEHUN
KOTOPOro AeNCTBUTENBHO HacTosiLee 3asiBNeHNe, NOMHOCTbI0 COOTBETCTBYET
nepeyrcrieHHbIM cTaHAapTam u/unm HopMaTUBHBIM AOKYMEHTaM.

EN55022
EN55024

HacToswmm Mbl 3asBnsiem, Y4TO BbileHa3BaHHOE YCTPOMCTBO yAOBNETBOPSeT
OCHOBHbIM TPe6OBaHMSIM U PYrMM COOTBETCTBYHOLLMM NONOXEHUAM [JMpeKTuBbl
89/336/EC.

Konusi ncxogHoro fokymeHTa "3asBrneHne o cooTBeTcTBUM cTaHaaptam CE"

(B anekTpoHHOM BuAe) nmeetcst Ha Be6-y3ne U.S Robotics no agpecy:
http://www.usr.com/
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OrpaHu4eHHas rapaHTusi Kopnopauum
U.S. Robotics, gencreyrowas B Te4eHMe gBYX
(2) ner

1.0 OBLLUME NMNOJNTOXXEHUA

1.1 Jannan OrpaHnyeHHan rapaHTuA AeicTBUTeNbHa TONbKO AnA NepBoHajvanbHoOro
KOHeyHoro nonb3osatena (MOKYMATESA), koTopbit npuobpen aaHHoe usnenue, u He
NOANEXUT nepejaye ApyruMm nvuam.

1.2 Hv 0avH 13 npeAcTaBuTenei, NPOAABLIOB UK AENOBbIX NApPTHEPOB Kopriopaumum

U.S. Robotics (U.S. ROBOTICS) He ynonHOMOY€eH U3MeHATb YcrosuA AaHHo OrpaHnyeHHoi
rapaHTum oT umexn kopnopauwm U.S. ROBOTICS.

1.3 anHan OrpaHndeHHanA rapaHTA HW NpY Kaknx 06CTOATENLCTBAX He pacrpocTpaHAeTcA
Ha 13penuA, KoTopble He Bblnn NPMoBpeTEeHbl B KA4ECTBE HOBbIX Y KOpriopaLvm

U.S. ROBOTICS vnu ee aBTOp130BaHHOMO NpoAaBLia.

1.4 [lanHan OrpaHnyeHHaA rapaHTuA AeCTBYET TONbKO B CTPaHE U pervoHe, AnA
CNoNb30BaHNA B KOTOPbIX MPeAHa3HayYeHo AaHHoe u3aenie (Kak ykasaHo B HoMepe
MOAENN N3[ENNA 1 Ha BCEX MapKUPOBKax C 0603HaYeHNeM MECTHBIX
TENeKOMMYHWKALMOHHbIX AOMYCKOB, UMEIOLLMXCA Ha N3aenun).

1.5 U.S. ROBOTICS rapaHtupyet NMOKYMATENO oTcyTcTBUE ASdEKTOB, CBA3AHHBLIX C
marepuanamvi 1 U3roToBIIEHWNEM, NPV OBbIYHBIX YCOBUAX SKCMTyaTauum 1 06CyXX1BaHwA B
Teyenmne [IBYX (2) NIET ¢ momeHTa nokynku B U.S. ROBOTICS unu y ee aBTOpM30BaHHOTO
npogasLa.

1.6 UckniounTeneHbiM ob6a3aTtenbctBom U.S. ROBOTICS B pamkax faHHOW rapaHTum
ABNAETCA 06A3aTenbCTBO, No yemoTpenumto U.S. ROBOTICS, oTpeMoHTMpoBaTh
HeucrnpasHoe U3aenue Unu AeTarb, UCMoMb3yA HOBbIE UM BOCCTAHOBIEHHbIE AeTanu,

U 3aMEeHUTb HEeUCNpPaBHOe U3Aenue U AeTanb Ha HOBOE U BOCCTaHOBIIEHHOE
3KBWBANEHTHOE MMM aHANOrNYHOE U3AENNe UMK AeTarb, UK, CIIV HA OAVH U3
BbILUEONNCAHHBIX BAPUAHTOB BbIMOMHUTL HEBO3MOXHO, Kopriopauva U.S. ROBOTICS
MOXET, M0 CBOeMy ycMoTpeHuto, BoamecTutb NMOKYTATE/O ctoumocTb nprobpeTeHna
13LenvA, He NPEBbILLAIOLLYI0 CaMOW NOCNeAHe PEeKOMEHA0BAHHON PO3HNYHOM LIEHb!,
onybnvkoBaHHow B nevatu koprnopaumeii U.S. ROBOTICS, 3a BbI4ETOM CTOMMOCTN
npoBeAEHHOro peMoHTa. Bce 3amMeHeHHbIe U3AeNnVA 1 feTany CTaHOBATCA COBCTBEHHOCTHLIO
kopnopauuu U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS npefocTaBnAeT rapaHTUIO Ha BCE 3aMeHeHHble U3AeNMA Uk AeTanu Ha
cpok JEBAHOCTO (90) AHEW ¢ momeHTa poctasku naaenva unm getanu NMOKYMATESIO.
1.8 U.S. ROBOTICS He npeAoCcTaBnAET HAKaKVX rapaHTui 1 He MPUHUMAET HUKaKWX
NPETEH3UIN OTHOCUTESBHO TOTO, HTO AaHHOE U3Aenve He oTBeYaeT TpeboBaHNAM
MOKYMATENA, a Takxe 0THOCUTEsNbHO MX paboTbl B COMETaHM C APYrMM annapaTHbIMI
U NPOrpamMMHbIMU NPOAYKTaMW, NPEA0CTABEHHLIMA CTOPOHHUMU KOMMaHWAMM.

1.9 U.S. ROBOTICS He npefocTaBnAeT HUKaKUX rapaHTuid 1 He MPUHAMAET HUKaKUX
NPEeTEH3UIN OTHOCUTENBHO TOrO, HTO paboTa NPOrpamMMHbIX MPO/AYKTOB, NOCTABAAEMbIX C
[aHHbIM n3genviem, byaet 6e30LumMb0o4HON 1 6ecnepebonHON NN YTO BCE OLUMOKN

B NPOrpamMMHbIX NPoAyKTax 6yAyT ucrnpasneHbl.

1.10 U.S. ROBOTICS He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM HU 3a Kakoe nporpammHoe obecriedermne
unu gpyrue faHHble U nHgopmaumio NMOKYTMATENA, HaxoAAwMeCA Ui XpaHALLmecA B
[laHHOM n3aenun.

2.0 OBASATEJIbCTBA NOKYNATENA

2.1 NMOKYMATE/b npuHumaeT Ha cebA BCIO OTBETCTBEHHOCTb 3@ COOTBETCTBUE AAHHOMO
U34€envA CBOUM TEXHUYECKUM YCTOBUAM M TPEGOBaHUAM.

2.2 NMOKYMATEJIO HacToATENbHO PEKOMEHAYETCA CAENaTb PE3EPBHYIO KOMUIO BCErO
nporpamMMHoOro o6ecreyeHmA, MOCTaBMAEMOrO C AAHHBIM U3AENVeM.

2.3 Mokynarernb NpUHUMaeT Ha ce6A BCIO OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBUIbHYIO YCTaHOBKY U
HacTPONKY AaHHOTO M3AenvnA 1 obecneyeHne ero NPaBUbHON YCTaHOBKY, HACTPOVKK,
3KcnyaTaumm 1 COBMECTUMOCTH € paboyeit Cpeioii yCTpoiicTBa.
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2.4 [InA ynoBNeTBOPEHWA NPETEH3WI NO rapaHTUiiHLIM ob6A3aTtenscTeam NMOKYIMATEb
06a3aH npepocTasnTb kopropauuu U.S. ROBOTICS paTupoBaHHbIN AOKYMEHT,
noATBePXAatoLLMin haKT MOKYMKW (KOMWIO KBUTAHLIWKW, YAOCTOBEPAIOLLEN NMOKYMNKY B
kopnopaumm U.S. ROBOTICS vnun y ee aBTOpr30BaHHOrO NpoaasLia).

3.0 MONYYEHUE TAPAHTUNHOIO OBCNY)XUBAHUA

3.1 [inA nonyyeHnA cornacuA Ha rapaHTuinHoe obenyxusanne MOKYIMATENb aonxeH B
TEYeHne CpoKa AENCTBYA rapaHTun 06paTUTLCA B OTAEN TEXHUYECKOW NMOAAEPXKKU
kopnopauuu U.S. ROBOTICS vnm B aBTOpr30BaHHbIiA cepaucHbii LenTp U.S. ROBOTICS.
3.2 [InA nony4eHnA cornacuA Ha rapaHTuitHoe obcnyxwiBanue MOKYTATESb fomxeH
npefocTaBnTb HOMEP MOLENM U3AENNA, CEPUHLIN HOMEP U3AENMA 1 AaTUPOBaHHbIA
[LOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMIA hakT MOKYMKM (KOMWIO KBUTaHLMK, YAOCTOBEPAIOLLEn
nokynky B kopriopauun U.S. ROBOTICS unu y ee aBTOp130BaHHOrO NpoaaBLa).
3.3 MHchopmaLmio 0 TOM, Kak CBA3ATLCA C OT/AENOM TEXHUYECKOW NMOAAEPXKM Kopriopaumm
U.S. ROBOTICS unnu aBTOpK30BaHHbIM CepBUCHBIM LieHTpoM U.S. ROBOTICS, MoXHO
nony4mTb Ha Be6-caiiTe kopnopauuy U.S ROBOTICS no aapecy: www.usr.com
3.4 INpw obpalueHnn B 0TAEN TEXHUYECKON noaaepxku kopnopauumn U.S. ROBOTICS
MOKYMATEJIO Heo6x0AMMO UMETb NMOA PYKOA CneayioLLyo MHGopMaLmio 1
[OKYMEHTbI:

. HOMep MoAenn u3nenvsa;

. CEPUNHbLIA HOMEP U3aeNna;

. [aTUPOBaHHbIA AOKYMEHT, MOATBEPX AAOLWMNIA (akT NOKYMNKK;

. umA 1 Homep TenedoHa NOKYMATENA;

. HOMep BEpPCUM OnepaLvioHHON CUCTEMbI, YCTAHOBIIEHHO Ha KOMMbloTepe

MOKYMATENA;
. yCTaHOBOYHBbI KomnakT-auck U.S. ROBOTICS;
. pykoBoacTBo no yctaHoske U.S. ROBOTICS.

4.0 3AMEHA B TEYEHUE FAPAHTUAHOIO CPOKA:

4.1 Ecnu B TeYeHve nepuoaa AeicTBrA rapaHTum, coctasnaiowwero [BA (2) FTOOA, otaenom
TexHudeckomn noaaepxku U.S. ROBOTICS vnv aBTopr30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM

U.S. ROBOTICS 6yaeT ycTaHoBMEeHo, HTO HenpaeunbHaa pabota unm 0Tkas B pabote
U30eNVA N [eTanu ABNAETCA MPAMbIM CNIEACTBUEM HEKAYECTBEHHOIO U3rOTOBNEHWUA 1
(unv) pecbekta MaTepuana, u 4na Takoro usaenua unv aetanu NMOKYIMATE/b npeaocTtasut
KOMWIO AaTUPOBAHHOTO JOKYMEHTA, NOATBEP K AAI0LEro dhakT NoKymnKku (KBUTaHLIO,
YAOCTOBEPAIOLLYIO NMOKYNKY n3aenva B koprnopauum U.S. ROBOTICS unm ee
aBTOPU30BaHHOrO NpoAaasua), kopnopauva U.S. ROBOTICS eeigact MOKYMATENO Homep
RMA (Homep paspeLLeHuA Ha BO3BpaT TOBapa) 1 MHCTPYKLWW MO BO3BPATY U3aenma

B aBTOPM30BaHHbIA oTAen npuema npogykuvmn U.S. ROBOTICS.

4.2 Nioboe n3penue unu aetans, BosspalleHHble B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa RMA
BblaaHHoro U.S. ROBOTICS wnu aBTopr3oBaHHbIM cepBucHbIM LeHTpom U.S. ROBOTICS,
6yayT BO3BpALLEHb! BnagenbLly.

4.3 NOKYMATE/b cornawaeTca onnat1Tb TPAHCMOPTHbIE pacxoAbl No BO3BPpaTy U3aenuA
VN1 feTanv B aBTOPM30BaHHbIN LieHTp Bo3epaTa nagenuin U.S. ROBOTICS, 3acTpaxosatb
n3aenue Unn NpUHATBL Ha CeBA PUCK ero NOTEpPX U NMOBPEXAEHNA, KOTOpble MOTyT
CIy4NTBCA NPV TPAHCMOPTUPOBKE, 1 UCTIONB30BATL TPAHCTOPTHbIA KOHTENHEP, MAEHTVNYHbINA
OpUrMHaNLHON YNakoBKe.

4.4 OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEPIO UNW NoBpexaeHue He BodnaraeTcA Ha U.S. ROBOTICS,
roka Bo3BpaLlaemMoe u3aenue unm aetanb He 6yayT nonyyeHbl B Ka4ecTse othuLmansHoro
BO3BpaTa B aBTOPV30BaHHbI LIEHTp Bo3spara naaenuin U.S. Robotics.

4.5 OdhmumansHo Bo3epatleHHble MOKYMATENEM vnapenva pacnakoBbIBatoTCA,
rnoABepratoTCA BU3yansHOMy OCMOTPY M CBEPKe HOMepa MOAENV U3AennA N CEPUAHOro
HoMepa usgenua, AnA KoTopbix 6bin BblaaH Homep RMA B npunaraeMoM JoKyMmeHTe,
noaTeepxaatoLLemM hakT NOKynKuW, NPOBEPAIOTCA AaTa 1 MECTO NPUOBPETEeHNA N3aennA.
U.S. ROBOTICS moxeT 0TkasaTb B NpeA0CTaBNEHUA rapaHTUIAHOMO 06CNY>KMBaHNA, €CNn
Npy BU3yanbHOM OCMOTpe 6yAeT BbIABMEHO HECOOTBETCTBME BO3BPALLEHHOMO U3AEeNVA Unn
[fetanu n ykasanHoin MOKYTATEJIEM uHcbopmaumm, AnA KoTopoii 6bin BeiaaH Homep RMA
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4.6 Mocne pacnakoBKW, BI3yasibHOr0 OCMOTPa U TECTUPOBAHWA BO3BPALLEHHBIX
MOKYMATENEM uzpenuit, U.S. ROBOTICS, no cBoemy ycMOTpeHuto, nposeeT paboTbl no
X PEMOHTY VNN 3aMEHe C UCMOb30BAHNEM HOBbIX UMM BOCCTAHOBIEHHbIX U3AENMA Unu
[peTanei u cama onpeaenuT o6bemM Takux paboT, HEO6X0AUMbINA A BOCCTAHOBNEHWA
paboToCnoCO6HOCTY U3LENNA UK ASTanu.

4.7 U.S. ROBOTICS npunoxwuT ycunmua, OCTAaTO4HbIE C Pa3yMHO TOUKM 3peHnA, AnA
[I0CTaBKM 3a CBOW CHET OTPEMOHTMPOBAHHOIO UM 3aMEHEHHOTO U3AENNA M AeTanu
MOKYNATENIO B Tevenne ABAOUATU OOHOI O (21) OHA ¢ momeHTa nonyyeHunA
aBTOPU30BaHHBIM LIEHTPOM Bo3BpaTa naaenuin U.S. Robotics odmumansHoro Bo3spara ot
MOKYMATENA.

4.8 U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakue 6bl TO HU BbINO YObITKY,
BO3HVKLLME B pe3ynbTaTe 3a4epXKu Npy TPaHCMOPTUPOBKE UMM AOCTaBKe
OTPEMOHTUPOBAHHOIO UM 3aMEHEHHOr0 U3AENUA UNK AeTanu.

5.0 OrPAHUYEHMA

5.1 MPOrPAMMHOE OBECTIE4YEHVE CTOPOHHWX NMPOU3BOAUTENEW. fatHoe
nspenve U.S. ROBOTICS MoxeT BKrtoyaTth B Ce6A U NOCTaBNATLCA B KOMMIEKTE
€ NporpaMMHbIM 0becrneyeHnemM CTOPOHHUX MPOM3BOAMTENEN, UCNIONb30BaHNe
KOTOPOrO perynmpyeTcA OTAENbHBLIMU JIMLIEH3VOHHBLIMMY COrNaLLEHAMM ANA KOHEYHbIX
nonb3oBaTenei, KoTopble NPeAoCTaBAOTCA MOCTABLUMKAMI MPOrPaMMHOTO
obecneyeHnA CTOPOHHMX Npon3BoauTenei. [lencTBme JaHHON rapaHTum

U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHAeTCA Ha Takoe NporpamMmmHoe obecneyeHmne TpeTbux
hvpm. [inA nony4eHnA MHopMaLmm O AeVCTBYIOLLEN rapaHTn 06paTUTeCh K
JIMLEH3MOHHOMY COrfaLLIeHNIO ANA KOHEYHOrO NoNb30BaTeNA, perynvmpytoLlemy
1Cronb3oBaHne Takoro NPorpamMmMHOro o6ecrneyeHns.

5.2 NMOBPEXXAEHWA BCNEACTBUE HEMPABWIILHOW OKCMTYATALIN,
HEBPEXXHOCTW, HECOOTBETCTBUA YCNOBUAM, HEMPABUILHOMN
YCTAHOBKM WM BOSJJEVICTBI/IFI HAKTOPOB OKPV)KAIOLLlEl/I CPE[BbI.

B npeaenax, AonycTUMbIX AEACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM, HACTOALLAA
OrpaHnderHan Mapantua U.S. ROBOTICS He nveeT cunbl B Criyqae: HopMasibHOro
13HOCa; MOBPEXAEHNA UMK NOTEPW AaHHbIX BCNIEACTBYE B3aVIMOLESNCTBUA C
TEKYLMMM 1 (Mnn) 6y ayLLIMMI BEPCUAMM OMEpaLIYOHHBIX CUCTEM UIK C APYTvM
TeKyLLMM U (nn) 6y oyLuym NporpaMMHbIM obecneyeHnem 1 060pyaoBaHVEM;
M3MEHEHWI (BbIMOMHEHHbIX JTALIAMU, He ABNAIOLUMMWCA crieLmancTamu

U.S. ROBOTICS nnu aBTOpr3oBaHHbIX cepBucHbIX LieHTpoB U.S. ROBOTICS);
NOBPEXAEHWN, BbI3BaHHbIX OLLIMOKOW onepaTopa Wi HECOBMoAEHNEM MHCTPYKLINNA,
W3MI0XEHHbIX B JOKYMEHTaLWM MOMb30BATENA UM [PYrvX COMyTCTBYHOLMX
AOKYMEHTaX; NOBPEX/AEHNIA, BbI3BAHHBIX BO3AE/CTBUEM NPUPOAHBIX ABMEHIN,
Hanp1Mep MOJTHWW, LUTOPMOB, YparaHoB, NOXapoB, 3eMNETPACEHWUIA U T.4.; B
OTHOLLIGHIV M3AENMiA, CepuiHbIA HOMEP KOTOPbIX MOAAENaH UNv yaaneH;
HEerNpaBuIIbHON SKCTTyaTaumm, HEBPEXHOTO UK HeHaANexallero O6paLLeHNs;
NOBPEXAEHMIA, BbI3BAHHBIX N3ObITOYHBIM (PU3NHECKUM, TEMMEPATYPHBIM Ui
AMIEKTPUYECKIM BO3AENCTBIEM; B OTHOLLIEHWM USAENWIA, ABNAIOLUMXCA NOALEIKaMK;
NOBPEXASHNA WM NOTEPU AaHHLIX BCEACTBIE BO3/ENCTBIA KOMMbIOTEPHOTO
BMPYCa, "4epBA", "TPOAHCKOTO KOHA" WIv MOBPEXXAEHNA COAEPXXVMOrO NamATY; CGoeB
B paboTe yCTpoiiCcTBa, BbI3BaHHbIX aBapuel, HeHaANexallen unm HenpasubHON
3KcnnyaTauvel (BKMoYas, HO He OrpaHNYMBaACh TaKOBbIMU, HEMPaBUIbHYIO
YCTAHOBKY, MOAKITIOYEHNE K CETAM WIN UCTOYHUKAM NUTEHMA C HECOOTBETCTBYIOLMM
HanpAXeHnem); c60eB, BbI3BaHHbIX U3AENMAMM, He MOCTaBIAEMbIMA KopriopaLmei
U.S. ROBOTICS; noBpexaeHuii, BO3HUKLUMX BCNeACTBIE BO3AENCTBUA BNary,
arpeccuBHbIX Cpefl, CKaYKOB HaMPAXEHUA UNK B pe3yrnbTaTte TPaHCNOPTUPOBKY Ui
HeHazneXalLmx ycrnoBuii paboTbl; a TakKe aKCnnyaTauvm U3fenvuaA He B TON CTpaHe
UIv pervioHe, AJ1A MCMomnb30BaHWA B KOTOPbIX OHO 6bINo NpeaHa3HaueHo (kak yKasaHo
B HOMepe MOJeNn U3AeNnA 1 Ha BCeX MapKNpoBKax ¢ 0603Ha4YeHNeM MECTHbIX
TENEeKOMMYHUKALIMOHHbIX [OMYCKOB, UIMEIOLUMXCA Ha N3Aenni).

5.3 B MPEOENAX, PASPELLEHHBIX 3AKOHOOATEJIbCTBOM, NMPVBEJEHHbIE
BbILLIE FAPAHTU 1 CPEACTBA 3ALLUTLI NMPAB ABNAOTCA
NCKNIOYUTESIbHBbIMU N SAMEHAIOT BCE APYITME FAPAHTUW, MONOXEHNA
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I YCNOBWA, BbIPAXXEHHBIE ABHO UV NMOAPA3YMEBAEMBIE,
JJ,EVICTBVIOLLI,VIE I NPUOBPETLLUWE CUNY B PE3YJILTATE MPYMEHEHWA
3AKOHA, MPEANMUCAHHBIE 3AKOHOM UITN AEVCTBYIOLNE HA JIOBbIX
OPYTUX OCHOBAHI/IFIX BKJIIOYAA TAPAHTUI, MONOXXEHWA 1 YCITIOBUA
KOMMEPYECKOW LlEHHOCTl/I I'IPI/IFO,D,HOCTI/I A NCMONB30BAHNA

B KOHKPETHbBIX LIENIAX, TFAPAHTUN YOOBJIETBOPUTENIbHOTO KAHYECTBA,
COOTBETCTBMA ONMUCAHNIO N HEHAPYLLEHWA MNMPAB, U1 B X OTHOLLEHWA
30ECb BbIPAXAETCA ABHbIA OTKA3. U.S. ROBOTICS HE MPUHUMAET HA
CEBA N HE YNMOJIHOMOYMBAET HUKAKNX OPYIUX AL NMPUHAMATD HA
CEBA KAKVE-NMEO JPYIVE OBA3ATEJIbCTBA, CBASAHHbIE C MPOOAXEN,
YCTAHOBKOW, OECITY>XXVBAHVIEM, I'IPE}J,OCTABJ'IEHI/IEM FTAPAHTUN UITN
MCMONb30OBAHVEM CBOVX MNMPOOYKTOB.

5.4 OTPAHVMYEHVE OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOT' O, B MOJIHOM
COOTBETCTBWWM C 3AKOHOM, U.S. ROBOTICS CHAMAET C CEBA 1 CBOUX
MOCTABLLIKOB JIOBbIE OBA3ATENBCTBA, BbITEKAIOLLUME N3 KOHTPAKTOB
I BOSHUKAIOLIVE BCNEACTBUE FPA)K,ElAHCKI/IX MPABOHAPYLLEHWA

(B TOM YWCIIE 1PV HEBEPEXXKHOW QKCIYATALIMM), MO BOSMELLEHWIO
JIOBbIX CNYYAHBIX, KOCBEHHbIX, MOBOYHbLIX, OCOBbLIX 1A
OBPA30BABLLMXCA B PE3YJIbTATE HANIOXXEHWA LUTPA®OB YBbITKOB,

B CNYYAE NMOTEPU AOXOAO0B U MPUBbLININ, YTPATLI NN NNKBUOALIAN
KOMMAHWW, MOTEPU MHOOPMALIMW NI OAHHBIX VNI B CITYYAE Q,PVFVIX
CDI/IHAHCOBbIX YBEbITKOB BCJIEACTBUE WJIN B CBA3W C NMPOOAXEN
YCTAHOBKOW, OECJTY>XXMBAHVIEM, SKCMNYATALVIEW, PABOTOW, CBOEM
I NOBPEXAEHVEM OEOPVD,OBAHVIFI NAXE ECJIN KOPI'IOPALlI/IH

U.S. ROBOTICS W EE YIMONHOMOYEHHBIE NPEAOCTABUTENN BbUIN
MPEOYMNPEXOEHBI O BOSMOXXHOCTW TAKVX YBbITKOB, 1 OTPAHUYBAET
CBOW OBASATEJIECTBA TO/bKO PEMOHTOM, 3AMEHOW I BO3BPATOM
MOJIHOV CTOMMOCTU IOKYTIKW, MO YCMOTPEHMIO KOPMOPALIMA

U.S. ROBOTICS. OAHHbIA OTKA3 OT OBABATE/NLCTB MO OTHOLLEHVIO

K NMOBPEXXAEHNAM HE BYJET UMETb CUJ1bl, ECIN NIIOBLIE YKA3BIBAEMbIE
30ECb CPE[CTBA 3ALLWTbI NMPABA NMPOTVBOPEYAT CBOEMY
HEMOCPEOCTBEHHOMY HASHAYEHWIO.

6.0 OTKA3 OT OBA3ATENIbCTB

B HEKOTOpbIX CTpaHax, PermoHax unv aaMUMHUCTPaTUBHO-TEPPUTOPUATBHBIX
06pa3oBaH1AX HE AOMYCKAIOTCA UCKITIOYEHWA UMK OrPaHNYEHVA AeNCTBIA
noapasymeBaeMoi rapaHTum, 6O orpaHnyeHUA B criyqae No6GOYHbIX U KOCBEHHbIX
yObITKOB, AEACTBYOLWME B OTHOLLIEHUWN ONPeAENEHHbIX U3AENWIA, NPeA0CTaBNEHHbIX
noTpetuTenam, Mbo orpaHNyeHe OTBETCTBEHHOCTY B CRy4Yae NosyyYeHnA TpaBMbl,
NO3TOMY yKa3aHHbIE BbiLLE OrpaHUyeHnA MoryT He oTHocuTbeA K MOKYIMATESIO. Ecnn
3aKOHOAATEeNbCTBOM He A0MYCKaeTCA 0TKaa OT NoapasyMeBaeMblX rapaHTuii B NOMHOM
obbeme, OHU OrpaHNYMBaIOTCA NEPUOLOM AENCTBUA AaHHON MUCbMEHHOW rapaHTuu,
coctaenaowwmm IBA (2) TOJA. NanHaa rapaHTtva npegoctaenaet MOKYMATENO
onpeAeneHHble opuaMYecKue npasa, KOTopble MOryT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTM OT
MOMOXEHWIA MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA

7.0 OENCTBYIOLWEE 3AKOHOAATE/ILCTBO.

[laHHaA orpaHMyeHHan rapaHTvA perynupyertcaA 3akoHamm wrata Minnuroric, CLUA, 3a
VCKJIIOYEHIEM CIy4aeB, KOTja OHO NMPOTUBOPEUMUT OPUANHECKUM HOPMaM 1 KOHBEHLMM
OpraHusaumm O6beHeHHbIX Hauuii 0 KOHTpaKTax Ha MeXayHapoAHyto TOProBiio
ToBapamu.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

USA
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Installation
Forpackningen innehaller

e USRobotics USB Internet Mini Phone
e USB-kabel

e |nstallations-cd-skiva

e |nstallationshandbok
Systemkrav

Om du vill anvdnda USRobotics USB Internet Mini Phone
och Skype™:-|P-telefonitjdnsten maste din dator och
kringutrustningen uppfylla féljande minimikrav:

Windows® Vista, XP, eller 2000
Processorhastighet pa 400 MHz

USB 1.1- eller USB 2.0-port

15 MB tillgéngligt harddiskutrymme
128 MB RAM-minne
Hoghastighetsanslutning till Internet
CD-ROM-enhet

Skype-programvara
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Telefonfunktioner

Skype
Visar Skype-fonstret pa datorn
Navigerar mellan flikar i Skype-
fonstret

Upp/ned

Justerar rostvolymen under samtal
Bladdrar mellan kontakter och
samtalshistorik

Backsteg
Tryck for att ta bort angivna siffror
Tryck in och hall ned for att ta bort alla
siffror
Tryck for att valja ringsignal for
telefon

Avsluta

Stanger Skype-fonstret
Avslutar samtal

Skicka
Tar emot och ringer samtal
Parkerar aktiva samtal
Aktiverar parkerade samtal

Sekretess

Anger * som en siffra
Tryck in och hall ned for att sld av/pa
telefonens mikrofon

G- Ange siffrorna1-9
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Varning:
Skype ér inte en tjdnst som ersatter telefonen. De VolP-tjdnster
som anvands tillsammans med USRobotics USB Internet Mini
Phone kan inte anvandas for samtal till nddtjanster eller till
nédnummer (311, 911, 112, 999 0sv.). Anvand en fast telefon nar
du vill ringa nédsamtal, t.ex. till polis, brandkar eller ambulans.

Installationsinstruktioner

1. Rensa skdrmen.

Ballonger som den som visas nedan kan paverka
ballongerna som visas nar du installerar Internet Mini
Phone.

@ Your computer might be at risk

antivirus software might nok be installed

Click this balloon t fix this problem,

Stang eventuella ballonger i systemfaltet.
2. Installera USRobotics USB Internet Mini Phone
A. SéattiUSB-kabeln i Internet Mini Phone. Se
till att den klickar pa plats sa att ingen del av
metallanslutningen &r synlig.
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B. Anslut andra dnden av USB-kabeln till datorns
USB-port.

Vénta pa meddelandet om att installationen har
slutforts. Om du ombeds att starta om datorn
klickar du pé Ja.

3. Séttin installationsskivan.

Obs: Om cd-skivan inte startar automatiskt dubbelklickar
du pa cd-enheten.

Windows Vista: Vdlj Start > Den hidr datorn och
dubbelklicka sedan pa ikonen for CD-enheten.
Windows XP: klicka pa Start, vdlj Den hdr datorn och
dubbelklicka pa ikonen for cd-enheten.
Windows 2000: dubbelklicka pad Den hdr datorn pa
skrivbordet och dubbelklicka pa ikonen f6r cd-
enheten.

4. Installera Skype

Om Skype redan finns installerat pa datorn gér du till Steg

5.
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A. Vilj sprak om du ombeds gora det och godkann
licensavtalet for slutanvandare.
B. Vdlj Install Skype (installera Skype).

€ EEx
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install USB Internet Mini Phone.
User Guide
Software

Support

C. Installera Skype genom att félja instruktionerna.

5. Installera programvaran for USRobotics USB Internet
Mini Phone
A. Vilj Install (installera) USRobotics USB Internet

Mini Phone.
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
aupport
Change Language X

B. Installera USRobotics USB Internet Mini Phone
genom att félja instruktionerna. Nar du ser
skdarmen nedan véljer du Allow this program to
use Skype (tilldt att det har programmet anvander
Skype).
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e L 2
=

C. Omflera ljudkort har installerats pa din dator
maste du se till att ratt ljudkort markeras som
standardenhet i Windows.

Windows Vista: Valj Windows Start e
Vélj Kontrollpanelen.
Vélj Maskinvara och ljud > Ljud.
Vilj den uppspelningsenhet och den inspelning-
senhet som du vill anvdnda for datorljud.
Klicka pa Standard.
Stédng dialogrutan Ljud genom att klicka pa OK.
Windows XP: Klicka pa Start, vélj Kontrollpanelen
och dubbelklicka pa Ljud och ljudenheter.
Klicka pé Ljudenheter och vilj det ljudkort du vill
ha for uppspelning av ljud och inspelning av ljud i
Windows.
Windows 2000: Dubbelklicka pa Den hdr datorn pa
skrivbordet, sedan pa Kontrollpanelen och dub-
belklicka sedan pa Ljud och multimedia.
Klicka pé Ljudenheter och vilj det ljudkort du vill
ha for uppspelning och inspelning av ljud i Win-
dows.
6. Kontrollera installationen genom att ringa ett

testsamtal.

A. Oppna Skype-fonstret.

B. Vilj Verktyg och sedan Instéllningar. Vilj sedan
Ljudenheter.
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C. [Ifonstret Skype —Options (alternativ) klickar du pa
Make a test call to Skype answering machine
(prova att ringa ett samtal till Skypes
telefonsvarare) och féljer instruktionerna pa
skdrmen.

%5, Skype™ - Options (3]

Obs: Vid inkommande samtal ringer din standardljudenhet
i Windows. Om du vill att Internet Mini Phone ska
ringa istallet for standardljudenheten i Windows laser
du i avsnittet Anvandning.

Grattis. Du har slutfort installationen. Registrera
din USRobotics USB Internet Mini Phone pa
www.usr.com/productreg/.
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Anvandning

Systemféltsikoner

En rod telefonikon i systemfaltet i anger att din Internet
Mini Phone &r korrekt installerad.

En grd telefonikon i systemféltet E anger att din Internet
Mini Phone inte ar korrekt ansluten. Om ikonen visas
kontrollerar du USB-kabeln.

En gron Skype-ikon i systemfaltet D anger att du ar
inloggad pa Skype. Dubbelklicka pa Skype-ikonen nar
du vill 6ppna Skype-fonstret. Anvand onlinehjalpen for
Skype genom att klicka pa Help (hjdlp) i Skype-fonstret.

Internet Mini Phone-knappar

Du kan anvanda telefonens knappsats till att sla

nummer, kontrollera volymen, parkera ett samtal, stélla

in ringsignalen, vdlja en kontakt i kontaktlistan med mera.
Se "Telefonfunktioner” pa sidan 194 for viktiga funktioner.

Ringa ett samtal

Anvidnda kontaktlistan

Tryck pa Skype-knappen pa din Internet Mini Phone eller
dubbelklicka pa Skype-ikonen i systemfaltet.

Om du inte har nagra kontakter i kontaktlistan klickar du pa
Add Contact (lagg till kontakt) eller Search (s6k) och féljer
instruktionerna pa skarmen for att skapa en kontakt.
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Vilj en kontakt i Skype-kontaktlistan och klicka pa
send (skicka) i Skype @ eller tryck pa skicka pd din
Internet Mini Phone [~ sd rings personen upp.

Nar du dr klar klickar du pa end (avsluta) i Skype @ eller
trycker pa avsluta pa din Internet Mini Phone [~].

Anvéanda kortnummer

Oppna Skype-foénstret och vilj fliken Contacts (kontakter).
Hogerklicka pa en kontakt och klicka pa Set Speed-Dial
(ange kortnummer).

Ange ett en- eller tvasiffrigt kortnummer och tilldela det till
kontakten genom att klicka pa OK.

N&r du vill ringa en kontakt anger du kortnumret. Tryck eller
klicka pa skicka sa rings personen upp.

Ringa fran samtalshistorik

Oppna Skype-fonstret och vélj fliken History (historik). Du
kan vdlja en flik med Skype-knappen pa din Internet Mini
Phone.

Bladdra genom samtalshistoriken och vdlj ett samtal.
Tryck eller klicka pa skicka sa rings personen upp.

Ringa ett fast nummer eller ett mobilnummer

Du kan ringa vanliga fasta nummer eller mobilnummer med
SkypeOut. Borja med att ga till www.skype.com och kdpa
Skype-kredit.

Om du vill ringa ett fast nummer eller ett mobilnummer slar
du forst oo eller + pa knappsatsen till Internet Mini Phone.
Sedan anger du landskoden och telefonnumret du vill
ringa. (Gatill http://support.skype.com fér mer information
om internationella samtal.)

Tryck eller klicka pa skicka.
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Ta emot samtal

Nar Skype indikerar ett inkommande samtal klickar

du pa send (skicka) i Skype eller trycker pa skicka pa
knappsatsen till Internet Mini Phone fér att besvara
samtalet. Du kan dven klicka pa end (avsluta) i Skype eller
trycka pa avsluta pa telefonen om du vill ignorera samtalet.

Parkera ett samtal

Om du tar emot ett samtal medan du pratar i telefon kan
du parkera det forsta samtalet och besvara det andra.

Tryck pa skicka sa parkeras det forsta samtalet.

Det férsta samtalet parkeras och det andra aktiveras.
Besvara det andra samtalet. Nar du ar klar trycker du pa
avsluta.

Tryck pa skicka sa atertas det forsta samtalet.

Du kan dven hogerklicka pa samtalsflikarna i Skype om du
vill parkera ett samtal och sedan aterta det.

Stanga av mikrofonen under ett samtal

Tryck in och hall ned knappen * om du vill stdanga av
mikrofonen. Internet Mini Phone blinkar vilket visar att
mikrofonen &r avstangd. Tryck pa den igen nar du vill
sld pa mikrofonen.
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Ljudinstdllningar
Instéllningar for Internet Mini Phone-verktyget

Dubbelklicka pa telefonikonen i systemféltet sa visas
Internet Mini Phone-verktyget.
& us et Mini Phane Control )

botics USD Intrn

0 o ]

Anvand reglagen under USB phone (USB-telefon) till att
justera samtalsljudet. Mikrofonké&nsligheten justeras
automatiskt och kan inte stéllas in med reglaget.

Ange om samtal dirigeras till ljudkortet eller Internet Mini
Phone med listrutorna Output (utgang) och Input
(ingang) under Skype Sound Device (Skype-ljudenhet).
Ange om inkommande samtal ringer via din Internet Mini
Phone eller datorhdgtalarna med listrutan Ringing
(ringsignal).

Windows Vista eller XP: Klicka i listrutan Ringing (ringsig-
nal) och vilj USB Phone (USB-telefon).

Windows 2000: Klicka i listrutan Ringing (ringsignal) och
védlj USB Audio Device (USB-ljudenhet).

Obs: Internet Mini Phone anvander till en borjan standardl-
judenheten i Windows for ringsignalen. Det dr vanli-
gen ljudkortet. Om du anvander ljudkortet och
hogtalarna for ringsignalen kan du anvanda Skype-
ringsignaler.

Knappen Setup (instéllningar) langst ned i fonstret

for Internet Mini Phone-verktyget ar en genvag till
kontrollpanelen for ljudegenskaper i Windows. Du kan
anvdnda kontrollpanelen till att vélja vilken ljudenhet som
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ska anvdandas som standard i Windows. Datorns ljudkort &r
vanligen instéllt som ljudenhet.

Skype-ljudinstdllningar

Internet Mini Phone-verktyget dsidosatter ljudinstallningar
som gjorts i fonstret Skype Sound Devices (Skype-
ljudenheter).
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Felsokning

Jag ser ingen telefonikon i systemfiltet

Internet Mini Phone-verktyget maste koras for att ikonen
ska synas i systemfiltet. Klicka pa Start och valj Internet
Mini Phone i programlistan. Om USB Internet Mini Phone
inte finns i programlistan maste du installera verktyget.
Upprepa installationsproceduren.

USRobotics USB Internet Mini Phone-
systemfiltsikonen ar gra

Losning

Se till att USB-kabeln &r ansluten till telefonen och datorn.
USB-kontakten ska klicka pa plats i telefonen nar du
ansluter den. Nar USB-kontakten dr ordentligt isatt ska
metalldelen inte synas fran telefonens framsida.

Det hiinder ingenting ndr jag trycker pa telefonens
knappar

Losning

Kontrollera att telefonens USB-kabel sitter fast ordentligt i
datorns USB-port.

Losning

Kontrollera att Skype kors och att du &r inloggad.

Losning

| Skype valjer du Tools (verktyg) och sedan Options
(alternativ).

Klicka pa Privacy (sekretess) och sedan pa Manage other
programs’ access to Skype (hantera andra programs
atkomst till Skype).

Valj USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe och
klicka pa Change (andra).
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Vélj Allow this program to use Skype (tillat att det har
programmet anvander Skype) och klicka pa OK. Klicka pa
OK och Save (spara).

Losning

Det kan ha uppstatt ett fel vid installationsprocessen.
Koppla ur telefonen fran datorn, avinstallera programmet
och upprepa sedan installationsprocessen.

Ndr jag far ett samtal blinkar telefonen men den ringer
inte

Losning

Med Internet Mini Phone-verktyget kan du ange var ett
inkommande samtal ska ringa. Dubbelklicka pa telefoniko-
nen i systemfiltet.

Windows Vista eller XP: Klicka i listrutan Ringing (ringsig-
nal) och vélj USB Phone (USB-telefon).

Windows 2000: Klicka i listrutan Ringing (ringsignal) och
vdlj USB Audio Device (USB-ljudenhet).

Losning
Om ljudkortet @r den enhet som ringer kontrollerar du att

hogtalarna dr paslagna och att inget headset &r inkopplat i
hogtalaren eller ljudkortet.

Ringsignalen som jag valde i Skype spelas inte upp
Losning

Ringsignaler som valts i Skype spelas inte upp via
USRobotics USB Internet Mini Phone. Du kan vdlja en

ringsignal i telefonen genom att trycka pa den 6vre hogra
knappen pa knappsatsen.

Losning

Du kan spela upp Skype-ringsignaler via ljudkortet.
Dubbelklicka pa telefonikonen i systemfaltet. | Internet
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Mini Phone-verktyget klickar du i listrutan Ringing
(ringsignal) och véljer ljudkortet.

Ljud och musik fran datorn spelas upp via telefonen
istdllet for hogtalarna

Losning

| Internet Mini Phone-verktyget klickar du pa Setup
(instdllningar). | ljudkontrollpanelen i Windows klickar du
pa Ljud och anger att standardenheten for ljuduppspelning
ska vara ljudkortet.

Losning

Windows Vista valjer automatiskt den nya telefonen som
hogtalare (d.v.s. som standardenhet f6r ljuduppspelning).
Du kan vélja dina vanliga hogtalare igen genom att gora f6l-
jande:

Vilj Windows Start e

Vélj Kontrollpanelen.

Vilj Maskinvara och ljud > Ljud.

Vélj den uppspelningsenhet som du vill anvdnda for dator-
ljud.

Klicka pa Standard. En gron bock visas bredvid den valda
enheten.

Sténg dialogrutan Ljud genom att klicka pa OK.

Skype oppnas inte ndr jag trycker pa Skype-knappen pa
telefonen

Losning

Skype maste kéras och du maste vara inloggad pa ett
Skype-konto. Starta Skype genom att klicka pa Start och
sedan vdlja Skype. Om du inte har ett Skype-konto foljer
du instruktionerna pa skdrmen och skapar ett Skype-
anvandarkonto.
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Jag hor inget ljud i telefonen eller den andra personen
hdr inte min rost

Losning

Se till att USB-kabeln ar ansluten till Internet Mini Phone
och datorn.

Losning

Windows Vista eller XP: | Internet Mini Phone-verktyget
kontrollerar du att Skype Sound Device (Skype-ljudenhet)
ar instéllt pa USB Phone (USB-telefon) for bade Input
(ingang) och Output (utgang).

Windows 2000: | Internet Mini Phone-verktyget kontrollerar
du att Skype Sound Device (Skype-ljudenhet) dr instéllt pa
USB Audio Device (USB-ljudenhet) fér bade Input (ingang)
och Output (utgang).

Losning

Oppna Skype

Vilj Tools (verktyg) och sedan Options (alternativ). Valj
dédrefter Sound Devices (ljudenheter).

Windows Vista eller XP: Vdlj USB Phone (USB-telefon) for
Audio In (ljud in) och Audio Out (ljud ut).

Windows 2000: Vilj USB Audio Device (USB-ljudenhet) for
Audio In (ljud in) och Audio Out (ljud ut).

Jag kan inte langre anvdnda min systemmikrofon

Windows Vista vdljer automatiskt den nya telefonen som
mikrofon. Du kan vdlja din vanliga mikrofon igen genom att
gora foljande:

Valj Windows Start e .
Vilj Kontrollpanelen.
Vélj Maskinvara och ljud > Ljud.
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Klicka pa fliken Inspelning.

Vdlj den inspelningsenhet som du vill anvanda for datorin-
spelningar.

Klicka pa Standard.
En grén bock visas bredvid den valda enheten.
Stédng dialogrutan Ljud genom att klicka pa OK.
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Support

Om du far problem med Skype-programvaran gar du till
http://support.skype.com

Om du vill fa support for din USB Internet Mini Phone ska
du:

1. Kanna till ditt modell- och serienummer. Modellnumret
for din telefon dr 9602. Om du behdver ringa efter
teknisk support maste du ha serienumret for din
telefon. Skriv serienumret nedan.

Modellnummer Serienummer
9602

2. Gatill supportavdelningen pa USRobotics webbplats pa
http://www.usr.com.
Pa webbsidorna f6r vanliga fragor och felsokning finns
[6sningar pa manga av de vanligast forekommande
problem som anviandare st6ter pad med den produkt
du har kopt.
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3. Stéll din tekniska supportfrdga via onlineformuléret,
eller kontakta USRobotics tekniska supportavdelning.

USA www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Osterrike www.usr.com/emailsupport/de

Belgien (flamldndska)
Belgien (franska)
Tjeckien

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Danmark www.usr.com/emailsupport/ea
Finland www.usr.com/emailsupport/ea
Frankrike www.usr.com/emailsupport/fr
Tyskland www.usr.com/emailsupport/de
Grekland www.usr.com/emailsupport/gr
Ungern www.usr.com/emailsupport/hu
Irland www.usr.com/emailsupport/uk
Italien www.usr.com/emailsupport/it
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be

Mellanostern/Afrika
Nederlanderna

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn

Norge www.usr.com/emailsupport/ea
Polen www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt
Ryssland www.usr.com/emailsupport/ru
Spanien www.usr.com/emailsupport/es
Sverige www.usr.com/emailsupport/se
Schweiz www.usr.com/emailsupport/de
Turkiet www.usr.com/emailsupport/tk

Férenade Arabemiraten

UK

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

Aktuell kontaktinformation om support finns pa
foljande webbplats: http://www.usr.com/support/.
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Bestammelser och garanti

Bestammelser

Skype dr inte en tjdnst som ersatter telefonen. De VolP-tjanster som anvands
tillsammans med USB Internet Mini Phone kan inte anvandas for samtal till
nddtjdnster eller till nédnummer (311, 911, 112, 999 osv.). Anvénd en fast telefon
nar du vill ringa nédsamtal, t.ex. till polis, brandkdar eller ambulans.

Deklaration om dverensstaimmelse

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

intygar att den har produkten féljer FCC.s specifikationer:

Del 15, klass B

For anvdndning av den hdr enheten géller foljande villkor:

1) Enheten fér inte orsaka skadliga elektromagnetiska stérningar och

2) Enheten mdste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
oonskade effekter.

Den hér utrustningen uppfyller kraven fér FCC, del 15, for hem- och
foretagsanvandning.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for att
reglerna efterfoljs kan leda till att anvdndaren forlorar sitt tillstand att anvanda
utrustningen.

Radio- och tv-stérningar:

Den hér utrustningen har testats och funnits uppfylla granserna for en digital enhet

av klass B, enligt del 15 av FCC-reglerna. De hdr granserna dr utformade for att ge

rimligt skydd mot skadliga storningar i bostadsomrdden. Den har utrustningen

genererar, anvander och kan utsénda stralning i radiofrekvensomradet. Om

utrustningen inte installeras och anvénds enligt tillverkarens instruktioner kan den

orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns emellertid ingen

garanti for att en viss installation inte ska orsaka stérningar. Om den har

utrustningen orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket du kan

kontrollera genom att stdnga av och sla pa utrustningen, bor du dtgarda stérningarna

pd nagot eller ndgra av foljande sétt:

. Flytta eller rikta om antennen.

. Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

. Anslut utrustningen till en stromkalla pa en annan strémkrets dn den som
mottagaren dr ansluten till.

. Be aterforsaljaren eller en erfaren radio-/tv-tekniker om hjilp.
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UL-registrering/CUL-registrering

Den hér IT-utrustningen &r UL-registrerad och CUL-registrerad for den amerikanska
respektive kanadensiska marknaden for de anvandningsomraden som beskrivs i

anvdndarhandboken. Anvand produkten endast med UL-registrerad informations-
teknikutrustning (ITE).

For anvandare i Kanada

Industry Canada (IC)

Den hér digitala apparaten overstiger inte klass B-granserna for radiojudsutsandning
som dr uppsatta i standarden for stérningsorsakande utrustning som heter Digital
Apparatus, ICES-003 fran Industry Canada.

Anvédndare maste for sin egen sdkerhets skull se till att de elektriska jordans-
lutningarna for stromforsorjning, telefonlinjer och interna vattenrérssystem av
metall & sammankopplade. Den hér sdkerhetsdtgdrden kan vara sarskilt viktig i
landsbygdsomraden.

Varning! Du bor inte forsoka gora elektriska jordanslutningar sjdlv. Kontakta lamplig
inspektionsmyndighet eller elektriker.

c€

CE-regler

Deklaration om dverensstaimmelse

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-
5157, USA, forklarar under eget ansvar att produkten USRobotics USB Internet
Mini Phone, modell 9602, till vilken den har deklarationen hor, efterlever foljande
standarder och/eller andra normgivande dokument.

EN55022
EN55024

Vi deklarerar att ovan namngivna produkt éverensstammer med de grundldggande
kraven och andra relevanta delar i direktiv 89/336/EG.

En elektronisk kopia av originaltexten till EG:s deklaration om 6verensstimmelse
finns tillgdnglig pa U.S. Robotics webbplats: http://www.usr.com/
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U.S. Robotics Corporations begrdnsade tva (2)
ars garanti

1.0 ALLMANNA VILLKOR:

1.1 Den hir begriansade garantin géller bara for den ursprungliga slutanvandaren/
koparen (KUND) och kan inte Gverlatas.

1.2 Ingen representant, aterforséljare eller affarspartner for U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) har ratt att andra villkoren for den har begransade garantin for

U.S. ROBOTICS.

1.3 Den begransade garantin utesluter uttryckligen alla produkter som inte har
inkdpts nya fran U.S. ROBOTICS eller dess auktoriserade aterforsaljare.

1.4 Den begrédnsade garantin géller enbart i det land eller omrade som produkten &r
avsedd att anvéndas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella
klisterméarken pa produkten om godkannande for telekommunikation).

1.5 U.S. ROBOTICS garanterar KUNDEN att produkten inte har nagra brister bergende
Eé arbetsutférande och material, vid normal anvindning och service, under TVA (2)
AR raknat fran inkdpsdatum fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterférsaljare.
1.6 U.S. ROBOTICS enda atagande fér den har garantin &r att, enligt U.S. ROBOTICS
eget gottfinnande, reparera felaktiga produkter eller delar med nya eller reparerade
delar, eller att byta ut den defekta produkten eller delen mot nya eller reparerade
produkter eller delar av samma typ eller likvardiga delar, eller om inget av féregdende
tva alternativ dr rimligen gorliga, kan U.S. ROBOTICS enligt eget gottfinnande, ersatta
KUNDEN med ett varde som inte 6verstiger det av U.S. ROBOTICS senast publicerade
rekommenderade aterférsaljarpriset for produkten minus eventuella serviceavgifter.
De produkter och delar som byts ut tillhér U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS ger garanti for alla ersatta produkter eller delar under NITTIO (90)
DAGAR fran och med det datum som produkten eller delen levereras till Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS utfardar varken garantier eller gér nagra utfastelser om att
produkterna uppfyller KUNDENS krav eller fungerar tillsammans med nagon
maskinvaru- eller programvaruprodukt som tillhandahalls av annan tillverkare.

1.9 U.S. ROBOTICS utférdar varken garantier eller gor nagra utféstelser om att de
programvaruprodukter som medféljer den har produkten fungerar utan avbrott

eller fel eller att alla felaktigheter i programvaruprodukter kommer att korrigeras.
1.10 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for programvara eller KUNDENS egna uppgifter
eller information som finns i eller har lagrats i produkten.

2.0 KUNDENS FORPLIKTELSER:

2.1 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att produkten uppfyller KUNDENS
specifikationer och krav.

2.2 KUNDEN uppmanas att sakerhetskopiera alla programvaror som medfoljer
produkten.

2.3 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att korrekt installera och konfigurera
produkten, samt for att sdkerstélla korrekt installation, konfiguration, anvandning
och kompatibilitet i den operativmiljé ddr den ska anvédndas.
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2.4 KUNDEN maste visa upp ett daterat inképsbevis (kopia av ursprungligt
inkopskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad dterférséljare) for U.S. ROBOTICS
for att ndgra garantikrav ska kunna auktoriseras.

3.0 ERHALLA GARANTISERVICE:

3.1 KUNDEN maste kontakta U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av
U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestalle inom den aktuella garantiperioden
for att garantiservice ska kunna auktoriseras.

3.2 Kunden maste tillhandahalla produktens modell- och serienummer samt daterat
inkdpsbevis (kopia av ursprungligt inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS eller
auktoriserad aterforséljare) for att erhdlla auktorisering for garantiservice.

3.3 Information om hur du kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett
av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle finns pa U.S. ROBOTICS webbplats
med adressen www.usr.com.

3.4 KUNDEN ska ha foljande uppgifter och foremal latt tillgdngliga nir denne
kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support

3 Produktens modellnummer

Produktens serienummer

Daterat inkdpsbevis

KUNDENS namn och telefonnummer
KUNDENS version av datoroperativsystem
U.S. ROBOTICS-installations-cd-skiva

U.S. ROBOTICS-installationsguide

4.0 UTBYTE ENLIGT GARANTI:

4.11 det fallet U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS
auktoriserat servicestalle faststaller att produkten eller delen &r defekt eller felaktig
till direkt foljd av felaktigt arbetsutférande och/eller material, och produkten inte har
overskridit garantiperioden pa TVA (2) AR, och KUNDEN har bifogat en kopia av
daterat inkdpsbevis (ursprungligt inkdpskvitto frén U.S. ROBOTICS eller auktoriserad
aterforséljare) med produkten eller delen tillsammans med den aterldmnade
produkten eller delen, da utfardar U.S. ROBOTICS ett RMA-nummer (Return Material
Authorisation) till KUNDEN med instruktioner fér hur produkten ska returneras till ett
av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.

4.2 Alla produkter och delar som returneras till U.S. ROBOTICS utan ett RMA-nummer
som utfardats av U.S. ROBOTICS eller av ett U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle
skickas tillbaka.

4.3 KUNDEN samtycker till att betala fraktavgifter for retur av produkten eller delen
till det av U.S. ROBOTICS auktoriserade aterlamningsstallet, att forsdkra produkten
eller ta pa sig risken for forlust eller skada som intréffar under transporten och att
anvdnda ett fraktemballage liknande det ursprungliga emballaget.

4.4 Ansvaret for forlust eller skada dvergar inte till U.S. ROBOTICS forrdn den
returnerade produkten eller delen mottagits som en auktoriserad retur av ett

av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstille.

4.5 Auktoriserade returer fran KUNDER packas upp, inspekteras visuellt och
kontrolleras mot produktens modell- och serienummer som RMA-numret
auktoriserats for. Det inkdpsdatum och den inképsplats som &r angivna pa det
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bifogade inkdpsbeviset kontrolleras. U.S. ROBOTICS kan neka garantiservice om den
visuella inspektionen av den returnerade produkten eller delen inte stammer dverens
med de av KUNDEN tillhandahallna uppgifterna for det utfardade RMA-numret.

4.6 Ndr en retur frdn en KUND har packats upp, inspekterats visuellt och testats
kommer U.S. ROBOTICS att efter eget gottfinnande reparera eller ersatta, med nya
eller reparerade produkter eller delar, till den omfattning det bedéms nédvandigt for
att dterstélla produkten eller delen till fungerande skick.

4.7 U.S. ROBOTICS kommer att vidta rimliga dtgédrder for att frakta en reparerad eller
utbytt produkt eller del till KUNDEN, pd U.S. ROBOTICS bekostnad, inte senare &n
TJUGOEN (21) DAGAR efter det att U.S. ROBOTICS mottagit den auktoriserade returen
fran en KUND till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstille.

4.8 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for skador till foljd av forsening vid frakt eller
leverans av reparerad eller utbytt produkt eller del.

5.0 BEGRANSNINGAR:

5.1 PROGRAMVARA FRAN ANNAN LEVERANTOR: Den hir produkten fran

U.S. ROBOTICS kan innehalla eller levereras med programvara fran annan leverantdr,
vars anvandning styrs av sdrskilda licensavtal for slutanvéandare fran andra
programvaruleverantérer. Den hadr begrdnsade garantin fran U.S. ROBOTICS giller
inte sddan programvara fran andra leverantorer. For géllande garanti, se det
licensavtal for slutanvdndare som avser anvandningen av sadan programvara.

5.2 SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT
INSTALLATION OCH/ELLER MILJOFAKTORER: | den omfattning som aktuell
lagstiftning tillater tédcker den hér begrénsade garantin fran U.S. ROBOTICS inte
slitage vid normal anvandning; skada eller dataf6rlust pa grund av anvéndning
tillsammans med befintliga och/eller framtida versioner av operativsystem eller
andra nu befintliga och/eller framtida program- och maskinvaror; dndringar

(av personer som inte arbetar pa U.S. ROBOTICS eller pa ett av U.S. ROBOTICS-
auktoriserat servicestille); skada orsakad av anviandaren eller dennes underlatelse
att folja instruktionerna i anvdndardokumentationen eller annan medféljande
dokumentation; skada orsakad av naturkrafter som blixtnedslag, stormar,
oversvamningar, brander, jordbavningar, etc. Garantin tacker inte heller produkter
déar serienumret har manipulerats eller tagits bort; felaktig anvandning, vanskotsel
eller felaktig hantering; skada orsakad av oldmpliga fysiska, temperaturméssiga eller
elektriska pafrestningar; forfalskade produkter; skada eller dataforlust orsakad av
datavirus, maskar, trojanska hastar eller skadat minnesinnehall; fel pa produkten till
foljd av olycka, vald, felaktig anvandning (inklusive men inte begransat till felaktig
installation, anslutning till felaktigt spanningsvarde eller felaktig stromkaélla); fel
orsakade av produkter som inte tillhandahallits av U.S. ROBOTICS; skada orsakad av
fukt, fratande miljoer, hoga spanningsvarden, frakt, onormala driftsmiljoer; eller
anvandning av produkten utanfér det land eller omrdde som den &r avsedd att
anvéndas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella
klisterméarken pa produkten om godkannande fér telekommunikation).

5.3 | DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH
GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV
GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE GARANTIER OCH
VILLKOR AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE
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MED BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG
FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS VARKEN ATAR ELLER MEDGER ANNAN
PERSON ATT ATA SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNING, INSTALLATION,
UNDERHALL, GARANTI ELLER ANVANDNING AV DESS PRODUKTER.

5.4 ANSVARSBEGRANSNING. | DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV GALLANDE
LAG FRISKRIVER SIG U.S. ROBOTICS OCH DESS LEVERANTORER FRAN ALLT
GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL ELLER KRANKNING
(INKLUSIVE FORSUMMELSE), FOR TILLFALLIGA, SEKUNDARA, INDIREKTA, SPECIELLA
ELLER STRAFFBARA SKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER
VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN
EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV ELLER | SAMBAND MED FORSALJNING,
INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL ELLER DRIFTAVBROTT,
AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE

HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR SADAN FORLUST ELLER SADANA SKADOR,
SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE ELLER
ATERBETALNING AV INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE.

DEN HAR ANSVARSFRISKRIVNINGEN FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM NAGON
ATGARD SOM ANGES HARI SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.

6.0 ANSVARSFRISKRIVNING:

Eftersom det i vissa ldnder, stater och omrdden inte &r tillatet att utesluta eller
begransa underforstadda garantier, eller att begrénsa tillfélliga eller sekundéra
skador for vissa produkter, eller begransa ansvar for personskada, dr det mojligt att
ovanstdende uteslutanden eller begransningar inte géller for KUNDEN. | de fall d&
lagstiftning gor det omdjligt att i sin helhet exkludera underférstadda garantier,
begransas de till en tid av TVA (2) AR av den skriftliga garantin. Den hér garantin
ger KUNDEN vissa juridiska rattigheter som kan variera beroende pa den lokala
lagstiftningen.

7.0 GALLANDE LAG:

Den hdr begransade garantin dr understalld lagen i staten Illinois, USA, med
undantag for de principer som berdr lagkonflikter och med undantag for Foérenta
Nationernas konvention angdende avtal om internationella kép av varor.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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Instalace
Obsah baleni

USRobotics USB Internet Mini Phone
Kabel USB

Instalaéni disk CD-ROM

Instalaéni pfiru¢ka

Systémové pozadavky

Chcete-li vyuzivat USRobotics USB Internet Mini Phone
a sluzbu internetového volani v systému Skype™, musi
vas pocitacovy systém a prostfedi splfiovat tyto
minimalni pozadavky:

Windows® Vista, XP, nebo XP
Procesor s taktovaci frekvenci 400 MHz
Port USB: USB 1.1 nebo USB 2.0

15 MB volného mista na disku

128 MB paméti RAM

Vysokorychlostni pfipojeni k Internetu
Jednotka CD-ROM

Software Skype
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Funkce telefonu

Skype
Zobrazi okno aplikace Skype na
pocitadi
Pfechazi mezi kartami v okné
Skype

Nahoru/Dolud

Upravuje hlasitost v prabéhu
hovoru
Prochazi kontakty a historii hovora

G-
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Backspace
Stisknutim tohoto tladitka odstranite
E zadané cislice
Stisknutim a podrzenim tohoto
tlacitka odstranite vSechny Cislice
Po stisknuti si mazete zvolit ton
vyzvanéni telefonu
Konec
Zavfe okno aplikace Skype
Ukon¢i hovory

Odeslat
Pfijima a zahajuje hovory
Pozdrzi aktivni volani
Obnovi pozdrzena volani

Ztlumit

L . -
Zadani znaku * jako Cislice

Stisknutim a podrzenim vypnete/
zapnete mikrofon telefonu

Zadani Cislice 1 -9

0 + | Zadani cislice 0
Pfed zadavanim ¢islic stisknéte a
podrzte +
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Varovani

Aplikace Skype neni sluzba nahrazujici telefonni sluzby.
Zadné sluzby VolIP, vyuzivané ve spojeni s USRobotics USB
Internet Mini Phone, nelze pouzit k volani na linky tisfiovych
sluzeb ani na tisfova telefonni ¢isla (158, 911, 112, 999
apod.). K volani na linky tisnovych sluzeb (napfiklad policie,
hasi¢t anebo zdravotnické zachranné sluzby) pouzijte pevnou
telefonni linku.

Pokyny k instalaci

1. Uvolnéte obrazovku.

Pfi instalaci se mohou na obrazovce objevit bubliny
jako na obrazku, které pfekryvaiji indikatory pribéhu
instalace telefonu Internet Mini Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon to fix this problem,

Zavrete veskeré bubliny v hlavnim panelu.
2. Nainstalujte telefon USRobotics USB Internet
Mini Phone
A. Zasunte USB kabel do Internet Mini Phone.
Zkontrolujte, Ze konektor zapadl na své misto a
Ze nejsou vidét Zadné kovové soudasti
konektoru.

219



Cesky
B. Pfipojte druhy konec kabelu USB k portu USB
pocitace.

Pockejte na dokonCeni instalace. Pokud se
zobrazi vyzva k restartovani pocitace, klepnéte
na tlacitko Ano.

3. Vlozte instalacni disk CD-ROM.

S
=
=

Poznamka: Pokud se disk CD nespusti automaticky,
poklepeijte na ikonu jednotky CD-ROM.

SystémWindows Vista: Klepnéte na
tlaCitko Start > Pocita€ a poklepejte na
ikonu jednotky CD-ROM.

Systém Windows XP: Klepnéte na tla¢itko
Start, zvolte polozku Tento pogéita¢ a poté
poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM.

Systém Windows 2000: Poklepejte na
tlacitko Tento pocita¢ na pracovni ploSe a
poté poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM.
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4. Nainstalujte software Skype
Je-li software Skype v systému jiz instalovan, prejdéte
na Krok 5.
A. Jestlize se zobrazi vyzva, zvolte svij jazyk a
potvrdte podminky licen¢ni smlouvy pro
koncového uZivatele.

B. Zvolte moznost Install Skype (Instalovat
aplikaci Skype).

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone
,
Change Language X

C. Software Skype nainstalujte podle pokynu.

5. Nainstalujte software USRobotics USB Internet
Mini Phone.
A. Vyberte moznost Install USRobotics USB
Internet Mini Phone (Instalovat).

; EED)
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

B. Podle pokynu nainstalujte telefon USRobotics
USB Internet Mini Phone. Jakmile uvidite
nasledujici obrazovku, vyberte moznost Allow
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this program to use Skype (Povolit tomuto
programu pouzivani Skype).

3 Artherprogram wants o use skype

(.

C. Pokud je v pocitaci nainstalovano vice
zvukovych karet, zkontrolujte, zda jako vychozi
zvukové zafizeni systému Windows je zvolena
spravna zvukova karta.

Windows Vista: V systému Windows

klepnéte na tlagitko Start e

Klepnéte na polozku Ovladaci panely.
Klepnéte na polozku Hardware a zvuk > Zvuk.
Vyberte zafizeni k pfehravani zvuku a

k zdznamu zvuku, které chcete pouzit pro zvuky
pocitace.

Vyberte moznost Nastavit vychozi.

Okno Zvuk zavfete klepnutim na tlacitko OK.

Systém Windows XP: Klepnéte na tlacitko
Start, zvolte polozku Ovladaci panely a poté
poklepeijte na polozku Zvuky a zvukova
zarizeni.

Klepnéte na polozku Zvuk a zvolte
pozadovanou zvukovou kartu jako vychozi
zarizeni systému Windows v poli¢ku Pfehravani
zvuku a Zdznam zvuku.

Systém Windows 2000: Poklepejte na tlacitko
Tento pocita¢ na pracovni ploSe, poklepejte na
polozku Ovladaci panely a poté poklepejte na
polozku Zvuky a multimédia.



Cesky
Klepnéte na polozku Zvuk a zvolte
poZadovanou zvukovou kartu jako
upfednostfiované zafizeni systému Windows
v poli¢ku Pfehravani zvuku a Zaznam zvuku.

6. Ovéite instalaci provedenim zkusebniho volani.

A.
B.

C.

Otevrete okno Skype.

Vyberte moznost Tools (Nastroje) a Options
(Moznosti). Pak vyberte moZnost Sound
Devices (Zvukova zafizeni).

V okné programu Skype - Moznosti klepnéte na
tlacitko Make a test call to Skype answering
machine (Provést zkuSebni volani na
zaznamnik Skype) a postupuijte podle pokynu
na obrazovce.

%5, Skype™ - Options 3]

©) video (EETR)

£k acvanced

Poznamka: Pfichozi hovory zaénou vyzvanét na

vychozim zvukovém zafizeni systému
Windows. Pokud chcete, aby misto
vychoziho zvukového zafizeni vyzvanél
Internet Mini Phone, podivejte se do kapitoly
popisujici praci s timto zafizenim.

Blahopiejeme. Usp&sné jste dokongili instalaéni
postup. Zaregistrujte si produkt USRobotics USB
Internet Mini Phone na webu www.usr.com/productreg/.
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Provoz

Ikony na hlavnim panelu

Cervena ikona na hlavnim panelu [ oznaduje, ze
Internet Mini Phone je fadné nainstalovan.

Seda ikona na hlavnim panelu E oznaduje, Ze Internet
Mini Phone neni fadné pfipojen. Pokud se vam zobrazi
tato ikona, zkontrolujte kabel USB.

Zelena ikona Skype na hlavnim panelu D oznacuje, ze
jste prihlaSeni do aplikace Skype. Poklepanim na ikonu
Skype oteviete okno aplikace Skype. Dalsi informace
naleznete v on-line napovédé k aplikaci Skype
klepnutim na odkaz Help (Napovéda) v okné Skype.

Tlacitka Internet Mini Phone

Tlacgitka na klavesnici telefonu mazete pouzivat

k vytageni telefonnich &isel, k ovladani hlasitosti, k
podrZeni hovoru, nastaveni vyzvanéciho tonu, k vybrani
kontaktu ze seznamu kontaktu, atd. Popis funkci
jednotlivych tlacitek naleznete v ¢asti “Funkce telefonu”
na strané 218.

Zahajeni telefonniho hovoru

Pomoci seznamu kontaktt
Na hlavnim panelu pocitaCe poklepejte na ikonu Skype
nebo stisknéte tlacitko Skype na Internet Mini Phone.

Pokud v seznamu kontaktll nemate Zadné kontakty,
klepnéte na moznost Add Contact (Pfidat kontakt) nebo
Search (Hledat) a podle pokynu vytvorte kontakt.

Vyberte kontakt v seznamu kontaktl Skype a zahajte
volani stisknutim tlacitka odeslani 9 v aplikaci Skype
nebo stisknéte tlacitko pro odeslani na Internet Mini

Phone [<.
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Po skongeni hovoru klepnéte na ikonu Konec v aplikaci
Skype @ nebo stisknéte tlacitko ukonéeni hovoru na
Internet Mini Phone [~.

Pouziti rychlého vytaceni
Otevrete okno aplikace Skype a vyberte kartu Contacts
(Kontakty).

Klepnéte pravym tlagitkem mySi na kontakt a poté
klepnéte na tlaCitko Set Speed-Dial (Nastavit rychlé
vytaceni).

Zadejte jednociferné nebo dvouciferné Cislo rychlého
vytageni a klepnutim na tlagitko OK jej pfifadte ke
kontaktu.

Pokud budete chtit danému kontaktu zavolat, staci
zadat jeho Cislo rychlého vytaceni. Volani zahajte
stisknutim nebo klepnutim na tlagitko odeslani.

Volani z historie volani

Otevrete okno aplikace Skype a vyberte kartu History
(Historie). Tuto kartu muzete také vybrat pomoci tlagitka
Skype telefonu Internet Mini Phone.

Prochazejte historii volani a vyberte urcity hovor.

Volani zahajte stisknutim nebo klepnutim na tlacitko
odeslani.

Volani na klasickou pevnou linku nebo mobilni
telefon

Na pevnou linku nebo mobilni telefon Ize volat pomoci
funkce SkypeOut. Nejprve prejdéte na adresu
www.skype.com a zakupte si Skype Credit.

Chcete-li volat na pevnou linku nebo mobilni telefon,
nejprve stisknéte tlacitka 00 nebo + na klavesnici
Internet Mini Phone.
Poté zadejte kdd zemé a telefonni Cislo, na které volate.
(Informace o mezinarodnim volani ziskate na strance
http://support.skype.com.)
Volani zahajte stisknutim nebo klepnutim na tlacitko
odeslani.
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Pfijmuti hovoru

Jakmile aplikace Skype hlasi pfichozi hovor, klepnéte

tlagitko pro odeslani nebo stisknéte tladitko pro odeslani
na klavesnici Internet Mini Phone. MizZete také klepnout
na ikonu Konec v aplikaci Skype nebo stisknout tlacitko
pro ukonéeni hovoru na telefonu a hovor tak odmitnout.

Pridrzeni volani

Pokud vyfizujete volani a mate dalsi volani, mlzete
prvni volani pfidrzet a pfijmout druhé volani.
Stisknutim tlacitka pro odeslani pridrzite prvni hovor.
Dojde k pfidrzeni prvniho hovoru a ke spojeni druhého
hovoru.

Vyfidte druhy hovor. Po dokonceni klepnéte na tlagitko
ukongeni.

Stisknutim tladitka pro odeslani obnovite prvni hovor.

Mlzete také klepnout pravym tlagitkem mysi na kartu
hovoru v aplikaci Skype, pfidrzet hovor a poté jej znovu
obnovit.

Ztlumeni hovoru

Stisknutim a podrzenim tladitka * ztlumite mikrofon
telefonu. Ikona Internet Mini Phone zaé&ne blikat na
znameni ztlumeni. Opétovnym stisknutim tohoto tlacitka
obnovite fungovani mikrofonu.
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Zvukova nastaveni
Nastroj pro nastaveni Internet Mini Phone

Nastroj pro nastaveni Internet Mini Phone otevriete
poklepanim na ikonu telefonu na hlavnim panelu.

Pro upraveni zvukovych vlastnosti hovoru pouzijte
moznosti v okné USB phone (USB telefon). Citlivost
mikrofonu je nastavena automaticky a nelze ji upravit
pomoci posuvniku.

Muzete urcit, jestli maji byt hovory pfesmeérovany do
zvukové karty nebo do Internet Mini Phone, a to pomoci
rozbalovacich nabidek Output (Vystup) a Input (Vstup)
v okné Skype Sound Device (Zvukové zafizeni Skype).

V rozbalovaci nabidce Ringing (Vyzvanéni) urcete, jestli
maiji vyzvanét reproduktory pocitace nebo Internet Mini
Phone.

Systém Windows Vista nebo XP: Klepnéte na rozbalo-
vaci nabidku Ringing (Vyzvanéni) a vyberte polozku
USB Phone (Telefon USB).

Systém Windows 2000: Klepnéte na rozbalovaci
nabidku Ringing (Vyzvanéni) a vyberte polozku USB
Audio Device (Zvukové zafizeni USB).

Poznamka:Napoprveé bude Internet Mini Phone pouzivat
pro vyzvanéni vychozi zvukové zarizeni
systému Windows. Vétsinou je timto
zafizenim zvukova karta. Pokud budete
pouzivat k vyzvanéni zvukovou kartu a
reproduktory, budete moci pouzivat vyz-
vanéci tony aplikace Skype.
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Tlagitko Setup (Nastaveni) ve spodni ¢asti okna
konfiguraéniho nastroje Internet Mini Phone predstavuje
zkratku k ovladacimu panelu zvuk( systému Windows.
Pomoci tohoto ovladaciho panelu mlzete nastauvit,
které zvukové zafizeni se bude pouzivat jako vychozi
zvukové zafizeni systému Windows. VétSinou je timto
zarizenim zvukova karta pocitace.

Zvukova nastaveni aplikace Skype

Nastaveni provedena v konfiguraénim nastroji
Internet Mini Phone maji pfednost pfed nastavenimi
provedenymi v okné& Skype Sound Devices (Zvukova
zafizeni Skype).
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Reseni problém

Ikona telefonu neni zobrazena na hlavnim
panelu

Aby byla ikona zobrazena na hlavnim panelu, musi
byt spustén nastroj Internet Mini Phone. Klepnéte na
tlacitko Start a ze seznamu program( vyberte polozku
Internet Mini Phone. Pokud neni v seznamu programi
uvedeno USB Internet Mini Phone, bude nutné tento
nastroj nainstalovat. Zopakujte postup instalace.

lkona USRobotics USB Internet Mini Phone

v hlavnim panelu systému je Seda

Reseni:

Ujistéte se, ze je kabel USB pfipojen jak k telefonu tak k
pocitaci. USB konektor by mél do telefonu po zapojeni
zapadnout. Pokud je spravné zasunut, neméla by byt z
predni strany telefonu viditelna kovova ¢ast USB
konektoru.

Po stisknuti tlacditek na telefonu se nic nestane
Reseni:

Ujistéte se, Ze je kabel USB telefonu bezpeéné zapojen
do portu USB v pogcitaéi.

Reseni:

Ujistéte se, Ze je spusténa aplikace Skype a Ze jste
pfihlaseni.

Reseni:

V aplikaci Skype vyberte moznost Tools (Nastroje) a
Options (MoZnosti).

Klepnéte na tlacitko Privacy (Soukromi) a na moznost
Manage other programs’ access to Skype (Ridit
pFistup jinych programd k systému Skype).

Zvolte polozku USROBOTICS.USB INTERNET MINI
PHONE.exe a klepnéte na moznost Change (Zménit).

229



Cesky

Vyberte moznost Allow this program to use Skype
(Povolit tomuto programu pouzivani Skype) a klepnéte
na tlacitko OK. Klepnéte na OK a poté na Save (UloZit).
Reseni:

V pribéhu procesu instalace se mohla vyskytnout
chyba. Odpojte telefon od pocitace, odinstalujte
software a zopakujte proceduru instalace.

P¥i prijimani hovoru telefon blika, ale neslySim
zadné vyzvanéni

Reseni:

Nastroj Internet Mini Phone vam umoZzhuje ur€it, kde se
bude pfehravat vyzvanéni pfichoziho hovoru.
Poklepejte na ikonu telefonu na hlavnim panelu.
Systém Windows Vista nebo XP: Klepnéte na
rozbalovaci nabidku Ringing (Vyzvanéni) a vyberte
polozku USB Phone (Telefon USB).

Systém Windows 2000: Klepnéte na rozbalovaci
nabidku Ringing (Vyzvanéni) a vyberte polozku USB
Audio Device (Zvukové zafizeni USB).

Reseni:

Pokud je jako vyzvanéci zafizeni zvolena zvukova karta,
tak zkontrolujte, jestli jsou zapnuty reproduktory a jestli
neni do reproduktoru nebo do zvukové karty pfipojena
néjaka nahlavni souprava.

Telefon nepfehrava vyzvanéci tén, ktery jsem si
zvolil(a) v aplikaci Skype

Reseni:

Vyzvanéci tony nastavené v aplikaci Skype se
neprehravaji pfes USRobotics USB Internet Mini
Phone. Vyzvanéci ton telefonu mlzete zvolit stisknutim
pravého horniho tlagitka na klavesnici.

Reseni:
Vyzvanéci tony aplikace Skype se prehravaji pres
zvukovou kartu. Poklepejte na ikonu telefonu na
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hlavnim panelu. V nastroji Internet Mini Phone klepnéte
na rozbalovaci nabidku Ringing (Vyzvanéni) a vyberte
zvukovou kartu.

Zvuky pocitace a hudba jsou prehravany pres
telefon, a nikoli pres reproduktory pocitace
Reseni:

V nastroji Internet Mini Phone klepnéte na tlacitko
Setup (Nastaveni). V ovladacim panelu zvukl systému
Windows klepnéte na polozku Audio (Zvuk) a nastavte
vychozi zafizeni pro pfehravani zvuku na zvukovou
kartu.

Reseni:

Systém Windows Vista automaticky vybere novy telefon
jako reproduktory (tzn. vychozi zafizeni k pfehravani
zvuku). Chcete-li znovu vybrat pavodni reproduktory,
provedte tyto kroky:

V systému Windows klepnéte na tlacitko Start e
Klepnéte na polozku Ovladaci panely.

Klepnéte na polozku Hardware a zvuk > Zvuk.
Vyberte zafizeni k pfehravani zvuku, které chcete
pouzit pro zvuky pocitace.

Vyberte moznost Nastavit vychozi. U vybraného
zafizeni se zobrazi zelené zaskrtnuti.

Okno Zvuk zavrete klepnutim na tlacitko OK.

Po stisknuti tladitka Skype na telefonu se
neotevre aplikace Skype

Reseni:

Aplikace Skype musi byt spusténa a musite byt
pfihlaSeni. Aplikaci Skype spustite klepnutim na tlacitko
Start a vybranim polozky Skype. Pokud nemate
zalozeny ucet Skype, postupuijte podle instrukci na
obrazovce a ucet si vytvorte.
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Neslysim zadné zvuky v telefonu a ani volajici
neslysi muj hlas

Reseni:

Ujistéte se, Ze je kabel USB pfipojen jak k Internet Mini
Phone tak k pocitadi.

Reseni:

Systém Windows Vista nebo XP: V nastroji Internet Mini
Phone zkontrolujte, jestli je moznost Skype Sound
Device (Zvukové zafizeni Skype) nastavena na
hodnotu USB Phone (Telefon USB) jak v polozce Input
(Vstup), tak Output (Vystup).

Systém Windows 2000: V nastroji Internet Mini Phone
zkontrolujte, jestli je moznost Skype Sound Device
(Zvukové zafizeni Skype) nastavena na hodnotu USB
Audio Device (Audio zafizeni USB) jak v polozce Input
(Vstup), tak Output (Vystup).

Reseni:

Otevrete aplikaci Skype

Vyberte moznost Tools (Nastroje) a Options
(Moznosti). Pak vyberte moZnost Sound Devices
(Zvukova zafrizeni).

Systém Windows Vista nebo XP: V polozce Audio In
(Zvukovy vstup) a v polozce Audio Out (zvukovy vystup)
nastavte moznost USB Phone (Telefon USB).

Systém Windows 2000: V polozce Audio In (Zvukovy

vstup) a v polozce Audio Out (Zvukovy vystup) nastavte
moznost USB Audio Device (Zvukové zafizeni USB).

Jiz nemohu pouzivat systémovy mikrofon

Systém Windows Vista automaticky vybere novy telefon
jako mikrofon. Chcete-li znovu vybrat pavodni mikrofon,
provedte tyto kroky:

V systému Windows klepnéte na tlacitko Starte.
Klepnéte na polozku Ovladaci panely.
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Klepnéte na polozku Hardware a zvuk > Zvuk.
Klepnéte na kartu Zaznam.

Vyberte zafizeni k zaznamu zvuku, které chcete pouzit
pro zvuky pocitace.

Klepnéte na polozku Nastavit vychozi.
U vybraného zafizeni se zobrazi zelené zaSkrtnuti.
Okno Zvuk zavfete klepnutim na tlacitko OK.
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Podpora

Pokud se vyskytnou problémy se softwarem
Skype, naleznete informace na adrese
http://support.skype.com

Podpora k telefonu USRobotics USB Internet Mini
Phone:

1. Je tfeba znat Cislo modelu a sériové Cislo produktu.
Cislo modelu vaseho telefonu je 9602. Sériové &islo
telefonu budete potfebovat vzdy, kdyz budete zadat
pomoc od oddéleni technické podpory.
Poznamenejte si vase sériové Cislo.

Cislo modelu Sériové &islo
9602

2. Vyhledejte &ast Support (Odborna pomoc) na
webovém serveru spolec¢nosti USRobotics na
adrese www.usr.com/support/.

Rada nej¢astéjSich potizi, se kterymi se uZivatelé
setkavaji, je popsana na webovych strankach FAQ
(Casté otazky) a Troubleshooting (Re$eni problémii)
vénovanych konkrétnimu produktu.
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3. Odeslete otazku na technickou podporu
prostfednictvim formulare online nebo se obratte na
oddéleni odborné pomoci spole¢nosti USRobotics.
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USA www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Rakousko www.usr.com/emailsupport/de

Belgie (vldamstina)
Belgie (francouzstina)
Ceska republika

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Dansko www.usr.com/emailsupport/ea
Finsko www.usr.com/emailsupport/ea
Francie www.usr.com/emailsupport/fr
Némecko www.usr.com/emailsupport/de
Recko www.usr.com/emailsupport/tk
Madarsko www.usr.com/emailsupport/hu
Irsko www.usr.com/emailsupport/uk
Italie www.usr.com/emailsupport/it
Lucembursko www.usr.com/emailsupport/be
Stiedni vychod/Afrika www.usr.com/emailsupport/me
Nizozemsko www.usr.com/emailsupport/bn
Norsko www.usr.com/emailsupport/ea
Polsko www.usr.com/emailsupport/pl
Portugalsko www.usr.com/emailsupport/pt
Rusko www.usr.com/emailsupport/ru
Spanélsko www.usr.com/emailsupport/es
Svédsko www.usr.com/emailsupport/se
Svycarsko www.usr.com/emailsupport/de
Turecko www.usr.com/emailsupport/tk

Spojené arabské emiraty
Velka Britanie

Aktualni informace o kontaktech na odbornou

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

pomoc najdete na webovém serveru:
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Cesky
Informace o predpisech a zaruce

Informace o predpisech

Aplikace Skype neni sluzba nahrazujici telefonni sluzby. Zadné sluzby

VolIP, vyuzivané ve spojeni s adaptérem USB Telephone Adapter, nelze pouzit
k volani na linky tisfiovych sluzeb ani na tisfiova telefonni ¢isla (158, 911, 112,
999 apod.). K volani na linky tisfiovych sluzeb (napfiklad policie, hasi¢tu anebo
zdravotnické zachranné sluzby) pouzijte pevnou telefonni linku.

Prohlaseni o shodé

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.

prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje technickym pozadavkim FCC:
Cast 15, Trida B

Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami:

1) toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé elektromagnetické ruseni,

2) zafizeni musi pfijimat veskeré ruseni, v€etné toho, které by mohlo mit
nezadouci Uginky na jeho provoz.

Toto zatizeni vyhovuje omezenim podle smérnice FCC, ¢ast 15 pro pouziti
doma a v kancelafi.

Upozornéni pro uzivatele: jakékoliv zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné
povoleny stranou odpovédnou za shodu, mohou rusit platnost opravnéni
pouzivat zafizeni.

Rozhlasové a televizni ruseni:

Toto zafizeni bylo testovano a shledano jako vyhovujici omezenim pro digitaini

pristroje tfidy B podle pfedpist FCC, ¢ast 15. Omezeni jsou navrzena tak,

aby zaji§”ovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v

obytném prostiedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiové

vinéni. Neni-li instalovano a pouzivano podle pokyn( vyrobce, mize zpUsobit

nezadouci ruseni radiové komunikace. Sou¢asné nelze vyloucit, Ze u konkrétni

instalace k ruSeni nedojde. Pokud je pfi vypnuti a zapnuti zafizeni evidentni,

Ze zpUsobuje nezadouci ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani,

doporucujeme uzivateli pokusit se odstranit toto ruSeni nékterym z nasledujicich

opatreni:

. Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

. ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

. Pfipojte zafizeni do elektrické zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je
pfipojen pfijimag.

. Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiotechnika.
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Seznamy UL/CUL:

Toto zafizeni z oblasti informacénich technologii je pro zplisoby pouzivani
popsané v této uzivatelské pfiru¢ce obsazeno v seznamu organizaci UL a C-UL
pro trh Spojenych stat( a Kanady. Tento produkt pouzivejte pouze ve spojeni se
zafizenimi pro informaéni technologie (ITE) uvedenymi v seznamu organizace
UL.

Pro uzivatele v Kanadé

Industry Canada (IC)

Toto digitalni zafizeni nepfekracuje omezeni emisi radiového Sumu tfidy B
vystupuijiciho z digitélniho zafizeni, které se nachazi v prostfedi se standardnim
ru$enim a je oznac¢eno Digitalni zafizeni, standard ICES-003 konsorcia Industry
Canada.

Uzivatelé by se méli z hlediska vlastni bezpec¢nosti ujistit, Ze je propojeno
uzemnéni napdjeciho zdroje, telefonnich linek a kovového vodovodniho potrubi,
pokud se v misté vyskytuje. Toto opatfeni muze byt obzvlasté dilezité ve
venkovskych oblastech.

Upozornéni: Je zakazano, aby se uzivatelé sami pokousSeli zapojovat
uzemnéni. Tato zapojeni smi provadét pouze prisluSna revizni organizace,
pfipadné elektrikar.

c€

Shoda s CE

Prohlaseni o shodé

Spolecnost U.S. Robotics Corporation, se sidlem 935 National Parkway,
Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, prohlasuje na svou vyhradni
odpovédnost, Ze produkt U.S. Robotics USRobotics Phone, Model 9602,
na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje nasledujici standardy a dalsi
normativni dokumenty.

EN55022
EN55024

Prohlasujeme, Ze vy$e zminény produkt spliiuje zakladni pozadavky a dal$i
prisludna nafizeni Smérnice 89/336/EC.

Elektronickou verzi originalu ProhlaSeni o shodé EC naleznete na webu
spole¢nosti U.S. Robotics: http://www.usr.com/
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Dvouleta (2) omezena zaruka spole¢nosti
U.S. Robotics Corporation

1.0 OBECNE PODMINKY:

1.1 Tato omezené zéruka se vztahuje pouze na pivodniho koncového uZivatele
- kupujiciho (dale jen ZAKAZNIK) a je nepfenosna.

1.2 Zadny zastupce, prodejce ani obchodni partner spolegnosti U.S. Robotics
Corporation (U.S. ROBOTICS) neni opravnén ménit podminky této omezené
zaruky jménem spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

1.3 Z této omezené zaruky se vyslovné vylucuji vSechny produkty, které nebyly
zakoupeny jako nové od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného
prodejce.

1.4 Tato omezena zaruka je platna pouze v zemi nebo oblasti, pro kterou je
produkt uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré stitky s osvédéenim mistnich
telekomunikacnich organizaci na produktu).

1.5 Spole&nost U.S. ROBOTICS zaruéuje ZAKAZNIKOVI, Ze produkt pi
normalnim pouzivani a provozu nevykaze zavady na dilenském provedeni

a materidlech po dobu DVOU (2) LET ode dne zakoupeni od spole¢nosti

U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.6 B&hem zaruéni doby bude vyhradni povinnosti spole¢nosti U.S. ROBOTICS
podle vlastniho uvazeni opravit vadny produkt nebo jeho ¢ast novymi nebo
repasovanymi sou¢astmi nebo vymeénit vadny produkt nebo jeho ¢ast za stejny
nebo podobny, novy nebo repasovany produkt nebo ¢ast. Pokud zadna

z pfedchozich dvou moznosti neni pfiméfené dostupna, muZe spole¢nost

U.S. ROBOTICS podle vlastniho uvazeni poskytnout ZAKAZNIKOVI penézni
nahradu, ktera neprekroci posledni zvefejnénou maloobchodni cenu produktu
doporuéenou spole¢nosti U.S. ROBOTICS, po odedteni pfislusnych servisnich
poplatktd. VSechny vyménéné produkty a soucasti se stavaiji vlastnictvim
spolec¢nosti U.S. ROBOTICS.

1.7 Na nahradni produkt nebo soucéast poskytuje spole¢nost U.S. ROBOTICS
zéruku po dobu DEVADESATI (90) DNI od data odeslani produktu nebo
soudasti ZAKAZNIKOVI.

1.8 Spole¢nost U.S. ROBOTICS neposkytuje Zadné ujisténi ani zaruky, ze

bude tento produkt vyhovovat pozadavkim ZAKAZNIKA nebo Ze bude fungovat
v kombinaci s jakymikoli hardwarovymi nebo softwarovymi produkty jinych vyrobcu.
1.9 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nezaru€uje ani neposkytuje Zzadné ujisténi, ze
bude provoz softwarovych produktt dodanych spole¢né s timto produktem
nepfetrzity nebo bezchybny ani ze budou vSechny chyby v softwarovém
produktu odstranény.

1.10 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nebude odpovédna za Zadny software nebo
jina data ZAKAZNIKA ¢&i informace obsaZené nebo uloZené v tomto produktu.

2.0 POVINNOSTI ZAKAZNIKA:

2.1 ZAKAZNIK prebira veskerou odpovédnost za to, Ze produkt splfiuje jeho
specifikace a poZzadavky.

2.2 ZAKAZNIKOVI se vyslovné doporuduje vytvofit si zalozni kopie veskerého
softwaru poskytnutého s timto produktem.

2.3 ZAKAZNIK prebira plnou odpovédnost za spravnou instalaci a konfiguraci
tohoto produktu a za zajisténi spravné instalace, konfigurace, provozu a
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kompatibility s provoznim prostfedim, ve kterém ma tento produkt pinit svou
funkei.

2.4 V zajmu uznani reklamace musi ZAKAZNIK predat spoleé¢nosti

U.S. ROBOTICS doklad o nakupu s oznacenim data (kopii pivodniho
dokladu o koupi od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce)

3.0 VYRIZOVANi REKLAMACI:

3.1 V z&jmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky se ZAKAZNIK
musi béhem platné zaruéni Ihdty obratit na odbornou pomoc spole¢nosti
U.S. ROBOTICS nebo na opravnéné servisni stiedisko spole¢nosti
U.S. ROBOTICS.
3.2V z&jmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky musi ZAKAZNIK
zaslat spolecnosti U.S. ROBOTICS ¢islo modelu produktu, sériové ¢Cislo
produktu a doklad o nakupu s oznacenim data (kopii plivodni uétenky od
spolec¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce).
3.3 Informace tykajici se zpusobu kontaktovani oddéleni technické podpory
spolecnosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovaného servisniho stfediska
spolec¢nosti U.S. ROBOTICS jsou k dispozici na webové strance spoleénosti
U.S. ROBOTICS na adrese www.usr.com.
3.4 Piedtim, nez se ZAKAZNIK obrati na odbornou pomoc spoleénosti
U.S. ROBOTICS, musi mit k dispozici nasledujici informace a polozky:

. Cislo modelu produktu
Sériové Cislo produktu
Doklad o nakupu s oznacenim data
Kontaktni jméno a telefonni &islo ZAKAZNIKA
Verzi operaéniho systému poéitate ZAKAZNIKA
Instalacni disk CD-ROM spolecnosti U.S. ROBOTICS
Instalaéni pfirucku spole¢nosti U.S. ROBOTICS

4.0 VYMENA V ZARUCE:

4.1V pfipadé, ze technicka podpora spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti U.S. ROBOTICS zjisti, Zze produkt
nebo jeho ¢ast vykazuje zavadu nebo poskozeni pfimo zpusobene zpracovanlm
nebo materialem a ze produktu nevypréela DVOULETA (2) zaruéni doba a

%e ZAKAZNIK zaslal s vracenym produktem nebo &asti doklad o nakupu

s oznac¢enim data (kopii plivodni Uétenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS

nebo opravneneho prodejce), vyda spolecnost U.S. ROBOTICS ZAKAZNIKOVI
potvrzeni o vraceni materialu (RMA) a seznami jej s pokyny pro vraceni
produktu v nékterém sbérném stiedisku spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.2 V8echny produkty nebo soué&asti vracené spole¢nosti U.S. ROBOTICS

bez potvrzeni RMA vydaného spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovanym
servisnim stfediskem spole¢nosti U.S. ROBOTICS budou vraceny zpét.

4.3 ZAKAZNIK souhlasi s tim, Ze uhradi naklady za odeslani produktu nebo &asti
do autorizovaného sbérného strediska spolecnosti U.S. ROBOTICS, Ze produkt
pojisti nebo pfevezme odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, ke kterému muze
dojit béhem pfepravy, a Ze pouzije pfepravni krabici odpovidajici pdvodnimu
obalu.

4.4 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nepfebira odpovédnost za ztratu nebo
poskozeni, dokud vraceny produkt nebo sou¢ast nebude pfijata jako opravnéné
vracena autorizovanym sbérnym stfediskem spole¢nosti U.S. ROBOTICS.
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4.5 Produkty nebo sou&asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM budou rozbaleny
a vizualné zkontrolovany, pficemz €islo modelu produktu a sériové Cislo
produktu bude porovnano s udaji na potvrzeni RMA. Na pfilozeném dokladu o
koupi bude zkontrolovano datum a misto nakupu. Spole¢nost U.S. ROBOTICS
muze reklamaci odmitnout, pokud vysledky vizualni kontroly vraceného produktu
nebo &asti neodpovidaji informacim poskytnutym ZAKAZNIKEM, na jejichz
zakladé bylo vydano potvrzeni RMA.
4.6 Po vybalenl vizuélni kontrole a otestovani spolecnost U.S. ROBOTICS podle
vlastniho uvazeni produkty nebo &asti vracené ZAKAZNIKEM opravi nebo vyméni
a pouzije nové nebo repasované produkty nebo souéasti v takovém rozsahu, ktery
bude uznan jako nezbytné nutny pro obnoveni funkénosti produktu nebo jeho
casti.
4.7 Spolecnost U.S. ROBOTICS vynaloZi ve$keré pfiméfené usili, aby byl
opraveny nebo vyménény produkt nebo jeho ¢ast odeslan ZAKAZNIKOVI na
naklady spoleénosti U.S. ROBOTICS do JEDNADVACETI (21) DNi poté, co
autorizované sbérné stfedisko spolecnosti U.S. ROBOTICS obdrzi produkty
nebo &asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM.
4.8 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nenese odpovédnost za jakékoli Skody
zpusobené zpozdénim pfi dodani nebo vraceni opraveného nebo vyménéného
produktu nebo soucasti.

5.0 OMEZENi:

5.1 SOFTWARE JINYCH VYROBCU: Tento produkt spoleénosti

U.S. ROBOTICS mUze obsahovat nebo mize byt dodavan se softwarem od
jinych vyrobcl, jehoz pouZiti se fidi podminkami samostatné licenéni smlouvy
s koncovym uzivatelem poskytnuté jinymi vyrobci softwaru. Na takovy software
jinych vyrobcu se tato omezena zaruka spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje.
Platné znéni zaruky najdete v licenéni smlouvé s koncovym uzivatelem, podle
které se Fidi pouzivani takového softwaru.

5.2 POSKOZENI ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEDBALOSTI,
NEKOMPATIBILITOU, NESPRAVNOU INSTALACI NEBO VLIVY PROSTREDI:
V rozsahu povoleném platnymi zakony se tato omezena zaruka spole¢nosti
U.S. ROBOTICS nevztahuje na bézné opotfebeni, na poskozeni nebo ztratu
dat zpusobené komunikaci s aktualnimi nebo budoucimi verzemi operac¢nich
systému nebo jinym aktualnim nebo budoucim softwarem a hardwarem, na
Upravy (provedené osobami kromé zaméstnancl spole¢nosti U.S. ROBOTICS
nebo autorizovanych servisnich stfedisek spole¢nosti U.S. ROBOTICS), na
poskozeni zplisobené chybou obsluhy nebo nedodrzenim pokynt uvedenych

v dokumentaci pro uZivatele nebo v jiné pfipojené dokumentaci, na poskozeni
zpUsobena pfirodnimi zivly, napfiklad bleskem, bourkou, povodni, pozarem,
zemétfesenim atd., dale na produkty se stopami po Upravach nebo

s odstranénym sériovym Cislem produktu, na nespravné pouzivani, nedbalost
a nespravnou manipulaci, na poskozeni zplsobené nepfiméfenym pusobenim
fyzickeé sily, teploty nebo elektrického proudu, na padélky, na poskozeni nebo
ztratu dat zpGsobené pocitatovym virem, virem typu Worm, virem typu Trojsky
kar nebo poskozenim obsahu paméti, na chyby produktu, které jsou zplsobeny
nehodou, jeho Spatnym nebo nespravnym pouzivanim (zejména nespravnou
instalaci, pfipojenim ke zdroji o nespravném napéti a nespravnému zdroji
energie), na chyby zplGsobené produkty, které nebyly dodany spole¢nosti

U.S. ROBOTICS, na poskozeni zpusobené vihkosti, korozivnim prostfedim,
vysokonapé ovymi vyboji, pfi pfepravé, v nestandardnich provoznich
podminkach, nebo na pouzivani produktu mimo hranice zemé nebo oblasti,
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pro kterou je uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré $titky s osvédéenim
mistnich telekomunikaénich organizaci pfipevnéné na produktu).

5.3 V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE
ZARUKY A NAPRAVNA OPATRENI VYHRADNI A NAHRAZUJI VSECHNY
OSTATNI ZARUKY, SMLUVNi VZTAHY NEBO PODMINKY, VYSLOVNE
UVEDENE NEBO IMPLICITNE PREDPOKLADANE, SKUTECNE NEBO
ZAKONNE, STATUTARNI NEBO JINE, VCETNE ZARUK, SMLUVNICH
VZTAHU NEBO PODMINEK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL, USPOKOJIVE KVALITY, SHODY S POPISEM A
NEPORUSENI, KTERE JSOU VSECHNY VYSLOVNE VYLOUCENY.
SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NEPREDPOKLADA ANI NEPOVERUJE
ZADNOU OSOBU, KTERE BY NALEZELA JAKAKOLI DALS| ODPOVEDNOST
V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, ZARUKOU NEBO
POUZIVANIM PRODUKTU TETO SPOLECNOSTI.

5.4 OMEZEN{ ODPOVEDNOSTI. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY
SE SPOLECNOST U.S. ROBOTICS A JEJI DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJI
JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE ZAKLADA NA SMLOUVE NEBO .
NEDOVOLENEM CINU (VCETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE, NASLEDNE,
NEPRIME, ZVLASTNi SKODY NEBO NAHRADY SKODY S REPRESIVNI
FUNKCI JAKEHOKOLI DRUHU, ZA ZTRATU PRIJMU NEBO ZISKU, ZTRATU
OBCHODU, ZTRATU INFORMACI NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANGNI
ZTRATY VZNIKLE Z NEBO V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI,
UDRZBOU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO PRERUSENIM
VYROBY PRODUKTU, A TO | V PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST U.S.
ROBOTICS NEBO JEJI POVERENY PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOSTI
TAKOVYCH POSKOZENI, PRICEMZ ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI JE
OMEZENA POUZE NA OPRAVU, VYMENU NEBO VRACENI UHRAZENE
NAKUPNI CENY PODLE UVAZEN| SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V
PRIPADE, ZE BY NEBYLO MOZNE DODRZET PUVODN| UCEL JAKEHOKOLI
UVEDENEHO NAPRAVNEHO OPATRENI, NEBUDE TO MIT NA TOTO
OMEZENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODY VLIV.

6.0 OMEZENI:

Nékteré zemé, staty, oblasti nebo provincie neumoziuji vyjimky nebo omezeni
predpokladanych zaruk ani omezeni odpovédnosti za nasledné nebo nepﬁ'mé
$kody u nékterych produktt dodavanych spotrebitelum nebo omezeni
odpovédnosti za zranéni osob. Z tohoto diivodu muze byt platnost vyse
uvedenych omezeni a vyjimek pro ZAKAZNIKA omezena. Pokud zakon
neumoznuje zcela vyloucit predpokladane zaruky bude platnost téchto zaruk
omezena na DVA (2) ROKY trvani této pisemné zaruky. Tato zaruka udéluje
ZAKAZNIKOVI specificka zakonna opravnéni, ktera se mohou lidit podle
mistniho prava.

7.0 ROZHODNE PRAVO:

Tato omezena zaruka se fidi pravem statu lllinois, USA, s vyjimkou konfliktd
pravnich principd a konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zbozi.
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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Telepités
A csomag tartalma

USRobotics USB Internet Mini Phone
USB-kabel

Telepité CD-ROM

Telepitési utmutatd

Rendszerkovetelmények

A USRobotics USB Internet Mini Phone és a Skype™
internetes telefonalasi szolgaltatas hasznalatahoz a
szamitégépes rendszernek és a rendszerkdrnyezetnek
meg kell felelnie az aldbbi minimalis kdvetelményeknek:

Windows® Vista, XP, vagy 2000
400 MHz-es processzor

USB 1.1 vagy USB 2.0 port
Szabad lemezterilet: 15 MB

128 MB RAM

Nagy sebességl internetkapcsolat
CD-ROM-meghajté

Skype szoftver
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A telefon funkcioi

Skype

A Skype ablak megjelenitése a
@ szamitogépen

Navigalas a Skype ablakok kozott

Fellle

A hanger6 allitasa hivas kdzben
Gorgetés a partnerek és az
elézmények kozott

Vissza
Lenyomva: a megadott szamjegyek
torlése
Nyomva tartas: az 6sszes szamjegy
torlése
Lenyomva: cseng6hang valasztasa

Vége

A Skype ablakanak bezarasa
Hivas befejezése

Kildés

Hivaskezdeményezés és -fogadas
A folyamatban 1évé hivas tartasba

helyezése
A tartasban 1év6 hivasok aktivalasa
Némitas
A * karakter megadasa ‘
Nyomva tartva: a telefon mikrofon-
janak elnémitasa és a némitas
feloldasa

G- Szamjegyek megadasa (1-9)
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Figyelmeztetés:

A Skype nem helyettesiti a telefonszolgaltatast. A USRobotics
USB Internet Mini Phone készulékkel egyutt hasznalt
semmiféle VolP-szolgéltatds nem hasznalhaté segélyhivas
kezdeményezésére. Segélyhivas (rendérség, tlizoltésag és
mentdk) kezdeményezésére hasznalja a vezetékes telefont.

Telepitési utasitasok

1. A képernyo legyen lires.

Az alabb abrazolthoz hasonlé sugbébuborék esetleg
eltakarhatja az Internet Mini Phone telepitésének
elérehaladasat mutaté tzeneteket.

@ Your computer might be at risk

antivirus software might nok be installed

Click this balloon t fix this problem,

Zarjon be minden sugdbuborékot a rendszertalcan.

2. A USRobotics USB Internet Mini Phone telepitése
A. Csatlakoztassa az USB-vezetéket az Internet
Mini Phone készulékhez. A csatlakozas akkor
megfeleld, ha a csatlakozo fém része nem
lathato.

B. Az USB-vezeték masik végét csatlakoztassa a
szamitogép USB-portjaba.
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Varja meg a telepités befejezését jelz6 lizene-
tet. Ha a rendszer a szamitégép Ujrainditdsat
keéri, kattintson az Ilgen gombra.

3. Helyezze be a telepité CD-ROM-ot.

L

Megjegyzés: Ha a CD nem indul el automatikusan,
kattintson kettét a CD-meghajté ikonjara.

Windows Vista esetén: kattintson a
Start gombra, és valassza a Szamitégép
elemet, majd kattintson duplan a CD-
meghaijtd ikonjara.

Windows XP esetén: kattintson a Start
gombra, és valassza a Sajatgép elemet,
majd kattintson duplan a CD-meghajtora.

Windows 2000 felhasznalé: valassza az
asztalon a Sajatgép elemet, majd
kattintson duplan a CD-meghaijté ikonra.
4. A Skype szoftver telepitése
Ha a Skype mar telepitve van szamitdégépére: 5. 1épés
244



USRobotics USB Internet Mini Phone

:

Change Language

Install USB Internet Mini Phone.
User Guide
Software

Support

X

C. Hajtsa végre az utasitasokat.

Magyar
A. Amikor a rendszer kéri, valassza ki a nyelvet, és
fogadja el a végfelhasznaléi licencszerzédést.
B. Valassza Install Skype (A Skype telepitése)
lehet&séget.

5. A USRobotics USB Internet Mini Phone szoftver

telepitése

A. Valassza a Telepités USRobotics USB
Internet Mini Phone lehet6séget.

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

E

Change Language

(&5 e3)

Install Skype

B. A USRobotics USB Internet Mini Phone tel-

epitéséhez hajtsa végre az utasitasokat. Amikor

az alabbi képernyét latja, valassza az Allow
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this program to use Skype (Ez a program
hasznalhatja a Skype szoftvert) lehetéséget.

| L
g

Ha tébb hangkartyat telepitett a szamitdégépre,
gy6z8djon meg rola, hogy a megfeleld kartyat

valasztja ki alapértelmezett Windows eszkdz-

ként.

Windows Vista rendszerben: kattintson a Win-

dows meni Start e elemére.

Kattintson a Vezérlépult pontra.

Kattintson a Hardver és hang > Hangesz-
k6zOk opcidra.

Vélassza ki a szamitégépes hangok lejatszas-
ahoz és a hangrogzitéshez hasznalt eszkdzt.
Jeldlje meg az Alapértelmezett lehetéséget

A Hangeszkdzdk ablak bezarasahoz kattintson
az OK gombra.

Windows XP esetén: kattintson a Start mendre,
majd a Vezérl6pult menlpontra, ezutan pedig
kattintson duplan a Hangok és audioeszk6zok
lehetbségre.

Kattintson az Audié elemre és véalassza ki a
kivant hangkartyat, mely a Windows hanglejat-
szas és hangfelvétel alapértelmezett eszkdze
lesz.

Windows 2000 felhasznald: kattintson kett6t az
asztal Sajatgép elemére, majd Ujra kettét a
Vezérlopult pontra, végul kattintson kettét a
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Hangok és audioeszkdzok lehetdségre.
Kattintson az Audié elemre és valassza ki a
kivant hangkartyat, mely a Windows hanglejat-
szas és hangfelvétel elényben részesitett esz-
kdze lesz.

6. Prébahivassal ellendrizze a telepitést.
A. Nyissa meg a Skype ablakot.

B. Valassza az Tools (Eszk6zdk), majd a Options

(Beallitasok) menlpontot. Most valassza ki a

Sound Devices (Hangeszk6zok) lehetéséget.

C. Kattintson a Skype szoftver Beallitasok
ablakaban a Make a test call to Skype

answering machine (Prébahivas a Skype-

lizenetrogzitdre) lehetéségre, és hajtsa

végre a képernydn megjelend utasitasokat.

©) video (EETR)

£k acvanced

Megjegyzés: A bejovd hivasok csengbhangja a

Windows rendszerben alapértelmezettként
megadott eszkdzdn hallatszik. Ha azt
szeretné, hogy a Windows rendszerben
alapértelmezettként megadott eszkoz
helyett az Internet Mini Phone csengjen,
tekintse at a Hasznalat cim{ részt.
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Gratulalunk! Sikeresen befejezédott a telepitési
eljaras. Regisztralja USRobotics USB Internet Mini
Phone készulékét a www.usr.com/productreg/
webhelyen.
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Hasznalat

A rendszertalca ikonjai

A rendszertalcan megjelend voros telefon ikon [ jelzi,
hogy Internet Mini Phone készlléke megfelel6en van
telepitve.

Ha a rendszertalcan szurke telefon ikon E jelenik meg,
akkor Internet Mini Phone késziiléke nincs megfeleléen
csatlakoztatva. Ha ezt az ikont latja, ellenérizze az USB-
kabelt.

A rendszertalcan megjelend zdld Skype ikon D aztjelzi,
hogy be van jelentkezve a Skype szoftverbe. A Skype
ablak megnyitasahoz kattintson duplan a Skype ikonra.
A Skype ablak Help (Sugo) lehetéségére kattintva
megjelenik a Skype on-line sugoja.

Internet Mini Phone gombok

A telefon billentylizetén megadhatja a telefonszam
szamjegyeit, beadllithatja a hangerét, tartasba teheti a
hivast, beallithatja a cseng6hangot, partnert valaszthat
a partnerlistarol stb. A f6 funkciokat lasd: ,A telefon
funkcioi”, 242. oldal.

Telefonhivas kezdeményezése

A telefonkonyvbdl

Nyomja meg Internet Mini Phone készulékének Skype
gombijat, vagy kattintson duplan a rendszertélcan 1évé
Skype ikonra.

Ha a telefonkdnyv Ures, partner megadasahoz
kattintson a Add Contact (Partner hozzdadasa) vagy a
Search (Keresés) elemre, és hajtsa végre a megjelené
utasitasokat.

Valasszon ki egy partnert a Skype telefonkdnyvbdl, és
nyomja meg a Skype hivas gombjat § vagy Internet
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Mini Phone késziilékének hivas gombjat (<] az illeté
felhivasahoz.
A hivas végén kattintson a Skype vége gombjara @),
vagy nyomja meg Internet Mini Phone készllékének
vége gombjat.
Gyorstarcsazas
Nyissa meg a Skype ablakot, és valassza a Contacts
(Partnerek) fllet.
Jobb egérgombbal kattintson egy partnerre, majd a Set
Speed-Dial (Gyorstarcsazoé kod) lehetéségre.
Adjon meg egy vagy két szamjegyl gyorstarcsazasi
szamot, majd az OK gombra kattintva rendelje hozza az
adott személyhez.
Partner felhivasahoz adja meg az illeté gyorstarcsazasi
kédjat. A hivas gomb megnyomasaval vagy a gomba
kattintassal kezdeményezhet hivast.

Hivas a hivasnaplébal
Nyissa meg a Skype ablakot, és valassza a History

(Hivasnaplo) filet. Internet Mini Phone készilékének
Skype billenty(jével valaszthat ki egy filet.

A hivasnapldéban goérgetve valasszon ki egy hivast.

A hivas gomb megnyomasaval vagy a gomba
kattintdssal kezdeményezhet hivast.

Vezetékes és mobiltelefon hivasa

A SkypeOut hasznalataval vezetékes és
mobiltelefonszamot hivhat. EI6sz6r a www.skype.com
oldalon vasaroljon Skype-egységeket.

Vezetékes és mobiltelefonszam hivasakor elészor irja
be: 00, vagy nyomja meg a + gombot Internet Mini
Phone készuléke billentyizetén.

Ezutan adja meg az orszagkddot, majd a hivott szamot.
(A kulféldi hivasokrol tovabbi informaciot talal a
http://support.skype.com oldalon.)

Nyomja meg a hivas gombot vagy kattintson ra.
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Hivas fogadasa

Amikor a Skype bejové hivast jelez, a hivas
fogadasahoz kattintson a Skype hivas gombijara,
vagy nyomja meg a hivas gombot Internet Mini Phone
készulléke billentylizetén. Hivas elutasitasahoz
kattintson a Skype vége gombjara, vagy nyomja

meg a vége gombot a telefonon.

Hivas tartasra allitasa

Ha akkor érkezik uj hivas, amikor éppen masik hivast
folytat, az els6t tartasra teheti, amig fogadja a
masodikat.

A hivas gomb megnyomasaval teheti tartasra az els6
hivast.

Az els6 hivas tartasban van, és a masodik lesz aktiv.
Most beszélhet a masodik hivéval. A hivas végén
nyomja meg a vége gombot.

Az els6 hivast a hivds gomb megnyomasaval
folytathatja.

Hivas tartasra allitasahoz, majd folytatasahoz jobb egér-
gombbal is kattinthat a Skype hivasflleire.

Hivas némitasa

A mikrofon némitasahoz tartsa nyomva a * gombot. Az
Internet Mini Phone villogassal jelzi, hogy a mikrofon el

van némitva. A mikrofon némitasanak feloldasahoz
nyomja meg ujra a gombot.

250



Magyar
Audiobeallitasok
Az Internet Mini Phone segédprogram beallitasai

Az Internet Mini Phone segédprogram megijelenité-
séhez kattintson duplan a talcan talalhaté telefon ikonra.

A hivas hangjat az USB Phone (USB-telefon) elem
vezérléinél allithatja. A mikrofon érzékenységének
beéllitasa automatikus, és a csuszka mozgatasaval nem
médosithaté.

A Skype Sound Device (Skype hangeszkdz) panelen
megjelend Output (Kimenet) és Input (Bemenet)
legordild menliben adhatja meg, hogy a hivasok a
hangkartyara vagy Internet Mini Phone készulékére
legyenek iranyitva.

A Ringing (Csengetés) legdrdiilé meniben adhatja meg,
hogy a bejévd hivasok csengbhangja Internet Mini
Phone készllékén vagy a szamitégép hangszaoréjan
szoljon.

Windows Vista vagy XP esetén: kattintson a Ringing
(Csengetés) legordild menire, és valassza az USB
Phone (USB-telefon) elemet.

Windows 2000 esetén: kattintson a Ringing (Csengetés)
legdrdiild mendire, és valassza az USB Audio Device
(USB-audioeszko6z) elemet.

Megjegyzés:Az Internet Mini Phone eredetileg a Win-
dows alapértelmezett hangeszkdzét hasznélja a
csengetésre. Ez 4ltaldban a hangkartya. A
hangkartya és a hangszéré hasznalatakor alkal-
mazhatja a Skype cseng6hangokat.

Az Internet Mini Phone segédprogram ablakanak aljan
lathato Setup (Beallitas) gomb a Windows
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audiobeallitasok vezérlépultjanak parancsikonja.
E vezérl6pult hasznalataval valaszthatja ki, hogy
melyik hangeszk6z legyen a Windows rendszer
alapértelmezett hangeszkoze. Ez altalaban a
szamitogép hangkartydja.

A Skype audiobedllitasai

Az Internet Mini Phone segédprogram felllirja a Skype
Hangrendszer ablakaban megadott audiobedllitasokat.
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Hibaelharitas

Nem latom a telefon ikont a rendszertalcan

Az ikon csak akkor jelenik meg a rendszertalcan, ha az
Internet Mini Phone segédprogram fut a szamitégépen.
Kattintson a Start gombra, majd valassza az Internet
Mini Phone lehet6séget a programok listajarol. Ha az
USB Internet Mini Phone nem szerepel a programok
listajan, akkor telepitenie kell a segédprogramot.
Végezze el ismét a telepitést.

A USRobotics USB Internet Mini Phone
rendszertalca ikon sziirke

Megoldas

A telefon USB-kabelét a telefonhoz és a szamitdgép
USB-portjahoz is csatlakoztatni kell. Az USB-
csatlakozét megfelelen kell csatlakoztatni a telefonhoz.
Ha megfelel6en csatlakozik, az USB-csatlakoz6 fém
része a telefont szembdl nézve nem lathato.

Semmi sem torténik, amikor megnyomom a
telefon gombijait

Megoldas

Gyb6z8djon meg rola, hogy a telefon USB-kébele
biztonsagosan csatlakozik-e a szamitogép USB-
portjahoz.

Megoldas

A Skype szoftvernek futnia kell, és Onnek be kell
jelentkeznie.

Megoldas

A Skype szoftverben valassza az Tools (Eszk6zok),
majd a Options (Beallitasok) menupontot.
Kattintson az Privacy (Adatvédelem), majd a Manage

other programs’ access to Skype (Mas programok
Skype-hozzaférésének kezelése) elemre.
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Valassza a USROBOTICS USB INTERNET MINI
PHONE.exe fajlt, és kattintson a Change (Mddositas)
elemre.

Valassza az Allow this program to use Skype

(Ez az alkalmazéas mindig hozzaférhet a Skype-hoz)
lehetéséget, majd kattintson az OK gombra. Kattintson
az OK és a Save (Mentés) gombra.

Megoldas
Lehet, hogy hiba |épett fel a telepités soran. Huzza

ki a telefon vezetékét a szamitogépbdl, tavolitsa
el a szoftvert, majd ismételje meg a telepitést.

Bejovo hivas esetén a telefon villog, de nem
cseng

Megoldas

Az Internet Mini Phone segédprogrammal megadhatja,
hogy hol hallatsszon a bejévé hivasok csengbhangja.
Kattintson duplan a rendszertalcan 1évé telefon ikonra.
Windows Vista vagy XP esetén: kattintson a Ringing
(Csengetés) legordiilé menire, és valassza az USB
Phone (USB-telefon) elemet.

Windows 2000 esetén: kattintson a Ringing
(Csengetés) legordilé menire, és valassza az USB
Audio Device (USB-audioeszko6z) elemet.

Megoldas

Ha a kivalasztott eszk6z nem a hangkartya, akkor a
hangszérdkat be kell kapcsolni, és sem a hangszorok-
hoz, sem a hangkartyahoz nem csatlakozhat fiilhallgato.

A telefon nem jatssza le a cseng6éhangot,
amelyet a Skype szoftverben valasztottam ki
Megoldas

A Skype szoftverben kivalasztott csengéhangok nem
jatszhatok le a USRobotics USB Internet Mini Phone
készuléken. A billenty(izet jobb felsd gombjanak
lenyomasaval valaszthat csengéhangot a telefonon.
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Megoldas
A Skype cseng6hangokat a hangkartyan keresztil
jatszhatja le. Kattintson duplan a rendszertalcan
lévé telefon ikonra. Az Internet Mini Phone segéd-
programban kattintson a Ringing (Csengetés) legordiilé
mendure, és valassza ki hangkartyajat.

A szamitégép hangja és a zene a telefonon és
nem a hangszorén keresztul hallhaté
Megoldas

Az Internet Mini Phone segédprogramban kattintson
a Setup (Beallitas) elemre. A Windows hangok és
audioeszkdzok vezérldpultjan kattintson az Audio
(Audio) elemre, és hangkartyajat allitsa be
alapértelmezett hanglejatszasi eszkdzként.

Megoldas

A Windows Vista automatikusan az uj telefont
valasztja ki hangszéré gyanant (vagyis alapértelmezett
hanglejatszé eszkozként), Az eredeti hangszérokhoz
a kovetkezOképpen térhet vissza:

Kattintson a Windows men( Start e elemére.
Kattintson a Vezérlépult pontra.

Kattintson a Hardver és hang > Hangeszk6zok
opciéra.

Vélassza ki a szamitégépes hangok lejatszasdhoz
hasznalt eszkozt.

Jeldlje meg az Alapértelmezett lehetéséget. A
megjeldlt eszkdz mellett z6ld pipajel jelenik meg.

A Hangeszkdzok ablak bezarasahoz kattintson az OK
gombra.
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A Skype nem nyilik meg, ha megnyomom a
Skype gombot a telefonon

Megoldas

A Skype szoftvernek futnia kell a szamitégépen, és
Onnek be kell jelentkeznie Skype fidkjaba. A Start
gombra kattintva, a Skype kivalasztasaval inditsa el a
Skype szoftvert. Ha még nem rendelkezik Skype fiokkal,
a képernydn megjelend utasitasok végrehajtasaval
hozhat létre Skype felhasznaloi fidkot.

Nem hallom a hivé fél hangjat, vagy 6 nem
hallja az én hangomat

Megoldas

Az USB-kabelnek csatlakoznia kell az Internet Mini
Phone készllékhez és a szamitdogéphez.

Megoldas

Windows Vista vagy XP esetén: az Internet Mini Phone
segédprogramban a Skype Sound Device (Skype
hangeszko6z) beallitasa legyen USB Phone (USB-
telefon) mind az Input (Bemenet), mind az Output
(Kimenet) elemnél.

Windows 2000 esetén: az Internet Mini Phone
segédprogramban a Skype Sound Device (Skype
hangeszko6z) beallitasa legyen USB Audio Device
(USB-audioeszk6z) mind az Input (Bemenet), mind az
Output (Kimenet) elemnél.

Megoldas
A Skype megnyitédsa
Valassza a Tools (Eszk6zdk), majd az Options

(Beallitasok) menupontot. Most valassza ki a Sound
Devices (Hangeszk6z6k) lehetdséget.

Windows Vista vagy XP felhasznalo: jeldlje ki az USB
Phone (USB-telefon) elemet az Audio In
(Hangbemenet) és az Audio Out (Hangkimenet)
beadllitashoz.
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Windows 2000 esetén: jeldlje ki az USB Audio Device
(USB-audioeszk6z) elemet az Audio In (Hangbemenet)
és az Audio Out (Hangkimenet) beéllitashoz.

Nem tudom a tovabbiakban hasznalni a
rendszermikrofont

A Windows Vista automatikusan az uj telefont
jeldli meg mikrofonként Az eredeti mikrofonhoz a
kovetkezbképpen térhet vissza:

kattintson a Windows menu Start e elemére.
Kattintson a Vezérlépult pontra.

Kattintson a Hardver és hang > Hangeszk6zok
opciora.

Kattintson a Hangrégzités laprészre.

Valassza ki a szamitégépes rogzitéshez hasznalt
eszkdzt.

Kattintson az Alapértelmezett pontra.
A megjeldlt eszkdz mellett zAld pipajel jelenik meg.

A Hangeszkdzok ablak bezarasahoz kattintson az OK
gombra.
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Tamogatas

Ha a Skype szoftver mikodésével kapcsolatban
barmilyen problémat tapasztal, utmutatasért I1adtogasson
el a http://support.skype.com weboldalra.

Tamogatas a USB Internet Mini Phone készullékhez:

1.

Fontos, hogy tudja készlléke tipusszamat és gyari
szamat. A telefon tipusszama 9602. Ha hivnia kell
miszaki tamogatassal foglalkozo részleglnket,
szilksége lesz a telefon gyari szamara, hogy
segitséget kaphasson. irja le ide a gyari szamot.

Tipusszam Gyari szam

9602

Latogasson el a USRobotics honlapjanak
terméktamogatasi oldalara, a www.usr.com/support
cimen.

A gyakran felmerul6 kérdésekkel és problémakkal
kapcsolatban a hibaelharitassal és gyakran feltett
kérdésekkel foglalkozé weboldalon talal segitséget.
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3. Muiszaki tdmogatast igényld kérdéseit felteheti a
http://www.usr.com/emailsupport/ cimen talalhaté
on-line Grlapon, vagy forduljon a USRobotics

miszaki tamogatérészlegéhez.
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AUS. www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Ausztria www.usr.com/emailsupport/de

Belgium (flamand)
Belgium (francia)
Cseh Koztarsasag
Déania

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea

Finnorszag www.usr.com/emailsupport/ea
Franciaorszag www.usr.com/emailsupport/fr

Németorszag www.usr.com/emailsupport/de
Gorogorszag www.usr.com/emailsupport/gr
Magyarorszag www.usr.com/emailsupport/hu
irorszag www.usr.com/emailsupport/uk
Olaszorszag www.usr.com/emailsupport/it

Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be

Kozel-Kelet és Afrika
Hollandia

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn

Norvégia www.usr.com/emailsupport/ea
Lengyelorszag www.usr.com/emailsupport/pl
Portugalia www.usr.com/emailsupport/pt
Oroszorszag www.usr.com/emailsupport/ru
Spanyolorszag www.usr.com/emailsupport/es
Svédorszag www.usr.com/emailsupport/se
Svéjc www.usr.com/emailsupport/de
Torokorszag www.usr.com/emailsupport/tk

Egyesiilt Arab Emiratusok

Egyesiilt Kiralysag

Legujabb tAmogatasi és elérhetéségi informacidinkat
megtalalja a_http://www.usr.com/support/

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

weboldalon.
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Szabalyozasi és jétallasi informacidk

Szabalyozasi tudnivalok

A Skype nem helyettesiti a telefonszolgaltatast. Az USB Internet Mini Phone
késziilékkel egyitt hasznalt semmiféle VolP-szolgaltatds nem hasznalhaté
segélyhivas kezdeményezésére. Segélyhivas kezdeményezésére (renddrség,
tlizoltésag és mentdk) hasznalja a vezetékes telefont.

Megfeleléségi nyilatkozat

A U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA.

kijelenti, hogy ez a termék 6sszhangban van az FCC-szabalyzat alabbi
specifikacidival:

15. rész, B osztaly

A készllék miikddésére az alabbi feltételek vonatkoznak:

1) Ez a készilék nem okozhat zavar6 elektromagneses interferenciat.

2) A készlléknek barmilyen jellegli interferenciat el kell viselnie, beleértve
a készilék nem megfelel6 mikodését okozo interferenciakat is.

A termék megfelel az FCC-szabalyzat 15., otthoni és irodai hasznalatra
vonatkozo részének.

Figyelmeztetés a felhasznalé szamara: Barmely olyan valtoztatas vagy
modositas, melyet a felhasznald a felel6s személy kifejezett engedélye
nélkul hajt végre, érvénytelenitheti a késziilék hasznalati jogosultsagat.

Radios és televizios interferencia:

A készlléket teszteltlk, és az FCC-szabalyzat 15. részének megfeleléen ,B”
osztalyu digitalis eszkoz el6irasainak felelt meg. A korlatozasok lakéterileti
telepitéskor megbizhatd védelmet nyujtanak a karos interferenciaval szemben.
A készllék radidfrekvencias energiat hoz létre, hasznal és sugaroz. Ha a
késziléket nem a gyartd Utmutatasai alapjan telepitik és hasznaljak, akkor karos
interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban. Arra azonban nincs garancia,
hogy egy adott telepitési helyzetben nem Iép fel interferencia. Ha a készulék
karos interferenciat okoz a radio- vagy televiziokésziilék vételében, amelynek
tényérdl a készulék ki- és bekapcsolasaval gyézédhet meg, javasoljuk, hogy
az interferencia megszintetése érdekében a kdvetkezé Iépéseket hajtsa végre:
. Forditsa el vagy helyezze at a vevéantennat.
. Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevd kdzott.
. Csatlakoztassa a készlléket a vevéegységtdl kiilonb6zé haldzati
aljzathoz.
. Kérje a kereskedd vagy szakember segitségét.
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UL-lista és CUL-lista:
Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartast az Egyesiilt Allamok és

Kanada piaca szamara, a felhasznaloi kézikdnyvben meghatarozottak szerint.
Ez a termék csak UL-listan szerepld informatikai berendezésekkel hasznalhaté.

Kanadai felhasznaléok szamara

Industry Canada (IC)

Ez a digitalis berendezés nem haladja meg az Industry Canada interferenciat
okoz6 készlilékekre vonatkozé ICES-003 szabvanyaban szerepld, a digitalis
készllékek radidzaj-kibocsatasanak B osztalyu hatarértékeit.

A felhasznalénak sajat biztonsaga érdekében gondoskodnia kell arrél, hogy

az elektromos és a telefonhalézat féldvezetéke a fém vizvezetékcs6hoz legyen
csatlakoztatva. Ez az 6vintézkedés kiiléndsen vidéken fontos.

Figyelmeztetés: A felhasznaldnak nem szabad 6nmaganak végrehajtania a
foldelést, hanem az erre illetékes hatésaghoz vagy szakemberhez kell fordulnia.

c€

CE-megfelelés

Megfeleléségi nyilatkozat

A U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, lllinois,
60173-5157, USA) kizarolagos feleléssége tudataban kijelenti, hogy a 9602
tipusu USRobotics USB Internet Mini Phone, amelyre ez a tanusitvany
vonatkozik, megfelel az alabbi szabvanyoknak és egyéb iranyadé
dokumentumoknak:

EN55022
EN55024

Kijelentjuk, hogy a fent emlitett termék megfelel a 89/336/EK iranyelv
alapkovetelményeinek és mas vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti CE megfeleléségi nyilatkozat elektronikus példanya a U.S. Robotics
webhelyén olvashaté : http://www.usr.com/
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A U.S. Robotics Corporation kétéves (2)
korlatozott garanciaja

1.0 ALTALANOS FELTETELEK:

1.1 Ez a korlatozott, &t nem ruhazhaté garancia kizarélag az eredeti
végfelhasznalo vasarléra (VEVO) vonatkozik.

1.2 A U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) tigyndkei, viszonteladoi
vagy Uzleti partnerei nem jogosultak modositani ezeket a feltételeket

a U.S. ROBOTICS nevében.

1.3 Jelen korlatozott garancia kdrébdl minden olyan termék ki van zarva,
amelyet nem Ujonnan szereztek be a U.S. ROBOTICS vallalattél vagy jogosult
viszonteladojatol.

1.4 A garancia csak abban az orszagban érvényesithet6, amelyben térténd
felhasznalasra a terméket szantak. (Mint azt a termék tipusszama és az egyes
termékekre felragasztott helyi telekommunikaciés hitelesité cimke is jelzi.)

1.5 A U.S. ROBOTICS garantalja a VEVONEK, hogy a termék rendeltetésszer(
hasznalat és normal karbantartas mellett mentes lesz a gyartasi és
anyaghibaktol, a U.S. ROBOTICS vallalattél vagy hivatalos keresked6jétol
tortént vasarlas napjatél szamitott KET (2) EVIG.

1.6 AU.S. ROBOTICS e garancia altal el6irt egyetlen kotelezettsége, hogy sajat
belatasa szerint a hibas terméket megjavitsa Uj vagy felujitott alkatrészekkel,
vagy kicserélje a hibas terméket vagy alkatrészt Uj vagy felujitott termékre vagy
alkatrészre, amely ugyanolyan vagy hasonlé; illetve, amennyiben a két el6bbi
lehetéség egyike sem elérhet6, a U.S. ROBOTICS belatasa szerint
visszatéritheti a termék vételarat a VEVONEK, amely nem lehet t6bb, mint

a U.S. ROBOTICS altal meghirdetett és ajanlott legtjabb kiskereskedéi ar,
leszamitva a megfeleld szervizkoltséget. Minden termék és alkatrész, amelyet
a javitas soran Ujra cseréltek, a U.S. ROBOTICS tulajdonaba kerdl.

1.7 A U.S. ROBOTICS minden cseretermékre vagy cserealkatrészre a Vevd
részére torténd szallitas napjatol szamitott KILENCVEN (90) NAP garanciat
vallal.

1.8 A U.S. ROBOTICS nem garantélja és nem dllitja, hogy e termék klelegltl

a VEVO szilkségleteit, vagy egyttmiikddik barmilyen, harmadik féltsl szarmazé
muiszaki eszkdzzel vagy programmal.

1.9 A U.S. ROBOTICS nem garantélja és nem allitja, hogy a termékhez
mellékelt programok lGizeme folyamatos vagy hibamentes lesz, sem azt,

hogy a programokban minden hibat ki fog javitani.

1.10 A U.S. ROBOTICS nem felelés a termékben tarolt programokért, VEVO-
adatért és -informaciokért.

2.0 A VEVO KOTELEZETTSEGEI:

2.1 A VEVO vallalja a teljes felel6sséget azért, hogy az altala valasztott termék
megfelel az igényeinek.

2.2 A VEVONEK tanacsos biztonsagi masolatot késziteni a mellékelt
szoftverekrdl.

2.3 A VEVO vallalja a teljes felelésséget a termék megfelelé telepitéséért és
bedllitasaért, valamint biztositja a helyes telepitést, beallitast, mikddtetést és
a termék mikodtetési kdrnyezetével vald kompatibilitast.

261



Magyar

2.4 Garancialis kdvetelés érvényesitéséhez a VEVONEK a termék
megvasarlasat igazold, keltezett szamlat kell felmutatnia a U.S. ROBOTICS felé
(U.S. ROBOTICS-t6l vagy hivatalos markakereskedéjétdl szarmazé eredeti
szamla, vagy fénymasolata).

3.0 A GARANCIA IGENYBEVETELE:

3.1 A garancia érvényesitéséhez a VEVONEK a garancia id6tartaman beliil kell
kapcsolatba Iépnie valamely hivatalos U.S. ROBOTICS mUiszaki tamogatast
nyujté részleggel vagy U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal.
3.2 A garancia érvényesitéséhez a vevének meg kell adnia a termék
tipusszamat, gyari szamat és a beszerzés napjat. (A vasarlast U.S. ROBOTICS
vagy hivatalos markakereskedd szamlaval vagy annak masolataval kell
igazolni).
3.3 A U.S. ROBOTICS miiszaki tAmogatassal vagy hivatalos U.S. ROBOTICS
szervizkdzponttal torténé kapcsolatfelvételre vonatkozé adatokat
a U.S. ROBOTICS www.usr.com weboldalan talalja.
3.4 A VEVONEK a kdvetkezd adatokkal kell rendelkeznie a U.S. ROBOTICS
miiszaki tAmogatas igénybevételekor:

. A termék tipusszama
A termék gyari szama
A vasarlast igazold, keltezett szamla
A VEVO neve, telefonszama
A VEVO aéltal hasznalt operacids rendszer verzidja
A U.S. ROBOTICS telepitési CD-lemeze
A U.S. ROBOTICS telepitési Utmutatoja

4.0 GARANCIALIS CSERE:

4.1 Amennyiben a U.S. ROBOTICS markaszervize vagy a U.S. ROBOTICS
hivatalos miszaki tamogatasi kézpontja megallapitja, hogy a termék vagy annak
valamely alkatrésze kdzvetlenil gyartasi, illetve anyaghibanak tulajdonithatéan
hibasan mikédik vagy mikédésképtelen, és a terméket a hozza mellékelt |
szamlaval igazoltan a garancialis KET (2) EVEN belll vasarolta, és a VEVO
mellékeli a visszaklildott alkatrész vagy termék mellé a vasarlast bizonyitd
dokumentum masolatat (eredeti vasarlasi nyugta a U.S. ROBOTICS-tél vagy

a hivatalos viszonteladétol), agy a U.S. ROBOTICS a termékre csereutalvanyt
(RMA) bocsat ki, és egyben tajékoztatja a VEVOT arrdl, hogyan juttathatja
vissza a terméket a U.S. ROBOTICS hivatalos képvisel6jéhez.

4.2 A U.S. ROBOTICS céghez visszajuttatott valamennyi terméket vagy
alkatrészt, amely nem rendelkezik a U.S. ROBOTICS vagy hivatalos

U.S. ROBOTICS szervizkdzpont altal kiadott csereutalvannyal, visszakildenek
a feladénak.

4.3 Amennyiben a termék cseréje postai tton térténik, gy a VEVO vallalja, hogy
azt sajat koltségén kildi vissza a U.S. ROBOTICS visszakuildé kdzpontnak,

a kuldeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti eltlinés vagy sérilés
kockazatat, tovabba a terméket annak eredeti csomagolasaval egyenértéki
szallitodobozba csomagolja.

4.4 A U.S. ROBOTICS céget egészen a termék hivatalos, U.S. ROBOTICS
cserekdzpont altali atvételéig nem terheli karfelelésség.

4.5 A VEVO altal bekiildétt terméket kicsomagoljak, ellendrzik, és a termék tipus-
és gyari szamat 0sszevetik a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt
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szamlamasolaton ellendrzik a vasarlas datumat és helyét. A U.S. ROBOTICS
megtagadhatja a garancialis szolgaltatast, ha a cserélni kivant termék vagy
alkatrész nem egyezik meg a VEVO altal megkiildétt csereutalvanyon megadottal.
4.6 Miutan a VEVO altal visszakiildétt terméket kicsomagoltak,
szemrevételezték és ellendrizték, a U.S. ROBOTICS sajat belatasa szerint
megjavitja vagy kicseréli a terméket Uj vagy feltjitott alkatrészekkel, a termék
vagy alkatrész lizemkész allapotanak helyreallitdsahoz sziikséges mértékben.
4.7 A U.S. ROBOTICS a lehetéségekhez mérten mindent megtesz, hogy a
javitott vagy kicserélt terméket vagy alkatrészt sajat koltségén megkiildje a
VEVONEK, a hibas terméknek a hivatalos U.S. ROBOTICS cserekdzpont
altali atvételétdl szamitott HUSZONEGY (21) napon beldl.

4.8 A U.S. ROBOTICS nem vallal felel6sséget a cserélt vagy javitott termék
vagy alkatrész késedelmes szallitdsabdl vagy belizemelésébdl eredd karokeért.

5.0 KORLATOZASOK:

5.1 HARMADIK FEL SZOFTVEREI: Lehetséges, hogy ezzel a U.S. ROBOTICS
termékkel egyltt kapott valamilyen harmadik fél altal eléallitott szoftvert is,
amelynek hasznalatat az adott cég végfelhasznaldi licencszerzédése
szabdlyozza. Ez a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia nem vonatkozik

a harmadik fél altal készitett szoftverekre. A garanciaval kapcsolatban olvassa
el a szoftverhez tartozd, végfelhasznaldi feltételekre vonatkozé részt.

5.2 NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL, GONDATLANSAGBOL,
OSSZEFERHETETLENSEGBOL, HELYTELEN TELEPITESBOL VAGY
KORNYEZETI TENYEZOKBOL EREDO KAROK: Ez a U.S. ROBOTICS
korlatozott garancia a vonatkozé térvények altal megengedett mértékig kizarja
hatokorébél a rendes kopast és elhasznalédast, a jvébeni vagy jelenlegi
operaciosrendszer-valtozatokkal vagy egyéb szoftverrel és hardverrel vald
egylttmikodési képességbdl fakado adatsériilést és adatvesztést, az
atalakitasokat (kivéve a U.S. ROBOTICS vagy a U.S. ROBOTICS megbizottai
altal végrehajtottakat), a felhasznald hibajabdl vagy a hasznalati utasitasban és
egyéb, a készillékhez mellékelt dokumentumokban foglalt kezelési eldirasok be
nem tartasabdl ered6 karokat, tovabba a természeti csapas (példaul
villamcsapas, viharok, aradasok, tlizvész, foldrengés stb.) okozta karokat.
Kizarja azon termékeket, amelyeken a gyari szam mddositasara tett kisérlet
lathato, vagy amelyekrél a gyari szamot eltavolitottak, a hamisitvanyokat;
tovabba a rongdlas, gondatlansag, szakszeritlen kezelés, tulzott fizikai-,
hémérsékleti- vagy elektromos igénybevétel miatt keletkez6 karokat, az olyan
karokat és adatvesztést, amelyeket szamitégépes virus, féreg, tréjai vagy a
memoriatartalom sériilése okozott; a termék olyan meghibasodasait, amelyek
baleset, rongalas vagy szakszer{itlen hasznalat kévetkeztében lépnek

fel (ideértve tobbek kéz6tt a nem megfelel6 telepitést, nem megfeleld
tapfesziltségre csatlakoztatast stb.). Azokat az lizemzavarokat, amelyeket nem
a U.S. ROBOTICS altal szallitott termékek okoztak. A para és nedvesség, a
korroziv kdrnyezet, nagyfesziltségi kistlés, a szallitds és az abnormalis Gizemi
kérdlmények altal okozott hibakat, tovabba a termék rendeltetési orszaganak
hatarain kivili hasznalatot (amint azt a termékszam és a késziléken talalhato
helyi eléirasoknak valé megfelelést tanusité cimkék jelzik).

5.3 A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT HATAROK
KOZOTT E FELSOROLT GARANCIAK ES ORVOSLATOK KIZAROLAGOSAK,
ES HELYETTESITENEK MINDEN MAS, KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT
JOTALLAST, FELTETELT ES KORULMENYT, AKAR TENYSZERUEN, AKAR
ATORVENY| SZABALYOZAS OKAN, LEGYEN AZ HATOSAGI VAGY
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MASFELE, BELEERTVE A JOTALLASOKAT, A FORGALOMBA
HOZHATOSAG KORULMENYEIT VAGY FELTETELEIT, AZ ADOTT CELRA
VALO MEGFELELEST, A KIELEGITO MINOSEGET, A LEIRASNAK VALO
MEGFELELEST ES SZABALYOSSAGOT, AMELYEK MIND KIFEJEZETTEN KI
VANNAK ZARVA. A U.S. ROBOTICS NEM FOGAD EL ES NEM JOGOSIT FEL
SEMMILYEN HARMADIK SZEMELYT, HOGY NEVEBEN A TERMEKEI
ELADASAVAL, TELEPITESEVEL, KARBANTARTASAVAL, GARANCIAJAVAL
VAGY HASZNALATAVAL KAPCSOLATOSAN FELELOSSEGET VALLALJON.
5.4 A FELELOSSEG KORLATOZASA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN
ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM VALLAL FELELOSSEGET SEM A
MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN A SZERZODESBE FOGLALT VAGY
OKOZOTT KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KIVUL HAGYAST) A
VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A KOZVETETT, A SPECIALIS, VAGY
BUNTETHET®O BARMINEMU KAROKERT, VAGY A BEVETEL VAGY A
PROFITVESZTESEGERT, UZLETVESZTESERT, INFORMACIO- VAGY
ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGY| VESZTESEGERT, AMELY

AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL,
HASZNALATBOL, TELJESITMENYBOL, HIBABOL, VAGY
MEGSZAKADASBOL ERED VAGY AZZAL KAPCSOLATBA HOZHATO, MEG
ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK _
HIVATALOS VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU
KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL, FELELOSSEGET SAJAT
BELATASA SZERINT A JAVITASRA, CSERERE VAGY A VETELI AR
VISSZATERITESERE KORLATOZZA. A KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ
ESETLEGESEN MEGHIUSULT JAVITASI ES CSEREKISERLETEK NEM
ERINTIK.

6.0 JOGI NYILATKOZAT:

Néhany orszagban, allamban, tartomanyban és térségben nem engedélyezett
a beleértett garancia korlatozasa vagy kizarasa, a vevék szamara biztositott
termékek véletlenszer( vagy jarulékos karral kapcsolatos kartéritésének
korlatozasa, a személyi sérlilésekkel kapcsolatos felelésség korlatozasa,
tehat a fenti korlatozasok és kizarasok a VEVORE korlatozott mértékben
vonatkozhatnak. Ha a beleértett garanciakat a jog nem teszi teljes egészében
kizarhatéva, akkor érvényességiik ezen irott garancia idétartamara, azaz KET
(2) évre korlatozddik. Ez a garancia a VEVOT bizonyos jogokkal ruhazza fel,
amelyek a helyi térvényeknek megfeleléen eltéréek lehetnek.

7.0 IRANYADO JOG:

A korlatozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok lllinois allamanak
térvényei az iranyadok, kivéve a térvényi elvekkel és a Nemzetkozi
Arukereskedelmi Szerz6désekrdl sz6l6 ENSZ konvenciéval val6 (itkozést.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.
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Instalacja
Zawartos¢ opakowania

USRobotics USB Internet Mini Phone
Przewod USB

Instalacyjna ptyta CD-ROM
Instrukcja instalaciji

Wymagania systemowe

Aby korzystac z telefonu USRobotics USB Internet Mini
Phone oraz ustugi telefonii internetowej Skype™,
system i Srodowisko komputerowe muszg spetniac
nastepujace minimalne wymagania:

System operacyjny Windows® Vista, XP, lub 2000
Procesor 400 MHz

Port USB w wersji 1.1 lub 2.0

15 MB wolnego miejsca na dysku twardym

128 MB pamieci RAM

Szybkie potgczenie z Internetem

Naped CD-ROM

Oprogramowanie Skype
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Funkcje telefonu

[ — ]

|
||

4GH_[5 K6 MNO

Przewdéd
| USB

Skype
Wyswietla na ekranie okno

@ programu Skype
Umozliwia poruszanie sie po
zaktadkach okna programu Skype

Gora/dot

Zmienia poziom gtosnosci podczas
rozmowy

Przewija liste kontaktow i liste
historii potaczen

Powrdt
Nacisnij, aby usna¢ wprowadzone
<] o
Nacisnij i przytrzymaj, aby usunaé
wszystkie cyfry
Nacisnij, aby wybra¢ sygnat
dzwonka
Zakoncz

Zamyka okno Skype
Konczy potaczenia

Potacz
Odbiera i wykonuje pofaczenia
Zawiesza aktywne potaczenia
Aktywuje zawieszone potaczenia

Wycisz
71 Wprowadza symbol * jako cyfre
* 4
Nacisnij i przytrzymaj, aby
wyciszyc¢/przywroci¢ dzwiek
w mikrofonie telefonu

(:l - Wprowadz cyfry od 1 do 9
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Nacisnij i przytrzymaj, aby przed
wprowadzeniem cyfr wprowadzi¢
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Ostrzezenie:

Skype nie zastepuje ustug telefonicznych. Ustug VolP
obstugiwanych za pomocg telefonu USRobotics USB Internet
Mini Phone nie mozna wykorzystywaé do wykonywania
potaczen z numerami alarmowymi (112, 999, 998, 997 itp.).
Potaczenia alarmowe z policjg, strazg pozarng i pogotowiem
ratunkowym nalezy nawigzywac poprzez telefony
stacjonarne.

Instrukcja instalacji

1. Zamknij powiadomienia.

Niektére dymki w obszarze powiadomien, takie jak

ten pokazany ponizej, moga naktadac sie na dymki
przedstawiajgce postep instalacji telefonu Internet Mini
Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon to fix this problem,

Zamknij wszystkie dymki na pasku zadan.

2. Zainstaluj telefon USRobotics USB Internet Mini
Phone
A. Witéz wtyczke przewodu USB do telefonu
Internet Mini Phone. Upewnij sie, ze wtyczka
jest prawidtowo osadzona w gniezdzie telefonu,
~ tzn. metalowa czesc ztacza nie jest widoczna.

\&==
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B. Drugi koniec przewodu USB podtacz do portu
USB w komputerze.

Zaczekaj na informacje o zakonczeniu instalacji.
Jesli pojawi sie monit o ponowne uruchomienie
komputera, kliknij przycisk Tak.

3. Wioz plyte instalacyjng CD-ROM.

K

Uwaga: Jesli ptyta CD nie uruchamia sie automatyc-
znie, kliknij dwukrotnie ikone napedu CD.

Windows Vista: Kliknij kolejno Start > Kom-
puter, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
napedu CD.

Windows XP: Kliknij przycisk Start, wybierz
Moj komputer a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone napedu CD.

Windows 2000: Kliknij dwukrotnie ikone Moj
komputer na pulpicie a nastepnie kliknij ikone
napedu CD.
4. Zainstaluj program Skype
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Jesli program Skype jest juz zainstalowany na
komputerze, przejdz do Krok 5.

A. Po wyswietleniu monitu wybierz preferowany
jezyk i zaakceptuj warunki Umowy licencyjnej
uzytkownika kohcowego.

B. Woybierz opcje Zainstaluj program Skype.

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone
,
Change Language X

C. Woykonaj instrukcje instalacji programu Skype.

5. Zainstaluj oprogramowanie USRobotics USB
Internet Mini Phone
A. Wybierz opcje Zainstaluj USRobotics USB
Internet Mini Phone.

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone
Change Language X

B. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
zainstalowac telefon
USRobotics USB Internet Mini Phone. Po
pojawieniu sie ponizszego okna, zaznacz

269



Polski

270

opcje Pozwol programowi na korzystanie
z programu Skype.

S Sype™ 3]

| L
g

(e

C. Jesli w komputerze jest zainstalowanych wiele

kart dzwiekowych, upewnij sig, ze prawidtowa
karta dzwiekowa jest zaznaczona jako
domysine urzadzenie Windows.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start e
Kliknij polecenie Panel sterowania.

Kliknij kolejno Sprzet i dzwiek > Dzwiek.
Wybierz urzadzenie odtwarzajace i urzadzenie
nagrywajace, ktére majg by¢ uzywane do
obstugi dzwiekéw w komputerze.

Wybierz opcje Ustaw domysine.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Dzwiek.
Windows XP: Kliknij przycisk Start, wybierz
Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Dzwiek i urzadzenia audio.
Kliknij zaktadke Audio i zaznacz zadanag karte
dzwiekowg jako domys$ine urzadzenie
odtwarzania dzwieku i domys$ine urzadzenie
nagrywania dzwieku systemu Windows.
Windows 2000: Kliknij dwukrotnie kolejno ikone
Méj Komputer na pulpicie, Panel sterowania i
Dzwiegki i multimedia.

Kliknij zaktadke Audio i zaznacz zadang karte
jako preferowane urzadzenie odtwarzania
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dzwieku i preferowane urzadzenie nagrywania
dzwieku systemu Windows.
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6. Sprawdz poprawnos¢ instalacji, wykonujac
polaczenie testowe.
A. Otwodrz okno programu Skype.
B. Wybierz z menu Narzedzia pozycje Opcje.
Nastepnie wybierz opcje Audio.
C. W oknie Opcje kliknij Wykonaj potaczenie
testowe z poczta glosowa Skype i postepuj
zgodnie z instrukcjami.

%5, Skype™ - Options X

7 Conection

Call Forwarding

] & Voicemai il
©) video (EETR)

£k acvanced

Uwaga: Potgczenia przychodzace bedg sygnalizowane
domys$inym urzgdzeniem dzwiekowym systemu
Windows. Jesli uzytkownik chce, aby
dzwiek dzwonka wydobywat sie z telefonu
Internet Mini Phone, a nie z domysinego
urzadzenia dzwiekowego systemu Windows,
nalezy zapoznac sie z czescig obstuga.

Gratulacje! Procedura instalacyjna zostata
zakonczona pomyslnie. Zarejestruj swoj telefon
USRobotics USB Internet Mini Phone na stronie
www.usr.com/productreg/.
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Obstuga
Ikony na pasku zadan

Czerwona ikona telefonu na pasku zadan [ informuje,
ze telefon Internet Mini Phone jest prawidtowo zainsta-
lowany.

Szara ikona telefonu na pasku zadan E informuje,

ze telefon Internet Mini Phone nie jest prawidtowo zain-
stalowany. Kiedy pojawi sie ta ikona, nalezy sprawdzi¢
przewod USB.

Zielona ikona Skype na pasku zadan D informuje

o zalogowaniu do systemu Skype. Kliknij dwukrotnie
ikone Skype, aby otworzyé okno programu Skype.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w pomocy programu
Skype w trybie online, dostepnej po kliknieciu opcji
Pomoc w oknie programu Skype.

Przyciski Internet Mini Phone

Klawiatury telefonu mozna uzywac miedzy innymi

do wybierania cyfr, regulowania gtosnosci dzwieku,
zawieszania rozmow, ustawiania dzwieku dzwonka

i wybierania pozycji z listy kontaktow. Aby uzyskaé
informacje na temat funkcji przyciskoéw, patrz ,Funkcje
telefonu” na stronie 266.

Wykonywanie potaczenia

Korzystanie z listy kontaktow

Nacisnij przycisk Skype w telefonie Internet Mini Phone
lub kliknij dwukrotnie ikone Skype na pasku zadan.
Jesli na liscie kontaktéw brak pozyciji, kliknij opcje Dodaj
kontakt lub Szukaj, i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby utworzy¢ kontakt.
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Aby nawigzaé potaczenie z kontaktem, zaznacz pozycje
na licie kontaktéw programu Skype i kliknij przycisk
potacz @@ lub nacisnij przycisk potacz [~ w telefonie
Internet Mini Phone.
Po zakoniczeniu rozmowy Kliknij w programie Skype
przycisk roztacz ) lub nacisnij przycisk roztacz [~]
w telefonie Internet Mini Phone.

Korzystanie z funkcji szybkiego wybierania

Otworz okno programu Skype i zaznacz zaktadke Kon-
takty.

Kliknij prawym przyciskiem myszy kontakt, a nastepnie
polecenie Przydziel szybkie wybieranie.

Wprowadz jedno- lub dwucyfrowy numer szybkiego
wybierania i kliknij przycisk OK, aby przypisa¢ go temu
kontaktowi.

Aby nawigzac¢ potgczenie z kontaktem,wprowadz
wybrang dla niego cyfre (cyfry) szybkiego wybierania.
Aby nawigzac¢ potgczenie, nacisnij lub kliknij przycisk
potacz.

Nawigzywanie polaczenia za pomoca listy historii
potaczen

Otworz okno programu Skype i zaznacz zakfadke Histo-
ria potaczen. Aby wybrac te zaktadke, mozna uzy¢
przycisku Skype w telefonie Internet Mini Phone.
Przewin historie potaczen i wybierz potaczenie.

Aby nawigzac¢ potgczenie, nacisnij lub kliknij przycisk
potacz.

Potaczenie z telefonem stacjonarnym lub
komérkowym

Mozna wykonywac potaczenia z telefonami stacjonar-
nymi lub komérkowymi, korzystajac z ustugi SkypeOut.
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Najpierw odwiedz witryne www.skype.com

i wykup ,Skype Credit”.

Aby zadzwoni¢ na numer stacjonarny lub komérkowy,
naciénij najpierw 00 lub + na klawiaturze telefonu Inter-
net Mini Phone.

Nastepnie wprowadz kod kraju i numer telefonu,

z ktérym chcesz sie potgczy¢. (Wiecej informacji na
temat rozméw miedzynarodowych zawiera strona
http://support.skype.com).

Nacisnij lub kliknij przycisk potacz.

Odbieranie potaczenia telefonicznego

Kiedy Skype sygnalizuje potgczenie przychodzace, kli-
knij w programie przycisk potacz lub nacisnij przycisk
potacz na klawiaturze telefonu Internet Mini Phone, aby
odebrac potagczenie. Aby odrzuci¢ potgczenie, mozna
w programie Skype kliknaé przycisk zakoncz, lub
nacisnaé przycisk zakoncz na klawiaturze telefonu.

Zawieszanie potaczenia

Kiedy podczas trwajgcej rozmowy nadchodzi nowe
potaczenie, pierwsze potgczenie mozna zawiesic,
aby odebrac kolejne.

Nacisnij przycisk potacz, aby zawiesi¢ pierwsze
potaczenie.

Pierwsze potaczenie zostaje zawieszone, drugie
przechodzi w stan aktywnosci.

Rozmawiaj z drugim dzwonigcym. Po zakonczeniu roz-
mowy, nacisnij przycisk zakoncz.

Nacisnij przycisk potacz, aby wznowié pierwsze
potaczenie.
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W celu zawieszenia a nastepnie wznowienia potgczenia
mozna réwniez klikngé prawym przyciskiem myszy
zakfadki potgczen w programie Skype.

Wyciszanie dzwieku w trakcie potaczenia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk *, aby wyciszy¢ mikrofon.
Telefon Internet Mini Phone miga sygnalizujgc
wyciszenie. Nacisnij ponownie przycisk, aby przywrécié
dzwiek w mikrofonie.

Ustawienia dzwieku

Ustawienia Internet Mini Phone

Aby wyswietli¢ okno ustawien telefonu Internet Mini
Phone, kliknij dwukrotnie ikone telefonu na pasku
zadan.

Uzyj suwakéw w czesci Telefon USB, aby dobrac
ustawienia dzwieku potaczen. Czutosé mikrofonu jest
regulowana automatycznie i nie moze by¢ ustawiana
przy uzyciu suwaka.

Za pomoca rozwijanego menu Wyjscie i menu Wejscie,
ktére znajduja sie w czesci Urzadzenia dzwiekowe
Skype, okresl, gdzie majg by¢ kierowane potaczenia —
do karty dzwiekowej czy telefonu Internet Mini Phone
Za pomocg rozwijanego menu Dzwonienie okresl, czy
potaczenia przychodzace sg sygnalizowane przy uzyciu
telefonu Internet Mini Phone czy gto$nikéw komputera.
Windows Vista lub XP: Kliknij menu rozwijane Dzwon-
ienie i zaznacz Telefon USB.
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Windows 2000: Kliknij menu rozwijane Dzwonienie i
zaznacz Urzadzenie audio USB.

Uwaga:Telefon Internet Mini Phone uzywa pierwotnie do
tego celu domysinego urzadzenia dzwiekowego
systemu Windows. Jest to zazwyczaj karta
dzwiekowa. Uzywanie karty dzwiekowej i gto$ni-
kéw do sygnalizowania potaczen pozwala na
korzystanie z dzwonkow programu Skype.

Nacisniecie przycisku Konfiguracja w dolnej czesci
okna ustawien telefonu Internet Mini Phone powoduje
przejscie do panelu sterowania Dzwieki i urzadzenia
audio. W panelu mozna wybra¢ domysine urzadzenie
dzwiekowe audio. Zazwyczaj jest to karta dzwiekowa.

Ustawienia dzwieku programu Skype

Ustawienia dokonane w telefonie Internet Mini Phone
zastepujg ustawienia dzwieku dokonane w oknie
Urzadzenia dzwiekowe programu Skype.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nie wida¢ ikony telefonu na pasku zadan

Program konfiguracyjny Internet Mini Phone musi by¢
uruchomiony, aby na pasku zadanh pojawita sie ikona.
Kliknij start i wybierz z listy programow Internet Mini
Phone. Jesli Internet Mini Phone USB nie ma na
liscie programow, nalezy zainstalowac program
konfiguracyjny. Powtdrz procedure instalacyjna.

lkona telefonu USRobotics USB Internet Mini Phone
na pasku zadan ma kolor szary

Rozwigzanie

Upewnij sie, ze przewdd USB jest podtgczony do
telefonu i komputera. Wtyczka przewodu USB powinna
zatrzasna¢ sie w gniezdzie telefonu. Jesli jest ona
umieszczona prawidtowo, jej metalowa czesc¢ nie
powinna by¢ widoczna, patrzac na przednig czesé
telefonu.

Naciskanie przyciskéw telefonu nie wywotuje reakcji
urzadzenia

Rozwiazanie

Upewnij sie, ze kabel USB telefonu jest prawidtowo
podtaczony do portu USB komputera.

Rozwigzanie

Upewnij sie, ze program Skype jest uruchomiony i jeste$
zalogowany.

Rozwigzanie

W programie Skype wybierz menu Narzedzia,

a nastepnie polecenie Opcje.

Kliknij opcje Prywatnosé, a nastepnie tacze Zarzadzaj
dostepem innych programoéw do Skype.

Wybierz USROBOTICS USB INTERNET MINI
PHONE.exe i kliknij Zmien.
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Wybierz opcje Zawsze dopuszczaj i nacisnij przycisk
OK. Kliknij przycisk OK i Zapisz.

Rozwigzanie

Mozliwe, ze podczas instalacji wystgpit btad. Odiacz
telefon od komputera, odinstaluj oprogramowanie

i powtorz procedure instalacyjna.

W momencie nadejscia potaczenia telefon miga,
lecz nie stychaé¢ dzwieku dzwonka

Rozwiagzanie

Program konfiguracyjny Internet Mini Phone pozwala
wybraé, w jakim urzadzeniu odtwarzany jest dzwonek
przychodzacego potaczenia. Kliknij dwukrotnie ikone
telefonu na pasku zadan.

Windows Vista lub XP: Kliknij menu rozwijane
Dzwonienie i zaznacz Telefon USB.

Windows 2000: Kliknij menu rozwijane Dzwonienie i
zaznacz USB Audio Device (Urzadzenie audio USB).

Rozwiagzanie

Jesli urzadzeniem odtwarzajgcym dzwonek jest karta
dzwiekowa, upewnij sie, ze gtodniki sg wigczone i nie
jest do nich lub do karty dzwiekowej podtaczony zestaw
stuchawkowy.

Telefon nie odtwarza dzwonka wybranego w
programie Skype.

Rozwiazanie

Dzwonkéw wybranych w programie Skype nie mozna
odtwarza¢ za pomoca telefonu USRobotics USB
Internet Mini Phone. Mozna wybraé dzwiek dzwonka
w telefonie, naciskajac prawy gorny przycisk na jego
klawiaturze.

Rozwiazanie

Dzwieki dzwonkdw programu Skype mozna odtwarzac
za pomocg karty dzwiekowej. Kliknij dwukrotnie ikone
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telefonu na pasku zadan. W oknie ustawien telefonu
Internet Mini Phone kliknij menu rozwijane Dzwonienie
i wybierz karte dzwiekowa.

Dzwiek w komputerze i muzyka sa odtwarzane
nie za pomoca gtosnikow, lecz przez telefon

Rozwiazanie

W oknie ustawien telefonu Internet Mini Phone kliknij
przycisk Konfiguracja. W ustawieniach Dzwieki

i urzadzenia audio panelu sterowania systemu Windows
kliknij zaktadke Audio i ustaw karte dzwiekowa jako
domysine urzadzenie odtwarzania dzwieku.

Rozwiazanie

System Windows Vista automatycznie wybierze nowy
telefon jako gtosniki (czyli domysine urzadzenie do
odtwarzania dzwieku). Aby ponownie wybrac
poprzednio uzywane gtosniki, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

Kliknij przycisk Start e

Kliknij polecenie Panel sterowania.

Kliknij kolejno Sprzet i dzwiek > Dzwiek.

Wybierz urzgdzenie odtwarzajace, ktére ma by¢
uzywane do obstugi dzwiekow w komputerze. Obok
wybranego urzadzenia pojawi sie zielony znacznik
wyboru.

Wybierz opcje Ustaw domysine.
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Dzwiek.

Program Skype nie uruchamia sie po nacisnieciu
przycisku Skype na klawiaturze telefonu

Rozwiazanie

Program Skype musi by¢ uruchomiony, a uzytkownik
zalogowany do konta Skype. Uruchom program Skype
klikajac przycisk Start, a nastepnie wybierajac Skype.
Jesli nie posiadasz konta Skype, postepuj zgodnie
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z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby utworzyé
konto uzytkownika Skype.

W telefonie nie stycha¢ dzwiekéw lub osoba
dzwonigca nie styszy mojego gtosu

Rozwiagzanie

Upewnij sie, ze przewdd USB jest podtaczony do
telefonu Internet Mini Phone i do komputera.
Rozwiazanie

Windows Vista lub XP: Upewnij sie, ze w czesci
Urzadzenie dzwiekowe Skype programu
konfiguracyjnego Internet Mini Phone dla Wejscia i
Wyjscia jest wybrana opcja Telefon USB.

Windows 2000: Upewnij sie, ze w czesci Urzadzenie
dzwiekowe Skype programu konfiguracyjnego Internet
Mini Phone dla Wejscia i Wyjscia jest wybrana opcja
USB Audio Device (Urzadzenie audio USB).
Rozwiazanie

Uruchom program Skype

Wybierz z menu Narzedzia pozycje Opcje. Nastepnie
wybierz opcje Audio.

Windows Vista lub XP: Zaznacz Telefon USB dla Audio
In (Wejscie audio) i Audio Out (Wyjscie audio).
Windows 2000: Zaznacz USB Audio Device
(Urzadzenie audio USB) dla wejscia audio i wyjscia
audio.

Nie mozna uzywa¢ systemowego mikrofonu

System Windows Vista automatycznie wybiera nowy
telefon jako mikrofon. Aby ponownie wybrac poprzednio
uzywany mikrofon, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Kliknij przycisk Start e
Kliknij polecenie Panel sterowania.
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Kliknij kolejno Sprzet i dzwigek > Dzwiek.
Kliknij karte Nagrywanie.

Wybierz urzadzenie nagrywajace, ktére ma byé
uzywane do nagrywania w komputerze.

Kliknij opcje Ustaw domysine.

Obok wybranego urzadzenia pojawi sie zielony znacznik
wyboru.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Dzwiek.
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Pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek problemdw

z oprogramowaniem Skype nalezy zapoznac¢
sie z informacjami zawartymi pod adresem
http://support.skype.com

Aby uzyska¢ pomoc techniczng dla telefonu USB
Internet Mini Phone:

1.

Przygotuj numer modelu i numer seryjny urzadzenia.
Numer modelu niniejszego telefonu to 9602. W razie
koniecznosci potaczenia sie z pomoca techniczng
nalezy podac numer seryjny telefonu. Wpisz numer
seryjny ponizej.

Numer modelu Numer seryjny
9602

Przejdz do czesci Support (Pomoc techniczna)

w witrynie firmy USRobotics w sieci WWW pod
adresem www.usr.com/support/.

Rozwigzania wielu typowych problemow, z ktorymi
spotykajq sie uzytkownicy, opisano na stronach

z czesto zadawanymi pytaniami oraz na stronach
rozwigzywania problemow dla tego produktu.
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3. Pytanie do pomocy technicznej mozna przekazacé
za pomocg formularza elektronicznego lub
telefonicznie, kontaktujac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy USRobotics.

us. www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Austria www.usr.com/emailsupport/de

Belgia (flamandzki)
Belgia (francuski)

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be

Czechy www.usr.com/emailsupport/cz
Dania www.usr.com/emailsupport/ea
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea
Francja www.usr.com/emailsupport/fr

Niemcy www.usr.com/emailsupport/de
Grecja www.usr.com/emailsupport/gr
Wegry www.usr.com/emailsupport/hu
Irlandia www.usr.com/emailsupport/uk
Wiochy www.usr.com/emailsupport/it

Luksemburg www.usr.com/emailsupport/be

Bliski Wschod/Afryka
Holandia

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn

Norwegia www.usr.com/emailsupport/ea
Polska www.usr.com/emailsupport/pl
Portugalia www.usr.com/emailsupport/pt
Rosja www.usr.com/emailsupport/ru
Hiszpania www.usr.com/emailsupport/es
Szwecja www.usr.com/emailsupport/se
Szwajcaria www.usr.com/emailsupport/de
Turcja www.usr.com/emailsupport/tk
ZEA www.usr.com/emailsupport/me

Wielka Brytania

www.usr.com/emailsupport/uk

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej
mozna uzyskaé w witrynie internetowej pod
adresem: http://www.usr.com/support/.
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Informacje dotyczace regulaciji
prawnych i gwarancji

Informacje prawne

Skype nie zastepuje ustug telefonicznych. Ustug VolP obstugiwanych za pomoca
urzadzenia Internet Mini Phone nie mozna wykorzystywa¢ do wykonywania
pofaczen z numerami alarmowymi (112, 999, 998, 997 itp.). Potaczenia
alarmowe z pogotowiem, policjg i strazg pozarng nalezy nawigzywac

poprzez telefony stacjonarne.

Deklaracja zgodnosci

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.

os$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z przepisami FCC:

Czes¢ 15, klasa B.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zakiocen
elektromagnetycznych.

2) Urzadzenie musi przyjmowa¢ odbierane zaktdcenia, w tym zakiocenia,
ktore mogg powodowacé jego nieprawidtowe dziatanie.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w czesci 15 przepisow
FCC dotyczacych zastosowan w srodowisku domowym i biurowym.

Uwaga dla uzytkownika: Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzadzenia
dokonane bez zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ z przepisami

FCC moga skutkowac utratg upowaznienia do obstugi urzadzenia.

Zaktoécenia sygnatu radiowo-telewizyjnego:

Urzadzenia zostaty sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami
dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw
FCC. Powyzsze wymagania zostaty opracowane w celu zapewnienia nalezytej
ochrony przed szkodliwym wptywem urzadzen stosowanych w warunkach
domowych. Niniejsze urzadzenia wytwarzajg, uzywajg i moga emitowaé
czestotliwo$¢ radiowa. Jesli urzadzenia sa zainstalowane i uzytkowane
niezgodnie z zaleceniami producenta, moga emitowac szkodliwe zaktécenia
sygnatéw radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowaé, ze w przypadku
konkretnej instalacji zaktécenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenia
wywotujg zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna
zidentyfikowa¢ poprzez wytaczenie i ponowne wiaczenie urzadzenia, uzytkownik
powinien podja¢ probe usuniecia zaktdcen w nastepujacy sposob:

. Zmienié ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

. Zwiekszy¢ odstep pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.
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. Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byto
zasilane z innego obwodu niz odbiornik.

. Skonsultowac sie ze sprzedawca lub technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Lista UL/CUL

Niniejsze urzadzenie komputerowe znajduje sie na liscie UL i C-UL i jest
przeznaczone do sprzedazy zaréwno na rynku amerykanskim, jak i kanadyjskim
i stuzy do zastosowan opisanych w niniejszym podreczniku uzytkownika.
Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie z urzadzeniami
komputerowymi znajdujacymi sie na liscie UL.

Dotyczy uzytkownikéw kanadyjskich

Industry Canada (IC)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe spetnia ograniczenia klasy B dotyczace emisji
szumow radiowych przez urzadzenia cyfrowe, ustanowione w normie
kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Industry Canada) ICES-003 pt.

,Digital Apparatus”, dotyczacej sprzetu bedacego zrédtem zaktocen.
Uzytkownicy powinni upewni¢ sie dla wlasnego bezpieczenstwa, ze uziemienia
urzadzenia zasilajgcego, linii telefonicznych i wewnetrznej metalowej instalacji
hydraulicznej, jesli takie wystepuja, sa potgczone. Moze to by¢ szczegdlne
wazne w obszarach wiejskich.

Ostrzezenie: Uzytkownicy nie powinni samodzielnie wykonywaé uziemien,

ale zwrdcic¢ sig¢ do odpowiedniej instytucji nadzorujgcej lub elektryka.

€
Zgodnosé CE

Deklaracja zgodnosci

My, firma Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway,
Schaumburg, lllinois, 60173-5157 USA, o$wiadczamy, ze produkt USRobotics
USB Internet Mini Phone, Model 9602, do ktérego odnosi sie niniejsze
os$wiadczenie, odpowiada nastepujacym standardom i/lub innym dokumentom
normatywnym.

EN55022
EN55024

Oswiadczamy niniejszym, ze powyzszy produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi warunkami Dyrektywy 89/336/EC.

Elektroniczng wersje deklaracji zgodnosci z oznaczeniem CE mozna znalez¢ na
internetowej stronie firmy U.S. Robotics: http://www.usr.com/
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Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy
U.S. Robotics Corporation

1.0 WARUNKI OGOLNE

1.1 Niniejsza gwarancja ograniczona jest udzielana tylko uzytkownikowi
koncowemu (KLIENT) i nie moze zosta¢ przeniesiona na inng osobe.

1.2 Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) nie majg prawa do zmieniania warunkéw niniejszej
ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.

1.3 Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje zadnego produktu, ktory nie
zostat zakupiony jako nowy od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego
sprzedawcy.

1.4 Niniejsza gwarancja ograniczona ma zastosowanie tylko w kraju lub na
terytorium, na ktérym produkt ma by¢ uzytkowany (zgodnie z numerem modelu
produktu oraz naklejkami lokalnych homologac;ji telekomunikacyjnych
umieszczonymi na produkcie).

1.5 U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, ze niniejszy produkt bedzie
wolny od wszelkich wad produkcyjnych i materiatowych, podczas normalnego
uzytkowania i serwisowania, przez DWA (2) LATA od daty zakupu od firmy
U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.6 Wylaczna odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejszg
gwarancja, wedtug uznania U.S. ROBOTICS, jest naprawa wadliwego produktu
lub jego czesci przy wykorzystaniu nowych lub uzywanych czesci; lub wymiana
wadliwego produktu wzglednie jego czesci na nowy lub uzywany produkt lub
czes$e, ktore sg podobne lub takie same; jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa,
U.S. ROBOTICS moze, wedtug wtasnego uznania, zwréci¢é KLIENTOWI koszty
nieprzekraczajace zalecanej przez U.S. ROBOTICS ceny sprzedazy produktu,
pomniejszone o optaty serwisowe. Wszystkie wymieniane produkty lub czesci
stajg sie wlasnoscig U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS udziela gwarancji na wymieniony produkt lub czes¢ na
okres DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty wystania produktu lub czgsci
do klienta.

1.8 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni
wymagania KLIENTA lub bedzie wspoétpracowac w potaczeniu ze sprzetem czy
oprogramowaniem innych producentéw.

1.9 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie
dostarczane wraz z niniejszym produktem bedzie wolne od wszelkich btedéw
ani ze wszystkie te btedy zostang naprawione.

1.10 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za zadne oprogramowanie czy dane
KLIENTA przechowywane w niniejszym produkcie.

2.0 ZOBOWIAZANIA KLIENTA

2.1 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za spetnienie przez niniejszy
produkt zadanych przez niego parametréw technicznych i wymagan.

2.2 Zaleca sig, aby KLIENT wykonat kopie bezpieczenstwa oprogramowania
dostarczanego z produktem.
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2.3 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za prawidtowg instalacje

i konfiguracje niniejszego produktu oraz za wtasciwa instalacje, konfiguracje,
dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem, w ktérym produkt bedzie funkcjonowat.
2.4 Roszczenia wynikajace z gwarancji zostang uwzglednione tylko wtedy, gdy
KLIENT dostarczy firmie U.S. ROBOTICS opatrzony datg dowdd zakupu (kopie
rachunku wystawionego przez firme U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego
sprzedawce).

3.0 SERWIS GWARANCYJNY

3.1 Aby uzyskac¢ naprawe gwarancyjna, KLIENT musi skontaktowac¢ sie
z pomoca techniczng U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym
U.S. ROBOTICS w okresie gwarancyjnym.
3.2 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjna, klient musi przedstawi¢ numer modelu
produktu, numer seryjny produktu oraz dowéd zakupu z datg (kopie rachunku od
U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy).
3.3 Informacje dotyczace kontaktu z pomocg techniczng U.S. ROBOTICS lub
autoryzowanym centrum serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢é na
stronie firmowej U.S. ROBOTICS www.usr.com.
3.4 Kontaktujgc sig¢ z pomocg techniczng U.S. ROBOTICS, klient powinien mie¢
przygotowane nastepujace informacje:

. numer modelu produktu,
numer seryjny produktu,
dowod zakupu opatrzony data,
nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej KLIENTA,
wersja systemu operacyjnego na komputerze KLIENTA,
CD-ROM instalacyjny firmy U.S. ROBOTICS,
instrukcje instalacji firmy U.S. ROBOTICS.

4.0 WYMIANA GWARANCYJNA

4.1 W przypadku stwierdzenia przez dziat pomocy technicznej firmy

U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centrum serwisowe firmy U.S. ROBOTICS
niewfasciwego dziatania, wady produktu lub czesci, wynikajacych bezposrednio
ze ztego wykonania lub wadliwego materiatu, jesli nie uptynat okres
DWULETNIEJ (2) gwarancji, a KLIENT zataczyt opatrzong datg kopie dowodu
zakupu (oryginalny rachunek wystawiony przez firmg U.S. Robotics lub jej
autoryzowanego sprzedawce) firma U.S. Robotics dokona autoryzacji zwrotu
(Return Material Authorisation, RMA) oraz dostarczy KLIENTOWI instrukcje
zwrotu produktu do centrum zwrotéw, autoryzowanego przez firme U.S. Robotics.
4.2 Produkty lub czesci wystane do U.S. ROBOTICS bez autoryzacji zwrotu
(RMA) wydanej przez U.S. ROBOTICS lub przez autoryzowane centrum
serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrécone.

4.3 KLIENT zgadza sie na poniesienie optat transportowych zwigzanych ze
zwrotem produktu lub czesci do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum
Zwrotéw; zgadza sig réwniez na ubezpieczenie produktu lub poniesienie ryzyka
zwigzanego z utratg lub uszkodzeniem mogacym zaj$é w czasie transportu; jak
réwniez klient zgadza sig na uzycie opakowania réwnowaznego z opakowaniem
oryginalnym.

4.4 Odpowiedzialno$¢ za utrate lub zniszczenia nie przenosi sig¢ na

U.S. ROBOTICS, dopdki zwracany produkt lub czg$¢ nie zostang przyjete jako
autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.
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4.5 Autoryzowane zwroty zostang rozpakowane, poddane ogledzinom

i sprawdzone pod wzgledem zgodnos$ci numeru modelu i numeru seryjnego

z tymi, dla ktoérych wystawiono autoryzacje RMA. Sprawdzeniu podlega réwniez
data i miejsce zakupu na zatgczonym dowodzie zakupu. U.S. ROBOTICS moze
odmoéwic udzielenia serwisu gwarancyjnego, jesli po ogledzinach zwréconego
produktu lub czesci okaze sig, ze informacje podane przez KLIENTA sg
niezgodne z danymi w wydanej autoryzacji RMA.

4.6 Gdy zwrdcony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie

i przetestowany, U.S. ROBOTICS, wedtug wtasnego uznania, dokona naprawy
lub wymiany, uzywajac nowych lub uzywanych produktéw lub czesci,

w wymaganym zakresie, w celu przywrécenia przydatnosci produktu lub czesci.
4.7 U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI na wtasny koszt naprawiony lub
wymieniony produkt lub cze$¢ nie pézniej niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI
od otrzymania autoryzowanego zwrotu przez autoryzowane centrum zwrotow
U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za jakiekolwiek szkody wynikte z opdznienia
dostawy lub doreczenia naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

5.0 OGRANICZENIA

5.1 OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt U.S.
ROBOTICS moze wspoétdziata¢ z oprogramowaniem stron trzecich, ktérych
wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje dostarczane przez
sprzedawcow stron trzecich. Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie

ma zastosowania do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiedniag
gwarancje mozna znalez¢ w licencji uzytkownika okreslajacej uzycie takiego
oprogramowania.

5.2 SZKODY WYNIKAJACE Z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA,
ZANIEDBANIA, BRAKU ZGODNOSCI, NIEWEASCIWEJ INSTALACJI LUB
CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie dozwolonym przez odpowiednie
prawo niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje
normalnego zuzycia; zniszczenia ani utraty danych z powodu braku zgodnosci
miedzy aktualnymi i przysztymi wersjami systemoéw operacyjnych albo
aktualnym i przysztym oprogramowaniem i sprzetem; zmian (dokonanych
przez osoby inne niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centra
serwisowe U.S. ROBOTICS); szkéd spowodowanych przez btad operatora lub
niezastosowanie si¢ do instrukcji znajdujacych sie w dokumentacji uzytkownika
lub innej dotgczonej dokumentaciji; szkod spowodowanych przez sity natury,
takie jak wytadowania atmosferyczne, burze, powodzie, pozary, trzesienia ziemi
itp.; produktéw noszacych slady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania;
niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania i niewtasciwego obchodzenia sig;
szkdéd spowodowanych przez nadmierne dziatanie fizyczne, termiczne

lub elektryczne; produktéw podrabianych; zniszczenia lub utraty danych
spowodowanych wirusami komputerowymi, robakami, kormi trojanskimi lub
uszkodzeniem pamieci; ztego dziatania produktu wyniktego z wypadku,
niewtasciwego uzytkowania (w tym miedzy innymi niewtasciwej instalacji,
podtaczenia do niewtasciwego napiecia i zasilania); uszkodzen spowodowanych
przez produkty niedostarczane przez firme U.S. ROBOTICS; szkéd
spowodowanych przez wilgoc¢, korozje, wysokie napiecie, transport, anormalne
warunki pracy; nie obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza granicami kraju
lub terytorium przeznaczonym do uzytkowania (zgodnie z numerem modelu
produktu oraz naklejkami lokalnych homologaciji telekomunikacyjnych
umieszczonymi na produkcie).
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5.3 W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO POWYZSZE
GWARANCJE | SRODKI ZARADCZE SA WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE
GWARANCUJE LUB WARUNKI, WYRATNE LUB DOROZUMIANE, RZECZYWISTE
LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, W TYM
GWARANCJE LUB WARUNKI DOTYCZACE HANDLU, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI, ZGODNOSCI

Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA U.S. ROBOTICS NIE BIERZE
NA SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA
W JEJ IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE,
KONSERWACJE, GWARANCJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.
5.4 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE
DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO U.S. ROBOTICS WYLACZA SIEBIE

| SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI,

W RAMACH KONTRAKTU LUB DELIKTU (WLACZAJAC W TO ZANIEDBANIE),
ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE,
NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE LUB KARNE, LUB ZA UTRATE

ZYSKOW, TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH

SZKOD FINANSOWYCH WYNIKEYCH ZE SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH

ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA, KONSERWACJA,
UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET

JESLI FIRMA U.S. ROBOTICS LUB JEJ AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA
WIEDZIELI O MOZLIWOSCIACH WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ
OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY, WYMIANY LUB
REFUNDOWANIA CENY ZAKUPU, WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS.
NINIEJSZA KLAUZULA ZRZECZENIA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
NIE BEDZIE MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE SRODKOW
ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE

NIE SPELNI SWOJEGO PODSTAWOWEGO ZADANIA.

6.0 ZASTRZEZENIE

W niektorych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne
wytgczanie lub ograniczanie dorozumianych gwarancji albo ograniczanie
przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych produktow
dostarczanych konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialnosci za
obrazenia oséb, wigc powyzsze ograniczenia i wytgczenia moga by¢
ograniczone w odniesieniu do KLIENTA. W przypadku gdy wytaczenie
gwarancji dorozumianych w catosci nie jest dozwolone przez prawo, beda one
ograniczone do DWOCH (2) LAT obowigzywania niniejszej pisemnej gwaranciji.
Gwarancja ta daje KLIENTOWI szczegdlne prawa, ktére moga sie rézni¢

w zaleznos$ci od lokalnego prawodawstwa.

7.0 OBOWIAZUJACE PRAWO

W przypadku niniejszej gwarancji ograniczonej wtasciwe jest prawo stanu
lllinois, USA, z wytgczeniem rozstrzygania konfliktéw miedzy przepisami
prawnymi oraz konwencji ONZ dotyczacej kontraktéw o handlu
miedzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.
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Instalacao

Conteddo da embalagem

USRobotics USB Internet Mini Phone
Cabo USB

CD-ROM de Instalagao

Manual de Instalacao

Requisitos do sistema

Para utilizar o USRobotics USB Internet Mini Phone e o
servico de telefonia via Internet Skype™, o seu
computador e o ambiente devem satisfazer os seguintes
requisitos minimos:

Windows® Vista, XP ou 2000

Velocidade do processador de 400 MHz

Porta USB 1.1 0u USB 2.0

15 MB de espago em disco rigido

128 MB de RAM

Ligacao a Internet de alta velocidade

Unidade de CD-ROM

Software Skype
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Caracteristicas do telefone

Skype
Apresenta a janela do Skype no
@ computador
Navega pela janela do Skype sem
separadores

Cima/Baixo

Regula o volume da voz durante as

chamadas

Percorre os contactos e o histdrico de
= | chamadas

1 2 ABC |3 DEF

Retrocesso

Prima para eliminar os digitos
< | introduzidos

CEIN N
R

9 WXYZ

Prima e mantenha sob pressao para
eliminar todos os digitos

Prima para seleccionar o som de
toque do telefone

Terminar

Fecha a janela do Skype
Termina as chamadas

Enviar

Aceita e faz chamadas

Coloca as chamadas activas em

espera

Activa as chamadas em espera
Siléncio

. L

Int'roduz como um digito )

Prima e mantenha sob pressao para
activar/desactivar o siléncio do
microfone do telefone

(:I - Introduz os digitos 1- 9

290

Introduz o digito o
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Aviso:

0 Skype ndo é um servigo de substituicao de telefonia. Qualquer
servigo VolP utilizado em combinagdo com o USRobotics USB
Internet Mini Phone nao pode ser utilizado para telefonar

para servicos de emergéncia ou para nmeros de telefone de
emergéncia (311, 911, 112, 999, etc.). Utilize uma linha de terra
para efectuar chamadas para servigos de emergéncia, tais como
policia, bombeiros ou ambulancias.

Instrucdes de Instalacao

1. Desimpeca o ecra.

Baldes como o mostrado a seguir podem interferir com os
gue mostram o progresso da instalacao do Internet Mini
Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon to fix this problem,

4’)3 ) (1536 AM
.

Feche todos os baldes do tabuleiro do sistema.

2. Instale o USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Introduza o cabo USB no Internet Mini Phone.
Certifique-se de que encaixa no lugar, de modo a
gue nenhuma parte metalica do conector fique
visivel.
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B. Ligue a outra extremidade do cabo USB a porta
USB do computador.

Aguarde pela indicacao de que a instalagao foi
concluida. Se for solicitado a reiniciar o seu
computador, clique em Sim.

3. Insira o CD-ROM de Instalacao.

Nota: Se o CD nao iniciar automaticamente, clique duas
vezes no fcone da unidade de CD.

Windows Vista: Clique em Iniciar > Computador e
clique no icone da unidade de CD.
Windows XP: Clique em Iniciar, seleccione O meu
computador e, em seguida, clique duas vezes no
icone da unidades de CD.
Windows 2000: Clique duas vezes em O meu com-
putador no ambiente de trabalho e, em seguida,
clique duas vezes no icone da unidade de CD.
4. Instale o Skype
Se o Skype ja estiver instalado no computador, consulte o
Passo 5.
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A. Se solicitado, seleccione o seu idioma e aceite o
Acordo de Licenca de Utilizador Final (End User
License Agreement).
B. Seleccione Install Skype (Instalar Skype).

€ EEx
USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install USB Internet Mini Phone.
User Guide
Software

Support

C. Siga asinstrugdes para instalar o Skype.

5. Instale o software do USRobotics USB Internet Mini
Phone

A. Seleccione Install USRobotics USB Internet Mini

Phone (Instalar o USRobotics USB Internet Mini).

BE®

USRobetics'

USRobotics USB Internet Mini Phone
Change Language X

B. Siga as instrucdes para instalar o
USRobotics USB Internet Mini Phone. Quando vir o
ecrd apresentado a seguir, seleccione Allow this
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program to use Skype (Permitir que este programa
utilize o Skype).

N
g

C. Se estiverem instaladas varias placas de som no
seu computador, certifique-se de que selecciona a
placa de som correcta como o dispositivo predefin-
ido do Windows.

Windows Vista: Clique em Windows Iniciar e .
Cligue em Painel de Controlo.

Clique em Hardware e Som > Som.

Seleccione o dispositivo de Reproducao e de
Gravacao que pretende utilizar para os sons do
computador.

Seleccione Predefinir

Clique OK para fechar a janela de Som.

Windows XP: Clique em Iniciar, seleccione Painel
de controlo e, em seguida, clique duas vezes em
Sons e dispositivos de audio.

Clique em Audio e seleccione a placa de som como
o dispositivo predefinido de reproducao e
gravacao de audio do Windows.

Windows 2000: Clique duas vezes em O meu com-
putador no ambiente de trabalho, clique duas
vezes no Painel de controlo e, em seguida, clique
duas vezes em Sons e multimédia.

Clique em Audio e seleccione a placa de som como
o Dispositivo de reproducdo e grava¢ao de som
preferido do Windows.
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6. Verifique a instala¢ao efectuando uma chamada de
teste.

A. Abraajanela do Skype.

B. Seleccione Tools (Ferramentas), Options (Opgoes).
Em seguida, seleccione Sound Devices
(Dispositivos de som).

C. Najanela Skype - Options (Skype - Opg¢des), clique
em Make a test call to Skype answering machine
(Fazer uma chamada de teste para o atendedor
automaético do Skype) e siga as instrugdes.

%5, Skype™ - Options X

Audoln USE Phone v

Audo out USE Phone v

Ringing windows default device v

[Ring PC spesker

[FlLet Skype adjust my sound device settings

mal

©) video (EETR)

£k acvanced

Nota: As chamadas de entrada fazem tocar o seu
dispositivo de som predefinido do Windows. Se
preferir que seja o Internet Mini Phone a tocar em vez
do seu dispositivo de som predefinido do Windows,
consulte a seccao Funcionamento.

Parabéns. Concluiu o procedimento de instalac3o.

Registe o seu USRobotics USB Internet Mini Phone em
www.usr.com/productreg/.
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Funcionamento

icones do tabuleiro do sistema

O icone de um telefone vermelho no tabuleiro do sistema
indica que o seu Internet Mini Phone esta correctamente
instalado.

O icone de um telefone cinzento no tabuleiro do

sistema E indica que o seu Internet Mini Phone nao esta
correctamente instalado. Se vir este icone, verifique o cabo
USB.

Um icone verde Skype no tabuleiro do sistema D indica
que tem sessao iniciada no Skype. Faca duplo clique no
icone do Skype para abrir a janela do Skype. Consulte a
ajuda on-line do Skype clicando em Help (Ajuda) na janela
do Skype.

Internet Mini Phone Teclas do

Pode utilizar o teclado do telefone para discar digitos,
controlar o volume, colocar uma chamada em espera,
definir o tom de toque, seleccionar um contacto da lista,
entre outros. Consulte “Caracteristicas do telefone” na
pagina 290 para conhecer as funcdes das teclas.

Efectuar uma chamada

Utilizar a lista de contactos
Prima a tecla Skype no Internet Mini Phone ou faca duplo
clique no icone do Skype no tabuleiro do sistema.

Se n3o tiver contactos na lista, cligue em Add Contact
(Adicionar contacto) ou Search (Procurar) e siga as
instrucoes para criar um contacto.

Seleccione um contacto da lista de contactos do Skype e
cliqgue em Send (Enviar) no Skype @@ ou prima Send
(Enviar) no Internet Mini Phone para telefonar ao
contacto.
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Quando terminar, clique em End (Terminar) no Skype @) ou
prima End (Terminar) no seu Internet Mini Phone [~].

Utilizar a marcacao rapida

Abra a janela do Skype e seleccione o separador Contacts
(Contactos).

Faca cliqgue com o botao direito num contacto e clique em
Set Speed-Dial (Definir de marcagao rapida).

Introduza um ndmero de marcagao rapida de um ou dois
digitos e clique em OK para atribui-lo ao contacto.

Para efectuar uma chamada para um contacto, introduza

o(s) digito(s) de marcacgao rapida do contacto. Prima ou
clique em Send (Enviar) para efectuar a chamada.

Efectuar uma chamada a partir do histérico de chamadas
Abra a janela do Skype e seleccione o separador History
(Historico). Pode utilizar a tecla Skype do seu Internet Mini
Phone para seleccionar um separador.

Percorra o histérico das suas chamadas e seleccione uma
chamada.

Prima ou clique em Send (Enviar) para efectuar a chamada.

Efectuar uma chamada para telefones fixos ou telemoveis

Pode efectuar chamadas para ndmeros de telefone fixos ou
moveis através do SkypeOut. Primeiro, visite
www.skype.com e compre “Skype Credit”.

Para efectuar uma chamada para um niimero de telefone
fixo ou mével, prima primeiro 0o ou + no teclado do
Internet Mini Phone.

Em seguida, introduza o cédigo do pais e o nimero de
telefone para o qual pretende telefonar. (Aceda a
http://support.skype.com para mais informacdes

sobre como marcar um ndmero internacional.)

Prima ou clique em Send (Enviar).
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Receber uma chamada

Quando o Skype indica uma chamada de entrada, clique
em Send (Enviar) no Skype ou prima Send (Enviar) no
teclado do Internet Mini Phone para atender a chamada.
Pode também clicar em End (Terminar) no Skype ou premir
End (Terminar) no telefone para rejeitar a chamada.

Colocar uma chamada em espera

Se receber uma chamada enquanto estiver a atender outra
chamada, pode colocar a primeira chamada em espera e
atender a segunda chamada.

Prima Send (Enviar) para colocar a primeira chamada em
espera.

A primeira chamada é colocada em espera e a segunda
chamada fica activa.

Fale com o segundo interlocutor. Quando terminar, prima
End (Terminar).

Prima Send (Enviar) para retomar a primeira chamada.
Pode também clicar com o botao direito nos separadores
do Skype para colocar uma chamada em espera e posteri-
ormente retoma-la.

Colocar uma chamada em siléncio

Prima e mantenha sob pressao a tecla * para silenciar o
microfone. O Internet Mini Phone pisca para mostrar que
esta em siléncio. Prima de novo para desactivar o siléncio
do microfone.

298



Portugués
Defini¢coes de audio
Internet Mini Phone Definicoes do utilitario

Clique duas vezes no icone do telefone do tabuleiro do
sistema para visualizar o utilitario do Internet Mini Phone.

Utilize os controlos de USB phone (Telefone USB) para
ajustar o dudio da chamada. A sensibilidade do microfone
ajusta-se automaticamente e nao pode ser definida através
da guia.

Especifique se as chamadas sao dirigidas para a placa de
som ou para o Internet Mini Phone através dos menus
pendentes Output (Saida) e Input (Entrada) em Skype
Sound Device (Dispositivo de som Skype).

Especifique se é o Internet Mini Phone ou as colunas do
computador que tocam nas chamadas de entrada através
do menu pendente Ringing (Toques).

Windows Vista ou XP: Cligue no menu pendente Ringing
(Toques) e seleccione USB Phone (Telefone USB).

Windows 2000: Clique no menu pendente Ringing (Toques)
e seleccione USB Audio Device (Dispositivo de som USB).

Nota: O Internet Mini Phone utiliza inicialmente o disposi-
tivo de som predefinido do Windows para os toques.
De modo geral, é a placa de som. Se utilizar a placa
de som e as colunas para os toques, pode utilizar os
tons de toque do Skype.

0 botdo Setup (Configuragao) na parte inferior da janela do
utilitario Internet Mini Phone é um atalho para o painel de
controlo das propriedades de dudio do Windows. Pode
utilizar este painel de controlo para seleccionar qual o
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dispositivo de som utilizado como predefinicao pelo
Windows. De modo geral, esta definida a placa de som
do computador.

Definicoes de audio do Skype

O utilitario Internet Mini Phone sobrepde-se as definicdes
de audio realizadas na janela Skype Sound Devices
(Dispositivos de som Skype).
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Resolucao de problemas

Nao vejo o icone do telefone no tabuleiro do sistema

O utilitario do Internet Mini Phone deve estar a ser
executado para que o icone apareca no tabuleiro do
sistema. Clique Iniciar e seleccione o Internet Mini Phone
na lista de programas. Se o USB Internet Mini Phone nao
constar da lista de programas, deve instalar o utilitario.
Repita o procedimento de instalacao.

0 icone do USRobotics USB Internet Mini Phone no
tabuleiro do sistema esta cinzento

Solucao

Certifique-se de que o cabo USB esta ligado ao telefone

e ao seu computador. O conector USB deve encaixar no
telefone quando for ligado. Quando estiver correctamente
inserido, a parte metélica do conector USB nao deve ficar
visivel na parte dianteira do telefone.

Quando primo as teclas do telefone nao acontece nada
Solucao

Certifique-se de que o cabo USB do telefone esta bem
ligado a uma porta USB do seu computador.

Solucao

Certifique-se de que o Skype esta a ser executado e que
tem sessao iniciada.

Solucao

No Skype, seleccione Tools (Ferramentas) e, em seguida,
Options (Opc¢des).

Clique em Privacy (Privacidade) e, em seguida, Manage
other programs’ access to Skype (Gerir o acesso de outros
programas ao Skype).

Seleccione USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe
e clique em Change (Alterar).
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Seleccione Allow this program to use Skype (Autorizar este
programa a utilizar o Skype) e cliqgue em OK. Clique

em OK e Save (Guardar).

Solucao
Pode ter havido um erro durante o processo de instalagao.

Desligue o telefone do computador, desinstale o software e
repita o procedimento de instalagao.

Quando recebo uma chamada, o meu telefone pisca mas
nao o ouco tocar

Solucao

O utilitario Internet Mini Phone permite-lhe especificar
quando deve tocar o tom de chamadas recebidas. Faca
duplo clique no icone do telefone do tabuleiro do sistema.
Windows Vista ou XP: Cliqgue no menu pendente Ringing
(Toques) e seleccione USB Phone (Telefone USB).
Windows 2000: Clique no menu pendente Ringing (Toques)
e seleccione USB Audio Device (Dispositivo de som USB).

Solucao

Se o dispositivo de toque for a placa de som, certifique-se
de que as suas colunas estdo ligadas e nao ha
auscultadores ligados as colunas ou a placa de som.

0 meu telefone nao toca o tom que seleccionei no Skype
Solucao

Os tons de toque seleccionados no Skype nao sao tocados
no USRobotics USB Internet Mini Phone. Pode seleccionar

um tom de toque no telefone premindo a tecla superior
direita do teclado.

Solucao

Pode fazer tocar os tons de toque do Skype através da
placa de som. Faga duplo clique no icone do telefone do
tabuleiro do sistema. No utilitario Internet Mini Phone,
clique no menu pendente Ringing (Toques) e seleccione
a sua placa de som.
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A miisica e os sons do meu computador sao tocados pelo
telefone e nao pelas colunas

Solucao

No utilitario Internet Mini Phone, clique em Setup
(Configurar). No painel de controlo de audio do Windows,
clique em Audio (Audio) e defina a sua placa de som
como dispositivo de reproducao predefinido.

Solucao

0O Windows Vista selecciona automaticamente o novo
telefone como assumindo a funcdo das colunas (isto &,
como dispositivo de reproducdo audio predefinido). Para
seleccionar novamente as colunas, siga estes passos:

Cliqgue em Windows Iniciar e
Cligue em Painel de Controlo.
Cligue em Hardware e Som > Som.

Seleccione o dispositivo de reproducao a utilizar para os
sons do computador.

Seleccione Predefinir.
Clique OK para fechar a janela de Som.

O Skype nao abre quando primo a tecla do Skype no meu
telefone

Solucao

0 Skype deve estar a ser executado e deve ter sessao
iniciada numa conta Skype. Execute o Skype clicando em
Iniciar e, em seguida, seleccionado Skype. Se nao tiver
uma conta Skype, siga as instru¢des do ecra para criar uma
conta de utilizador Skype.
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Nao ouco qualquer som do telefone ou 0 meu
interlocutor ndo me ouve

Solucao

Certifique-se de que o cabo USB esté ligado ao Internet
Mini Phone e ao seu computador.

Solucao

Windows Vista ou XP: No utilitario do Internet Mini Phone,
certifique-se de que a op¢ao Skype Sound Device
(Dispositivo de som Skype) esta definida como USB Phone
(Telefone USB) tanto para Input (Entrada) como para
Output (Saida).

Windows 2000: No utilitario do Internet Mini Phone,
certifique-se de que a op¢ao Skype Sound Device
(Dispositivo de som Skype) esta definida como USB Phone
(Telefone USB) tanto para Input (Entrada) como para
Output (Saida).

Solucao

Abra o Skype.

Seleccione Tools (Ferramentas), Options (Opg¢des). Em
seguida, seleccione Sound Devices (Dispositivos de som).

Windows Vista ou XP: Seleccione USB Phone (Telefone
USB) para Audio In (Entrada de som) e Audio Out (Saida de
som).Windows 2000: Seleccione USB Audio Device
(Dispositivo de som USB) para Audio In (Entrada de dudio)
e Audio Out (Saida de audio).

Nao consigo utilizar o microfone do sistema

0 Windows Vista selecciona automaticamente o novo
telefone como o microfone. Para seleccionar novamente o
microfone, siga estes passos:

Cligue em Windows Iniciare.
Clique em Painel de Controlo.
Clique em Hardware e Som > Som.
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Clique no separador Gravagao.

Seleccione o dispositivo de gravagao a utilizar para a
gravacao do computador.

Cligue em Predefinir.

0 dispositivo seleccionado é assinalado com um sinal de
verificagao verde.

Cliqgue em OK para fechar a janela de Som.
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Suporte

Se detectar algum problema com o software Skype,
consulte http://support.skype.com

Para obter assisténcia para o seu USB Internet Mini Phone:

1. Conheca os seus nimeros de modelo e de série. O
nlimero do modelo do seu telefone é 0 9602. Se
precisar de contactar o nosso servico de assisténcia
técnica, precisara de indicar o nimero de série do seu
telefone. Escreva o niimero de série aqui

Ndmero do modelo Ndmero de série
9602

2. Avance para a sec¢ao Suporte do Web site da
USRobotics em www.usr.com/support/.

Muitas das dificuldades mais comuns dos utilizadores
foram abordadas nas paginas Web de Perguntas
Frequentes e Resolugao de Problemas do seu produto
em especifico.
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3. Envie a sua questdo de assisténcia técnica num
formulario on-line ou contacte o Departamento de
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Assisténcia Técnica da USRobotics.

E.UA. www.usr.com/emailsupport
Canada www.usr.com/emailsupport
Austria www.usr.com/emailsupport/de

Bélgica (Flamengo)
Bélgica (Francés)
Repdblica Checa

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

Dinamarca www.usr.com/emailsupport/ea
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea
Franca www.usr.com/emailsupport/fr

Alemanha www.usr.com/emailsupport/de
Grécia www.usr.com/emailsupport/gr
Hungria www.usr.com/emailsupport/hu
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk
Itélia www.usr.com/emailsupport/it

Luxemburgo www.usr.com/emailsupport/be

Médio Oriente/Africa
Paises Baixos

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn

Noruega www.usr.com/emailsupport/ea
Polénia www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt
Rassia www.usr.com/emailsupport/ru
Espanha www.usr.com/emailsupport/es
Suécia www.usr.com/emailsupport/se
Suica www.usr.com/emailsupport/de
Turquia www.usr.com/emailsupport/tk
EAU www.usr.com/emailsupport/me
Reino Unido www.usr.com/emailsupport/uk

Para obter os contactos actualizados da assisténcia,

dirija-se ao seguinte Web site:
http://www.usr.com/support/.
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Regulamentos e Garantia

Informagoes sobre Regulamentacao

0 Skype ndo é um servico de substituicdo de telefonia. Qualquer servigo VolP
utilizado em combinacdo com o USB Internet Mini Phone ndo pode ser utilizado para
telefonar para servicos de emergéncia ou para niimeros de telefone de emergéncia
(311, 911, 112, 999, etc.). Utilize um telefone fixo para efectuar chamadas para
servigos de emergéncia, tais como policia, bombeiros ou ambulancias.

Declaracao de conformidade

A U.S. Robotics Corporation, sita em
935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

E.UA.

declara que este produto se encontra em conformidade com as seguintes
especificagdes da FCC:

Artigo 15.2, Classe B
0 manuseamento deste dispositivo esta sujeito as seguintes condi¢oes:
1) este dispositivo podera provocar interferéncias electromagnéticas nocivas e

2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

Este equipamento cumpre com o clausulado FCC, Artigo 152 relativo a Utilizagao
Domeéstica e no Escritério.

Aviso ao utilizador: Informamos que alteragdes ou modifica¢des que nao
sejam expressamente aprovadas pela parte responsavel, no que respeita a
compatibilidade, podem destituir a sua autoridade para utilizar o equipamento.

Interferéncia de radio e televisao:

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para
dispositivos digitais de Classe B, relativos ao Artigo 15.2 das normas da FCC. Estes
limites foram criados para fornecer uma protec¢do razoavel contra interferéncias
nocivas em instala¢des residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir
energia de frequéncia de radio. Se este equipamento nao for instalado e utilizado
de acordo com as instru¢des do fabricante, podera provocar interferéncias em
comunicagdes de radio e televisdo. Contudo, ndo existem garantias de que nao
ocorrerdo interferéncias numa determinada instalagdo. Caso este equipamento
cause interferéncias nocivas a recepg¢do de radio e televisao, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a
corrigir as interferéncias através de uma ou mais das medidas que se seguem:

. Reoriente ou coloque num outro local a antena de recep¢ao.
. Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.
. Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito a que o

receptor esta ligado.
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. Consulte o vendedor ou peca ajuda a um técnico de radio/televisao
experiente.

Listagem UL/Listagem CUL:

Este equipamento de tecnologia de informagao esta listado na UL e na C-UL,
tanto nos mercados norte-americano, como canadiano, respectivamente, para as
utilizagdes descritas no Manual do Utilizador. Utilize este produto apenas com
Equipamento de tecnologia de informacdo (ITE) encontrado na Listagem UL.

Para os utilizadores no Canada

Indistria do Canada (IC)

Este aparelho digital ndo excede os limites da Classe B para emissdes de ruido

de radio a partir de aparelhos digitais definidos na norma para equipamentos
causadores de interferéncias, intitulada Digital Apparatus, ICES-003 of Industry
Canada.

Para sua prépria seguranga, os utilizadores deveram certificar-se de que as ligacdes
eléctricas ao nivel do solo para o utilitario de energia, linhas telefonicas e sistema
de canalizagdo de dgua metalico interno, se existir, estdo ligadas em conjunto. Esta
precauc¢do podera ser particularmente importante em areas rurais.

Atencao: os utilizadores ndo deverdo tentar efectuar quaisquer ligagdes eléctricas
por si; pelo contrario, devem contactar uma autoridade de inspec¢ao adequada ou
um electricista, conforme adequado.

c€

Conformidade CE

Declaracao de conformidade

NGs, a U.S. Robotics Corporation, sita em 935 National Parkway, Schaumburg,
Illinois, 60173-5157, E.U.A., declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o
USRobotics USB Internet Mini Phone, Modelo 9602, ao qual esta declaragao se
refere, estd em conformidade com as seguintes normas e/ou documentos
normativos:

EN55022
EN55024

Declaramos que o produto referido anteriormente se encontra em conformidade com
as normas essenciais e outras disposi¢des relevantes da Directiva 89/336/EC.

Esta disponivel uma cépia electronica da Declara¢do de conformidade da CE no Web
site da U.S. Robotics: http://www.usr.com/
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Garantia Limitada de dois (2) anos da
U.S. Robotics Corporation

1.0 TERMOS GERAIS:

1.1 Esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao comprador utilizador final (CLIENTE) e
ndo é transmissivel.

1.2 Nenhum agente, revendedor ou parceiro da U.S. Robotics Corporation

(U.S. ROBOTICS) esta autorizado a modificar os termos desta Garantia Limitada

em nome da U.S. ROBOTICS.

1.3 Esta Garantia Limitada exclui, expressamente, qualquer produto que nao tenha
sido adquirido como novo a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado.

1.4 Esta Garantia Limitada s6 é aplicavel no pafs ou territério ao qual se destina a
utilizagdo deste produto (tal como indicado pelo Nimero de Modelo do Produto e
quaisquer indicagoes em autocolantes acerca de aprovagdes de comunicagdes locais
afixados no produto).

1.5 A U.S. ROBOTICS garante ao CLIENTE que este produto esta isento de defeitos de
mao-de-obra e de materiais, em utilizagdes e repara¢des normais, durante DOIS (2)
ANOS a partir da data de aquisi¢ao a U.S. ROBOTICS ou revendedor autorizado.

1.6 A (inica obrigac¢do da U.S. ROBOTICS ao abrigo desta garantia serd, a discricao da
U.S. ROBOTICS, reparar o produto ou parte do produto defeituoso com pegas novas
ou reparadas; ou trocar o produto ou parte do produto por um produto ou parte

do produto novo ou reparado e igual ou semelhante ao original; se nenhuma das
anteriores op¢des se encontrar razoavelmente disponivel, a U.S. ROBOTICS podera, a
sua discri¢ao, oferecer um reembolso ao CLIENTE, que ndo exceda os mais recentes
precos de venda recomendados e publicados pela U.S. ROBOTICS, deduzindo
quaisquer encargos de servico aplicaveis. Todos os produtos ou pecas trocados
para fins de substituicdo, tornar-se-do propriedade da U.S. ROBOTICS.

1.7 A U.S. ROBOTICS garante a substitui¢cao de qualquer produto ou pe¢a num
periodo de NOVENTA (90) DIAS a partir da data de envio do produto ou da pe¢a

ao Cliente.

1.8 A U.S. ROBOTICS ndo garante, nem alega que este produto respondera aos
requisitos do CLIENTE ou que funcionara em combina¢do com quaisquer produtos
de hardware ou software fornecidos por terceiros.

1.9 AU.S. ROBOTICS nao garante nem alega que o funcionamento de produtos de
software fornecidos com este produto serd ininterrupto ou isento de erros, ou que
todos os defeitos em produtos de software serdo corrigidos.

1,10 A U.S. ROBOTICS nao sera responsavel por qualquer software ou outros dados
e/ou informagdes do CLIENTE contidos ou armazenados neste produto

2.0 OBRIGAGOES DO CLIENTE

2.1 0 CLIENTE assume total responsabilidade de que este produto responde as
especificagdes e requisitos do CLIENTE.

2.2 O CLIENTE &, especificamente, aconselhado a realizar cpias de seguranca de
todo o software fornecido com este produto.
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2.3 O CLIENTE assume total responsabilidade pela instalagdo e configuragao
adequadas deste produto e pela instalagao, configuragao, funcionamento e
compatibilidade correctos e adequados em relagdo ao ambiente de trabalho
a que se destina este produto.

2.4 0 CLIENTE deve fornecer a U.S. ROBOTICS uma prova de compra datada (cépia do
recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para que
quaisquer reclamagdes no dmbito da garantia sejam autorizadas.

3.0 OBTENGCAO DO SERVICO DE GARANTIA:

3.1 0 CLIENTE deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro
de Assisténcia Autorizado da U.S. Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel,
para obter a autoriza¢do do servico de garantia.

3.2 O Cliente devera fornecer o Nlimero de Modelo do Produto, o Nimero de Série
do Produto e a prova de compra datada (cdpia do recibo original de compra a

U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para obter autorizagdo para o
servico de garantia.

3.3 Para obter mais informagdes sobre como contactar a Assisténcia Técnica da
U.S. ROBOTICS ou um Centro de Servigos autorizado da U.S. ROBOTICS, consulte o
Web site da U.S ROBOTICS em www.usr.com

3.4 O CLIENTE devera ter as seguintes informacdes / itens disponiveis quando
contactar a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS:

Nimero de Modelo do Produto

Nidmero de Série do Produto

Prova de Compra Datada

0 nome de contacto e o nimero de telefone do CLIENTE
Aversdo do sistema informatico operativo do CLIENTE
CD-ROM de instalagdo U.S. ROBOTICS

Manual de instalagao U.S. ROBOTICS

4.0 SUBSTITUICAO DA GARANTIA:

4.1 Na eventualidade de a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou o Centro de
Servigo autorizado da U.S. ROBOTICS determinar que o produto ou peca regista um
mau funcionamento ou avaria directamente devido a mao-de-obra e/ou materiais
defeituosos; e se o produto se encontrar dentro dos termos da garantia de DOIS (2)
ANOS; e se o CLIENTE incluir uma prova de compra datada (recibo original de compra
a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) em conjunto com o produto

ou parte do produto, a U.S. ROBOTICS emitira ao CLIENTE uma Autorizagao de
Devolugao de Material (RMA) e as respectivas instrucdes para devolver o produto

a Zona de Entrega da U.S. ROBOTICS.

4.2 Qualquer produto ou parte devolvidos a U.S. ROBOTICS sem uma Autorizacao de
Devolugdo de Material (RMA) emitida pela U.S. ROBOTICS ou pelo Centro de Servigo
autorizado da U.S. ROBOTICS sera devolvido.

4.3 O CLIENTE concorda em pagar as despesas de envio para devolver o produto ou
parte do produto a um Centro de Devolug¢des da U.S. ROBOTICS; assegurar o produto
ou assumir os riscos de perdas ou danos que possam ocorrer durante o transporte; e
utilizar um recipiente de envio equivalente a embalagem original.
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4.4 A responsabilidade por perdas ou danos ndo se transfere para a U.S. ROBOTICS
até que o produto ou peca devolvido seja recebido como uma devolugdo autorizada
num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

4.5 As devolugdes do CLIENTE autorizadas serdo desembaladas, visualmente
inspeccionadas e sera verificado o Nimero de Modelo do Produto e o Nimero de
Série do Produto para o qual a RMA foi autorizada. A prova de compra inclusa sera
inspeccionada relativamente a data e ao local de compra. A U.S. ROBOTICS podera
recusar quaisquer servi¢os ao abrigo da garantia caso a inspecgao visual do produto
devolvido ou parte do produto ndo corresponda as informagdes fornecidas pelo
CLIENTE e para as quais foi emitida a RMA.

4.6 Depois de a devolugdo do CLIENTE ter sido desembalada, visualmente
inspeccionada e testada, a U.S. ROBOTICS procedera, a sua discri¢ao, a repara¢do ou
substituicdo, utilizando pecgas novas ou reparadas, na extensao do que considerar
necessario para restaurar as condi¢des de funcionamento ao produto ou pega.

4.7 A U.S. ROBOTICS procedera a todos o0s esfor¢os necessarios para enviar o
produto ou peca reparado ou substituido ao CLIENTE, com despesas a cargo da
U.S. ROBOTICS, num periodo ndo superior a VINTE E UM (21) DIAS apds a recepgao,
por parte da U.S. ROBOTICS, da devolugdo autorizada do CLIENTE num Centro de
Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

4.8 A U.S. ROBOTICS ndo sera responsavel por quaisquer danos provocados pelo
atraso na entrega ou fornecimento do produto ou peca reparado ou substituido.

5.0 LIMITACOES

5.1 SOFTWARE DE TERCEIROS: este produto da U.S. ROBOTICS podera incluir ou ser
vendido num pacote com software de terceiros, cuja utilizagao é regida por acordos
de licenciamento distintos e fornecidos pelos fornecedores do software de terceiros.
Esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS ndo se aplica ao software de terceiros. No
caso da garantia aplicavel, consulte o acordo de licenciamento de utilizador final,
que regula a utilizagdo do software.

5.2 DANOS DEVIDOS A UTILIZAGAO INDEVIDA, NEGLIGENCIA, NAO CONFORMIDADE,
INSTALACAO INCORRECTA E/OU FACTORES AMBIENTAIS: na extensdo do ambito da
lei aplicavel, esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS ndo se aplica ao desgaste e
utilizagao em condigdes normais; os danos ou a perda de dados devido a
interoperabilidade com versdes actuais e/ou futuras do sistema operativo ou

outro software ou hardware actual e/ou futuro; alteragdes (por pessoas que

nao os funcionérios da U.S. ROBOTICS ou Centros de Servigo autorizados da

U.S. ROBOTICS); danos provocados por erro do operador ou ndo conformidade

com as instru¢des descritas na documentagdo do utilizador ou outra documentacao
incluida; danos provocados por forgas da natureza, tais como relampagos,
tempestades, incéndios, tremores de terra, etc.; os produtos que mostrem

que o niimero de série do produto foi violado ou removido; a utilizagdo indevida,
negligéncia e manuseamento inadequado; danos provocados por forgas fisicas
inadequadas, temperatura ou tensdo eléctrica; danos ou perda de dados provocada
por virus informaticos, cavalos de Trdia, ou corrupgao dos contelidos da memdria;
avarias do produto que possam resultar de acidentes, utilizagdo abusiva (incluindo,
mas ndo limitado a instalacdo incorrecta, ligacao a tensdes incorrectas e pontos de
electricidade); avarias provocadas por produtos nao fornecidos pela U.S. ROBOTICS;
danos provocados pela humidade, ambientes corrosivos, impulsos de alta tensao,
expedicao, condi¢des de trabalho anormais; ou a utilizacdo do produto fora das
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fronteiras do territ6rio ou do pais para o qual é indicada a utilizagdo (tal
como indicado pelo Nimero de Modelo do Produto e quaisquer indicagdes em
autocolantes de aprovagdo para telecomunicagdes locais afixados no produto).

NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLACAO LOCAL, OS RECURSOS E GARANTIAS
ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS,
TERMOS OU CONDICOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU

POR INSTRUMENTO DE LEI, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO
GARANTIAS, TERMOS OU CONDIGOES DE COMERCIALIZAGAO, ADEQUACAO A UM
DETERMINADO FIM, QUALIDADE SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A DESCRICAO
E NAO VIOLACAO, TODOS 0S QUAIS SAO EXPRESSAMENTE RENUNCIADOS.

A U.S. ROBOTICS NAO ASSUME NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A
ASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE EM RELACAO
AVENDA, INSTALACAO, MANUTENCAO OU UTILIZACAO DOS SEUS PRODUTOS.

5.4 LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA
LEI, A U.S. ROBOTICS DECLARA-SE A S| PROPRIA E AOS SEUS FORNECEDORES
ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER BASEADA EM CONTRATOS,
QUER EM DELITOS CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS,
CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS OU PUNITIVOS DE QUALQUER ESPECIE
OU PELA PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE
INFORMAGOES OU DADOS OU OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS DECORRENTES

DE OU RELACIONADAS COM A VENDA, INSTALACAO, MANUTENCAO, UTILIZACAO,
DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPCAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE

A U.S.ROBOTICS OU SEU REVENDEDOR AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO

DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, E LIMITA A SUA
RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ RESPEITO A REPARAGCAO, TROCA OU REEMBOLSO
DO VALOR PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. ESTA
ISENGAO DE RESPONSABILIDADES POR DANOS NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM
RECURSO AQUI PREVISTO FALHE NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.

6.0 DECLINACAO DE RESPONSABILIDADE:

Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a exclusao ou limitagao de
garantias implicitas ou a limita¢cdo de danos incidentais para determinados produtos
fornecidos aos consumidores ou a limitagao de responsabilidade por lesdo corporal,
pelo que a aplicagdo das limitagdes e exclusdes acima pode ndo se aplicar ao
CLIENTE. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade,
limitar-se-3o a duragdo da garantia escrita aplicavel de DOIS (2) ANOS. Esta garantia
concede-lhe direitos legais que podem variar em conformidade com a legislagao
local.

7.0 LEI REGENTE:

Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., a excep¢ao
dos conflitos de principios legais e da Convencao das Na¢des Unidas sobre Contratos
para a Venda Internacional de Bens.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

E.U.A.
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Asennus
Pakkauksen sisalto

USRobotics USB Internet Mini Phone
USB-kaapeli

Asennus-CD-levy

Asennusopas

Jarjestelmdvaatimukset

Jotta voisit kdyttada USRobotics USB Internet Mini Phone
-laitetta ja Skype™-Internet-puhelinpalvelua, tietokoneesi
ja sen kadyttéympadriston on taytettdva seuraavat
vahimmadisvaatimukset:

e Windows® Vista, XP, tai 2000
400 MHz:n suoritin

USB 1.1- tai USB 2.0 -portti

15 Mt levytilaa

128 Mt RAM-muistia

Nopea Internetyhteys
CD-asema

Skype-ohjelmisto
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Puhelimen ominaisuudet

Skype
Avaa Skype-ikkunan tietokoneella
Skype-ikkunan vililehtien selaus

Yl6s/Alas

Puhelun d@nenvoimakkuuden saato
puhelun aikana

Yhteystietojen ja puheluhistorian
selaus

Askelpalautin
Syotettyjen numeroiden poisto
Kaikkien numeroiden poisto
painamalla ndppdinta
Puhelimen soittoddnen valinta
Lopeta
Sulkee Skype-ikkunan
Puhelun lopettaminen

Soita
Puhelujen soitto ja vastaanotto
Aktiivisen puhelun pitoon
asettaminen
Puhelun palauttaminen pidosta
Mykista

Merkin * sy6tto

Puhelimen mikrofonin mykistys/myki:
styksen poisto painamalla ndppaintd

(:l - Numeroiden 1 - 9 syotto
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Varoitus:

Skype-puhelujdrjestelma ei korvaa lankapuhelinta. USRobotics
USB Internet Mini Phone -laitteen kanssa kaytetyistd VolP-
palveluista ei voi soittaa hatdanumeroon tai hatdakeskukseen
(kuten 311, 911, 112 tai 999.). Kédyta lankaliittymad, kun haluat
soittaa poliisin, palokunnan tai ambulanssin.

Asennusohjeet

1. Tyhjennd naytto.
Kuvassa nakyvan puhekuplan kaltaiset viestit saattavat

hdiritd Internet Mini Phone -palvelun asennuksen
etenemista osoittavia viesteja.

@ Your computer might be at risk

antivirus software might nok be installed

Click this balloon t fix this problem,

Sulje kaikki tehtdvdpalkin ilmoitusosan puhekuplat.
2. Asenna USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Yhdistd USB-johto Internet Mini Phone
-laitteeseen. Varmista, ettd johto napsahtaa
paikoilleen niin, ettei liittimen metalliosia ole
nakyvilla.
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B. Yhdistd USB-johdon toinen pda tietokoneesi USB-
porttiin.

Odota asennuksen valmistumisesta ilmoittavaa
viestid. Jos tietokone ehdottaa uudelleen-
kdynnistystd, valitse Yes (Kylld).

3. Aseta asennuslevy CD-asemaan.

Huomautus: Jos levy ei kdynnisty automaattisesti,
kaksoisnapsauta CD-aseman kuvaketta.

Windows Vista: Windows Vista: Valitse
Start (Kdynnistd) > Computer (Tietokone) ja
kaksoisnapsauta CD-aseman kuvaketta

Windows XP: valitse Start (Kdynnistd) ja
sitten My Computer (Oma tietokone) ja
kaksoisnapsauta CD-aseman kuvaketta.

Windows 2000: kaksoisnapsauta ensin
tyopoydan My Computer (Oma tietokone)
-kuvaketta ja sitten CD-aseman kuvaketta.
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4. Asenna Skype
Jos tietokoneellesi on jo asennettu Skype-ohjelmisto, siirry
kohtaan Vaihe 5.
A. \Valitse kieli ja hyvdksy End User License
Agreement (loppukdyttdjan lisenssisopimus).
B. Valitse Install Skype (Asenna Skype).

& 85:3)
z
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
aaaaaa
upport

C. Asenna Skype seuraamalla ohjeita.

5. Asenna USRobotics USB Internet Mini Phone
-ohjelmisto
A. Valitse Install USRobotics USB Internet Mini
Phone (Asenna USRobotics USB Internet Mini
-ohjelmisto).

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone
- Install Skype
ge Languag x
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B. Asenna USRobotics USB Internet Mini Phone
seuraamalla ohjeita. Kun n&et alla olevan ruudun,
valitse Allow this program to use Skype (Salli talla
ohjelmalla padsy Skypeen).

N
g

C. Jostietokoneelle on asennettu useita danikortteja,
varmista, ettd oikea danikortti on valittu Win-
dowsin oletuslaitteeksi.

Windows Vista: Valitse Windowsissa Kdynnista

0.

Valitse Ohjauspaneeli.

Valitse Laitteisto ja ddnet > Aidnet.

Valitse toistolaite ja nauhoituslaite, joita haluat
kayttad tietokoneen danissa.

Valitse Aseta oletukseksi.

Sulje Adnet-ikkuna valitsemalla OK.

Windows XP: napsauta Start (Kdynnistd),

ja Control Panel (Ohjauspaneeli) ja valitse Sounds

and Audio Devices (Ainet, puhe ja ddnilaitteet).

Valitse Audio (Adnet ja d4nilaitteet) ja

valitse haluamasi danikortti oletuslaitteeksi Win-

dowsin Sound playback- (Adnen toisto) ja Sound

recording (Adnen nauhoittaminen)

-kohtiin.

Windows 2000: kaksoisnapsauta ensin tyopoydan

My Computer (Oma tietokone)

-kuvaketta ja valitse sitten Control Panel (Ohjaus-

paneeli) ja Sounds and Multimedia (Ainet ja mul-
318



Suomi
timedia).
Valitse Audio (Adnet ja dénilaitteet) ja
valitse haluamasi danikortti oletuslaitteeksi Win-
dowsin Sound Playback- (Adnen toisto)
ja Sound Recording Preferred (Adnen nauhoit-
taminen) -kohtiin.
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6. Varmista, ettd asennus onnistui soittamalla

testipuhelu.

A. Avaa Skype-ikkuna.

B. Valitse Tools (Tyokalut) ja Options (Asetukset).
Valitse sitten Sound Devices (Ainilaitteet).

C. Valitse Skypen Options (Asetukset) -ikkunasta
Make a test call to Skype answering machine (Tee
testisoitto Skypen vastaajalle) ja seuraa ohjeita.

P notications

A sounds

Call Forwarding

] & Voicemai il
©) video (EETR)

£k acvanced

‘‘‘‘‘‘‘

Huomautus: Tulevat puhelut soivat Windowsin
oletusddnilaitteessa. Jos haluat, ettd tulevat
puhelut soivat Internet Mini Phone -laitteessa
Windowsin oletusadanilaitteen sijaan, katso
lisatietoja Toiminta-kohdasta.

Onnittelut. Olet suorittanut asennustoiminnon
onnistuneesti. Rekisterdi USRobotics USB Internet Mini
Phone -laitteesi osoitteessa www.usr.com/productreg/.
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Toiminta

Tehtdvapalkin ilmoitusalueen kuvakkeet

Punainen puhelinkuvake ilmoitusalueella [ kertoo, ettad
Internet Mini Phone on oikein asennettu.

Harmaa puhelinkuvake ilmoitusalueella E kertoo, ettd
Internet Mini Phone -laitetta ei ole kiinnitetty kunnolla.
Jos ndet tamdn kuvakkeen, tarkista USB-kaapeli.

Vihred Skype-kuvake tehtdvapalkissa D kertoo, ettd
olet kirjautuneena Skypeen. Avaa Skype-ikkuna
kaksoisnapsauttamalla Skype-kuvaketta. Voit hakea
lisdtietoja Skypen on-line-tuesta valitsemalla Skype-
ikkunassa Ohje.

Internet Mini Phone -ndppdimet

Puhelimen ndppdimistoa voidaan kadyttda numeroiden
valintaan, danenvoimakkuuden sdatéon, puhelun pitoon
asettamiseen, soittoddnen valitsemiseen, yhteystiedon
valitsemiseen luettelosta jne. Katso ndappdintoiminnot
kohdasta Puhelimen ominaisuudet sivulla 314.

Puhelun soittaminen

Yhteystietoluettelon kaytto
Paina Internet Mini Phone -laitteen Skype-ndppdinta
tai kaksoisnapsauta tehtavapalkin Skype-kuvaketta.

Jos yhteystietoluettelossa ei ole yhteystietoja, valitse
Add Contact (Lisda yhteystieto) tai Search (Etsi) ja luo
yhteystieto seuraamalla ohjeita.
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Soita valitsemalla Skypen yhteystietoluettelosta
yhteystieto ja valitsemalla Skypessd @ tia painamalla
Internet Mini Phone -laitteen [<] -ndppéinta.

Kun olet valmis, lopeta puhelu Skypen @) -painikkeella tai
Internet Mini Phone -laitteen [~] -ndppdimelld.

Pikavalintojen kaytto

Avaa Skype-ikkuna ja valitse Contacts (Kontaktit) -vélilehti.
Napsauta yhteystietoa hiiren kakkospainikkella ja valitse
Set Speed-Dial (Aseta pikavalinta).

Syota yksi- tai kaksinumeroinen pikavalintanumero ja
maadritd se kdyttdjalle valitsemalla OK.

Soita yhteystiedolle valitsemalla pikavalintanumero. Soita
painamalla tai valitsemalla Soita.

Soittaminen puheluhistoriasta

Avaa Skype-ikkuna ja valitse History (Historia) -vélilehti.
Voit valita védlilehden Internet Mini Phone -laitteen Skype-
ndppdimelld.

Selaa puheluhistoriaa ja valitse puhelu.
Soita painamalla tai valitsemalla Soita.

Lanka- tai matkapuhelimeen soittaminen

Voit soittaa perinteisiin lanka- tai matkapuhelimiin
SkypeOut-toiminnolla. Kdy ensin osoitteessa
www.skype.com ja osta Skype-krediittia.

Valitse Internet Mini Phone -laitteen ndppdimistolta ensin
00 tai +.

Syota tdman jalkeen maatunnus ja numero, johon haluat
soittaa. (Saat lisatietoja kansainvélisten puheluiden
soittamisesta osoitteesta http://support.skype.com.)
Paina tai valitse Soita.
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Puhelun vastaanotto

Kun Skype osoittaa puhelun saapuvan, voit vastata
puheluun Skype-ohjelmalla tai painamalla Internet Mini
Phone -laitteen Soita-ndppdinta. Voit myds lopettaa
puhelun Skype-ohjelmalla tai painamalla puhelimen
Lopeta-ndppdintd.

Puhelun asettaminen pitoon

Jos saat toisen puhelun samalla kun puhut puhelua, voit
asettaa ensimmadisen puhelun pitoon ja vastata tulevaan
puheluun.

Aseta puhelu pitoon painamalla Soita-ndppainta.
Ensimmadinen puhelu asetetaan pitoon ja toiseen puheluun
vastataan.

Nyt voit puhua toisen soittajan kanssa. Voit lopettaa
puhelun painamalla Lopeta-ndppainta.

Jatka ensimmadista puhelua painamalla Soita-ndppdinta.
Voit asettaa puhelun pitoon tai jatkaa puhelua myds
napsauttamalla hiiren kakkospainikkeella Skype-ohjelman
puheluvililehtia.

Puhelun mykistaminen

Voit mykistda mikrofonin pitdmalla *-ndppdintd painettuna.
Internet Mini Phone vilkkuu, kun mikrofoni on mykistetty.
Voit poistaa mykistyksen painamalla ndppdintd uudelleen.

Ainiasetukset
Internet Mini Phone -apuohjelman asetukset
Avaa Internet Mini Phone -apuohjelma

kaksoisnapsauttamalla ilmoitusosan puhelinkuvaketta.
C danel
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Kdyta USB Phone -kohdan hallintatyokaluja ddniasetusten

mddrittamiseen. Mikrofonin herkkyys saatyy automa-

attisesti, eikd sitd voida muuttaa liukusaatimella.

Skype Sound Device (Skype-danilaite) -kohdan Output

(Ulostulo)- ja Input (Sisdantulo) -pudotusvalikoista voit

madadrittad, ohjautuvatko puhelut danikortille vai Internet

Mini Phonelle.

Ringing (Soitto) -pudotusvalikosta voit valita, halyttdaako

saapuva puhelu Internet Mini Phone-laitteella vai

tietokoneen kaiuttimilla.

Windows Vista tai XP: napsauta Ringing (Soitto) -

pudotusvalikkoa ja valitse USB Phone (USB-puhelin).

Windows 2000: napsauta Ringing (Soitto) -

pudotusvalikkoa ja valitse USB Audio Device (USB-

danilaite).

Huomautus:Internet Mini Phone kdyttaa oletuksena Win-
dowsin oletusdanilaitetta halyttamaan saapu-
vasta puhelusta. Yleensa oletuslaite on
danikortti. Adnikortilla ja kaiuttimilla voit kéyt-
tdaa Skypen soittodania.

Internet Mini Phone -apuohjelmaikkunan alimmaisena
oleva Setup (Aseta) -painike on linkki Windowsin
daniasetuksiin. Voit ddniasetuksista valita, mitd laitetta
kdytetdaan Windowsin oletuslaitteena. Yleensa
oletuslaitteena on tietokoneesi danikortti.

Skype-ddniasetukset

Internet Mini Phone -apuohjelman dadniasetukset
syrjayttavat Skype Sound Devices (Skypen dénilaitteet)
-ikkunan daniasetukset.
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Vianmaaritys

Puhelimen kuvaketta ei ndy tehtavapalkin
ilmoitusalueella

Internet Mini Phone -apuohjelman on oltava kdynnissg,
jotta kuvake nakyisi ilmoitusalueella. Valitse Start
(Kdynnistd) ja valitse ohjelmalistalta Internet Mini Phone.
Jos USB Internet Mini Phone ei ole ohjelmalistalla, se on
asennettava. Suorita asennus uudelleen.

Ilmoitusalueen USRobotics USB Internet Mini Phone
-kuvake on harmaa

Ratkaisu

Varmista, ettda USB-kaapeli on kiinnitetty puhelimeen ja
tietokoneeseen. USB-liittimen tulee napsahtaa kiinni kun
litdat sen puhelimeen. Kun kaapeli on liitetty oikein,
liittimen metalliosa ei ndy puhelimen etupuolelta
katsottuna.

Mitdan ei tapahdu, kun painan puhelimen nappdimia
Ratkaisu

Varmista, ettd puhelimen USB-kaapeli on liitetty kunnolla
tietokoneen USB-porttiin.

Ratkaisu

Varmista, ettd Skype on kdynnissd, ja ettd olet kirjautunut
sisadn.

Ratkaisu

Valitse Skype-ohjelmasta Tools (Tyokalut) ja Options
(Asetukset).

Valitse Privacy (Yksityisyys) ja Manage other programs’
access to Skype (Maarita muiden ohjelmien paasy
Skypeen).
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Valitse USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe ja
Change (Vaihda).

Valitse Allow this program to use Skype (Salli talle
ohjelmalla padsy Skypeen) ja OK. Valitse OK ja Save
(Tallenna).

Ratkaisu

Asennuksen aikana on saattanut tapahtua virhe. Irrota
puhelin tietokoneesta, poista ohjelmisto ja suorita asennus
uudelleen.

Kun puhelu saapuu, puhelin vilkkuu, mutta ei soi
Ratkaisu

Internet Mini Phone -apuohjelmalla voit madrittad, missa
laitteessa saapuvan puhelun soittodani soi.
Kaksoisnapsauta ilmoitusalueen puhelinkuvaketta.
Windows Vista tai XP: valitse Ringing (Soitto) -
pudotusvalikosta USB Phone (USB-puhelin).

Windows 2000: valitse Ringing (Soitto) -pudotusvalikosta
USB Audio Device (USB-danilaite).

Ratkaisu
Jos soittolaite on dadnikortti, varmista, ettd kaiuttimet ovat

kdytossa ja ettei kuulokkeita ei ole kiinnitettyna kaiuttimiin
tai danikorttiin.

Puhelimeni ei toista Skype-ohjelmassa valittua
soittodinta.

Ratkaisu

Skype-ohjelmassa valittuja soittoddnid ei voida toistaa
USRobotics USB Internet Mini Phone -laitteella. Voit valita

puhelimen soittoddnen painamalla ndppdimistén ylinta
oikeanpuolista ndppdinta.
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Ratkaisu

Voit toistaa Skype-soittoddnia danikortillasi.
Kaksoisnapsauta ilmoitusalueen puhelinkuvaketta. Valitse
ddnikortti Internet Mini Phone -apuohjelman Ringing
(Soitto) -pudotusvalikosta.

Tietokoneeni ddnet ja musiikki soivat kaiuttimien sijaan
puhelimessa.

Ratkaisu

Valitse Internet Mini Phone -apuohjelmasta Setup
(Asetukset). Valitse Windowsin ddniasetuksista Audio
(Adni) ja maaritd danikorttisi ddnen toiston oletuslaitteeksi.

Ratkaisu

Windows Vista valitsee automaattisesti uuden puhelimen
kaiuttimeksi (eli ddnen oletustoistolaitteeksi). Jos haluat
valita alkuperdiset kaiuttimet, noudata seuraavia ohjeita:

Valitse Windowsissa Kdynnista e

Valitse Ohjauspaneeli.

Valitse Laitteisto ja ddnet > Adnet.

Valitse toistolaite, jota haluat kayttaa tietokoneen

ddnissa.

E. Valitse Aseta oletukseksi. Valitun laitteen viereen
tulee vihred valintamerkki.

F.  Sulje Adnet-ikkuna valitsemalla OK.

oNw»

Skype ei avaudu, kun painan puhelimeni Skype-
nappaintd

Ratkaisu

Skypen taytyy olla kdynnissa ja kdyttdjan pitad olla
kirjautuneena Skypeen. Kdynnista Skype valitsemalla Start
(Kdynnistd) ja Skype. Jos sinulla ei ole Skype-tilid, voit
luoda sellaisen seuraamalla ruudulle tulevia ohjeita.
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En kuule mitddn ddantd puhelimesta, eikd soittaja kuule
minun dantani

Ratkaisu

Varmista, ettd USB-kaapeli on kiinnitetty Internet Mini
Phone -laitteeseen ja tietokoneeseen.

Ratkaisu

Windows Vista tai XP: varmista Internet Mini Phone -
apuohjelmasta, ettd Skype Sound Devicen (Skype-
danilaitteen) Input (Sisdantulo)- ja Output (Ulostulo) -
asetuksena on USB Phone (USB-puhelin).

Windows 2000: Varmista Internet Mini Phone -
apuohjelmasta, ettd Skype Sound Deviceksi (Skype-
danilaitteksi) on asetettu USB Audio Device (USB-danilaite)
sekd Input (Sisdantulo) ettd Output (Ulostulo) -kohtiin.

Ratkaisu
Avaa Skype

Valitse Tools (Tyokalut) ja Options (Asetukset). Valitse
sitten Sound Devices (Adnilaitteet).

Windows Vista tai XP: valitse Audio In (A4ni sisdén)- ja
Audio Out (A4ni ulos) -kohtiin USB Phone (USB-puhelin).

Windows 2000: valitse Audio In (Agni sisdén)- ja Audio Out
(Adni ulos) -kohtiin USB Audio Device (USB-3inilaite).

En voi endd kayttdd jarjestelman mikrofonia.

Windows Vista valitsee automaattisesti uuden puhelimen
mikrofoniksi. Jos haluat valita alkuperdisen mikrofonin,
noudata seuraavia ohjeita:

Valitse Windowsissa Kadynnista e
Valitse Ohjauspaneeli.
Valitse Laitteisto ja ddnet > Adnet.
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Napsauta Nauhoitus-vililehted.

Valitse nauhoituslaite, joita haluat kdyttaa tietokoneen
nauhoituksissa.

Valitse Aseta oletukseksi.

Valitun laitteen viereen tulee vihred valintamerkki.

Sulje Adnet-ikkuna valitsemalla OK.
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Tuki

Jos Skype-ohjelmiston kdytossa esiintyy ongelmia,
lisdtietoja saat http://support.skype.com-sivustolta

Saadaksesi tukea USRobotics USB Internet Mini Phone
-laitteelle:

1. Selvitd malli- ja sarjanumerot. Puhelimesi mallinumero
on 9602. Jos soitat tekniseen tukeen, tarvitset
puhelimen mallinumeron. Kirjoita puhelimesi
sarjanumero alla olevaan kenttaan.

Mallinumero Sarjanumero

9602

2. Siirry USRoboticsin Web-sivuston Support (Tuki) -osaan
osoitteessa www.usr.com/support/.
Kayttdjien usein kohtaamia ongelmia on kasitelty
tuotteen FAQ (Usein kysytyt kysymykset) -sivulla seka
Troubleshooting (Vianmaaritys) -sivulla.
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3. Voit jattad tekniseen tukeen liittyvdan kysymyksen
on-line-lomakkeella tai ottamalla yhteytta USRoboticsin
Technical Support Departmentiin (Teknisen tuen
osastoon).

Yhdysvallat www.usr.com/emailsupport
Kanada www.usr.com/emailsupport
Itdvalta www.usr.com/emailsupport/de
Belgia (flaami) www.usr.com/emailsupport/bn
Belgia (ranska) www.usr.com/emailsupport/be
Tsekki www.usr.com/emailsupport/cz
Tanska www.usr.com/emailsupport/ea
Suomi www.usr.com/emailsupport/ea
Ranska www.usr.com/emailsupport/fr
Saksa www.usr.com/emailsupport/de
Kreikka www.usr.com/emailsupport/gr
Unkari www.usr.com/emailsupport/hu
Irlanti www.usr.com/emailsupport/uk
Italia www.usr.com/emailsupport/it
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be
Lahi-itd/Afrikka www.usr.com/emailsupport/me
Alankomaat www.usr.com/emailsupport/bn
Norja www.usr.com/emailsupport/ea
Puola www.usr.com/emailsupport/pl
Portugali www.usr.com/emailsupport/pt
Vendja www.usr.com/emailsupport/ru
Espanja www.usr.com/emailsupport/es
Ruotsi www.usr.com/emailsupport/se
Sveitsi www.usr.com/emailsupport/de
Turkki www.usr.com/emailsupport/tk
Yhdistyneet Arabiemiirikunnat www.usr.com/emailsupport/me
Iso-Britannia www.usr.com/emailsupport/uk

Tukipalvelun yhteystiedot ovat Web-sivustossa
http://www.usr.com/support/.
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Maardykset ja Takuu

Madardaystenmukaisuustiedot

Skype-puhelujérjestelma ei korvaa lankapuhelinta. USB Internet Mini Phone -laitteen
kanssa kdytettavid VolP-palveluja ei voi kdyttda hatanumeroon tai hatdakeskukseen
soittamiseen (esimerkiksi numerot 311, 911, 112 tai 999). Kdyta lankaliittymad, kun
haluat soittaa hatdanumeroon poliisille, palokunnalle tai ambulanssin.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA

vakuuttaa, ettd tuote on FCC:n

15. osan B-luokan vaatimusten mukainen.

Laitteen toimintaa rajoittavat seuraavat tekijat:

1) laite ei saa aiheuttaa haitallista séhkémagneettista hairiotd ja

2) tamén laitteen on kestettdva kaikki vastaanottamansa hairiét, mukaan lukien ne,
jotka voivat johtaa virheelliseen toimintaan.

Tdma laite noudattaa FCC:n 15. osan sdadannoksid koti- ja toimistokdyttdd varten.

Varoitus kayttdjalle: laitteeseen ilman yhdenmukaisuudesta vastaavan osapuolen
nimenomaista hyvaksyntda tehdyt muutokset voivat mitdtoida kdyttdjan
kayttdoikeuden.

Radio- ja televisiohdiriot:

Tama laite on testattu ja sen on todettu olevan FCC:n sdantdjen 15. osan mukaisen
B-luokan digitaalilaitteen raja-arvojen mukainen. Nama raja-arvot antavat riittdavan
héiriosuojan asuinrakennuksiin tehtdvissa laiteasennuksissa. Tama laite synnyttaa,
kayttaad ja voi sateilld radiotaajuista energiaa. Mikali tatd laitetta ei asenneta ja
kdytetd sen valmistajan ohjeiden mukaisesti, se voi héirita radioliikennettd. Ei
kuitenkaan ole mahdollistaa antaa mitddn takeita siitd, ettei hdirigitd ilmenisi
jossakin tietyssd asennuksessa. Jos tama laite hdiritsee radio- tai TV-vastaanottoa,
minka voi todeta katkaisemalla tdstd laitteesta virran ja kytkemalld sen sitten
uudelleen, kdyttdjd voi yrittdd poistaa hairiot seuraavilla tavoilla:

. suuntaamalla antennin uudelleen tai muuttamalla sen paikkaa,
3 siirtamalld laitteen kauemmas vastaanottimesta,

. kytkemalld laitteen pistorasiaan, joka kuuluu eri virtapiiriin kuin pistorasia,
johon vastaanotin on kytketty,
. pyytamalld neuvoa laitteen jalleenmyyjdlta tai ammattitaitoiselta radio- ja

televisioasentajalta.

330



Suomi
UL-luettelointi/CUL-luettelointi:

Tamd informaatiotekninen laite on UL-luetteloitu ja CUL-luetteloitu Yhdysvaltojen

ja Kanadan markkinoita varten tassd kdyttooppaassa kuvattuja kdyttotarkoituksia
varten. Kdyt4 tita laitetta vain UL-luetteloitujen informaatioteknisten laitteiden (ITE)
kanssa.

For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard
entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections
of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if
present, are connected together. This precaution may be particularly important in
rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by
themselves, but should contact the appropriate inspection authority or an electrician,
as appropriate.

c€

CE-yhdenmukaisuus

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, U.S. Robotics Corporation, osoite 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois,
60173-5157, USA, vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd USRobotics USB
Internet Mini Phone, malli 9602, jota tdmd vakuutus koskee, on seuraavassa
mainittujen standardien ja/tai muiden normimé&éritysten mukainen:

EN55022
EN55024

Taten vakuutamme, ettd tdmd tuote vastaa kaikkia 89/336/EC-direktiivin oleellisia
vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia sddnnoksid.

Alkuperdinen CE-vaatimustenmukaisuustodistus on saatavilla U.S. Roboticsin Web-
sivustolta osoitteessa: http://www.usr.com/
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U.S. Robotics Corporationin kahden (2) vuoden
rajoitettu takuu

1.0 YLEISEHDOT:

1.1 Tdmd rajoitettu takuu koskee vain tuotteen alkuperdista loppukdyttdjdostajaa
(ASIAKAS), eiké sitd voi siirtaa.

1.2 U.S. Robotics Corporationin (U.S. ROBOTICS) edustajat, jalleenmyyjat tai
liilkekumppanit eivét voi muuttaa témén rajoitetun takuun ehtoja U.S. ROBOTICSin
puolesta.

1.3 Tamd rajoitettu takuu sulkee nimenomaisesti pois kaikki tuotteet, joita ei ole
ostettu uusina U.S. ROBOTICSilta tai sen valtuutetulta jélleenmyyjalta.

1.4 Tamd rajoitettu takuu on voimassa vain maissa tai alueilla, joissa tuote on
tarkoitettu kaytettavaksi (tdmd tieto selvidd tuotteen mallinumerosta ja siihen
kiinnitetyistd paikallisista televiestinndn hyvaksyntatarroista).

1.5 U.S. ROBOTICS takaa ASIAKKAALLE, ettd tdssd tuotteessa ei ilmene valmistus- tai
materiaalivikoja, kun sitd kdytetddn ja huolletaan normaalisti. Takuu on voimassa
KAKSI (2) VUOTTA alkaen pdivamaarastd, jona tuote on ostettu U.S. ROBOTICSilta tai
sen valtuutetulta jalleenmyyjalta.

1.6 U.S. ROBOTICS on tdman takuun nojalla velvollinen oman valintansa mukaan
ainoastaan korjaamaan viallisen tuotteen tai osan uusilla tai kunnostetuilla osilla,
tai vaihtamaan viallisen tuotteen tai osan samaan tai samantyyppiseen uuteen

tai kunnostettuun tuotteeseen tai osaan. Jos kumpikaan edelld mainituista
vaihtoehdoista ei ole kohtuudella mahdollinen, U.S. ROBOTICS voi oman valintansa
mukaan tarjota ASIAKKAALLE hyvityksen, joka ei voi ylittdd viimeisinta

U.S. ROBOTICSin tuotteelle julkistettua suositeltua jalleenmyyntihintaa.

Hinnasta vdahennetdan asiaankuuluvat palvelukulut. Vaihdetuista tuotteista

ja osista tulee U.S. ROBOTICSin omaisuutta.

1.7 U.S. ROBOTICS my6nt&é vaihtotuotteille ja -osille YHDEKSANKYMMENEN (90)
PAIVAN takuun siitd paivasta ldhtien, jona tuote tai osa lahetetddn asiakkaalle.

1.8 U.S. ROBOTICS ei mydnnd mitdan takuuta tai vastuuta tamédn tuotteen
sopivuudesta ASIAKKAAN tarpeisiin tai sen toimivuudesta kolmannen osapuolen
valmistamien laite- tai ohjelmistotuotteiden kanssa.

1.9 U.S. ROBOTICS ei mydnnd mitdan takuuta tai vastuuta siitd, ettd tuotteen mukana
toimitettujen ohjelmistotuotteiden kdyttd on keskeytymatontd tai virheetontd tai ettd
kaikki ohjelmistotuotteissa olevat viat korjataan.

1.10 U.S. ROBOTICS ei ole vastuussa mistaan ohjelmistosta tai muista ASIAKKAAN
tiedoista ja datasta, joka sisaltyy tai on tallennettu tahan tuotteeseen.

2.0 ASIAKKAAN VELVOLLISUUDET:

2.1 ASIAKAS ottaa tdyden vastuun siitd, ettd tamd tuote vastaa ASIAKKAAN tarpeita
ja vaatimuksia.

2.2 ASIAKASTA kehotetaan erityisesti ottamaan varmuuskopiot kaikista tuotteen
mukana toimitetuista ohjelmistoista.

2.3 ASIAKAS ottaa tdyden vastuun siitd, ettd tuote asennetaan ja sen asetukset
maddritetddn oikein. ASIAKAS varmistaa tuotteen asianmukaisen asennuksen,
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asetusten madrittamisen, kdayton ja yhteensopivuuden kdyttdymparistossd, jossa
tuotetta on tarkoitus kdyttaa.

2.4 ASIAKKAAN on toimitettava U.S. ROBOTICSille paivitty ostotodistus (U.S.
ROBOTICSin tai sen valtuutetun jalleenmyyjan alkuperdisen ostokuitin kopio), jotta
takuuvaateet voitaisiin valtuuttaa.

3.0 TAKUUHUOLLON SAAMINEN:

3.1 Asiakas voi pyytda takuuhuoltopalvelua ottamalla yhteyden U.S. ROBOTICSin
tekniseen tukipalveluun tai U.S. ROBOTICSin valtuutettuun huoltokeskukseen
sovellettavan takuuajan kuluessa.

3.2 Asiakkaan on esitettdva tuotteen mallinumero, sarjanumero ja paivatty
ostotodistus (U.S. ROBOTICSin tai sen valtuutetun jalleenmyyjan alkuperdisen
ostokuitin kopio), jotta takuuhuolto voitaisiin valtuuttaa.

3.3 U.S. ROBOTICSin teknisen tukipalvelun ja U.S. ROBOTICSin valtuutettujen
huoltokeskusten yhteystiedot ovat U.S ROBOTICSin Web-sivustossa osoitteessa
WWW.USr.com

3.4 ASIAKAS tarvitsee seuraavat tiedot ottaessaan yhteyden U.S. ROBOTICSin
tekniseen tukipalveluun:

tuotteen mallinumero

tuotteen sarjanumero

pdivatty ostotodistus

ASIAKKAAN yhteyshenkilon nimi ja puhelinnumero

ASIAKKAAN tietokoneen kdyttojdrjestelman versio

U.S. ROBOTICSin asennus-CD-levy

U.S. ROBOTICSin asennusopas.

4.0 TAKUUVAIHTO:

4.1)os U.S. ROBOTICSin tekninen tukipalvelu tai U.S. ROBOTICSin valtuutettu
huoltokeskus toteaa, ettd tuotteessa tai sen osassa on toimintahdirio tai -vika, joka
johtuu suoraan huonolaatuisesta valmistuksesta ja/tai materiaaleista, eikd tuotteen
KAHDEN (2) VUODEN takuuaika ole vield paattynyt ja ASIAKAS liittad palautettavan
tuotteen tai osan mukaan péaivatyn ostotodistuksen (U.S. ROBOTICSin tai sen
valtuutetun jalleenmyyjan alkuperdisen ostokuitin kopio), U.S. ROBOTICS toimittaa
ASIAKKAALLE RMA (Return Material Authorisation) -palautusvaltuutuksen ja ohjeet
tuotteen palauttamisesta U.S. ROBOTICSin valtuutettuun toimituspisteeseen.

4.2 U.S. ROBOTICSille ilman U.S. ROBOTICSin tai U.S. ROBOTICSin valtuutetun
huoltokeskuksen antamaa RMA-palautusvaltuutusta ldhetetyt tuotteet ja osat
palautetaan.

4.3 ASIAKAS suostuu maksamaan tuotteen tai osan palautuskulut U.S. ROBOTICSin
valtuutettuun huoltokeskukseen sekd vakuuttamaan tuotteen tai ottamaan vastuun
kuljetuksen aikana mahdollisesti sattuvista haviamisistd ja vahingoista seka
kayttdmadn kuljetuksessa alkuperdisen pakkauksen veroista pakkausta.

4.4 Havidmisen tai vahingoittumisen vastuu ei siirry U.S. ROBOTICSille, ennen kuin
palautettava tuote tai osa otetaan vastaan valtuutettuna palautuksena

U.S. ROBOTICSin valtuutetussa palautuskeskuksessa.

4.5 Valtuutetut ASIAKAS-palautukset puretaan pakkauksesta ja tutkitaan
visuaalisesti. Tuotteen mallinumero ja sarjanumero tarkastetaan RMA-
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palautusvaltuutuksesta. Tuotteen mukana toimitetusta ostotodistuksesta
tarkastetaan ostopdiva ja -paikka. U.S. ROBOTICS voi evata takuuhuollon, jos
tuotteen tai osan visuaalisessa tutkimuksessa kady ilmi, ettd tuote tai osa ei vastaa
ASIAKKAAN toimittamia tietoja, joiden perusteella RMA-palautusvakuutus on
laadittu.

4.6 Kun ASIAKKAAN palauttama tuote tai osa on poistettu pakkauksesta, tutkittu
visuaalisesti ja testattu, U.S. ROBOTICS voi oman valintansa mukaan korjata tai
vaihtaa tuotteen tai osan kayttamalld uusia tai kunnostettuja tuotteita ja osia siina
maadrin kuin U.S. ROBOTICS arvioi tarpeelliseksi, jotta tuote tai osa saataisiin
toimintakuntoon.

4.7 U.S. ROBOTICS pyrkii kohtuullisin keinoin ldhettdmdéan korjatun tai
vaihdetun tuotteen tai osan ASIAKKAALLE omalla kustannuksellaan viimeistaan
KAHDENKYMMENENYHDEN (21) PAIVAN kuluessa siits, kun U.S. ROBOTICS
vastaanottaa ASIAKKAAN valtuutetun palautustuotteen U.S. ROBOTICSin
valtuutettuun palautuskeskukseen.

4.8 U.S. ROBOTICS ei ole vastuussa vahingoista, joita korjatun tai vaihdetun
tuotteen tai osan toimittamisen tai tarjoamisen mydhastyminen voi aiheuttaa.

5.0 RAJOITUKSET:

5.1 KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OHJELMISTOT: Tamd U.S. ROBOTICSin tuote voi
sisaltdd sellaisen kolmannen osapuolen ohjelmiston tai tuotteen mukana voidaan
toimittaa sellainen kolmannen osapuolen ohjelmisto, joka on erillisen, kolmannen
osapuolen ohjelmistotoimittajan toimittaman kdyttdoikeussopimuksen alainen.
Tdama U.S. ROBOTICSin rajoitettu takuu ei koske téllaisia kolmansien osapuolten
ohjelmistoja. Lisdtietoja ndihin ohjelmistoihin sovellettavista takuista on kyseisten
ohjelmistojen kdyttooikeussopimuksissa.

5.2 VAARINKAYTON, LAIMINLYONTIEN, OHJEIDEN HUOMIOTTA JATTAMISEN,
VIRHEELLISEN ASENNUKSEN JA/TAI YMPARISTOLLISTEN SEIKKOJEN AIHEUTTAMAT
VAHINGOT: Soveltuvan lain sallimassa mddrin tamd U.S. ROBOTICSin rajoitettu
takuu ei koske normaalista kdytosta aiheutuvaa kulumista; eikd tietojen sellaista
vahingoittumista tai havidmistd, joka johtuu tuotteen yhteensopimattomuudesta
nykyisten ja/tai tulevien kdyttojarjestelmien, ohjelmistojen tai laitteiden kanssa;
eikd muutoksia (jotka on tehnyt joku muu kuin U.S. ROBOTICS tai U.S. ROBOTICSin
valtuutettu huoltokeskus); kdyttdjan virheista tai kdyttsohjeiden ja muun
dokumentaation ohjeiden huomiotta jattamisesta aiheutuvia vahinkoja;

tai luonnonilmisiden, kuten salamoinnin, myrskyjen, tulvien, tulipalojen ja
maanjaristysten, aiheuttamia vahinkoja. Takuu ei mydskaan koske tuotteita,

joiden sarjanumeroa on yritetty muuttaa tai poistaa; tuotteiden vaarinkayttod,
laiminlyontejd ja virheellistd kdsittelyd; kohtuuttoman fyysisen tai séhkodisen
rasituksen tai ldmpéotilan aiheuttamia vahinkoja; vddrennettyjd tuotteita;
tietokoneviruksen tai -madon tai troijan hevosen tai muistisisallon vioittumisen
aiheuttamia vahinkoja; onnettomuuden, vaarinkdyton (mukaan lukien rajoittamatta
virheellinen asentaminen, vaaran séhkgjannitteen tai -liitdnnan kédyttaminen)
aiheuttamaa tietojen vahingoittumista tai havidmistd; muiden kuin U.S. ROBOTICSin
toimittamien tuotteiden aiheuttamia vahinkoja; kosteuden, sy6vyttavien
ympdristdjen, korkeiden jannitehuippujen, kuljetuksen tai epdnormaalien
tyoskentelyolosuhteiden aiheuttamia vahinkoja; tai tuotteen kdytt6a sen maan tai
alueen rajojen ulkopuolella, jossa tuote on tarkoitettu kédytettaviksi (tima tieto
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selvidd tuotteen mallinumerosta ja siihen kiinnitetyistd paikallisista televiestinnan
hyvaksyntétarroista).

5.3 LAIN SALLIMASSA MAARIN EDELLA MAINITUT TAKUUT JA OIKEUDET OVAT
SELLAISINAAN TAYDELLISIA, JA NE KORVAAVAT KAIKKI MUUT NIMENOMAISET TAI
OLETETUT, TOSIASIALLISET TAI OIKEUDELLISET TAI MUUT TAKUUT, SOPIMUKSET
TAI EHDOT, MUKAAN LUKIEN TAKUUT, SOPIMUKSET TAI EHDOT, JOTKA KOSKEVAT
TUOTTEEN SOVELTUVUUTTA KAUPANKAYNNIN KOHTEEKSI, SOPIVUUTTA
JOHONKIN ERITYISEEN TARKOITUKSEEN JA TUOTTEEN TYYDYTTAVAA LAATUA,
TUOTTEEN VASTAAVUUTTA SEN KUVAUSTEN KANSSA TAI OIKEUKSIEN
LOUKKAAMATTOMUUTTA, JOTKA KAIKKI TORJUTAAN PATEMATTOMINA.

U.S. ROBOTICS EI OLE VASTUUSSA MISTAAN MUISTA SEN TUOTTEIDEN MYYNTIIN,
ASENNUKSEEN, HUOLTOON, TAKUISIIN TAI KAYTTOON LIITTYVISTA VAHINGOISTA
EIKA SE MYONNA KENELLEKAAN MUULLE OIKEUTTA OLETTAA, ETTA SILLA OLISI
TALLAINEN VASTUU.

5.4 VASTUUN RAJOITUKSET. LAIN SALLIMASSA MAARIN U.S. ROBOTICS SULKEE
POIS ITSELTAAN JA JALLEENMYYJILTAAN KAIKKI VASTUUT, PERUSTUVATPA

NE SOPIMUKSEEN TAI OIKEUKSIEN LOUKKAAMISEEN (MUKAAN LUKIEN
LAIMINLYONTI), SATUNNAISISTA, SEURANNAISISTA, EPASUORISTA TAI ERITYISISTA
VAHINGOISTA TAI VAHINGONKORVAUKSISTA TAI LIIKEVOITON MENETTAMISESTA,
LIIKETOIMINNAN KESKEYTYMISESTA, TIEDON MENETTAMISESTA TAI MUISTA
RAHALLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TUOTTEEN MYYNNISTA,
ASENNUKSESTA, YLLAPIDOSTA, KAYTOSTA, TOIMINNASTA, TOIMINTAHAIRIOISTA
TAI TOIMINNAN KESKEYTYMISESTA TAI OVAT YHTEYDESSA NIIHIN, VAIKKA

U.S. ROBOTICSILLE TAI SEN VALTUUTETULLE JALLEENMYYJALLE OLISI ILMOITETTU
TALLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA. U.S. ROBOTICS RAJOITTAA
VASTUUNSA OMAN HARKINTANSA MUKAAN TUOTTEEN KORJAAMISEEN TAI
VAIHTAMISEEN TAI MAKSETUN OSTOHINNAN PALAUTTAMISEEN. TAHAN VASTUUN
RAJOITUKSEEN EI VAIKUTA SE, ETTA JOKIN TASSA MYONNETTY OIKEUS MENETTAA
OLEELLISEN MERKITYKSENSA.

6.0 ILMOITUS:

Jotkin maat, valtiot, alueet tai oikeusalueet eivat salli oletettujen takuiden
rajoitusta tai kieltamista tai tietyistd kuluttajille toimitetuista tuotteista aiheutuvien
satunnaisten tai seurannaisten vahinkojen vastuun kieltamista tai henkilovahinkoja
koskevan vastuun rajoitusta, ja siksi edelld mainitut rajoitukset ja kiellot eivat ehka
koske kaikkia ASIAKKAITA. Jos oletettujen takuiden rajoitusta ei hyvaksyta
kokonaisuudessaan, ne ovat voimassa taman KAHDEN (2) VUODEN kirjallisen
takuun ajan. Tamd takuu antaa ASIAKKAALLE tiettyja oikeuksia, jotka voivat
vaihdella paikallisen lainsdadannon mukaan.

7.0 SOVELLETTAVA LAKI:

Tatd rajoitettua takuuta sovelletaan Yhdysvaltain Illinois'n osavaltion lakien mukaan,
lukuun ottamatta sen lakien ristiriitoja koskevia periaatteita ja lukuun ottamatta
Yhdistyneiden kansakuntien kansainvélistd tavarakauppaa koskevaa sopimusta.
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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Installation

Pakkens indhold

e USRobotics USB Internet Mini Phone
e USB-kabel

e |nstallations-cd

¢ Installationshdandbog

Systemkrav

For at du kan bruge USRobotics USB Internet Mini Phone
og Skype™-internettelefoni, skal dit computersystem
og -miljg opfylde fglgende mindstekrav:

e Windows® Vista, XP, eller 2000

® Processorhastighed pa 400 MHz

e USB 1.1- eller USB 2.0-stik

* 15 MB ledig plads pa harddisken

e 128 MB RAM

e Hgjhastighedsforbindelse til internettet
e (d-drev

[ )

Skype-software
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Telefonfunktioner

Skype
Viser Skype-vinduet pa computeren
Navigerer mellem fanerne i Skype-
vinduet

Op/ned
Justerer stemmestyrke under

opkald. Ruller gennem kontakter
og opkaldshistorik

Tilbage
Tryk for at slette indtastede tal
E Tryk og hold nede for at slette alle tal
Tryk for at veelge ringetone til telefon

Afslut
Lukker Skype-vinduet
B Afslutter opkald

Send

Modtager og foretager opkald
E| Parkerer igangveaerende opkald
| kabel Aktiverer parkerede opkald

Lydafbrydelse

Indtaster * som et ciffer
Tryk og hold nede for at slukke/

teende for telefonens mikrofon

(:l — Indtaster tal 1-9
Indtaster tal o

Tryk og hold nede for at indtaste
et +, inden du indtaster tal
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Advarsel:
Skype er ikke en tjeneste, der erstatter telefonen. De
VolP-tjenester, der bruges sammen med USRobotics USB Internet
Mini Phone, kan ikke bruges til opkald til ngdtjenester eller til
ngdopkald (311, 911, 112, 999 0sv.). Brug en fastnettelefon til

ngdopkald, f.eks. til politiet, brandvaesenet eller efter ambulance.

Installationsinstruktioner

1. Ryd skaermbilledet.

Meddelelsesbokse, som vist herunder, kan pavirke de
vinduer, som du far vist i forbindelse med installationen
af Internet Mini Phone.

@ Your computer might be at risk

antivirus software might nok be installed

Click this balloon t fix this problem,

Fjern alle sddanne meddelelsesbokse pa proceslinjen.
2. Installer USRobotics USB Internet Mini Phone

A. St USB-kablet i Internet Mini Phone. Sgrg for, at
det klikker pa plads, sa der ikke er noget synligt

metal pa stikket.
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B. Satden anden ende af USB-kablet i USB-stikket
pa computeren.

Vent pa en meddelelse om, at installationen er
gennemfgrt. Klik pa Ja, hvis du bliver spurgt, om du
vil genstarte computeren.

3. Isatinstallations-cd'en.

Bemaerk: Hvis cd'en ikke starter automatisk, skal du
dobbeltklikke pa ikonet for cd-drevet.

Windows Vista: Klik pa Start > Computer, og
dobbeltklik derefter pa ikonet for cd-drevet.

Windows XP: Klik pa Start, vaelg Denne computer,
og dobbeltklik derefter pa ikonet for cd-drevet.

Windows 2000: Dobbeltklik pd Denne computer
pa skrivebordet, og dobbeltklik derefter pa ikonet
for cd-drevet.
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4. Installer Skype
Ga til trin 5, hvis Skype allerede er installeret pa
computeren.
A. Velg sprog, og accepter slutbrugerlicensaftalen,
hvis du bliver bedt om det.
B. Velg Install Skype (Installer Skype).

& 85:3)
z
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
-
aaaaaa
upport

C. Fglginstruktionerne for at installere Skype.

5. Installer softwaren til USRobotics USB Internet Mini
Phone
A. Vealg Install USRobotics USB Internet Mini
Phone (Installer USRobotics USB Internet Mini

>
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
— Install Skype
g guage x

341



Dansk

342

B.

Falg instruktionerne for at installere

USRobotics USB Internet Mini Phone. Nar du far
vist nedenstdende skaermbillede, skal du valge
Allow this program to use Skype (Tillad, at dette
program anvender Skype).

N
g

Hvis der er installeret flere lydkort pd computeren,
skal du kontrollere, at det rigtige lydkort er valgt
som standardenhed i Windows.

Windows Vista: Klik pa Windows Start e
Klik pa Kontrolpanel.

Klik pa Hardware og lyd > Lyd.

Vealg den enhed til afspilning og indspilning, du vil
bruge til lydene pa din computer.

Valg Benyt som standard

Klik pa OK for at lukke vinduet Lyd.

Windows XP: Klik pa Start, veelg Kontrolpanel,

og dobbeltklik derefter pa Lyde og lydenheder.
Klik pé Lyd, og veelg det lydkort, som skal veere
standardenhed til afspilning og optagelse af lyd

i Windows.

Windows 2000: Dobbeltklik pa Denne computer
pa skrivebordet, dobbeltklik pa Kontrolpanel,

og dobbeltklik derefter pa Lyde og multimedier.
Klik pa Lyd, og veelg det lydkort, som skal vaere den
foretrukne enhed til afspilning og optagelse af lyd i
Windows.
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6. Kontroller installationen ved at foretage et
testopkald.
A. Abn Skype-vinduet.
B. Velg Tools (Varktgjer) og Options (Indstillinger).
Velg derefter Sound
Devices (Lydenheder).
C. Klikivinduet Skype — Indstillinger pa Make
a test call to Skype answering machine
(Foretag et testopkald til Skypes telefonsvarer),
og falg instruktionerne.

W notficatons | Ringing windows default device v

A sounes (@

] email
©) video (EETR)

£k acvanced

Bemaerk: Indgdende opkald ringer pa din standard-
lydenhed i Windows. Hvis du vil have, at
Internet Mini Phone skal ringe i stedet for
standardlydenheden i Windows, skal du se
afsnittet Funktioner.

Tillykke. Installationen er gennemfgrt.
Registrer USRobotics USB Internet Mini Phone
pa www.usr.com/productreg/.

343


http://www.usr.com/productreg

Dansk
Funktioner

Ikoner pa proceslinjen
Et rgdt telefonikon pa proceslinjen [ angiver, at Internet
Mini Phone er korrekt installeret.

Et grat telefonikon pa proceslinjen E angiver, at Internet
Mini Phone ikke er korrekt tilsluttet. Kontroller USB-kablet,
hvis du ser dette ikon.

Et grent Skype-ikon pa proceslinjen D angiver, at du er
logget pa Skype. Dobbeltklik pa Skype-ikonet for at dbne
Skype-vinduet. Du far vist onlinehjalpen til Skype ved at
klikke pa Help (Hjeelp) i Skype-vinduet.

Taster pa Internet Mini Phone

Du kan bruge tasterne pa telefonen til at taste tal,
kontrollere lydstyrken, parkere et opkald, indstille
ringetone, veaelge en kontakt pa kontaktlisten mv. Se
“Telefonfunktioner” pa side 338 for at fa vist
tastefunktioner.

Opringning

Brug af kontaktlisten

Tryk pa Skype-knappen pa Internet Mini Phone, eller
dobbeltklik pa Skype-ikonet pa proceslinjen.

Hvis du ikke har nogen kontakter pa kontaktlisten, skal du
klikke pa Add Contact (Tilfgj kontakt) eller Search (Sgg) og
fglge anvisningerne for at oprette en kontakt.
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Velg en kontakt pa Skype-kontaktlisten, og klik pa Send i
Skype @, eller tryk pa Send pa Internet Mini Phone [ for
at ringe kontakten op.
Klik pa Afslut i Skype @, eller tryk pd Afslut pa Internet
Mini Phone [~], nar du er faerdig.

Brug af kortnummer

Abn Skype-vinduet, og valg fanen Contacts (Kontakter).
Hgjreklik pa en kontakt, og klik pa Set Speed-Dial (Angiv
kortnummer).

Angiv et et- eller to-cifret kortnummer, og klik pa OK for at
tildele nummeret til kontakten.

Hvis du vil ringe op til en kontakt, skal du angive den
pagaldendes kortnummer. Tryk eller klik pa Send for
atringe op.

Opkald fra opkaldshistorik

Abn Skype-vinduet, og veelg fanen History (Historik). Du
kan bruge Skype-knappen pa Internet Mini Phone til at
vaelge en fane.

Rul gennem opkaldshistorikken, og vaelg et opkald.

Tryk eller klik pa Send for at ringe op.

Opkald til traditionel fastnettelefon eller mobiltelefon

Du kan ringe op til traditionelle fastnet- og mobiltele-
fonnumre med SkypeOut. Ga farst til www.skype.com,

og k@b Skype-kredit.

Nar du skal ringe op til en fastnettelefon eller mobiltelefon,
skal du farst trykke pa oo eller pa + pa tastaturet pa
Internet Mini Phone.

Indtast derefter landekoden og det telefonnummer, som
du vil ringe op. (Ga til http://support.skype.com for at fa
oplysninger om internationale opkald).

Tryk eller klik pa Send.
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Modtagelse af opkald

Nar Skype angiver et indgaende opkald, skal du klikke pa
Send i Skype eller trykke pa Send pa tastaturet pa Internet
Mini Phone for at modtage opkaldet. Du kan ogsa klikke pa
Afslut i Skype eller trykke pa Afslut pa telefonen for at
afvise opkaldet.

Parkering af opkald

Hvis du modtager et opkald, mens du er i gang med en
anden samtale, kan du parkere det fgrste opkald for at
besvare det andet opkald.

Tryk pa Send for at parkere det fgrste opkald.

Det fgrste opkald parkeres, og det andet opkald
bliver aktivt.

Tal med opkalder nr. to. Tryk pa Afslut, nar du er feerdig.
Tryk pa Send for at genoptage det farste opkald.

Du kan ogsa hgjreklikke pa opkaldsfanerne i Skype
for at parkere et opkald og derefter genoptage opkaldet.

Afbrydelse af mikrofonen under opkald

Tryk pa *-tasten og hold den nede for at afbryde
mikrofonen. Internet Mini Phone blinker for at angive
at mikrofonen er afbrudt. Tryk pa den igen for at tende
mikrofonen igen.

Lydindstillinger
Indstillinger for Internet Mini Phone-programmet

Dobbeltklik pa telefonikonet pa proceslinjen for at fa vist
Internet Mini Phone-programmet.

USRobotic USD Intsrnet M Phone Control Panel

W= F
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Brug knapperne under USB phone (USB-telefon) til at
justere opkaldsstyrken med. Mikrofonens lydfglsomhed
justeres automatisk og kan ikke angives med skyderen.
Angiv, om opkald skal dirigeres til lydkortet eller til Internet
Mini Phone med rullemenuerne Output (Udgang) og Input
(Indgang) under Skype Sound Device (Skype-lydenhed).
Angiv, om Internet Mini Phone eller computerhgjttalerne
skal ringe ved indgaende opkald med rullemenuen Ringing
(Ringning).
Windows Vista eller XP: Klik pa rullemenuen Ringing
(Ringning), og vaelg USB Phone (USB-telefon).
Windows 2000: Klik pa rullemenuen Ringing (Ringning), og
veelg USB Audio Device (USB-lydenhed).

Bemaerk:Internet Mini Phone bruger som udgangspunkt
standardlydenheden i Windows til ringning. Det er
typisk lydkortet. Hvis du bruger lydkort og hgjttal-
ere til ringning, kan du bruge Skype-ringetoner.

Knappen Setup (Opsatning) nederst i vinduet med
Internet Mini Phone-programmet er en genvejstast til
kontrol-panelet for lydegenskaber i Windows. Du kan bruge
dette kontrolpanel til at vaelge, hvilken lydenhed der skal
bruges som Windows-standard. Det er typisk indstillet til at
vaere computerens lydkort.

Skype-lydindstillinger

Internet Mini Phone-programmet tilsidesaetter
lydindstillinger, der er foretaget i vinduet Skype
Sound Devices (Skype-lydenheder).
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Fejlfinding

Jeg far ikke vist et telefonikon pa proceslinjen

Internet Mini Phone-programmet skal kgre, for at ikonet
bliver vist pa proceslinjen. Klik pa Start, og veelg Internet
Mini Phone pa listen over programmer. Hvis USB Internet
Mini Phone ikke findes pa listen over programmer, skal du
installere det. Gentag installationen.

Ikonet for USRobotics USB Internet Mini Phone pa
proceslinjen er grat

Lgsning

Kontroller, at USB-kablet er tilsluttet til telefonen og
computeren. USB-stikket skal klikkes pa plads i telefonen,
nar du tilslutter den. Nar USB-stikket er sat rigtigt i, skal der
ikke kunne ses noget metal fra telefonens forside.

Der sker ikke noget, nar jeg trykker pa telefontasterne
Lgsning

Kontroller, at USB-kablet fra telefonen sidder godt fast i et
USB-stik pa computeren.

Lgsning

Kontroller, at Skype kgrer, og at du er logget pa.

Lgsning

Velg Tools (Varktgjer) og derefter Options (Indstillinger) i
Skype.

Klik pa Privacy (Beskyttelse) og derefter pa Manage other
programs’ access to Skype (Administrer andre
programmers adgang til Skype).

Vealg USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe, og
klik pa Change (Skift).
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Velg Allow this program to use Skype (Tillad, at dette
program anvender Skype), og klik pa OK. Klik pa OK og pa
Save (Gem).

Lgsning
Der kan vaere opstaet en fejl under installationen. Afbryd

forbindelsen mellem telefonen og computeren, afinstaller
softwaren, og gentag installationen.

Nar jeg modtager et opkald, blinker telefonen, men der
er ikke noget, der ringer

Lgsning

Internet Mini Phone-programmet giver dig mulighed for at
angive, hvorfra ringetonen for et indgdende opkald skal
afspilles. Dobbeltklik pa telefonikonet pa proceslinjen.
Windows XP: Klik pa rullemenuen Ringing (Ringning), og
vaelg USB Phone (USB-telefon).

Windows 2000: Klik pa rullemenuen Ringing (Ringning), og
valg USB Audio Device (USB-lydenhed).

Lgsning
Hvis ringeenheden er dit lydkort, skal du kontrollere, at

hgjttalerne er taendt, og at der ikke er tilsluttet et saet
hovedtelefoner i hgjttaleren eller lydkortet.

Min telefon afspiller ikke den ringetone, som jeg har
valgt i Skype

Lgsning

Ringetoner, der er valgt i Skype, afspilles ikke via
USRobotics USB Internet Mini Phone. Du kan valge en
ringetone pa telefonen ved at trykke pa den gverste hgjre
tast pa tastaturet.
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Lgsning

Du kan afspille Skype-ringetoner via lydkortet. Dobbeltklik
pa telefonikonet pd proceslinjen. Klik pa rulle menuen
Ringing (Ringning) i Internet Mini Phone-programmet, og
veelg dit lydkort.

Computerlyde og musik bliver afspillet via telefonen i
stedet for hojttalerne

Lgsning

Klik pa Setup (Opsatning) i Internet Mini Phone-
programmet. Klik pd Audio (Lyd) i Windows-
lydkontrolpanelet, og angiv dit lydkort som
standardenheden til afspilning af lyd.

Lgsning
Windows Vista veelger automatisk den nye telefon som dine

hgjttalere (dvs. standardenhed til lydafspilning). Gar
falgende for at vaelge de oprindelige hgjttalere:

Klik pa Windows Start e .
Klik pa Kontrolpanel.
Klik pa Hardware og lyd > Lyd.

Vealg den enhed til afspilning, du vil bruge til lydene pa din
computer.

Velg Benyt som standard. Der vises en grgn afkrydsning
ved siden af den valgte enhed.

Klik pa OK for at lukke vinduet Lyd.

Skype abner ikke, nar jeg trykker pa Skype-tasten pa
telefonen

Lgsning

Skype skal kare, og du skal vaere logget pa en Skype-konto.
Start Skype ved at klikke pa Start og derefter veelge Skype.
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Hvis du ikke har en Skype-konto, skal du fglge
instruktionerne pa skaermen for at oprette en Skype-
brugerkonto.

Jeg kan ikke hore nogen lyd gennem telefonen, eller
den, der ringer op, kan ikke hgre min stemme.

Lgsning

Kontroller, at USB-kablet er sluttet til Internet Mini Phone
og til computeren.

Lgsning

Windows Vista eller XP: Kontroller i Internet Mini Phone-
programmet, at Skype Sound Device (Skype-lydenhed) er
indstillet til USB Phone (USB-telefon) for bade Input
(Indgang) og Output (Udgang).

Windows 2000: Kontroller i Internet Mini Phone-
programmet, at Skype Sound Device (Skype-lydenhed) er
indstillet til USB Audio Device (USB-lydenhed) for bade
Input (Indgang) og Output (Udgang).

Lgsning

Abn Skype

Velg Tools (Vaerktgjer) og Options (Indstillinger). Valg
derefter Sound Devices (Lydenheder).

Windows Vista eller XP: Valg USB Phone (USB-telefon) for
Audio In (Lyd ind) og Audio Out (Lyd ud).Windows 2000:
Velg USB Audio Device (USB-lydenhed) for Audio In (Lyd
ind) og Audio Out (Lyd ud).

Jeg kan ikke leengere bruge systemets mikrofon

Windows Vista vaelger automatisk den nye telefon som
din mikrofon. Ggr fglgende for at veelge den oprindelige
mikrofon:
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Klik pa Windows Starte.
Klik pa@ Kontrolpanel.

Klik pd Hardware og lyd > Lyd.
Klik pa fanen Indspilning.

Velg den enhed til indspilning, du vil bruge til at indspille
pa din computer.

Klik pd Benyt som standard.

Der vises en grgn afkrydsning ved siden af den valgte
enhed.

Klik pa OK for at lukke vinduet Lyd.
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Support

Hvis du har problemer med Skype-softwaren, kan du
besgge http://support.skype.com

Sadan far du support til USB Internet Mini Phone:

1. Du skal kende model og serienummer. Telefonens
modelnummer er 9602. Hvis du far brug for at kontakte
teknisk support, skal du kende telefonens
serienummer. Skriv serienummeret herunder.

Modelnummer Serienummer
9602

2. Gatil Support-sektionen pa USRobotics' websted pa
adressen www.usr.com/support/.
Du kan finde lgsninger pd mange af de mest almindelige
problemer, som brugerne oplever, under Ofte stillede
spgrgsmal og under Fejlfinding for dit produkt.
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3. Indsend dit spgrgsmal til teknisk support via en
onlineformular, eller kontakt USRobotics' tekniske

suportafdeling.

USA www.usr.com/emailsupport
Canada www.usr.com/emailsupport
Pstrig www.usr.com/emailsupport/de

Belgien (flamsk)
Belgien (fransk)

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be

Tjekkiet www.usr.com/emailsupport/cz
Danmark www.usr.com/emailsupport/ea
Finland www.usr.com/emailsupport/ea
Frankrig www.usr.com/emailsupport/fr

Tyskland www.usr.com/emailsupport/de
Graekenland www.usr.com/emailsupport/gr
Ungarn www.usr.com/emailsupport/hu
Irland www.usr.com/emailsupport/uk
Italien www.usr.com/emailsupport/it

Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be
Mellemgsten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me
Holland www.usr.com/emailsupport/bn
Norge www.usr.com/emailsupport/ea
Polen www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt

Rusland www.usr.com/emailsupport/ru

Spanien www.usr.com/emailsupport/es
Sverige www.usr.com/emailsupport/se
Schweiz www.usr.com/emailsupport/de
Tyrkiet www.usr.com/emailsupport/tk

De Forenede Arabiske Emirater
Storbritannien

Du finder opdaterede supportoplysninger pa dette

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

websted: http://www.usr.com/support/.
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Lovmassige oplysninger og garanti

Lovmaessige oplysninger

Skype er ikke en tjeneste, der erstatter telefonen. De VolP-tjenester, der bruges
sammen med USB Internet Mini Phone, kan ikke bruges til opkald til ngdtjenester
eller til ngdopkald (311, 911, 112, 999 0sv.). Brug en fastnettelefon til ngdopkald,
f.eks. til politiet, brandvaesenet eller efter ambulance.

Overensstemmelseserklaring

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA

erkleerer, at dette produkt er i overensstemmelse med FCC-regulativet:

Afsnit 15, klasse B

Brugen af denne enhed er underlagt fglgende betingelser:

1) denne enhed ma ikke forarsage skadelige elektromagnetiske forstyrrelser, og

2) denne enhed skal acceptere enhver modtagen forstyrrelse, inklusive forstyrrelser,
som kan forarsage ugnsket drift.

Dette udstyr overholder FCC Afsnit 15, som omhandler brug hjemme eller pa kontor.

Advarsel til brugeren: Alle &ndringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er
godkendt af den instans, der er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggare
brugerens ret til at betjene dette udstyr.

Radio- og tv-interferens

Dette udstyr er blevet testet, og det er konstateret at overholde begraensningerne for

en Klasse B-digitalenhed i overensstemmelse med Afsnit 15 af FCC-reglerne. Disse

graenser er udviklet for at give rimelig beskyttelse imod skadelige forstyrrelser i en

boliginstallation. Dette udstyr skaber, bruger og kan afgive radiofrekvensenergi. Hvis

det ikke installeres eller bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det

forarsage skadelige forstyrrelser i radiokommunikationen. Der er dog ingen garanti

for, at der ikke vil forekomme forstyrrelser for en bestemt installation. Hvis dette

udstyr forarsager skadelige forstyrrelser for radio- eller fiernsynsmodtagelser, hvilket

kan fastslas ved at slukke og taende for udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at

udbedre forstyrrelserne pa en eller flere af falgende mader:

. Drej eller flyt modtagerantennen.

. Forgg afstanden imellem udstyret og modtageren.

. Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som
modtageren er tilsluttet.

. Rédfer dig med forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for at fa hjaelp.
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UL-godkendt/C-UL-godkendt

Dette it-udstyr er UL-godkendt og C-UL-godkendt til bade det amerikanske og det
canadiske marked til anvendelsesomrader, som beskrevet i brugerhandbogen.
Brug kun dette produkt med UL-godkendt it-udstyr (ITE — Information Technology
Equipment).

For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard
entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections
of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if
present, are connected together. This precaution may be particularly important in
rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by
themselves, but should contact the appropriate inspection authority or an electrician,
as appropriate.

C€
CE-kompatibilitet

Overensstemmelseserklaring

Vi, U.S. Robotics Corporation, hjemmehgrende pd adressen 935 National Parkway,
Schaumburg, Illinois, 60173-5157 USA, erklaerer herved som eneansvarlig, at
produktet USRobotics USB Internet Mini Phone, Model 9602, som denne erkleaering
vedrgrer, overholder fglgende standarder eller gvrige normgivende dokumenter.

EN5502
EN55024

Vi erkleerer hermed, at ovennavnte navngivne produkt overholder alle
grundleeggende krav og relevante bestemmelser i direktiv 89/336/EF.

Der findes en elektronisk udgave af den originale CE-overensstemmelseserklaering
pd U.S. Robotics' websted: http://www.usr.com/
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U.S. Robotics Corporation yder to (2) ars
begranset garanti

1.0 GENERELLE VILKAR:

1.1 Denne begraensede garanti omfatter kun den oprindelige kgber (KUNDE) og kan
ikke overdrages.

1.2 Ingen repraesentant for, forhandler af eller forretningspartner i U.S. Robotics
Corporation (U.S. Robotics) har bemyndigelse til at @ndre i vilkdrene i denne
begransede garanti pa vegne af U.S. Robotics.

1.3 Den begraensede garanti udelukker udtrykkeligt deekning af produkter, som ikke
er indkgbt som nye hos U.S. Robotics eller en af firmaets forhandlere.

1.4 Den begransede garanti er kun geaeldende i det land eller omrade, hvor brugen
af produktet er tilteenkt (som angivet i modelnummeret og pa eventuelle
certificeringsetiketter pa produktet).

1.5 U.S. Robotics garanterer over for KUNDEN, at dette produkt, vgd almindelig brug
og betjening, vil veere fri for materiale- og produktionsfejli TO (2) AR fra den dato,
produktet er indkgbt hos U.S. Robotics eller en forhandler af firmaets produkter.

1.6 U.S. Robotics' eneste forpligtelse i henhold til denne garanti, skal, efter

U.S. Robotics' eget skgn, vaere at reparere det defekte produkt eller den defekte
reservedel ved udskiftning med et tilsvarende nyt/nyistandsat produkt eller en
tilsvarende ny/nyistandsat reservedel, eller, hvis dette ikke er muligt, efter

U.S. Robotics' eget skgn at tilbagebetale et belgb til KUNDEN, hvor belgbet ikke
overstiger den senest offentliggjorte vejledende udsalgspris for produktet fratrukket
evt. serviceomkostninger. Alle udskiftede produkter eller dele vil herefter veere

U.S. Robotics' ejendom.

1.7 U.S. Robotics yder garanti pd alle udskiftede produkter eller dele i halvfems (90)
dage fra leveringen til kunden.

1.8 U.S. Robotics fremsaetter ingen garantier eller erkleeringer om, at dets produkter
vil opfylde KUNDENS krav eller fungere sammen med eventuelle hardware- eller
softwareprodukter, der leveres af tredjepart.

1.9 U.S. Robotics fremsaetter ingen garantier eller erklaeringer om, at dets
softwareprodukter vil kunne fungere uden fejl eller afbrydelser, eller at samtlige fejl i
softwareprodukterne vil blive rettet.

1.10 U.S. Robotics kan ikke holdes ansvarlig for KUNDENS software, data eller anden
information indeholdt i produktet.

2.0 KUNDENS FORPLIGTELSER

2.1 KUNDEN har det fulde ansvar for, at dette produkt imgdekommer KUNDENS
specifikationer og krav.

2.2 Det tilrddes KUNDEN at lave sikkerhedskopier af al software, der fglger med
produktet.

2.3 Det fulde ansvar for korrekt installation og konfigurering, betjening og drift af,
samt kompatibilitet med det miljg, produktet skal bruges i, pahviler KUNDEN.

2.4 Det pahviler KUNDEN at tilvejebringe et dateret kgbsbevis (en kopi af den
oprindelige kgbskvittering fra U.S. Robotics eller en autoriseret forhandler) i
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forbindelse med reklamation. Dette er en forudseetning for fremseettelse af
erstatningskrav.

3.0 REPARATIONER | HENHOLD TIL GARANTIEN:

3.1 Det pahviler KUNDEN at kontakte afdelingen for teknisk support hos
U.S. Robotics eller et autoriseret U.S. Robotics-servicecenter inden garantiperiodens
udlgb, hvis der skal ydes service i henhold til garantien.

3.2 Det pahviler kunden af oplyse produktets model- og serienummer, samt et
dateret kgbsbevis (kopi af den oprindelige kgbskvittering fra U.S. Robotics eller en
autoriseret forhandler), hvis der skal ydes service i henhold til garantien.

3.3 Detaljerede kontaktoplysninger for teknisk support hos U.S. Robotics eller
U.S. Robotics-servicecentre kan findes pd U.S. Robotics' officielle websted:
WWW.usr.com

3.4 KUNDEN bedes have fglgende oplysninger og genstande ved handen i
forbindelse med henvendelser hos teknisk support hos U.S. Robotics:

Produktets modelnummer

Produktets serienummer

Dateret kgbsbevis

Navn og telefonnummer, hvor KUNDEN kan kontaktes
Styresystem og version pd KUNDENs computer
Installations-cd fra U.S. Robotics
Installationsvejledning fra U.S. Robotics

4.0 GARANTIUDSKIFTNINGSSERVICE:

4.11tilfeelde af at teknisk support hos U.S. Robotics eller et autoriseret servicecenter
for U.S. Robotics, inden for produktets garantiperiode pa TO (2) AR, vurderer, at
produktet eller delen er fejlbeheftet, og at det skyldes produktions- og/eller
materialefejl ved produktet, og KUNDEN samtidig har indleveret en kopi af det
oprindelige kgbsbevis, (original kgbskvittering fra U.S. Robotics eller en autoriseret
forhandler) sammen med det returnerede produkt eller den returnerede del, vil

U.S. Robotics udstede en RMA (Return Material Authorisation) til KUNDEN, som
ogsa vil modtage vejledning i, hvordan produktet kan returneres til den autoriserede
U.S. Robotics Drop Zone (destinationszone).

4.2 Alle produkter, der returneres til U.S. Robotics uden en RMA, der er udstedt
af U.S. Robotics eller et U.S. Robotics-servicecenter, vil blive returneret.

4.3 KUNDEN indvilger i at betale de fragtomkostninger, der er forbundet med
returnering af produktet eller delen til det autoriserede U.S. Robotics-
returneringscenter, il at forsikre produktet eller patage sig ansvaret for tab eller
beskadigelse i forbindelse med transport, og i at anvende en indpakning ved
forsendelsen, som svarer til den originale emballage.

4.4 Ansvaret for tab og beskadigelse bliver fgrst overdraget til U.S. Robotics, nar det
returnerede produkt er modtaget hos et autoriseret U.S. Robotics-returneringscenter
og anerkendt som returvare.

4.5 Anerkendte returvarer fra KUNDER vil blive udpakket og gennemga visuel
inspektion, og det pa RMA'en angivne model- og serienummer for produktet vil
blive sammenlignet med de tilsvarende numre pa det returnerede produkt eller

den returnerede del. Kgbsdatoen og -stedet vil blive kontrolleret pa det vedlagte
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kebsbevis. U.S. Robotics kan afsld at yde service i henhold til garantien, hvis en
visuel inspektion af det returnerede produkt eller af den returnerede del ikke svarer
til de oplysninger, kunden har afgivet i forbindelse med udstedelsen af RMA'en.

4.6 Efter udpakning, visuel inspektion og test af en returvare fra en KUNDE, vil
U.S. Robotics, i henhold til eget skgn, reparere eller erstatte varen med nye eller
nyistandsatte produkter eller dele, pad den made firmaet finder det ngdvendigt for
at ggre produktet eller delen driftsklar igen.

4.7 U.S. Robotics vil ggre et rimeligt forsgg pd at returnere reparerede eller erstattede
produkter eller dele til KUNDEN senest ENOGTYVE (21) DAGE efter modtagelsen af
den autoriserede returvare fra KUNDEN hos et et autoriseret U.S. Robotics-
returneringscenter.

4.8 U.S. Robotics kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forsinkelser i
leveringen af det reparerede eller erstattede produkt eller af den reparerede eller
erstattede del.

5.0 BEGRENSNINGER

5.1 TREDJEPARTSSOFTWARE: Dette U.S. Robotics-produkt kan indeholde eller vaere
leveret sammen ("bundled") med tredjepartssoftware, hvis anvendelse er underlagt
saerskilt(e) slutbrugerlicensaftale(r). Denne begraensede U.S. Robotics-garanti vil
ikke vaere geeldende for denne tredjepartssoftware. Med hensyn til den gaeldende
garanti henvises til den slutbrugerlicensaftale, der gaelder for anvendelse af denne
software.

5.2 SKADER, DER SKYLDES FORKERT BRUG, FORS@MMELSER, MANGLENDE
KOMPATIBILITET, FORKERT INSTALLATION OG/ELLER FAKTORER | OMGIVELSERNE: |
det omfang det tillades i henhold til geeldende lovgivning geelder den begraensede
garanti fra U.S. Robotics ikke i tilfeelde af almindelig slitage, skader eller tab af data,
som skyldes kompatibilitetsproblemer i forhold til nuvaerende eller fremtidige
versioner af operativsystemer eller andre nuveerende og/eller fremtidige software-
eller hardwareprodukter, eller eendringer foretaget af andre end U.S. Robotics eller
U.S. Robotics-servicecentre, skader der er forarsaget af brugerfejl eller fordi
vejledningen i brugerdokumentationen eller i anden medfglgende dokumentation,
ikke er blevet fulgt, skader, der er fordrsaget af naturkatastrofer, som f.eks.
lynnedslag, storm, oversvgmmelse, ildebrand og jordskalv osv. Produkter, hvor
serienummeret er @ndret eller fjernet, misbrug, forsgsmmelse og forkert handtering,
skader, der skyldes fysisk, temperaturmaessig eller elektrisk belastning, forfalskede
produkter, skader eller tab af data pa grund af computervirus, -orm, trojanske heste
eller gdeleeggelse af computerens hukommelse, produktfejl som skyldes ulykker,
misbrug eller forkert brug (herunder men ikke begraenset til forkert installation,
tilslutning til forkerte spaendinger og stikkontakter), skader der er fordrsaget af
produkter fra andre end U.S. Robotics, skader, der skyldes fugt, rust i omgivelserne,
hgjspandingspuls, transport, abnorme driftsforhold eller anvendelse af produktet
uden for granserne for det land eller omrade, det er tiltaenkt at blive anvendt i (som
angivet pa produktets modelnummer og pa evt. lokale godkendelsesetiketter som
matte veere fastgjort pa produktet).

5.3 | DEN UDSTRAKNING DETTE TILLADES AF GALDENDE LOV, ER DE FOREGAENDE
GARANTIER OG BEF@JELSER EKSKLUSIVE OG TILSIDESATTER ALLE ANDRE
GARANTIER, VILKAR ELLER BETINGELSER, DET VARE SIG UDTRYKKELIGE ELLER
STILTIENDE, SOM F@LGE AF FAKTISKE, JURIDISKE ELLER ANDRE FORHOLD,
HERUNDER ALLE GARANTIER, VILKAR ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
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EGNETHED TIL NOGET BESTEMT FORMAL, FOR TILFREDSSTILLENDE KVALITET,
OVERENSSTEMMELSE MED BESKRIVELSE OG IKKE-OVERTRADELSE AF
RETTIGHEDER, DER HERVED UDTRYKKELIGT FRASKRIVES. U.S. Robotics PATAGER
SIG IKKE, OG BEMYNDIGER IKKE NOGEN ANDEN PART TIL AT PATAGE SIG NOGET
ANDET ANSVAR | FORBINDELSE MED SALG, INSTALLATION, VEDLIGEHOLDELSE
ELLER BRUG AF DETS PRODUKTER.

5.4 BEGRANSNING AF ANSVAR. | DEN UDSTRAKNING DETTE TILLADES AF
G/LDENDE LOV, FRASKRIVER U.S. Robotics SIG PA EGNE OG SINE LEVERAND@RERS
VEGNE HERVED ETHVERT ANSVAR OVER FOR KRAV OM ERSTATNING, HVAD ENTEN
DISSE MATTE VARE BEGRUNDET | AFTALE- ELLER ERSTATNINGSRET (HERUNDER |
TILFALDE AF UAGTSOMHED) FOR DIREKTE SKADER, FBLGESKADER, INDIREKTE OG
SPECIELLE SKADER SAMT KRAV OM P@NAL ERSTATNING OG OM ERSTATNING FOR
TAB AF INDTAGT ELLER FORTJENESTE, TAB AF FORRETNING, TAB AF INFORMATION
ELLER DATA ELLER FOR ANDET @KONOMISK TAB, DER MATTE VARE OPSTAET SOM
FOLGE AF ELLER | FORBINDELSE MED SALG, INSTALLATION, VEDLIGEHOLDELSE,
BRUG, YDEEVNE, FEJL ELLER AFBRYDELSE AF DETS PRODUKTER, OGSA HVOR

U.S. Robotics ELLER DETS AUTORISEREDE FORHANDLERE ER BLEVET GJORT
OPMARKSOM PA MULIGHEDEN FOR FREMSATTELSE AF SADANNE KRAV, IDET

ET EVENTUELT ANSVAR H@)ST KAN OMFATTE REPARATION, ERSTATNING ELLER
REFUSION AF DEN BETALTE K@BSPRIS EFTER U.S. Robotics' SK@N. DET HAR INGEN
INDFLYDELSE PA DENNE ERSTATNINGSANSVARSFRASKRIVELSE, SAFREMT EN HERI
ANGIVET AFHJ£LPNING IKKE OPFYLDER SIT EGENTLIGE FORMAL.

6.0 ANSVARSFRASKRIVELSE:

Visse lande, stater eller provinser tillader ikke udelukkelse eller begraensning af
stiltiende garantier eller begransning af erstatningsansvar for direkte skader eller
folgeskader ved visse produkter, der leveres til forbrugere, eller begraensninger af
ansvar for personskader, hvorfor ovennavnte begransninger og udelukkelser ikke

i alle tilfeelde vil kunne ggres gaeldende i deres helhed over for KUNDEN. Hvor det
ikke er tilladt at udelukke stiltiende garantier i deres helhed, begraenses sadanne
stiltiende garantier til varigheden pa TO (2) AR af den skriftlige garanti. Denne garanti
giver KUNDEN specifikke juridiske rettigheder, der kan variere fra sted til sted,
afhaengigt af den lokale lovgivning.

7.0 GELDENDE LOVGIVNING:

Denne begransede garanti er underlagt lovene i staten Illinois i USA med forbehold
for gaeldende principper om lovkonflikter og med forbehold for De Forenede
Nationers konvention om aftaler vedrgrende internationalt varesalg.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, Illinois, 60173
USA
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Installering
Innhold

USRobotics USB Internet Mini Phone
USB-kabel

Installerings-CD
Installeringsveiledning

Systemkrav

Hvis du vil bruke USRobotics USB Internet Mini Phone
og Skype™-Internett-telefonitjenesten, ma datamaskin-
systemet og -miljget oppfylle falgende minimumskrav:

Windows® Vista, XP, eller 2000
400 MHz prosessorhastighet
USB 1.1- eller USB 2.0-port

15 MB ledig harddiskplass

128 MB RAM

Hayhastighets Internett-tilgang
CD-ROM-stasjon
Skype-programvare
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Telefonfunksjoner

Skype
Viser Skype-vinduet pa datamaskinen
Navigerer mellom kategorier i Skype-
vinduet

Opp/ned

Justerer talevolumet under en
samtale

Blar gjennom kontaktlisten og
samtaleloggen

Tilbake
Trykk for & slette angitte sifre
Trykk og hold inne for 4 slette alle
sifre
Trykk for & velge ringetone for
telefonen

Avslutt
Lukker Skype-vinduet
Avslutter samtaler

Send
Mottar og ringer samtaler
Setter aktive samtaler pa venting
Aktiverer samtaler som er pa venting

Sla av lyden

Angir * som et siffer o .
Trykk og hold inne for a sld av/pa
mikrofonlyden pa telefonen

G- Angir sifrene 1-9

362

Angir sifferet o
Trykk og hold inne for & angi + fgr
du angir sifre



Norsk

Advarsel:

Skype er ikke en telefontjeneste som erstatter telefonen. VolP-
tjenester som brukes sammen med USRobotics USB Internet Mini
Phone, kan ikke brukes for samtaler til ngdhjelpssentraler eller
ngdtelefonnumre (311, 911, 112, 999 osv.). Bruk en fasttelefon nar
du skal ringe ngdtelefonnumre, for eksempel politi, brannvesen
eller ambulanse.

Installeringsinstruksjoner

1. Lukk alle programmer.

Bobler som den som vises nedenfor, kan pavirke boblene
som viser fremdriften nar du installerer Internet Mini
Phone.

® Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installzd

Click this hallaon ta fix: this problem

Lukk eventuelle bobler i systemstatusfeltet.
2. Installere USRobotics USB Internet Mini Phone
A. Koble USB-kabelen til Internet Mini Phone. Sgrg
for at kontakten klikker pa plass, slik at metallet pa
kontakten ikke er synlig.
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B. Koble den andre enden av USB-kabelen til
datamaskinens USB-port.

Vent pa en melding om at installeringen er fullfert.
Hvis du blir bedt om 3 starte datamaskinen pa nytt,
klikker du pa Ja.

3. Settinn installerings-CDen.

Merk: Hvis CDen ikke starter automatisk, dobbeltklikker
du pa ikonet for CD-stasjonen.

Windows Vista: Klikk pa Start > Datamaskin, og
dobbeltklikk deretter pa ikonet for CD-stasjon.

Windows XP: Klikk pa Start, velg Min datamaskin og
dobbeltklikk pa ikonet for CD-stasjonen.

Windows 2000: Dobbeltklikk pa Min datamaskin pa
skrivebordet, og dobbeltklikk deretter pa ikonet for
CD-stasjonen.
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4. Installere Skype
Hvis Skype allerede er installert pa datamaskinen, gar du til
trinn 5.
A. \Velg sprak hvis du blir bedt om det, og godta
sluttbrukerlisensen.
B. Velg Install Skype (installere Skype).

& EEX
USRobotics
USRobotics USB Internet Mini Phone
B
C. Installer Skype ved a fglge instruksjonene pa
skjermen.

5. Installere programvaren for USRobotics USB Internet
Mini Phone
A. Velg Install USRobotics USB Internet Mini Phone
(installere USRobotics USB Internet Mini Phone).

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone
- Install Skype
ge Languag x
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366

Installer

USRobotics USB Internet Mini Phone ved &

folge instruksjonene pa skjermen. Nar du ser
skjermbildet nedenfor, velger du Allow this
program to use Skype (tillat at dette programmet
bruker Skype).

N
g

Hvis det er installert flere lydkort pa datamask-
inen, ma du kontrollere at det riktige lydkortet er
valgt som standardenhet i Windows.

Windows Vista: Klikk pa Windows Starte.

Klikk pa Kontrollpanel.

Klikk pa Maskinvare og lyd > Lyd.

Velg avspillingsenheten og innspillingsenheten du
vil bruke til datamaskinlydene.

Velg Bruk standard

Klikk pa OK for a lukke Lyd-vinduet.

Windows XP: Klikk pa Start, velg Kontrollpanel og
dobbeltklikk pa Lyder og lydenheter.

Klikk pa Lyd og velg det lydkortet du vil ha som
standardenhet for lydavspilling og -innspilling i
Windows.

Windows 2000: Dobbeltklikk pa Min datamaskin
pa skrivebordet, og dobbeltklikk pa Kontrollpanel
og deretter pa Lyder og multimedia.

Klikk pé Lyd og velg det lydkortet du vil ha som
foretrukket enhet for lydavspilling og -innspilling

i Windows.
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6. Kontroller installeringen ved a foreta en
testoppringing.

A. Apne Skype-vinduet.

B. Velg Tools (verktgy) og Options (alternativer) Velg

deretter Sound Devices (lydenheter).

C. lvinduet Skype - Options (alternativer) klikker du
pa Make a test call to Skype answering machine
(foreta en testoppringing til Skypes telefonsvarer)
og folger instruksjonene pa skjermen.

W notficatons | Ringing

A sounds

Osv
©) video (EETR)

£k acvanced

Merk:Ved innkommende samtaler ringer standard-
lydenheten i Windows. Hvis du vil at Internet Mini
Phone skal ringe i stedet for standardlydenheten
i Windows, kan du se delen Bruk.

Gratulerer! Du har fullfgrt installeringen.
Registrer USRobotics USB Internet Mini Phone
pa www.usr.com/productreg/.
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Bruk

Ikoner i systemstatusfeltet

Et rgdt telefonikon i systemstatusfeltet | angir at Internet
Mini Phone er riktig installert.

Et gratt telefonikon i systemstatusfeltet E angir at Internet
Mini Phone ikke er riktig tilkoblet. Hvis dette ikonet vises,
ma du kontrollere USB-kabelen.

Et grgnt Skype-ikon i systemstatusfeltet D angir at du er
logget pa Skype. Dobbeltklikk pa Skype-ikonet for & apne
Skype-vinduet. Se i den elektroniske hjelpen for Skype ved
a klikke pa Help (hjelp) i Skype-vinduet.

Tastene pa Internet Mini Phone

Du kan bruke telefontastene til a sla numre, justere
volumet, sette en samtale pa venting, angi ringetone, velge
en kontakt fra kontaktlisten med mer. Se Telefonfunksjoner
pa side 362 for viktige funksjoner.

Ringe en samtale

Bruke kontaktlisten

Trykk pa Skype-tasten pa Internet Mini Phone eller
dobbeltklikk pa Skype-ikonet i systemstatusfeltet.

Hvis du ikke har noen kontakter i kontaktlisten din, klikker
du pa Add Contact (legg til kontakt) eller Search (sgk) og
folger instruksjonene pa skjermen for & opprette en
kontakt.
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Velg en kontakt i Skype-kontaktlisten og klikk pa send-
knappen i Skype @, eller trykk pd send-tasten pa Internet
Mini Phone [~ for & ringe til kontakten.

Nar du er ferdig, klikker du pa avslutt-knappen i Skype @
eller trykk pd avslutt-tasten pd Internet Mini Phone [~].

Bruke hurtignumre

Apne Skype-vinduet, og velg kategorien Contacts
(kontakter).

Hayreklikk pa en kontakt og klikk pa Set Speed-Dial (angi
hurtignummer).

Angi et ett- eller tosifret hurtignummer, og klikk pa OK for a
tilordne det til kontakten.

Nar du skal ringe en kontakt, angir du kontaktens
hurtignummer. Trykk pa eller klikk pé send-knappen/
tasten for a ringe til personen.

Ringe fra samtaleloggen

Apne Skype-vinduet og velg kategorien History (logg). Du
kan bruke Skype-tasten pa Internet Mini Phone for 3 velge
en kategori.

Bla gjennom samtaleloggen, og velg en samtale.

Trykk pa eller klikk pa send-knappen/tasten for a ringe til

personen.

Ringe til en fasttelefon eller en mobiltelefon

Du kan ringe numre til vanlige fasttelefoner eller
mobiltelefoner ved & bruke SkypeOut. Fgrst gér du

til www.skype.com og kj@per Skype-kreditt.

Nar du skal ringe nummeret til en fasttelefon eller
mobiltelefon, slar du fgrst oo eller + med tastene pa
Internet Mini Phone.

Deretter angir du landskoden og telefonnummeret du
vil ringe. (Ga til http://support.skype.com hvis du vil ha
informasjon om utenlandssamtaler.)

Trykk pa eller klikk pa send.
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Motta en samtale

Nar Skype indikerer en innkommende samtale, klikker du
pa send i Skype eller trykker pa send-tasten pa Internet
Mini Phone for & svare pa samtalen. Du kan ogsa klikke pa
avslutt-knappen i Skype eller trykke pa avslutt-tasten pa
telefonen for & avvise samtalen.

Sette en samtale pa venting

Hvis du mottar en samtale mens du prater i telefonen, kan
du sette den fgrste samtalen pa venting mens du svarer pa
den andre.

Trykk pa send-tasten for a sette den fgrste samtalen pa
venting.

Den fgrste samtalen settes pa venting mens den andre
samtalen aktiveres.

Svar pa det andre anropet. Nar du er ferdig, trykker du pa
avslutt-tasten.

Trykk pa send-tasten for a fortsette den fgrste samtalen.

Du kan ogsa hgyreklikke pad samtalekategoriene i Skype
hvis du vil sette en samtale pa venting og deretter fortsette
samtalen.

Sla av mikrofonlyden under en samtale

Trykk og hold inne tasten * hvis du vil sla av mikrofonen.
Internet Mini Phone blinker, noe som viser at mikrofonen er
slatt av. Trykk pa tasten igjen for a sla pa mikrofonen igjen.

Lydinnstillinger
Innstillinger for Internet Mini Phone-verktgyet

Dobbeltklikk pa telefonikonet i systemstatusfeltet for d vise
Internet Mini Phone-verktagyet.
ControtPar ®
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Bruk kontrollene under USB phone (USB-telefon) til &
justere samtalelyden. Mikrofonfglsomheten justeres
automatisk og kan ikke justeres ved hjelp av glidebryteren.
Angi om samtaler skal sendes til lydkortet eller Internet
Mini Phone ved hjelp av rullegardinmenyene Output
(utgang) og Input (inngang) under Skype Sound Device
(Skype-lydenhet).
Angi om innkommende samtaler skal ringe via Internet Mini
Phone eller datamaskinens hgyttalere ved hjelp av
rullegardinmenyen Ringing (ringesignal).
Windows Vista eller XP: Klikk pa rullegardinmenyen Ringing
(ringesignal), og velg USB Phone (USB-telefon).
Windows 2000: Klikk pa rullegardinmenyen Ringing
(ringesignal), og velg USB Audio Device (USB-lydenhet).

Merk:Til @ begynne med bruker Internet Mini Phone stan-
dardlydenheten i Windows for ringesignalet. Dette er
vanligvis lydkortet. Hvis du bruker lydkortet og hgyt-
talerne for ringesignalet,
kan du bruke Skype-ringetoner.

Knappen Setup (oppsett) nederst i vinduet for Internet Mini
Phone-verktgyet er en snarvei til kontrollpanelet for
lydegenskaper i Windows. Du kan bruke kontrollpanelet til
a velge hvilken lydenhet som skal brukes som standard i
Windows. Vanligvis er det datamaskinens lydkort som
brukes.

Skype-lydinnstillinger

Internet Mini Phone-verktgyet overstyrer lydinnstillinger
som gj@res i vinduet Skype Sound Devices (Skype-
lydenheter).
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Feilsgking

Jeg ser ingen telefonikoner i systemstatusfeltet

Internet Mini Phone-verktgyet ma kjgre for at ikonet skal
vises i systemstatusfeltet. Klikk pa Start, og velg Internet
Mini Phone fra listen over programmer. Hvis USB Internet
Mini Phone ikke finnes i listen over programmer, ma du
installere verktgyet. Gjenta installeringen.

USRobotics USB Internet Mini Phone-ikonet i
systemstatusfeltet er gratt
Lgsning

Kontroller at USB-kabelen er koblet til telefonen og
datamaskinen. USB-kontakten skal klikke pa plass i
telefonen nar du kobler den til. Nar den er riktig koblet til,
skal metalldelen av USB-kontakten ikke vaere synlig fra
forsiden av telefonen.

Det skjer ingenting nar jeg trykker pa telefontastene
Lgsning

Kontroller at telefonens USB-kabel er ordentlig koblet til en
USB-port pa datamaskinen.

Lgsning
Pdse at Skype kjgrer, og at du er palogget.
Lgsning
| Skype velger du Tools (verktgy) og deretter Options
(alternativer).
Klikk pé Privacy (personvern) og deretter pa Manage other
programs’ access to Skype (behandle andre programmers
tilgang til Skype).
Velg USROBOTICS USB INTERNET MINI PHONE.exe og
klikk pa Change (endre).
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Velg Allow this program to use Skype (tillat at dette
programmet bruker Skype) og klikk pa OK. Klikk pa OK og
Save (lagre).
Lgsning

Det kan ha oppstatt en feil under installeringen. Koble
telefonen fra datamaskinen, avinstaller programvaren
og gjenta installeringen.

Nar jeg mottar en samtale, blinker telefonen, men den
ringer ikke

Lgsning

Med Internet Mini Phone-verktgyet kan du angi hvor

en innkommende samtale skal ringe. Hayreklikk pa
telefonikonet i systemstatusfeltet.

Windows Vista eller XP: Klikk pa rullegardinmenyen
Ringing (ringesignal), og velg USB Phone (USB-telefon).
Windows 2000: Klikk pa rullegardinmenyen Ringing
(ringesignal), og velg USB Audio Device (USB-lydenhet).
Lgsning

Hvis lydkortet er den enheten som ringer, skal du
kontrollere at hgyttalerne er slatt pa, og at ingen
hodetelefoner er koblet til hgyttalerne eller lydkortet.

Telefonen bruker ikke ringetonen jeg har valgt i Skype
Lgsning

Ringetoner som velges i Skype, brukes ikke av USRobotics
USB Internet Mini Phone. Du kan velge en ringetone pa
telefonen ved a trykke pa den gverste tasten til hgyre.

Lgsning

Du kan bruke Skype-ringetoner via lydkortet. Dobbeltklikk
pa telefonikonet i systemstatusfeltet. | Internet Mini Phone-
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verktgyet klikker du pa rullegardinmenyen Ringing
(ringesignal) og velger lydkortet.

Lyd og musikk fra datamaskinen spilles av via telefonen
i stedet for hgyttalerne

Lgsning

| Internet Mini Phone-verktgyet klikker du pa Setup
(oppsett). Under Egenskaper for Lyder og lydenheter i
kontrollpanelet i Windows klikker du pa Lyd og angir at
standardenheten for lydavspilling skal veere lydkortet.
Lgsning

Windows Vista velger automatisk den nye telefonen som
hoyttalere (det vil si standard lydavspillingsenhet). Hvis du
vil velge de originale hgyttalerne igjen, fglger du denne
fremgangsmaten:

Klikk pa Windows Starte.

Klikk pa Kontrollpanel.

Klikk pd Maskinvare og lyd > Lyd.

Velg avspillingsenheten som du vil bruke til
datamaskinlydene.

Velg Bruk standard. Et merke vises ved siden av den valgte
enheten.

Klikk pa OK for a lukke Lyd-vinduet.

Skype apnes ikke nar jeg trykker pa Skype-tasten pa
telefonen
Lgsning

Skype ma kjgre, og du ma vaere logget pa en Skype-konto.
Start Skype ved a klikke pa Start og deretter velge Skype.
Hvis du ikke har en Skype-konto, fglger du instruksjonene
pa skjermen for & opprette en Skype-brukerkonto.
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Jeg horer ingen lyd i telefonen, eller den andre personen
kan ikke hgre meg

Lgsning

Pase at USB-kabelen er koblet til Internet Mini Phone og
datamaskinen.

Lgsning

Windows Vista eller XP: | Internet Mini Phone-verktgyet
kontrollerer du at Skype Sound Device (Skype-lydenhet) er
satt til USB Phone (USB-telefon) for bade Input (inngang)
og Output (utgang).

Windows 2000: | Internet Mini Phone-verktgyet kontrollerer
du at Skype Sound Device (Skype-lydenhet) er satt til USB
Audio Device (USB-lydenhet) for bade Input (inngang) og
Output (utgang).

Lgsning
Apne Skype.

Velg Tools (verktgy) og Options (alternativer). Velg deretter
Sound Devices (lydenheter).

Windows Vista eller XP: Velg USB Phone (USB-telefon) for
Audio In (lyd inn) og Audio Out (lyd ut).

Windows 2000: Velg USB Audio Device (USB-lydenhet) for
Audio In (lyd inn) og Audio Out (lyd ut).

Jeg kan ikke lenger bruke systemmikrofonen

Windows Vista velger automatisk den nye telefonen som
mikrofon. Hvis du vil velge den originale mikrofonen igjen,
folger du denne fremgangsmaten:

Klikk pa Windows Starte .
Klikk pa Kontrollpanel.
Klikk pa Maskinvare og lyd > Lyd.
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Klikk pa kategorien Innspilling.

Velg innspillingsenheten som du vil bruke til
datamaskinlydene.

Klikk pa Bruk standard.
Et merke vises ved siden av den valgte enheten.
Klikk pa OK for a lukke Lyd-vinduet.
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Stgtte

Hvis du far problemer med Skype-programvaren, kan du ga
til http://support.skype.com

Slik far du stgtte for USB Internet Mini Phone:

1. Kjenn til modell- og serienummeret. Modellnummeret
for din telefon er 9602. Hvis du ringer for a fa teknisk
stgtte, ma du ha telefonens serienummer tilgjengelig.
Skriv inn serienummeret nedenfor.

Modellnummer Serienummer
9602

2. GAatil Support-delen av nettstedet til USRobotics pa
www.usr.com/support/.
Mange av de vanligste problemene som brukere
opplever, er beskrevet pa nettsidene for spgrsmal,
svar og feilsgking, for det aktuelle produktet.
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3. Send inn ditt tekniske stgttespgrsmal pa det
elektroniske skjemaet, eller kontakt USRobotics'

avdeling for teknisk stgtte.

USA

Canada
@sterrike

Belgia (flamsk)
Belgia (fransk)
Den tsjekkiske republikk
Danmark

Finland
Frankrike
Tyskland

Hellas

Ungarn

Irland

Italia
Luxembourg
Midtgsten/Afrika
Nederland

Norge

Polen

Portugal
Russland

Spania

Sverige

Sveits

Tyrkia

De forente arabiske emirater
Storbritannia

Du finner den nyeste informasjonen om kontakter

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

for teknisk stgtte pa falgende nettsted:
http://www.usr.com/support/.

Norsk
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Standarder og normer samt garanti

Informasjon om standarder og normer

Skype er ikke en telefontjeneste som erstatter telefonen. VolP-tjenester som
brukes sammen med USB Internet Mini Phone, kan ikke brukes for samtaler

til ngdhjelpssentraler eller ngdtelefonnumre (311, 911, 112, 999 0sv.). Bruk en
fasttelefon ndr du skal ringe ngdtelefonnumre, for eksempel politi, brannvesen
eller ambulanse.

Samsvarserklering

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

erkleerer at dette produktet samsvarer med FCC-spesifikasjonene:

Kapittel 15, klasse B

Bruk av denne enheten er underlagt falgende betingelser:

1) Denne enheten skal ikke forarsake skadelig elektromagnetisk interferens.

2) Denne enheten ma tale eventuell mottatt interferens, inkludert interferens som
kan fordrsake funksjonsfeil.

Dette utstyret samsvarer med Kapittel 15 i FCC-bestemmelsene for hjemme- og
kontorbruk.

Advarsel: Endringer pa utstyret, som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som er
ansvarlig for at det samsvarer med bestemmelsene, kan gjgre brukerens tillatelse til
& betjene utstyret ugyldig.

Radio- og fjernsynsinterferens:

Dette utstyret er testet og funnet & veere i overensstemmelse med grenseverdiene
for digitale enheter i klasse B, i henhold til Kapittel 15 i FCC-bestemmelsene. Disse
grenseverdiene har som formal a gi rimelig beskyttelse mot skadelig signalstgy i

en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvent
energi. Dette utstyret kan forarsake skadelig stgy for radiokommunikasjon hvis det
ikke installeres og brukes i overenstemmelse med instruksjone fra produsenten. Det
gis imidlertid ingen garanti for at signalstgy ikke vil oppstd i en bestemt installasjon.
Hvis dette utstyret forsarsaker skadelig stgy for radio- eller fiernsynsmottak, noe som
kan fastslas ved & sla utstyret av og pa, anbefales brukeren & forsgke & fierne stgyen
ved 3 utfgre ett eller flere av disse tiltakene:

. "Snu eller flytt pd antennen.

d "@Pk avstanden mellom utstyret og mottakeren.

. "Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn den som mottakeren er koblet
til.

3 "Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-tekniker for a fa
hjelp.
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UL-registrert / CUL-registrert:

Dette IT-utstyret er UL-registrert og C-UL-registrert for bade det amerikanske og det
kanadiske markedet for den bruk som beskrives i brukerhdndboken. Dette produktet
skal bare brukes sammen med UL-registrert IT-utstyr.

For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard
entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections
of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if
present, are connected together. This precaution may be particularly important in
rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by
themselves, but should contact the appropriate inspection authority or an electrician,
as appropriate.

c€

CE-samsvar

Samsvarserklaring

Vi-U.S. Robotics Corporation med adresse 935 National Parkway, Schaumburg,
Illinois, 60173-5157 USA — erklaerer under eneansvar at produktet, USRobotics USB
Internet Mini Phone, modell 9602, som denne erklaeringen gjelder, er i samsvar med
folgende standarder og/eller andre normgivende dokumenter:

EN55022
EN55024

Vi erklaerer herved at det ovennevnte produktet er i overensstemmelse med alle de
vesentlige kravene og andre aktuelle bestemmelser i direktiv 89/336/EC.

En elektronisk kopi av den originale CE-samsvarserklaringen er tilgjengelig pd
nettstedet til U.S. Robotics: http://www.usr.com/
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U.S. Robotics Corporations to (2) ars
begrensede garanti

1.0 GENERELLE VILKAR:

1.1 Denne begrensede garantien er kun gyldig for den opprinnelige sluttbrukeren
(KUNDEN) og kan ikke overfgres til andre.

1.2 Ingen av U.S. Robotics Corporations' (U.S. ROBOTICS) representanter, forhandlere
eller forretningspartnere har fullmakt til & endre vilkarene i denne begrensede
garantien pd vegne av U.S. ROBOTICS.

1.3 Denne begrensede garantien utelukker uttrykkelig produkter som ikke har blitt
kjgpt som nye fra U.S. Robotics eller en godkjent forhandler.

1.4 Denne begrensede garantien gjelder ikke i land eller omrdder utenfor produktets
tiltenkte bruksomrade (som angis av produktets modellnummer og pa lokale
godkjennelsesmerker for telekommunikasjon som er festet under produktet).

1.5 U.S. Robotics garanterer overfor KUNDEN at dette maskinvareproduktet, safremt
det brukes og vedlikeholdes pa normal mate, skal veaere uten feil i utfgrelse og
materiale i TO (2) ar regnet fra den datoen da produktet ble kjgpt fra U.S. Robotics
eller en godkjent forhandler.

1.6 U.S. ROBOTICS' eneste forpliktelse under denne garantien skal vare, etter

U.S. ROBOTICS' eget skjgnn, & enten reparere det defekte produktet eller den defekte
delen med nye eller reparerte deler, eller bytte ut det defekte produktet eller den
defekte delen med et nytt eller reparert likt eller lignende produkt, eller en ny

eller reparert lik eller lignende del, eller - hvis ingen av disse to alternativene

er tilgjengelige pa rimelig vis, skal KUNDEN fa en refusjon som ikke overstiger

den siste annonserte anbefalte utsalgspris pa produktet fra U.S. ROBOTICS,

minus serviceavgifter som pélgper. Alle produkter eller deler som erstattes

blir U.S. ROBOTICS'.

1.7 U.S. ROBOTICS gir garanti for et erstatningsprodukt eller erstatningsdeler i

NITTI (90) DAGER fra den datoen produktet eller delen sendes til Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS verken hevder eller garanterer at dette produktet vil oppfylle
KUNDENS krav eller fungere i kombinasjon med maskinvare eller
programvareprodukter som leveres av tredjepart.

1.9 U.S. ROBOTICS verken hevder eller garanterer at driften av programvare-
produktene vil veere uten avbrudd eller feil, eller at alle feil i programvareproduktet
vil bli rettet.

1.10 U.S. ROBOTICS er ikke ansvarlig for noen programvare eller andre data eller
annen informasjon om KUNDEN, som er oppbevart eller lagret i dette produktet.

2.0 KUNDEANSVAR

2.1 KUNDEN har selv det fulle ansvar for at dette produktet oppfyller KUNDENS
spesifikasjoner og krav.

2.2 KUNDEN oppfordres spesielt til & ta sikkerhetskopi av all programvare som fglger
med dette produktet.
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2.3 KUNDEN har selv det fulle ansvar for d installere og konfigurere dette produktet
riktig og sikre riktig installering, konfigurering, bruk og kompatibilitet med
operativsystemet produktet skal brukes med.

2.4 KUNDEN ma legge frem for U.S. ROBOTICS datert dokumentasjon pa kjgpet (kopi
av det originale kjgpsbeviset fra U.S. ROBOTICS eller en godkjent forhandler) for 4 fa
godkjenning for garantikrav.

3.0 SERVICE SOM DEKKES AV GARANTIEN:

3.1 KUNDEN ma kontakte U.S. ROBOTICS' avdeling for teknisk stgtte eller et godkjent
U.S. ROBOTICS-servicesenter innen utlgpet av den aktuelle garantiperioden for a fa
godkjenning for reparasjoner som skal dekkes av garantien.

3.2 Kunden md legge frem produktets modellnummer, produktets serienummer
og datert dokumentasjon pa kjgpet (kopi av det originale kjgpsbeviset fra

U.S. ROBOTICS eller en godkjent forhandler) for a fa godkjenning for reparasjoner
som skal dekkes av garantien.

3.3 For informasjon om hvordan du kontakter U.S. ROBOTICS' avdeling for teknisk
stgtte eller et godkjent U.S. ROBOTICS-servicesenter, besgker du nettstedet til
U.S ROBOTICS pa: www.usr.com

3.4 KUNDER bgr ha fglgende informasjon/deler tilgjengelig nar de kontakter

U.S. ROBOTICS' avdeling for teknisk stgtte:

e produktets modellnummer

produktets serienummer

datert dokumentasjon pa kjgpet

KUNDENS kontaktperson og telefonnummer
KUNDENS operativsystemversjon

U.S. ROBOTICS CD-ROM for installering

U.S. ROBOTICS installeringsveiledning

4.0 PRODUKTERSTATNING SOM DEKKES AV GARANTIEN:

4.1 Dersom U.S. ROBOTICS' avdeling for teknisk stgtte eller et godkjent

U.S. ROBOTICS-servicesenter bestemmer at produktet eller delen har en
funksjonsfeil eller en feil som kan tillegges direkte til feil i utfort arbeid og/eller
materialer, og produktet dekkes av garantiperioden pa TO (2) AR, og KUNDEN legger
ved en kopi av datert dokumentasjon pa kjgpet (kopi av det originale kjgpsbeviset
fra U.S. ROBOTICS eller en godkjent forhandler) med produktet eller delen som
returneres, vil U.S. ROBOTICS sende KUNDEN et godkjenningsnummer for retur
(RMA) og instruksjoner for hvordan produktet skal sendes til den godkjente

U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Produkter eller deler som returneres til U.S. ROBOTICS uten et RMA-nummer
utstedt av U.S. ROBOTICS eller et godkjent U.S. ROBOTICS-servicesenter, returneres.
4.3 KUNDEN aksepterer a betale forsendelseskostnader ved retur av produktet eller
delen til det godkjente U.S. Robotics Return Centre, i tillegg til & forsikre produktet og
péta seg risikoen for tap eller skade som kan forekomme ved forsendelse, og bruke
forsendelsesemballasje tilsvarende den originale innpakningen.

4.4 Ansvar for tap eller skader gar ikke over pa U.S. ROBOTICS fgr returnert produkt
eller del er mottatt som en godkjent innsending av et godkjent U.S. ROBOTICS Return
Centre.
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4.5 Godkjente innsendinger fra KUNDEN pakkes ut og kontrolleres visuelt, og
kontrolleres mot produktets modellnummer og serienummer som
godkjennelsesnummeret for retur ble utstedt for. Kjgpsdato og kjgpssted i den
vedlagte dokumentasjonen pa kjgpet vil bli kontrollert. U.S. ROBOTICS kan nekte
service som dekkes av garantien, hvis den visuelle kontrollen av det returnerte
produktet eller den returnerte delen ikke samsvarer med informasjonen KUNDEN
sendte inn, som RMA-nummeret ble utstedt for.

4.6 Nar returpakken fra KUNDEN har blitt dpnet og kontrollert visuelt og testet, vil
U.S. ROBOTICS, etter eget skjgnn, reparere eller erstatte, ved hjelp av et nytt eller
reparert produkt eller nye eller reparerte deler i den grad det anses som ngdvendig
for at produktet eller delen skal virke igjen.

4.7 U.S. ROBOTICS vil innen rimelighetens grenser gjgre sitt beste for a sende
reparert eller erstattet produkt eller del til KUNDEN pa U.S. ROBOTICS' regning
ikke senere enn TJUEEN (21) DAGER etter at U.S. ROBOTICS mottar den godkjente
innsendingen fra KUNDEN ved et U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS skal ikke vaere ansvarlig for skader som forarsakes av forsinket
levering eller overlevering av reparerte eller erstattede produkter eller deler.

5.0 BEGRENSNINGER

5.1 PROGRAMVARE FRA TREDJEPART: Dette U.S. ROBOTICS-produktet kan
vere inkludert med eller solgt sammen med programvare fra tredjepart som er
underlagt en egen sluttbrukerlisens for bruk, som leveres av programvare fra
tredjepartsleverandgrer. Denne garantien fra U.S. ROBOTICS gjelder ikke for
programvare fra tredjepart. Hvis du vil lese garantien for tredjepartsproduktet,
se sluttbrukerlisensen som gjelder bruken av den aktuelle programvaren.

5.2 SKADE SOM SKYLDES MISBRUK, FORS@MMELSE, FEILAKTIG BRUK,
FEILINSTALLERING OG/ELLER OMGIVELSER: | den utstrekning gjeldende lovgivning
tillater det, gjelder ikke denne begrensede garantien fra U.S. ROBOTICS normal
slitasje, skade pa eller tap av data som skyldes interoperabilitet med gjeldende og/
eller fremtidige versjoner av operativsystem eller annen gjeldende og/eller fremtidig
program- og maskinvare, endringer (av andre enn U.S. ROBOTICS eller godkjente
U.S. ROBOTICS-servicesentre), skade fordrsaket av feilaktig bruk eller pd grunn av
at instruksjoner i brukerdokumentasjon eller i annen dokumentasjon ikke er fulgt,
skade som skyldes naturfenomener som lynnedslag, storm, oversvgmmelse, brann,
jordskjelv osv., eller for produkter som viser at produktets serienummer har blitt
forsgkt endret eller fjernet, misbruk, forsemmelse eller feilaktig bruk, skade som
skyldes ungdig fysisk belastning, ekstreme temperaturer eller elektrisk
overbelastning, etterligningsprodukter, skade eller tap av data som skyldes
datamaskinvirus, dataormer, trojanske hester eller gdeleggelse av minneinnhold,
produktfeil som skyldes uhell, feilaktig bruk, misbruk (inkludert, men ikke begrenset
til, feilinstallering, tilkobling til feil nettspenning eller stikkontakt), feil som skyldes
produkter som ikke leveres av U.S. ROBOTICS, skade som skyldes fuktighet,
skadelige omgivelser, store spenningssvingninger, transport, unormale bruksforhold,
bruk av produkter utenfor land eller omrader som er det tiltenkte bruksomradet
(som angis av produktets modellnummer og pa lokale godkjennelsesmerker for
telekommunikasjon som er festet under produktet).

5.3 | DEN UTSTREKNING GJELDENDE LOVGIVNING TILLATER DET, SKAL DE TIDLIGERE
NEVNTE GARANTIENE OG RETTSMIDLENE UTELUKKE OG ERSTATTE ALLE ANDRE
GARANTIER, VILKAR OG BETINGELSER, BADE DIREKTE OG INDIREKTE, FAKTISKE
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OG JURIDISKE, LOVBESTEMTE ELLER IKKE LOVBESTEMTE, INKLUDERT
GARANTIER, VILKAR FOR SALGBARHET, EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, KORRESPONDANSE MED BESKRIVELSER OG IKKE-
LOVBRUDD. ALLE DISSE BLIR DET UTTRYKKELIG FRASKREVET ANSVAR FOR.

U.S. ROBOTICS TAR IKKE PA SEG ANSVAR FOR ELLER GODKJENNER AT ANDRE PA
DERES VEGNE TAR PA SEG NOEN FORM FOR ANSVAR | FORBINDELSE MED SALG,
INSTALLERING, VEDLIKEHOLD, GARANTI ELLER BRUK AV PRODUKTER FRA

U.S. ROBOTICS.

5.4 ANSVARSBEGRENSNING. | DEN FULLE GRAD LOVGIVNINGEN TILLATER DET,
FRASKRIVER U.S. ROBOTICS OG DETS LEVERAND@RER SEG OGSA ETHVERT ANSVAR
BADE INNENFOR OG UTENFOR KONTRAKTSFORHOLD (INKLUDERT FORS@MMELSE)
FOR ERSTATNING FOR ALLE FORMER FOR TILFELDIGE SKADER, FBLGESKADER,
INDIREKTE SKADER, SARLIGE SKADER OG STRAFFEERSTATNING, OG FOR TAP AV
INNTEKT OG FORTJENESTE, DRIFTSTAP, TAP AV OPPLYSNINGER ELLER DATA OG
ANDRE @KONOMISKE TAP SOM MATTE OPPSTA FRA ELLER | FORBINDELSE MED
SALG, INSTALLERING, VEDLIKEHOLD, BRUK, YTELSE, SVIKT ELLER AVBRUDD | NOEN
AV PRODUKTENE, SELV OM U.S. ROBOTICS ELLER DETS GODKJENTE FORHANDLER
HAR FATT MELDING OM MULIGHETENE FOR SLIKE SKADER. U.S. ROBOTICS' ANSVAR
BEGRENSES TILREPARASJON, ERSTATNING ELLER REFUNDERING AV KJBPESUMMEN
SOM ER BETALT. U.S. ROBOTICS BESTEMMER HVILKET ALTERNATIV SOM ER
AKTUELT. DENNE FRASKRIVELSEN AV ANSVAR FOR SKADER SKAL IKKE PAVIRKES
HVIS NOEN AV RETTSMIDLENE SOM ER OPPGITT HER, SVIKTER SIN HOVEDSAKELIGE
HENSIKT.

6.0 ANSVARSFRASKRIVELSE:

Enkelte land, stater, omrader og provinser tillater ikke fraskrivelse eller begrensning
av indirekte garantier eller erstatningsbegrensning for tilfeldige skader og
folgeskader for visse produkter som leveres til forbrukere, eller begrensning av
ansvar for personskader. De ovenstaende begrensningene og fraskrivelsene kan
derfor ha begrenset gyldighet for KUNDEN. I tilfeller nar det ikke er tillatt etter
gjeldende lovgivning a utelukke indirekte garantier i sin helhet, skal de begrenses til
varigheten pa 70 (2) AR av denne skriftlige garantien. Denne garantien gir KUNDEN
spesifikke lovmessige rettigheter som kan variere avhengig av lokal lovgivning.

7.0 GJELDENDE LOVGIVNING:

Denne begrensede garantien skal vaere underlagt lovene i staten Illinois i USA med
unntak av de stridende lovreglene og prinsippene og med unntak av De forente
nasjoners konvensjon om kontrakter for internasjonalt salg av varer.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

USA
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Elnvika
EykardoTtaon

Mepiexopevo ocuokevaoiag

» USRobotics USB Internet Mini Phone
*  KaAwdio USB

» Aiokog CD-ROM eykatdoTtaong

*  0dnyobg eykardoTaong

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

MNa va xpnoipotroinoete 7o USRobotics USB Internet
Mini Phone ka1 Tnv uttnpecia d1adIKTUOKAG TNAEQWVIAg
Skype™, o €0TTAIONGG Kal TO AgIToupyikG GUCTNUA TOU
uTToAOYIO0TH) 00G Ba TTPETTEl va TTANPOUV TIG TTAPAKATW
ATTAITACEIG:

Aeiroupyiké ouotnua Windows® Vista, XP ) 2000
TaxuTtnta emegepyaoTr 400 MHz

Oupa USB 1.1 4 USB 2.0

15 MB eAelBepou xwpou 010 GKANPOG dioko

Mvrun RAM 128 MB

20vdeon uynAng Taxutntag oto AladikTuo

Movada CD-ROM

Noyiouikd Skype
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EXMyvika

AuvatoTnTEG TOU TNAEPWVOU

Skype

[ — ]

L
(]

|

| [

[2.n5c [30er

MpoBaAAel To TTapdBupo Tou Skype oTov
uTtoAOYIOTH

Mepiynon oTig KapTéAeG Tou TTapabUipou
Tou Skype

Emavw/Katw

Pubpicel Tnv évraon Tou fxou Katd Tn
OIGPKEIN TWV KAROEWY

ExTelei kOANION oTOV KOTAAOYO ETTOQWV
KQI TO IGTOPIKO KANTEWV

Backspace

MatAoTe yia va diaypayeTe Ta wnia Trou
€loayayare

MaTAoTE Kal KPOATAGTE TTATNPEVO YIa VO
Slaypdyete 6Aa Ta wnoia

MatAoTE yia va eTTIAEEETE X0
Koudouviopou yia To TNAéPwVO

KAeivel To TapdBupo Tou Skype
TeppariCel TIg KAROEIG

Kavel kai déxeTal KANOEIg
Oftel TIG EvEPYEG KAAOEIG O€
KpdTtnon

(g 5K _Jemno
8TUV |9 WXYZ Tepuatiopog
- ATT00TOAN
KaAwdio E|
| usB

Ziyaon

- D
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Evepyortroigi Tig KAO€Ig TTou
BpiokovTal o€ KPATNON

Eicaywyn Tou * wg wneiou
MatAoTE Kal KPATACTE TTATNUEVO YIa
Tn oiyaon/katdpynon ciyaong Tou
MIKPOPWVOU TOU TNAEPUIVOU

Eicaywyn yneiwv 1 -9

Eicaywyn yneiou 0

MatAoTE Kal KPATACTE TTATAUEVO YIa
va igaydayeTe éva + TIpIv atto TNV
KOTaXWPIoN Wneiwv
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MposidoTmoinon:
H utnpeoia Skype dev avTikaBiaTd Tn cupBaTiki TNAEQwvia.
OtroiadATrote uttnpeaia VolP 1mou evdexopévwg va
xpnoiyotroinBei o cuvduaoud ue 1o USRobotics USB
Internet Mini Phone €ival adUvaTtov va xpnaiyoTroindei yia
KAAOEIG TTPOG UTTNPETiEG i apiBuoUlg EKTaKTNG avaykng (100,
199, 166 k.AT.). MNa va kaveTe KAAOEIG TTPOG UTTNPETIEG
€KTOKTNG QVAYKNG, TT.X. TNV GCTUVOUIa, TNV TTUPOGRETTIKNA
uttnpeoia f 1o E.K.A.B. Ba TTpéTTel va XpnOINOTIOINCETE
OUMBATIKA TNAEQWVIKA YPOUUN.

Odnyieg eykardoTaong
1. Ka@apioTe TV 006vn cag.

MnvipaTa 6TTwg auTtd TTou @aivovTal TTaPAKATW
evoExeTal va TTapeUBAAAovTal e EKEIVA TTOU DEiXVOoUV
TNV MPO0d0 TNG eykatdoTacong Tou USB Internet Mini
Phone.

® Your computer might be at risk

Antivirus software might nok be installed

Click this balloon to fix this problem

KAgioTe 6AQ TO NVUPATO OTNV TTEPIOXN EVANEPWONG.
2. Eykardotaon tou USRobotics USB Internet Mini
Phone
A. ZuvdéoTe 10 KaAwdio USB oto USB Internet
Mini Phone. BeBaiwBeite 611 ao@alioe oTn B£on
TOU, £TO1 WOTE VA PNV UTTAPXEI OpaTO YETAANO
oTnv utTodOoXN.
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B. ZuvdéaTte 10 GAAO Gkpo Tou KaAwdiou USB oTn

BUpa USB Tou utroAoyioTr 0ag.

Mepipévete va eu@AVIOTED N UTTOBEIEN OTI N
eykaTdoTtaon oAokAnpwOnke. Eav gugavioTei
MAVUPQ TTPOTPOTING VIO ETTAVEKKIVNON TOU
UTTOAOYIOTH, KAVTE KAIK 0TO Yes.

3. Eiocaydyere 10 dioko CD-ROM EykardoTaong.

s

Znueiwon: Av 1o CD dev eKKIVATEI QUTOPATWG, KAVTE

388

OITTAG KAIK GTO €Ikovidlo TnG povadag Tou CD.

Windows Vista: Kdavre KAk 0TO Start
(Evapén) > Computer (YTTOAOYIOTAG) KaI, OTN
ouvéxela, Kavte dITTAS KAIK 0TO €IKOVIBIO TNG
povadag CD.

Windows XP: kd@vte KAk oTo Start (Evapén)

emAEETe My Computer (O YTToAoyIOTAG Hou)
Kal, £TTEITa, KAVTE SITTAG KAIK OTO €IKOVidIo TNG
povadag CD.

Windows 2000: Kavte dITTAG KAIK OTO
eikovidio My Computer (O YTToAoyIOTrG pou)



Elnvika
oTnV €MEAVEIQ EPYATIAg Kal, OTN OUVEXEIQ,
KAVTE KAIK OTO €1KOVidIO ThG povadag CD.

4. Eykardotaon tou Skype

Av 10 Skype £xel Adn eykaTtaoTabei oTOV UTTOAOYIOTH
oag, TTnyaivete aTo Brjpa 5.
A. Av gu@QavIoTEI OXETIKO MAVUMA TTPOTPOTTAG,
eMAEETE TN OIKN 0AaG YAWOOA Kal atmodexOeiTe
TN oUpPaan adeiag xpriong TeAIKoU XprRaTn.
B. EmA&ETe Install Skype (EykatdoTtaon Skype).

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Software

onange Language X

C. AkohouBraoTe TIG 0dnyieg yia eykatdoTacn Tou
Skype.

5. EykaraotioTe To Aoyiopiké USRobotics USB
Internet Mini Phone
A. EmAé¢re Install USRobotics USB Internet

Mini Phone (EykatdoTaon).
< EEX

USRobotics’

USRobotics USB Internet Mini Phone

Install Skype

E

onange Language X

Software
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B.

AKoAouBRaTE TIG 00NYiEg yIa yKATAaTACT TOU
USRobotics USB Internet Mini Phone. Otav
EPQaVIOTEN N TTApPaKATW 006vn, emAEETE Allow
this program to use Skype (Na emTpaTei oTo
TTPOYPAUMA va Xpnolgotrolei To Skype).

390

Av oTOV UTTOAOYIOTH) 0aG UTTApYXOUV
EYKATEOTNUEVEG TTOANATTAEG KAPTEG fIXOU,
BePaiwBeite OTI ExeTE EMAEEEI TN OCWOTH KAPTA
NXOU w¢ TTPOETTIAEYUEVN ouokeur ota Windows.

Windows Vista: KavTe KAIK 0TO pEvoU Twv

Windows Start (Evapgn) e

Kdavte KAk 010 Control Panel ([Mivakag eAéyxou).
KavTe KAk 010 Hardware and Sound (YAIKO Kal
'Hxog) > Sound (Hxog).

EmAECTE TN OUOKEUN avaTTapaywyng Kal Tn
OUOKEUN eYYPa®nig TTou BEAETE va
XPNOIUOTTOINCETE YIA TOUG XOUG UTTOAOYIOTA
0ag.

EmIAECTE Set Default (MpoetmiAoyn)

KavTe KAIK 010 OK yIa va KAgioeTe TO TTAPABupo

"Hxog.

Windows XP: KavTte kAik oTo Start (Evapgn),
emAéETe Control Panel (Mivakag eAéyxou) kai
KavTe OITTAG KAIK 010 Sounds and Audio
Devices (Hxol kaI cuakeu€g Axou).

Kavte KAk 010 Audio (Hxog) kai emmAEETE TNV



Elnvika
€mMOuUUNTA KAPTA XOU, WG TTPOETTIAEYUEVN
OUOKEUR avatrapaywyng Kal eyypagnig Axou
ota Windows.

Windows 2000: Kavte dITTAG KAIK aTo My
Computer (O YTTOAOYIOTAG POU) GTNV ETTIQAVEIQ
Epyaoiag, KAvTe BITTAG KAIK

oT1o Control Panel ([Mivakag eAéyxou)

Kal, £TTEITa, KavTe OITTAG KAIK 0TO Sounds

and Multimedia (Hyoi kai MoAupéoa).

Kavte KAk o1o Audio (Hxog) kai eTmAEETE

TNV €mMOUUNTA KAPTA AXOU, WG TTPOTILWHMEVN
TIPOETTIAEYMEVN OCUOKEUN aQvaTTapaywyng Kai
eyypaong Axou ota Windows.
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6. EmBeBaiwoTe TNV EYKATAOTAOT, KAVOVTAG HIA
SoKIJaoTIKA KARON.

AvoitTe To TTapaBupo Tou Skype.

EmA&ETe Tools (Epyahcia), Options (ETrIAoyEG).

2Tn ouvéxela, emAEETe Sound Devices

(Zuokeuég fxou).

270 TTaPABuUPO £TTIAOYWY Tou SKype, KAvTe KAIK

oT1o Make a test call to Skype answering

machine (EktéAeon SoKIuaoTIKAG KARONG TTPOG

TNAEQWVNTA Skype) kal akoAouBroTE TIG

A.
B.

oonyieg.

P notications

A sounds

(] Hotkers

7 Conection

Call Forwarding

] & Voicemai il
©) video (EETR)

£k acvanced

‘‘‘‘‘‘‘

2nueiwon: O1 eiIoepXOuEVEG KARTEIG KOAOUV OTNV
OUOCKEUN NXOU TTOU €ival TTPOETTIAEYEVN
ota 8ika oag Windows. Av TTpoTIPATE va
koudouvilel To USB Internet Mini Phone kai

oxin

OUOKEUN XOU TTOU €ival TTPOETTIAEYMEVN

ota Windows ogag, avatpégte atnv evoTnTa
AeiToupyia.

Zuyxapntipia. OhokAnpwoate Tn diadikaagia
gEyYKaTadoTaoNG pe emTuxia. MNapakaAoUpe KATaxwPioTe
10 USRobotics USB Internet Mini Phone cag, otnv
nAekTpovikn dieUBuvan www.usr.com/productreqg/.
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AgiToupyia
Eikovidia TTepIOXNG EVNUEPWONG

‘Eva KOKKIVO £_|Kovi6|o TNAEQWVOU OTNV TTEPIOXN

evnuépwong K utrodeikvuel 611 To USB Internet Mini Phone
£XEl EyKaTaoTaBEl CWOTA.
‘Eva ykpio €IKOVidIO TNAEPWVOU OTNV TTEPIOXN EVNNEPWONG

E utrodeikvUel 0TI To USB Internet Mini Phone dev éxel
eykaTaoTaBei owaoTd. Av EuPavIOTEl AUTO TO €IKOVIdIO,
eAéyETe To KOAWdIO USB.

‘Eva TTpAcIvo €1Kovidlo Tou Skype aTnv TTEPIOY)

eVNUEPWONG D uTrodeIkvUEl OTI £xeTE ouvdeDEi oTo Skype.
KavTte dITTAO KAIK 0TO €Ikovidlo Tou Skype yia

va avoigete 10 TapdBupo Tou Skype. AvaTpégTe oTnV
NAEKTPOVIKN BorBeia Tou Skype, K&vovTag KAIK OTO

Help (Bon6¢ia) oto mapdBupo Tou Skype.

NMAnkTpa USB Internet Mini Phone

MTropeiTe va XxpnOIUOTIOINCETE TO TTANKTPOAGYIO TOU
TNAEQPWVOU yIa va TTANKTPOAOYACETE Yn@ia, va pubuiceTe
TNV évtaon Tou fxou, va BEaeTe pia KARon o€ KpATnaon, va
OPICETE TOV AXO KOUBOUVIGHOU, Va ETTIAEEETE KATTOIA ETTAPR
Q176 TOV KATAAOYO ETTAQPWV KAl TTOAG oKOa. AVOTPESTE
oTIG “AuvaToTnTeG TOU TRAEPUWVOU” 0Tn ogAida 386 yia Tig
Baoikég Asitoupyieg.

ExTéAeon KAQong

XpRon Tou KATAAOYOU ETTAPWV

MartAoTe 1o TARKTPO Tou Skype oto USB Internet Mini
Phone oag | kdvTe SITTAG KAIK GTO €1KOVidIo Tou Skype oTnv
TTEPIOYT] EVNMEPWONG.

Av dev UTTAPYOUV ETTAPEG OTOV KATAAOYO ETTAPWYV, KAVTE
KAk oto Add Contact ([pocBrikn emagrg) ; oto Search
(AvalnTnon) kol akoAouBnoTe Ta PNVUPOTA TTPOTPOTTAG YIO
VO ONUIOUPYAOCETE PIa VED ETTAPN.

EmAECTE pia eTTaQr] a1Td TOV KATAAOYO £TTAPWY Tou SKype

Kal KavTe KAIK 10 Skype @ A TTaTAOTE ATTOOTOA GTO BIKO

oag USB Internet Mini Phone [<] yia va KaAéoeTe TNV
ETTOQN.
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OT1av 0AoKANPWOETE, KAVTE KAIK 0T0 Skype @) N TTaTiOTE
TEPUATIONG aTo BIKO oag USB Internet Mini Phone [~ .

Xpron Tng Taxeiog KARong

AvoiéTte To TTapdBupo Tou Skype Kai eTTIAEETE TNV KAPTEAQ
Contacts (ETragég).

KavTe degi kKAIK o€ pia eTragn kal kavte KAIK 1o Set Speed-
Dial (Opiop6g Taxeiag kKARong).

Eicaydyete évav apiBué taxeiag KAAong ue éva r duo
wneoia kal kavte KAIK o1o OK yIa va TO EKXWPNOETE OE HIa
ETTOQN.

MNa va KOAEOETE Pia TTOQr], TTANKTPOAOYNOTE TO ) TQ Wnoia
Tayeiag KAfong autng NG emagng. NMatAoTe A KAvTE KAVTE
KAIK OTNV GTTOOTOAR VIO VO KOAEOETE.

KARon amrd 1o 10TopIké KAQOEWV

Avoigte To TTapGBupo Tou Skype Kal ETTIAECTE

Tnv KapTéAa History (IoTtopikd). Mopeite va
xpnoigotroinaeTe 1o TAAKTPO Skype oto USB Internet Mini
Phone oag yia va emAEEeTe KATTOIO KOPTEAQ.

EkTteAéoTE KUANION OTO IGTOPIKO KAROEWV KOl ETTIAEETE
KATTOIa KA ON.

MatAoTe A KAvTe KAVTE KAIK OTNV ATTOOTOAR yIa VO KAAEOETE.

KARon mpog ocupfartiké apiOpd i Kivntd ThAépwvo
Mmropeite va kaAéoeTe cupBaTikoug apiBuoug 1y KivnTtd
TNAéQwva, xpnoiyotrolwvtag 1o SkypeOut. MNpwra,
peTaBeite oTnv TOoTTOBECi0 www.skype.com kal ayopdoTe
“Skype Credit.”

MNa va kaAéoete oupaTikd apiBus f Kivntd TNAEPWVO,
mpwrta TatAoTe 00 ) + oTo TTANKTPOAAyYIo Tou USB Internet
Mini Phone.

2Tn ouvéxela, TTANKTPOAOYAOTE TOV KwdIKO KANONG TNG
XWPOG Kal Tov apiBuo TnAe@wvou TTou KaAeite. (MeTafeite
oaTn 01adIkTuaKn ToTroBeaia hitp://support.skype.com yia
TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TIG DIEBVEIG KANOEIG.)

MatARoTeE 1 KAVTE KAIK OTNV OTTOCTOAR.

ATtravrnon KARong

Otav 10 Skype uTtodeIKVUEI TTWG UTTAPXE! EI0EPYXOMEVN
KAAQGoN, KAvTe KAIK GTNV ATTO0TOA 0TO SKype ) TTaTAoTE
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a1roaToAr 1o TTANKTPOASYIo Tou USB Internet Mini Phone
yla va atmmavTAceTe TNV KANon. Mmopeite €TTiong va KAaveTe
KAIK gTov TEpUaTIONS 0TO Skype i va TTaTAOETE TEPUATIOUO
0710 TNAEQPWVO Kal Va ATTOPPIYETE TNV KAAON.

Totro0éTnon KARoNGg o€ KpATNON

Av éxeTe 10epXOuUEVN KANON evOow PIAGTE NON PE GAAN
YPAUMR, UTTOPEITE va BECETE TNV TTPWTN KAAON O€ KPATNON
Kal va atravTAoeTe Tn OgUTEPN.

MatrioTte arooTOAR Yyia va BAAETE TNV TTPWTN KARON O€
Kpdrnon.

H TpwTn KARON uTTaivel o€ KPATNON KAl EVEPYOTTOIEITAI N
OeUTEPN KARON.

MiAfoTe oTo delTeEPO TTPOCWTIO TTOU 0ag KaAeae. OTav
TEAEIWOETE, TTOTAOTE TEPUATIOHO.

MaTtrioTe aTTOOTOAR YIO VO GUVEXIOETE TNV TTPWTN KANON.
Mrropeite €1Tiong va kKAveTe Oe&i KAIK OTIG KAPTEAEG TWV
KAAogwv oTo Skype yia va BAAETE pia KAAON o€ KpATNon
Kal, OTN CUVEXEIQ, VO CUVEXIOETE TNV KAoN.

Ziyaon kKAnong

MatroTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO TTAAKTPO * yia aiyaon
ToU pikpo@wvou. To USB Internet Mini Phone
avapoofrvel, yia va uttodeiel 6T BpiokeTal o€ oiyaon.
MatAoTe To Kal TTAAI yIa va KOTOPYAOETE TN Giyaon Tou
MIKPOPWVOU.

PuBuioeig nxou

PuBpioeig BondnTikoU mrpoypduparog USB Internet
Mini Phone

Kavte dITTAG KAIK 0TO €IKOVidIO TOU TNAEQPUVOU OTNV
TTEPIOYT) EVNUEPWONG Yia va TTPoBAAAETE TO BonBNTIKO
mpdéypaupa Tou USB Internet Mini Phone.

S8 Inern Mini Phone Control Panel

mmmmm
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XpnoiyoTroioTe Ta XelpioTrpia Tou yevol USB phone
yla va puBuioeTe Tov X0 TNG KARong. H euaigbnaia Tou
MIKpO®WVOoU puBuiCeTal autéuaTa Kal OV PTTopEi va
TTPOCOPUOOTEI JE TN XPrON TOou puBUIoTIKOU.

KaBopioTe €av ol kKAjoeig Ba kateuBuvovTal oTnv KapTa
fixou Tou utroAoyioTr oag i ato USB Internet Mini Phone,
amd Ta avaTrruoodueva pevou Output (E€odog) kai Input
(Eioodog), oto Skype Sound Device (Xuokeur Axou
Skype).

KaBopioTe €Gv 0 KOUBOUVIOHOG VIO TIG EICEPXOPEVEG
kAfoeig Ba yiveral ammd To USB Internet Mini Phone gag A
atrod TA NXEIQ TOU UTTOAOYIOTH, aTTd TO AVATITUOOOPEVO
pevou Ringing (Koudouviopog).

Windows Vista fj XP: K&vTte KAIK 0TO QvaTITUGOOUEVO PEVOU
Ringing (Koudouviopdg) kai emAéETe USB Phone.
Windows 2000: KavTe KAIK OTO QvaTITUOGOUEVO PEVOU
Ringing (Koudouviopog) kai emAéEte USB Audio Device
(Zuokeun xou USB).

2nueiwon:To USB Internet Mini Phone apyikda
XPNOIUOTIOIEI TNV TTPOETTIAEYMEVN CUGKEUN NXOU
Twv Windows yia Tov koudouviopo. TuTTikd,
TTPOKEITAI IO TRV KAPTA fXou. H xprion Tng SIKAG
0ag KAPTAG AXOU Kal
TWV NXEIWV yla TOV KOUBOUVIOPO OAG ETITPETTEI VA
)ép‘)(nomonomhs TOUG NXOUG KOUBOUVIGHOU TOoU

ype.

To koupTri Setup (PUbuion) otn Baon Tou TTapabupou

Tou BonénTikou TrpoypappaTog Tou USB Internet Mini
Phone eivail pia ouvtopeuon Tpog Tov Trivaka eAEyXou

TV IB1I0TATWY AXou Twv Windows. MT1TopeiTe va
XPNOILOTIOINCETE QUTO TOV TTIVOKA EAEYXOU YIa va ETTIAECETE
TT0I0 GUOKEUN AXOU Ba XpNGCIKOTIOIEITAI WG TIPOETTIAEYUEVN
até Ta Windows. Tutrikd, auTr emAEyeTal va gival N KAPTa
IXOU TOU UTTOAOYIOTH OQG.

PuBuioceig Rxou Skype

O1 pubBpioeig fxou TTou yivovTal oTo BondnTIKO TTPOYPAUUA
Tou USB Internet Mini Phone utrepioyUouv Twv pubuicewv
rxou TTou yivovTal oT1o TTapdBbupo Skype Sound Devices
(Zuokeuég fxou Skype).
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AvTigeTwtrion TTPoBANHdATWY

ZTNV TEPIOXN EVNMEPWONG TOU UTTOAOYIOTA HOU Sev
UTTAPXEI TO E£IKOViSIO TOU ThHAEPWVoU

Ma va eueavioTei To €IKOVIBIO OTNV TTEPIOXN EVNUEPWONG,
Ba TrpéTTel va ekTeAiTal To BondnTikd TTPOypauua Tou USB
Internet Mini Phone. Kavte KAk oto Start (Evapén) kai
emAECTE TO USB Internet Mini Phone atmd Tov KatdAoyo Twv
TTpoypauudTwy. Av To USB USB Internet Mini Phone dev
UTTapYEl OTOV KATAAOYO TwV TTpoypPapudaTwy, Ba TTPETTEl va
EYKATAOTAOETE TO BonONTIKO TTPpOypappa. ETTavaAdBeTe mn
diadikaoia TnNG eyKaTaoTOONG.

To eikovidio Tou USRobotics USB Internet Mini
Phone otnv mepioxn evnuépwong givai ykpigo
AOon

BeBaiwBeite 611 TO KaAWdI0 USB cival ouvdedepévo aTo
TNAEQWVO Kal oTov uTtoAoyIoTA oag. To Buoua Tou USB Ba
TIPETTEI VO 00@AAITEl OTNV UTTOBOXI) TOU THAEPWVOU OTAV
Ba 10 cuvdioeTe. OTav TO BUCpa TOTTOOETNOEI KAVOVIKA, TO
METAAAIKO pEpOG Tou BucopaTog USB dev rpétTel va gival
opaTd atrd TO EPTTPOG PEPOG TOU TRAEPUVOU.

Otav maTw Ta TARKTPA TOU ThAEQWVOU Sev
ouppaivel TiTroTe

Auon

BeBaiwBeite 611 T0 KOAWSI0O USB TOU TNAEQWVOU EXEI
ouvdebei aTépea og pia Bupa USB Tou utroAoyioTh oag.
Auon

BeBaiwOeite 611 ekTeAEiTON TO Skype ka1 6TI €ioTe
ouvdedeEvol.

Aoon

>10 Skype, emAéCTe Tools (EpyaAeia) kai éreita Options
(EmmiAoyEg).

Kdvte KAk oT1o Privacy (ATTOppnTo) Kal, GTh CUVEXEIQ, OTO
Manage other programs’ access to Skype (Aiaxeipion
NG TPOoRaong Twv GAAWV TTPOYPApPATWY 01O Skype).

396



Elnvika

EmAéETe To USROBOTICS USB INTERNET MINI
PHONE.exe kai kavte KAIk aTo Change (AAayn).

EmA&CTe Allow this program to use Skype (Na emiTparrei
71O TTPOYPAUMA Va XPNoIPoTTolEl TO Skype) Kal KAVTE KAIK
a1o OK. KdavTte kAIk oto OK kai o1o Save (ATobrikeuon).
Adon

Evdéxetal va TrpokUyel KaTrolo TpéBAnua Katd Tnv
eykatadoTaon. ATToouvOEDTE TO TNAEPWVO aTTO TOV
UTTOAOYIOTH 0OG, OTTEYKATACTAOTE TO AOYIOHIKO Kl
emmavaAdBere Tn d1adIkagia eyKATAoTAONG.

Otav amavtw KATroia KARon, To TNAéPwvVO pou
avaBooBrvel aAAd dev To akoUw va Koudouvidel
Auon

To BonBnTikd TTPOYpauua Tou USB Internet Mini Phone
oag emMTPETTEl va KaBopileTe atrd TTou avatrapdyeTal o fXog
KoudouvIopuoU pIag eI0EPXOMEVNGS KAAONG. KAavTe SITTAG KAIK
OTO €IKOVIOIO TOU TNAEPWVOU OTNV TTEPIOYKT] EVNHEPWONG.
Windows Vista 1] XP: Kavte KAIK GTO avaTITUGOOUEVO
pevol Ringing (Koudouviopdg) kai emAégTe USB Phone.
Windows 2000: KavTte KAIK OTO QvOTITUGOOUEVO PEVOU
Ringing (Koudouviopog) kai emAéETe USB Audio Device
(Zuokeun xou USB).

Auon

Av n ouokeunry koudouviopou givail n KApTa rXou Tou
uttoAoyIoTh aag, BeRaiwBeite 6T Ta NxEia oag gival
avappéva kal 611 OV UTTAPYXOUV AKOUOTIKA OUVOEDEUEVA
OTO NXEIo 1] TNV KAPTA AXOU 0ag.

To TNAé@WVO pou dev TTaidel TOV X0 KOUSOUVIGHOU
Trou eTéAea oTo Skype

Adon

O1 Axol koudouviopou TTou eTIAéyovTal oTo Skype dev
avatrapayovTtal ammé 1o USRobotics USB Internet Mini
Phone. Mtropeite va eTIAEEETE Evav X0 KOUBOUVIOUOU
0710 TNAEQWVO 0aG, TIATWVTAG TO ETTAVW BEEi TTANKTPO TOU
TTANKTPOAoYyiou.
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AOon

Mrtropeite va avatrapdyete Toug Xoug Koudouviouou Tou
Skype péow TnG KAPTAG fXou oag. KavTte BITTAS KAIK OTO
€IKOVI®IO TOU TNAEPWVOU OTNV TTEPIOXN EVNUEPWONG. ZTO
BonBénTikd TTpdypaupa Tou USB Internet Mini Phone, kavrte
KAIK OTO avamTugoopevo pevou Ringing (Koudouviopég)
Kol ETTIAEETE TNV KAPTA AXOU TOU UTTOAOYIOTH COG.

O1 AXO! Kal T apXEiat JOUOGIKAG TOU UTTOAOYIOTH HOU
avatrapdyovtal a1rd 1o TNAEPWVO Kal 61 a1rd Ta
nxeia you

Adon

270 BonOnTIKG TTPOypaupa Tou USB Internet Mini Phone,
KAvTe KAIK aTO Setup (PuBuion). Z1ov Tivaka eAEyxou rxou
Twv Windows, kdvte KAk 010 Audio (Hx0G) kai opioTe

TNV KAPTA XOU TOU UTTOAOYIOTI) 0OG WG TTPOETTIAEYUEVN
OUOKEUN avaTTapaywyng fnxou.

Adon

Ta Windows Vista emmiAéyouv autdpata 10 VEO TNAEQWVO
WG Ta nxeia oag (dnAadr TNV TTPOETTIAEYHEVN OUOKEUN
avatrapaywyng fxou). MNa va emAEEeTE Kal TTAAI T NXEia
oag, akoAouBnoTe autd Ta BAuATA:

Kavte KAk a1o pevou Twv Windows Start (Evapén) e
Kavte KAk ato Control Panel ([Mivakag eAéyxou).

Kdavte kAik oto Hardware and Sound (YAiIk6 ka1 ‘Hyog) >
Sound (Hxog).

EmA£ETE TN CUOKEUR avaTTapaywyng TTou BEAETE va
XPNOIMOTIOINCOETE YIA TOUG XOUG UTTOAOYIOTA OOG.

EmAéCTe Set Default (Mpoemidoyn). Eva rpdoivo onuadi
eAEyxou epgaviCetal TTAGI TNV ETTIAEYUEVN OUCKEUN.

Kavte KAIK oTto OK' yia va kAgioete To TTapdBupo ‘Hxog.
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To Skype dev avoiyel 6Tav TTatw 1o TTARKTPO Skype
TOU TNAEQWVOU loU
Auon
Oa péTel va exkTeAeiTal To Skype kai va gioTe ouvdedeuévol
o€ €vav Aoyaplacpo Skype. Avoigte To Skype kavovTtag
kAIk aTo Start (Evapén) kai, £mmeiTa, €mmAéyovTag 10 Skype.
Av Bev €xete Aoyapiaoud Skype, akoAouBnoTe TIG odnyieg
€TTi TNG 006VNG yIa va dNPIOUPYNOETE Evav Aoyapliacud
XproTn Skype.

Aev akoUyeTal RX0g HEoa Ao To TNAEPWVO N
€KEIVOG TTOU PE KaAgi Sev akoUEl TN QWVI MoU
NGon

BeBaiwBeite 611 To kKaAwdio USB eival cuvdedeuévo

aT1o USB Internet Mini Phone kai otov uttoAoyioTr aag.
Auon

Windows Vista 1 XP: 1o Bon®ntikd mpdypaupa Tou USB
Internet Mini Phone, BeBaiwBeite 611 n puBIon Skype
Sound Device (Xuakeun xou Skype) £xel opIoTEi GTO
USB Phone, 1600 oTo Input (Eicodog) 6c0 kai oto Output
(E&000g).

Windows 2000: Z1o Bon8énTiké Tpdypappa Tou USB
Internet Mini Phone, BeBaiwBeite 611 n puBIon Skype
Sound Device (Xuokeun xou Skype) £xel opIoTEi GTO
USB Audio Device (Xuokeur) Axou USB), 1600 oT0 Input
(Eioodog) 600 kai aTo Output (E€0d0G).

Ndon

Avoiéte T0 Skype

EmA&CTe Tools (Epyaleia), Options (ETIAOYEG). 2Tn
guvéxela, emAEETE Sound Devices (ZUOKEUEG AXOU).
Windows Vista ] XP: EmAéETe USB Phone 1660 wg Audio
In (Eicodog rxou) 6o kai wg Audio Out (E§odog nxou).
Windows 2000: EmiAé¢Te USB Audio Device (Zuokeun
ixou USB) 1600 wg Audio In (Eicodog rixou) 660 kai wg
Audio Out (E€odog fxou).
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Agv pTopw TTAéOV VA XPNOIHOTIOIRCW TO
HIKPO@QWVO TOU CUGTAMATOG HOU

Ta Windows Vista emmiAéyouv autdpaTa 10 VEO TNAEQWVO
WG TO MIKPOPWVO oag. MNa va emAEEETE Kal TTAAI TO
MIKpOPWVO 0ag, akoAoubnoTe auTd Ta BAuaTa:

Kavte KAIK oTo pevou Twv Windows Start ('Evaptn)e.
Kavte KAk aTto Control Panel ([Mivakag eAéyxou).

Kavte KAk oto Hardware and Sound (YAiké kai ‘Hxog) >
Sound (Hxog).

Kavte KAIK oTnv kapTéAa Recording (Eyypaon).

EIAEETE TN CUOKeUN eyypagnig TTou BEAETE va
XPNOIYOTIOIEITE YIO EYYPAPH OTOV UTTOAOYIOTH| OOG.

Kavte KAk 1o Set Default (MpostmiAoyn).

‘Eva mTpaoivo onuddi eAéyxou ep@avifeTal TTAGI oTNV
ETTIAEYPEVN CUOKEUN.
Kavte kAik 1o OK yia va kAgioete T0 TTapdBupo ‘Hxog.

400



Elnvika

401



EXMyvika

Y1mooTApign

Av QVTINETWTTIOETE TTPORAAUATA PE TO AOYIOUIKO
Skype, avaTtpéfte oTn OIadIKTUAKK] TOTTOBETIa
http://support.skype.com

Ma utrooTAPIEN OXETIKA e To USB Internet Mini Phone:

1.

400

MdBeTe TTOI0 €ival TO JOVTEAO TTOU ayopACaTE Kal TOV
apIBuo Tmapaywyng Tou. O apiBudg povtéAou Tou
TNAgpwvou oag gival 9602. Av xpelaoTei TTOTE va
KOAEQTE yIa TEXVIKA UTTOCTAPIEN, Ba TTPETTEl va
YVWPICETE TOV ApPIBUO TTAPAYWYAS TOU TNAEQUIVOU
oag. MpayTe Tov apIBud TTapaywyng TNG CUCKEUNG
O0G TTOPAKATW.

Ap1Bu6G poVTEAOU Ap1BuoGg oE1Ipdg TTapaywyng
9602

Mnyaivere aTnv evotnTa Support (YTrooTthpign) Tng
TomroBeaiag Web tng U.S. Robotics otn di1euBuvon
www.usr.com/support/.

MoAAEG aTtTd TIG ouvnBEoTEPEG DUTKOAIEG TTOU
QVTIUETWTTICOUV Ol XproTeS £€eTAdOVTAI OTIG
I0TOGENIBEG TWV TTIO KOIVWV ATTOPIWV KAl
QVTIUETWTTIONG TTPORANUATWY yIia TO dIKd

oag TTpoidv.



www.usr.com/support

Elnvika
YTTOBAAETE TO EPWTNUA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG
€ITE XPNOIYOTTOIVTAG NAEKTPOVIKH POpUQ EiTE
ETTIKOIVWVWVTAG PE To TuApa TexvikAg YTTooTAPIENS
NG USRobotics.

H.MN.A http://www.usr.com/emailsupport
Kavaddg http://www.usr.com/emailsupport
AuoTpia www.usr.com/emailsupport/de

BéAyio (PAapavdikd)
BéAyio (FaAAikd)

www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be

Anpokparia Tng Toexiag www.usr.com/emailsupport/cz
Aavia www.usr.com/emailsupport/ea
divhavdia www.usr.com/emailsupport/ea
FaMhia www.usr.com/emailsupport/fr
Ieppavia www.usr.com/emailsupport/de
EAAGOa www.usr.com/emailsupport/gr
Ouyyapia www.usr.com/emailsupport/hu
IpAavdia www.usr.com/emailsupport/uk
ITaAia www.usr.com/emailsupport/it
NougepBoupyo www.usr.com/emailsupport/be
Méan AvatoAry/A@pikr www.usr.com/emailsupport/me
OMavdia www.usr.com/emailsupport/bn
NopBnyia www.usr.com/emailsupport/ea
MoAwvia www.usr.com/emailsupport/pl
MopToyahia www.usr.com/emailsupport/pt
Pwoaia www.usr.com/emailsupport/ru
loTravia www.usr.com/emailsupport/es
Zoundia www.usr.com/emailsupport/se
EABetia www.usr.com/emailsupport/de
Toupkia www.usr.com/emailsupport/tk

Hvwpéva ApaBikd Epipdra

Hvwpévo Baaiieio

MNa evnuepwuéva aToixeia axeTikG Pe TIg

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

ETMOQPEG UTTOOTAPIENG, METAPEITE OTNV
TTAPAKATW SIadIKTUAKK TOTTOBETIa:
http://www.usr.com/support/.
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MAnpo@opieg OXETIKA HE TH CUPNHOPPWON
ME TOUG KAVOVIOUOUG KAl TNV £yyunon

MAnpo@opieg OXETIKA HE TOUG KOAVOVIOHOUG

H utinpeoia Skype dev avTikaBioTd Tn cupBaTiki TNAEQwvia. OToladATIOTE
uttnpeaia VoIP 1mou evdexopévwg va XpnaoipoTroindei oe ouvduacud Pe To

USB Internet Mini Phone €ival adUvarov va xpnoigotroinei yia KANoeIg

TIPOG UTTNPETiEG 1 apIBPoUg EKTakTNG avaykng (100, 199, 166 k.At.). MNa va
KAVETE KAAOEIG TTPOG UTTNPETIEG EKTOKTNG AVAYKNG, TT.X. TNV aOTUVOHia, TNV
TTUPOOREDTIKN uTnpeaia ) To E.K.A.B. Ba TTpETTEl va XPNOIUOTIOINCETE CUMBATIKN
TNAEQWVIKA YPOUMA.

ARAwon cuppdépPwWaong

H U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.

dnAwvel 611 To TTPOIGV auTd TTANPOI TIG TTPodlaypagés Tng FCC:
Mépog 15, Katnyopia B
H Aeitoupyia auTrg TNG GUOKEUNG UTTOKEIVTAI GTOUG akdAouBoug 6poug:

1) n ouokeun} autr) dev Ba TTPOKAAECE! Kapia TTIKIVOUVN NAEKTPOUAYVNTIKA
TTapeUBOAR Kai

2) n ouoKeun auTr Ba TTPETTEI va ATTOBEXETAI OTTOIASATIOTE EI0EPXOUEVN
TrapePBOAR oupTTEPIAGPBAVOPEVNG KAl QUTAG TNG TTAPEUBOANG TTou TTIBavév va
TIPOKaA£oEl TTPORAANATA OTN AEIToupyia TnG.

O Trapov egomAioudg Anpoi 1o TuAua 15 Tou kavovigpol Tng FCC yia oIKIoK
XPAON Kal Xpron GTo ypageio.

Mpoooxn yia Tov XpARoTN: Onomﬁr’]rrom ahhayn i pampowr’] TTou dev éxm
EVKPIBET aTT6 TOV ApGBI0 POPE CUHHOPPWONG HTTOPET VO GTEPHTE! ATTO TOV
XpAon 1o dikaiwpa va AeItoupyei Tov eEOTTAIONO.

NapepBoAég padiopwvikoU Kol TNAEOTITIKOU OAHATOG:

H ouokeun autr £xel eheyxBei kal BpEBnke 6T TTANPOI Ta 6pIa YIa YNPIaKH
guokeun 1a¢ng B, oupgwva pe 1o Mépog 15 Twv kavoviopwv g FCC. Ta épia
auTa €xOouv OXEDIAOTEI yIa va TTapEXouV eUAoyn TTpoaTaadia atrod etmiRAaBeig
TTapeUBOAEG O€ OIKIOKEG EYKATAOTAOEIG. H ouokeun auTr) TTapdyel, XPNOIUOTIOIE
KOl UTTOPET va eKTTEPYEI EVEPYEID PadIOCUXVOTATWY. Edv n ouokeun auTr dev
€yKOTAOTAOE] KOl BEV XPNOIUOTIOINBEI CUPPWVA WE TIG 0dNYiEG TOU KATAOKEUADTH,
utropei va TTpokaAéoel emRAaBeiG TTapeUBOAEG OTIG TNAETTIKOIVWViEG. QOTOTO,
dev TTapEXETAI Kayia eyyunon 6T dev Ba TTpokUWouV TTapePPBOAEG O€ KATTOI
dedopévn eykatdoTaan. EGv n ouokeur autr Trpokahéoel emiBAaBeig
TTaPEPBOAEG OTN AW POABIOPWVIKWY A TNAEOTITIKWY ONUATWY, YEYOVOG TTOU
uTTopei va emReRaIWOEI BETOVTAG TN CUOKEUR EKTOG AEITOUPYIAG Kal KATOTTIV Kal
TIEAI o€ AgiToupyia, GUVIOTATAI GTO XPAOTN Va ETTIXEIPAOEI Va dI0PBWGEI TIG
TTapPEUBOAEG PE €va 1) TTEPIOCOTEPA OTTO TA TIAPAKATW PETPA!

. "EmravatrpooavatoNiopog ) HETAKIVNON TNG KEpaiag Afyng.

. "Augnon Tng améoTacng PMETAgU TNG CUOKEUNG KAl TOU OEKTN.
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. "X0vdeon TNG OUOKEUNG o€ TTpila TTou BPioKeTal o€ KUKAWHA JIAPOPETIKO
atré T0 KUKAWMO OTO OTTOi0 €£X€I OUVOEDET 0 BEKTNG.
. "YUMBOUAEUTEITE TOV QVTITIPOCOWTTO I KATTOIOV TTETTEIPAUEVO TEXVIKO

padio@uwvou/TnAedpaong yia Bonbeia.

Ta§ivounon UL/Tagivopnon CUL:

H mapoloa ouokeun Texvoloyiag TTANPOQOpPIKAG £xel kaTaxwploTei katd UL kai
katé C-UL yia Tig ayopég Twv H.M.A kai Tou Kavadd avrioToixa Kai yia Tig
XPAOEIG TTou TTepIypd@ovTal atov Odnyod xprAong. Na xpnaigoTrolgite autéd 1o
TIPOidV atrokAeIoTIKG e §oTTAIopd UL Listed Information Technology Equipment
(ITE).

MNa Toug XproTeg oTov Kavadd
Industry Canada (IC)

AuTi n yneiokr ouokeun dev utrepPaivel Ta Opia TG Katnyopiag B yia ekTTouTrég
BopUBou padloonudTwy TTou kabopifovTal GTo TTPATUTTO TTOU APOPE OTOV
e¢orAioud TTou TrpokaAei TTapepBoAEG, pe TiTAo Digital Apparatus, ICES-003,
NG Industry Canada.

O1 xproTeg Ba TTpéTel va diaa@aAifouv, yia Tn dIKA TOUG TTPOOTACi, TN OUVOEDN
TNG NAEKTPIKAG YEiWONG TNG pOVAdAG 1I0XU0G PE TO ECWTEPIKG CUGTNHA
HETOANIKWV OWANVWOEWV UdPEUONG, €AV UTTAPXEI. AUTA N TTPOQUAAgN UTTopEi va
£xel 101aiTEPN ONPATia OTIG AYPOTIKEG TTEPIOKEG.

Mpoooxn: O1 xprioteg dev Ba TTPETTEN va ETTIXEIPOUV VA KAVOUV TIG GUVOETEIG TNG
Yeiwong até poévol Toug, aAAG Ba TTPETTEN av ETTIKOIVWVOUV JE TNV appodIa
ETTOTITIKA apXr A KATTOIOV NAEKTPOASYO.

€
ARAwon cuppépewong CE

ARAwon cuppépPwong

Epeig, n eTaipeia U.S. Robotics Corporation pe £€dpa otn dielBuvon 935 National
Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157 USA, dnAWVOUPE PE ATTOKAEIGTIKN
pag euBuvn 61 To TTpoidv USRobotics USB Internet Mini Phone, MovtéAo 9602,
aTO OTT0i0 ava@épeTal n TTapoloa drAwa, TTANPOI Ta TTAPAKATW TTPOTUTTA Kai/f
GAAa KavovIoTIKG £yypaga.

EN55022
EN55024

Ala Tng TTapouong dnAwvoupe 6T To TTpoava@epBEv TTPoIdv TTANPOI TIG BaCIKEG
ATTAITATEIG KA TIG AAAEG OXETIKEG TTPORAEWEIG TNG Odnyiag 89/336/EK.

‘Eva nAekTpOVIKS avTiypapo Tng TTpwToTUTING ARAWONG ZUPPOPPWONg

CE umtdpyel otnv 1otooeAida Tng U.S. Robotics, an digtBuvon:
http://www.usr.com/
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EXMyvika
Meplopiopévn eyyunon 0o (2) eTwv TG
U.S. Robotics Corporation

1.0 FENIKOI OPOI:

1.1 H TopoUoa Treplopiopévn £yyUnan KOAUTITEI ATTOKAEIOTIKG TOV TTPWTO QyOopPaaTH Kal
TeNKO xprioTn (MEAATHZ) kai Sev petafiBadeTal.

1.2 Kavévag avTiTipéowTTog, HETOTIWANTAG 1) ETTIXEIPNHATIKOG ouvepydtng TG U.S. Robotics
Corporation (U.S. ROBOTICS) dev éxel Tnv €€0uci08TNGN VO TPOTIOTIOIRCEI TOUG 6POUG TNG
Trapouoag Mepiopiopévng Eyyunong ek pépoug ng U.S. ROBOTICS.

1.3 H mapouoa Mepiopiopévn Eyylnan egaipei pnTug oTrolodATTIOTE TIPoidV Sev EXEl
ayopaoTei wg véo ammod v U.S. ROBOTICS 1 Tnv ££0uciodoTnuéV avTITTPOCWTTEI
TIWANONG.

1.4 H apouoa Mepiopiopévn Eyyinon epappdletal atrokAIoTIKG aTn Xwpea A TNV TrepIoxn
&TTOU TTPOOPIETAI VO XPNOIHOTTOINBET TO TTPOIdV (OTTWG UTTodEIKVUETAI OTTS TOV APIBUO
HOVTEAOU TOU TTPOIBVTOG Kal TUXOV ETIKETEG TTOU OPOPOUV TIG TOTTIKEG EYKPIOEIG YIa TN XPrion
TNAETTIKOIVWVIAKWY TTPOIOVTWYV TTOU £X0UV ETTIKOMNBET OTO TTPOIOV).

1.5 H U.S. ROBOTICS eyyudrai atov MNEAATH 611 T0 TTp0idv auTo gival eEAeUBepo
ENATTWHATWY WG TTPOG TNV KATAOKEUT Kol Tat UNIKG Tou, UTTO UOIOAOYIKEG GUVONKES XPriong
Kal guvTrpnong, yia AYO (2) ETH amé Tnv nuepopunvia ayopdg Tou ammé v

U.S. ROBOTICS 1} v €§ouciodotnuévn avTITTpOCWITEI TIWANGNG.

1.6 H pévn utroxpéwon g U.S. ROBOTICS uté v Tapoloa gyyunan TrepiopideTal,
KaTd TNV aTmokA€IoTIK kpion TG U.S. ROBOTICS, oTnv €TMIOKEUN TOU EAATTWHATIKOU
TIPOIOVTOG I EEAPTAUOTOG AUTOU WE VEQ I ETTIOKEUAOHEVD EEAPTAATA F} TNV avIaAAayr Tou
€NATTWHATIKOU TTPOIOVTOG I EEOPTAATOG HE VEO I ETTIOKEUACEVO TTPOIOV 1 £€GPTNUA, idI0 )
TIAPOUOIO PE TO TIPWTOTUTTO. AIGPOPETIKE, £GV Kapia atrod Tig dU0 TTpoavaPepBEioES ETTIAOYESG
Oev eival eAoya diaBéoiun, n U.S. ROBOTICS mBavov, katd Ty attokAEIoTIK Kpion TG,
va emoTpéel atov MEAATH 10 1006 ayopds. To Tood autd dev Ba TIpETTel va uTrepPBaivel
TNV MO TTPOCPATN CUVIOTWHEVN TIUA AlavikAg TTou Snuooieuce n U.S. ROBOTICS, peiov Ta
1oxUovTa £€£0da ouvTrpnong. OAa Ta TTPoidVTa Kail Ta EapTraTA TToU TTapadidovTal yia
aviaMayri atroteholv 1SlokTnoia Tng U.S. ROBOTICS.

1.7 H U.S. ROBOTICS mapéxel eyyUnon yia oTrolodrTToTe aviaAAAKTIKO TIpoidv A §dpTnua,
yia ENENHNTA (90) HMEPEZ amé Tnv nuepopnvia ammooToAg Tou TTpoiévTog i Tou
€EaPTANOTOG OTOV TTEAATN.

1.8 H U.S. ROBOTICS dev Tapéxel kapia eyyunon ri BeBaiwon 611 To Trpoidv auto Ba
TIANPoi TIg amraitioeig Tou NMEAATH 1 Ba Asitoupyei o€ cuvduaouo pe oTToINOATIOTE
TIPOIOVTA UNIGHIKOU 1y AoyIouIKOU TTou SiaTiBevTal atrd GAAEG ETAIPEIEG.

1.9 H U.S. ROBOTICS dev Tapéxer kapia eyyunon ri BeBaiwon 611 n Aeimoupyia Twv
TIPOIGVTWY AOYIOHIKOU TTOU TTapéxovTal Jadi Je To Trpoidv auTd Ba gival atrpdoKOoTTTN Kal
eAeUBEPN oPaAPGTWY 1) 6TI Ba SIopBwBOUV BAal Ta EAATTWHATA OTA TTPOIGVTA AOYIGUIKOU.
1.10 H U.S. ROBOTICS &¢v Ba pépel oudepia ubUvn yia TUXOV AoyIouiko i GAa dedopéva i
aToixeia Tou MEAATH, TTou TrepIéxovTal 1) £X0UV aTTOBNKEUTEN TO TIPOIGV AUTO.

2.0 YNOXPEQZEIZ TOY MNMEAATH:

2.1 O MEAATHZ avahapBaver TApwg TV €uBOvn 6T1 To TIPOIGV auTé TTANPOI TIG
TIPOdIayPaPES Kal TIG aTraiTioelg Tou NMEAATH.

2.2 YuvioTtatal ouykekpipéva otov MEAATH va dnuioupyfoel éva avTiypagpo ao@aAeiog
yia 6AEG TIG epappoyéG AoyIoIKOU TTOU TIAPEXOVTAI WE TO TTPOIGV auTO.

2.3 O MEAATHZ avahapBaver TApwg TV €uBOVN yia T OwaoTr gykaTdaTaon kai
SIauGPPWON TOU TIPOIGVTOG AUTOU KAl YIG T CWOTH EYKATAGTACT, SIaNOpPWon,
Aermoupyia kai oupBardtnTa pe 1o TEPIBAAOV AgiToupyiag, péoa aTo oTToio TTPAKEITal
va AEITOUPYAOEN TO TIPOIGV QUTO.

2.4 O NEAATHZ 6a mpémel va Trapéxel otn U.S. ROBOTICS éva atroSeikTIKG ayopdg
&1rou Ba avaEPETaI N NUEPONVIT (avTiyPaPo TG apxIKAG aTTédeIgng ayopdg amroé T
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U.S. ROBOTICS 1 Tnv €§ouciodoTnuévn avTITTpoowTTEia TIWANONG), WOTE VO
VOMIUOTTOIOUVTQI OTTOIEGOATTIOTE AIWATEIG OTA TTAQICIa TNG €yyUNONG.

3.0 TEXNIKH YMNMOZTHPI=H ZTA MAAIZIA THZ EITYHZHZ:

3.1 O MEAATHZ Ba TrpéTrel va £TIKOIVWVACE! PE To Turpa TexvIKAG YTTOoTAPIENG TNG
U.S. ROBOTICS 1} g K4TT010 £60UGI1000TNUEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG TNG
U.S. ROBOTICS ev16g Tng Tepiddou 1ax006 TNG £yyunong, yia va AdBel e§ouaioddtnon
yIa TEXVIKA UTTOOTAPIEN OTa TTAQiola TG eyyunaong.

3.2 O reAaTNG B TTPETTEl VO TTAPEXEN TOV apIBPd POVTEAOU TOU TTPOIGVTOG, TOV apIBPO
oeIpdg TTaPaYwWYng Tou TIPOIOVTOG, KaBwg Kal aTTOdEIKTIKG ayopds PE NUEPOUNVia
(avtiypago Tng apxikng amédeigng ayopdg amé T U.S. ROBOTICS f v
£€0UOI000TNUEVN AVTITTPOOWTTEID TIWANCNG), Yia va AdBEl E§ouaIodOTNON YIa TEXVIKN
uTToaTAPIEN OTa TTACioIO TNG £yyUNONG.

3.3 MNa mAnpogopieg eTmikovwviag e To Tufpa Texvikng YTooTpIEng g

U.S. ROBOTICS 1} pe kaToio £§0ua1000TNUEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG

¢ U.S. ROBOTICS, £mOKeQTEITE TNV ETAIPIKF) DIABIKTUOKI TOTTOBETIO TNG

U.S ROBOTICS otnv nAektpovikn dielBuvon: www.usr.com

3.4 O MENATHZ Ba rpétrel va €xel dueca dIaBéoiua Ta TTapPaKAETwW CTOIXEIa KAl
QVTIKEIPEVA OTAV ETTIKOIVWVET JE TO TUANA TEXVIKAG uTTooTAPIENG TN U.S. ROBOTICS:
ApIBUGG povTéAOU TTPOIGVTOG

ApIBUGG OEIpdg TTapaywyng TTPoidvTog

ATTOBEIKTIKO QYOPAG PE NUEPOUNVIa

‘Ovopa kal apIBudg TNAEPWVOU TTIPOCWTTOU ETTIKOIVWVIAG OTOV
NEAATH

. ‘Ekdoaon Asitoupyikou ouoTApaTog uttoAoyioTr Tou NMEAATH

. Aiokog CD-ROM eykatdotaong 1ng U.S. ROBOTICS

. 0dnyog eykartdotaong 1ng U.S. ROBOTICS

4.0 ANTIKATAZTAZH ZTA MNMAAIZIA THZ EFTYHZHZ:

4.1 TV TePITITWON TToU TO TUAPA TEXVIKAG utrooTApIEng Tng U.S. ROBOTICS 1| To
£¢0U01000TNPEVO KEVTPO TEXVIKNAG UTToaTAPIENG TNG U.S. ROBOTICS Ba diamoTwoel
6T TO TIPOIdV 1 KATTOI0 EEAPTNUA TOU EPPaviCel SUCAEITOUPYIa ) aaToXia TTOU
atodideTal GUETH O€ EAATTWHATIKA KOTAOKEUH KaI/fy UAIKG Kol TO TTPOIOV KAAUTITETOI
a6 Tov 6po kahuywng AYO (2) ETQN 1ng eyyunong, kai O MNMEAATHZ éxel
OUPTTEPIAGBEI €va avTiypapo TOU OTTOBEIKTIKOU OyOPAG PE NUEPOUNVIT (TTPWTATUTIN
amédeign ayopdg amé n U.S. ROBOTICS 1y Tnv €€ouciodoTtnpévn avTITTpOoCWTTEIR
TIWANONG) Hadi pe To ETOTPEPOUEVO TIPOIOV A TO £€8pTNa, TOTE n U.S. ROBOTICS
Ba mapéxel atov MEAATH pia E§ouaioddtnon EmioTtpoerg YAikoU (RMA), kaBuwg kai
0dnyieg yia TNV ETMOTPOPN) TOU TTPOIGVTOG GTNV KaBopiouévn atmé Tn U.S. ROBOTICS
{wvn ETMOTPOPAG.

4.2 Edv katrolo rpoiov | e&dptnua amooTaAei otn U.S. ROBOTICS xwpig

va éxel ekdoBei e§ouaioddTnan emaoTpo@rig uAikou atré T U.S. ROBOTICS 1| o
£¢ouaI0doTNUEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTooTAPIENG TN U.S. ROBOTICS, 10 Trp0idv

f) 10 €§dpTNUa Ba emoTpagei otov NMEAATH.

4.3 O MENATHZ oup@wvei va KaAUWel To KOGTOG ATTOOTOARG YIa TNV ETTICTPOPH) TOU
TIPOIGVTOG 1) TOU EEAPTANATOG OTO £E0UCIOBOTNHEVO KEVTPO ETTIOTPOPAG TIPOIGVTWY TNG
U.S. ROBOTICS, va acgahioel 1o TTpoidv i va avaAdBel Tnv uBivn yia TUXOV OTTWAEIQ
1 BAGBN Trou MBavoV va GUUBET KATd TN JETOPOPA KOl VO XPNCIMOTIOINOE! WIC
OUOKEUOOIa OTTOOTOANG TTaPApOIa WE TNV apXIKA CUCKEUAaia.

4.4 H eubuvn yia Tuxov amwAeia A BAGRN dev petapiBadetal otn U.S. ROBOTICS,
UEXPIG OTOU TO ETTIOTPEPOHEVO TTPOIOV 1| TO £EGPTNHA TTapaAn@Bei amtd kdaTToIo
£§0UOI000TNPEVO KEVTPO ETTIOTPOPNG TTPoidVTWY Tng U.S. ROBOTICS.

4.5 O1 e¢ouaiodotnuéveg emoTpo@ég amrd Tov NMEAATH Ba amroouokeuaaTolv, Ba

o o o o
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eheyxBoUv oTITIKG Kol Ba avTIOTOIXIOTEI 0 apIBUAG povTEAOU Kal 0 apIBuGS OeIpdg
TIapaAywyng ToU TTPOIGVTOG, YIa TO OTToi0 £YKPIBNKE N €0uaioddTNON £TMOTPOPAG UAIKOU.
To e0WKAEIOPEVO ATTOBEIKTIKO ayopds Ba EAEYBET yia TNV nuEPOpNVia Kal TO OnEio
ayopdg. H U.S. ROBOTICS ptopei va apvnBei Tnv €TMOKeUr fi QvTIKATAGTAON OTa
TAGiola TNG €yyUnong, EPOCOV Ta ATTOTEAETUATA TOU OTTTIKOU EAEYXOU TOU
ETMIOTPEPOPEVOU TTPOIOVTOG i TOU EEOPTAPATOG OEV CUPPWVOUV PE TO TIOPEXOUEVD OTTO
Tov MEAATH aoToixeia, yia Ta oT10ia €kd6ONKE N €§0UCI0BGTNCN ETTIGTPOPNG TTPOIOVTOG.
4.6 Epooov 1o Trpoidv i To e€apTnua Trou eméoTpewe o MEAATHE amroouokeuaoTei,
eheyyOei omrikda kot dokipaoTei, n U.S. ROBOTICS, katd Tnv atmmokAEIOTIKA TG Kpion, Ba
TO ETMOKEUAOEI 1) B TO AVTIKATACTATEL, XPNOIPOTIOIVTAG VEO 1) ETTICKEUATUEVO TTPOIOV I
egoptuaTa, oTo Babud TTou KPivel aTTapaiTNTo, TIPOKEINEVOU Va ETTAVEABEI TO TTPOIOV 1
T0 £§GPTNA O€ KAAR AEITOUPYIKA KaTAoTaoN.

4.7 HU.S. ROBOTICS 6a kataBdAel k&Be e0Aoyn TTpooTraBeIa va aTTooTEIAEl TO
TIPOIdV A To £§GpTNUa TTOU ETTIBIOPBWONKE 1 avTIKATAOTABNKE 0ToV MEAATH, pe dika
NG £§000a, evrdg diaoTApaTog Ox1 peyaAutepou arméd EIKOZI MIA (21) HMEPEZX amé v
nuepounvia egouciodotnuévng TTapadoong Tou TIPoiévTog atrd Tov MEAATH, o€ éva
€£oUa1000TNEVO KEVTPO ETTIOTPOPNG TTPoidvTwWY TG U.S. ROBOTICS.

4.8 HU.S. ROBOTICS d¢ev ¢épel euBuvn yia Tuxdv {nuiég Trou TTpokARBnkav atmod
kaBuoTépnan oTnv TTapddoan Tou TTPOIGVTOG ) Tou £EAPTANATOG TToU ETTIOI0PBWONKE
1) QVTIKATAOTAONKE.

5.0 NEPIOPIZMOI:

5.1 AOT'IZMIKO TPITQN ETAIPEIQN: To Trapdv poidv ng U.S. ROBOTICS mBavév
va TrepIAapBavel ) va ouvodeUeTal atrd AoyIoUIKS TPITWY ETAIPEILY, N XPrON TOU OTToI0U
KaAUTITETON 0TS EEXWPIOTEG OUMPBAOEIG AdEING XProNG TENIKOU XPrOTN, OI OTToiEG
TIapéxovTal aTrd TPIToug TTPoUNBeUTEG Aoyiopikou. H Trepiopiopévn eyyunon g

U.S. ROBOTICS dgv kaAUTITEI TO AOYIOWIKO TTOU DIOTIBETAN OTTO TPITEG ETAIPEIES.

lMa TV 10x00oUCa eyyunaon, avatpécte oTn aUpPacn adeiag Xprong TEAIKoU xproTn

TIou BIETTEI TO AOYIOUIKG QUTO.

5.2 BAABH AOI'Q KAKHZ XPHZHZ, AMEAEIAZ, MH ZYMMOP®QZHE,
EX®AAMENHZ EFKATAZTAZHE KAI/H NMEPIBAAAONTIKON MAPATONTON:

210 BaBué TTou emITPETIETAI ATTO TNV I0XUOUCH VOUOBETia, N TTapoUod TIEPIOPICUEVN
gyyunon g U.S. ROBOTICS dev ioUel yia Tn guoioloyikr) ¢Bopd, yia {nuia f atrwAeia
Sedopévwv Adyw ouvduacopévng AeIToupyiag Pe TPEXOUTES Kail/f) LEANOVTIKEG EKOOTEIG
TOU A€ITOUPYIKOU GUGTAKATOG 1) GAAO TPEXOV Kai/f) LEAAOVTIKG AOYIOUIKG A UNIOUIKO, yia
TPOTIOTTOINOEIG (OTT6 ATOpa EKTOG KEVTPWV TEXVIKAG uTTooTrpIgng TG U.S. ROBOTICS A
egouaiodotnuévwy aroé T U.S. ROBOTICS), yia BAGBN TTou TTpokAfBnke ammd opdApa
TOU XEIPIOTA I N OUPHOPPWON E TIG 0dNYiES, OTTWG AUTEG OPICOVTAI OTA EVTUTIA XPAROTN
1 dAa ouvodd évtuTra, yia BAGRN TTou TTPOKAABNKE aTTd QUOIKEG DUVANEIG, OTTWG
KEPAUVOI, KATAIYIOEG, TTANUUUPEG, TTUPKAYIEG, OEICHOUG K.ATT. ZTa TTPOIGVTa GTA OTTOIx
uTTdpxouV eVOEICEIG OTI £l aloIwBEi 1) apaipeBei 0 apiBudg aeipdg TTapaywyng Tou
TIPOIGVTOG, EVOEIEEIG ETPAAUEVNG XPAONG, auEAEIag Kal AavBaouévou xeipiopou,
evOeigelg BAABNG Adyw UTTEPPETPNG PUOIKNAG, BEPUOKPATIAKAG f NAEKTPIKAG
KaTaTIéVNONG, VOEIEEIG OTI gival TTAAOTA, evOEeigelg BAABNG Adyw 11V uTToAoyIoTH

TUTTOU " worm", "Trojan horse" f} GAAwV f AOyw KOTOOTPOPAG TWV TTEPIEXOUEVWIV TNG
MVAUNG, EVOEIEEIS OTOXIOG TOU TTPOIBVTOG WG ATTOTEAETUA ATUXUOTOG, KATAXPNONG,
ea@aiuévng xprong (oupTtrepihapBavopévwy, HeTagl GAAwy, TNG E0Paipévng
€YKOTAOTAONG, TNG OUVOEONG O€ TTNYEG KA PEUPATOARTITEG TTOU BIOTPEXOVTAI ATTO
akaTdAANAN Tipr Tdong), evaeitelg aoToxiag TTou TTPOKARBNKaV aTTd TTpoidvTa TToU dev
mapéxovral amd Tnv U.S. ROBOTICS, evoeigeig BAGBNG TTou TrpokAfBnke amd uypaaia,
TIEPIBAAOVTIKA 0eidwaon, aIPVIBIEG KOPUPEG TAONG, OTTOOTOAR, PN PUGIOAOYIKEG
OUVBIKEG £pYaOiag i eVOEIGEIG OTI TO TTPOIOV XPNOIPOTTOINONKE EKTOG TWV CUVOPWY TNG
XWPAg fj TNG TTEPIOKNG OTTOU TTPOOPICOTAV VA XPNCIMOTIONBET (6TTWG auTd aTrodeIkvUETal
atré Tov apIBUd HOVTEAOU TOU TTPOIBVTOG KAl TUXOV ETIKETEG TTOU APOPOUV TIG TOTTIKEG
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EYKPIOEIG yIa TN XPHON TNAETTIKOIVWVIOKWY TTPOIOVTWY TToU £X0UV £TTIKOANBET 0TO
TIPOIOV).

5.3 ZTHN NAHPH EKTAZH MOY ENITPENEI O NOMOZ, Ol MPOANA®EPQOEIZEX
EFTYHZEIZ KAl AMIOZHMIQZEIZ EINAI ANOKAEIZTIKEZ KAI ANTIKAGIZTOYN
OAEZ TIZ AAAEZ ETTYHZEIZ, TOYZ OPOYZ ‘H TIZ MPOYMNOOEZEIL, PHTES

‘H EMMEZEZ, EMIMPATMATEZ 'H AMNO TOY NOMOY ANMOPPEQYZEZ,
NOMOGOETHMENEZ 'H AAAQZ MQZ, ZYMMNEPINAMBANOMENQN TON
ErTYHZEQN, TON OPQN 'H TON NMPOYNOGEZEQN EMIMOPEYZIMOTHTAZ,
KATAAM\HAOTHTAZ MNA ZYTKEKPIMENO ZKOIMO, IKANOMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ,
ANTANOKPIZHZ XTHN MEPIFPADH KAl MH KATAXTPATHIHZHZ, TIZ OMOIEZ

H ETAIPEIA ANOMOIEITAI PHTQX. H U.S. ROBOTICS AEN ANAAAMBANEI,

OYTE EZOYZIOAOTEI OMOIOAHMOTE TPITO NPOZQMO NA ANAAABEITIA
NOTAPIAZMO THZ OTMOIAAHMOTE AAAH EYOYNH XE XXEXH ME THN MQAHZH,
THN ErKATAXTAZH, TH XYNTHPHZH, THN EFTYHXH 'H TH XPHZH TON
MPOIONTQN THZ.

5.4 NEPIOPIZMOZ EYOYNHZ. ZTHN MAHPH EKTAZH MOY EMITPENEI O NOMOZ,
H U.S. ROBOTICS E=AIPEI EMIZHZ TON EAYTO THZ KAI TOYZ MPOMHOEYTEZ
THZ AMO OMNOIAAHIMOTE EYOGYNH, H OMOIA BAZIZETAI EITE E ZYMBAZH
EITE ZE AAIKOIMPA=IA (ZYMMEPIAAMBANOMENHE THZ AMEAEIAL), A
SYMOTQMATIKEZ, NAPEMNOMENEZ, EMMEZEZ, EIAIKEZ 'H MOINIKEZ BAABEX
OMNOIOYAHIMOTE EIAOYZ ‘H A THN ANQAEIA EXOAQN 'H KEPAQN, ANMQAEIA
EMMOPIKQN ZYNAAAATQN, AMQAEIA NAHPO®OPION 'H AEAOMENQN 'H AAAH
OIKONOMIKH AMNQAEIA MOY NPOEPXETAI ANO ‘H XE £XEXH ME THN MNQAHZH,
THN EFKATAXTAZH, TH YNTHPHXH, TH XPHXH, THN AMOAOZH, THN AZTOXIA
‘H TH AIAKOINMH TOQN MPOIONTQN THZ, AKOMA KAI AN H U.S. ROBOTICS'H O
E=OYZIOAOTHMENOZ ANTIMPOZQMOX THZ 'NQPIZOYN THN MI©GANOTHTA
EM®ANIZHZ TETOIQN BAABQN KAI MEPIOPIZEI THN EYOYNH THX XE
EMIZKEYH, ANTIKATAZTAZH ‘H EMIZTPO®H TOY KOZTOYZ ArOPAZ MOY
KATABAHOHKE, KATA THN EMNIAOTIH THZ U.S. ROBOTICS. H NMAPOYZA
ATMOMOIHZH EYOYNQN INA BAABEX AEN ©A EMHPEAXTEI, EAN OMNOIAAHMNOTE
ANOZHMIQZH MOY MAPEXETAI ME BAZH TO MAPON EIMPA®O ANOTYXEI
ZTHN EKNAHPQZH TOY BAZIKOY THX ZKOrOY.

6.0 AHAQZH AMOMOIHZHZ:

2€ OPIOPEVEG XWPEG, TIONITEIEG, TTEPIOXEG I ETTAPXIEG BEV ETITPETTETAI N £§aipean A
O TTEPIOPIOPOG TWV EPUPECWY EYYUNOEWV 1 O TTEPIOPICPOG TWV CUUTITWHOTIKWV
1 TTAPETTOUEVWY {NUIWV YIa OpICUEVA TTPOIGVTA TToU dIaTiBevTal oTOUg
KOTAVOAWTEG i O TTEPIOPIOUOG TNG EUBUVNG YIO TIPOCWTTIKG TPAUUATIOUS,
ETTOPEVWG TTIBAVOV Va TTEPIOPICETAI N EPAPUOYH TWV AVWTEPW TTEPIOPICHWV

Kal egaipéocwv og o1 agopd Tov NEAATH. Otav o1 £éuueceg eyyunaoeig dev
EMTPETTETAI OTTO TO VOO va e¢aipeBolv aTo 0UVOAS TOug, N BIGPKEID ITXUOG
Toug Ba TreplopioTei oTa AYO (2) ETH mou avagépovTtal oTnv £yyunan auth.

H mrapoloa eyyunon divel otov NMEAATH ouykekpipéva VOUIKE SIKaIWpaTa,

Ta oTToia MBAvVOV va TrolkiAouv, avaAoya Pe TNV TOTTIKA VopoBeaia.

7.0 AIEMOYZA NOMOOEZIA:

H mapouoa Mepiopiopévn Eyyunon Ba diémretal atré Toug vopoug tng MoAireiag Tou
INMivoIg, H.M.A. pe e€aipeon Toug KavoviopoUg TTou avTiBaivouv a€ VOUOBETNUEVES
apxEg kal pe e&aipean tn ZupRaon Twv Hvwpévwy EBvwv repi ZupBaoewv AigBvoug
MwAnong Ayabuwv.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

H.MNA.
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